
        
            
                
            
        

    


روائع المخطوطات الفارسیه المصوره بدارالکتب المصریه المجلد ،





اشارة

‏عنوان و نام پدیدآور : روائع المخطوطات الفارسیه المصوره بدارالکتب المصریه/هبه نایل برکات... [ و دیگران]
‏مشخصات نشر : قاهره: دارالکتب المصریه، ۲۰۰۸م.=۱۳۸۷ش.
‏مشخصات ظاهری : 263 ص.؛۳۳×۲۳ س.م.
‏وضعیت فهرست نویسی : در انتظار فهرستنویسی (اطلاعات ثبت)
‏شماره کتابشناسی ملی : ۱۸۴۷۶۶۳



حرف الصاد





اشارة

الصاحبیة لسعدی الشیرازی:- کلیات سعدی.
الصافی شرح أصول الکافی:
- الشافی شرح کافی کلینی.



1590- صحاح عجمیة:

تألیف تقی الدین محمد بن پیر علی البرکوی، ولد ببالیکسر سنة 926 ه، و توفی سنة 981 ه[1].
و هو کتاب فی اللغة الفارسیة مشروحة الترکیة علی غرار الصحاح العربی[2].
أوله: الحمد للّه الذی ألهمنا اللغات و العبادات، و یسر جریانها علی الألسنة و سائر آلات ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، ضمن مجموعة من ورقة 138 (ظهر)- 243، و هی آخر المجموعة، مسطرتها 9 سطور، فی 18* 5، 10 سم.
[23 مجامیع فارسی طلعت]



1591- نسخة أخری مخطوطة فی مجلد،

بقلم عادی بدون تاریخ، فی 71 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 20* 14 سم.
[29 معاجم فارسیة تیمور]



1592- نسخة أخری مخطوطة،

بقلم عادی بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من ورقة 1- 60، مسطرتها 9 سطور، فی 17* 13 سم. [4415 س]



1593- نسخة أخری مخطوطة،

بقلم عادی، تمت کتابة سنة 1121 ه، ضمن مجموعة من ورقة 18- 75، مسطرتها 11 سطرا، فی 20* 15 سم.
[4491 س]



1594- الصحائف فی اللغة [عربی- فارسی- ترکی]:

لم یعلم مؤلفها.
و هو معجم مشتمل علی اثنی عشر بابا، کل باب فی موضوع، فسرت
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 368
الکلمات العربیة الخاصة به بکلمات فارسیة و ترکیة.
أوله: الحمد للّه مبدع الأشیاء بقدرته و مصورها ببدائع حکمته.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، بخط یعقوب بن طراق بن مراد، تمت کتابة فی آخر ربیع الآخر سنة 1073 ه، فی 155 ورقة (علی حسب الترقیم الأصلی تنقصها الورقة 154)، مسطرتها 6 سطور فی 5، 19* 15 سم.
[54 لغة ترکی طلعت]



1595- نسخة أخری فی مجلد أولها کالسابقة،

مخطوطة، بقلم عادی قدیم بدون تاریخ، فی 109 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 18* 13 سم.
[28 معاجم فارسیة تیمور]



1596- صحیفه شاهی:

تألیف حسین بن علی الواعظ الکاشفی المتوفی سنة 910 ه.
ألفه للسلطان حسین بایقرا و استخرجه من مخزن الإنشاء.
أوله:
ای بنامت صحیفه شاهی‌شده مشهور ماه تا ماهی
نقش نام تو زیب خانه من‌نامور از تو گشت نامه من 
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأحمر و الأسود، بقلم فارسی عادی، تمت کتابة فی صفر سنة 977 ه، فی 127 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 14* 5، 18 سم.
[11 أدب فارسی طلعت]



1597- صد پند:

تألیف عبد اللّه بن محمد بن علی الأنصاری الهروی (خواجه)، المتوفی سنة 488 ه.
أولها: پیر هرات قدس سره العزیز مر خواجه نظام طوس را می‌فرماید که هرکه این سخنان را شعار خود سازد در دنیا و آخرت کار خود سازد ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بأولها حلیة ملونة مذهبة ذات أشکال هندسیة بدیعة، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأزرق و بالهامش نقوش بماء الذهب بصورة الورد، کتبت علی ورقة سمیکة بماء الذهب و المداد الأزرق، بخط تعلیق جمیل جید، بخط ضیاء الدین محمد برابادی، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 8- 13، مسطرتها 7 أسطر، فی 20* 12 سم.
[2 أخلاق فارسی طلعت]



1598- صد پند لقمان:

منسوب إلی لقمان الحکیم، و لم یعلم اسم المترجم.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 369
أولها: الحمد للّه رب العالمین ... أما بعد این صد پند دلبند بسی سودمند است که لقمان حکیم پسر خود را وصیت فرموده ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر بقلم فارسی بدون تاریخ، الکتاب التاسع ضمن مجموعة، من ورقة 108- 111، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 20* 12 سم.
بها خرم و أکلة أرضة.
[7 مجامیع فارسی طلعت]



1599- صد کلمه إمام علی «کرم اللّه وجهه»:

لم یعلم مترجمها.
و هی ترجمة فارسیة منظومة، لمایة کلمة لأمیر المؤمنین علی بن أبی طالب.
أولها: لو کشف الغطاء ما ازددت یقینا: حال خلود جحیم دانستم بیقین آن‌چنانک می‌باید ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مضغوط علیه بالذهب من الخارج و اللازورد من الداخل، الورقة الأولی محلاة باکلیل مذهب، و الأوراق کلها مجدولة بالذهب و المداد الأزرق، مکتوبة علی أوراق برتقالیة اللون مرشوشة بالذهب، بقلم تعلیق جید بخط الشیخ محمد الإمامی، تمت کتابة سنة 893 ه، فی 18 ورقة، مسطرتها 9 سطور، فی 25* 15 سم.
[110- م أدب فارسی]



1600- نسخة أخری أولها:

الحمد لولیه و الصلاة علی نبیه محمد ... الخ.
أول النظم:
حال خلود و جحیم دانستم‌بیقین آن‌چنانک می‌باید 
... الخ.
- مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 16 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 25* 5، 14 سم.
[111- م أدب فارسی]



1601- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة بقلم نسخ، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 19- 39، مسطرتها 13 سطرا، فی 17* 11 سم.
[937 مجامیع طلعت]



1602- صد کلمه إمام علی «کرم اللّه وجهه»:

لم یعلم المترجم.
ترجمة فارسیة منثورة لمایة کلمة للإمام علی بن أبی طالب.
أولها: لو کشف الغطاء ما ازددت یقینا ... اگر گشاده شود حجاب بیفزاید در یقین من ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد نفیس، مضغوط و مزدان بالألوان، بأولها حلیة مذهبة ملونة بدیعة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، کتبت الترجمة الفارسیة تحت السطر، و بخط فارسی جمیل شبیه بشکست، الکتاب الأول
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 370
ضمن مجموعة من الورقة 1- 5 (ظهر)، مسطرتها 12 سطرا، فی 5، 21* 5، 13 سم.
تلیه رسالة بالفارسیة، و هی مقدمة للکتاب و رسالة باللغة العربیة لأبی حاتم السجستانی إلی الورقة 15.
[184- م أدب فارسی]



1603- صد کلمه إمام علی [- مایة کلمة للإمام علی]:

تألیف علی بن أبی طالب کرم اللّه وجهه، و لم یعلم شارحه بالفارسیة نظما.
أولها:
ابتدای سخن ز من بشنوهست نام خدای عز و جل 
... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، الکلمات العربیة مکتوبة بالذهب و بقلم ثلث، و الشرح الفارسی بالمداد الأسود و بقلم نسخ، بخط عبد اللّه، تمت کتابة فی محرم سنة 893 ه، فی 19 ورقة، مسطرتها 9 سطور، فی 18* 13 سم.
[64 تصوف فارسی طلعت]



1604- صد کلمه إمام علی «کرم اللّه وجهه»:

لم یعلم الشارح.
شرح فارسی منظوم، لمایة کلمة للإمام علی بن أبی طالب.
أوله: لو کشف الغطاء ما ازددت یقینا ...
گر أجل بردارد از پیشم حیات مستعار در یقین من بیفزاید بذات کردگار ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة و مرشوشة بالذهب و الألوان، مکتوبة علی أوراق ملونة متصلة مع بعض، النص العربی بقلم ثلث جمیل و بالذهب، أما الترجمة الفارسیة مکتوبة بمداد أسود و بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 31 لوحة، مسطرتها مختلفة، فی 22* 13 سم.
[148 أدب فارسی طلعت]



1605- صد کلمه إمام علی بن أبی طالب [منظومة بالفارسیة و مترجمة إلی الترکیة]:

لم یعلم ناظمها بالفارسیة و لا مترجمها إلی الترکیة.
أولها: حضرت علی رضی اللّه عنه می‌فرماید- بسم اللّه الرحمن الرحیم
«کردم آغاز این بنام خدا- کوست بخشنده عطا و خطا»، «بشلدم بونی خدانک اسمیله- که أول بغشلیجیدر عطایی و خطایی»، «إیمان المرء یعلم بأیمانه» ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، بخط نجاتی ابن حسین، بدون تاریخ، کتبت العبارات العربیة بالحبر الأحمر و بقلم جلی، أما النظم الفارسی و الترجمة الترکیة بالمداد الأسود و بقلم دقیق، الکتاب الثانی ضمن مجموعة،
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 371
من ورقة 30- 55، مسطرتها 16 سطرا، فی 20* 13 سم.
بالنسخة أثر عرق.
[16 أدب فارسی طلعت]



صد کلمه إمام علی:

- ترجمه مایة کلمة للإمام علی.
- شرح کلمات إمام علی.
- شرح کلام علی بن أبی طالب.
- کلمات علی بن أبی طالب.
- مطلوب کل طالب، من کلام علی بن أبی طالب.
- نثر اللآلی.



صد کلمه بطلیموس حکیم:

- ترجمة کتاب الثمرة.



1606- صدیق:

نظم (صدیق).
منظوم فی الطب، فرغ من تألیفه سنة 1024 ه.
أوله: گشایم زبان را بحمد حکیم الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 68 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 23* 15 سم.
بها تلویث و تقطیع و نقص من الآخر [4360 س]



1607- الصراح من الصحاح [صراح اللغة][3]

تألیف أبی الفضل محمد بن عمر ابن خالد القرشی، المشتهر بجمالی.
و هو ترجمة الصحاح بالفارسیة، فرغ منها سنة 681 ه[4].
أوله: باب الألف- آلاء علی مثال القاع ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 281 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 26* 17 سم.
[3- م لغة فارسی]
صراح اللغة:- الصراح من الصحاح.



1608- صراط السطور:

نظم سلطان علی المشهدی الخطاط الملقب بسلطان الخطاطین المتوفی سنة 919 ه.
و هی منظومة فارسیة فی الخط و قواعده.
أولها:
با این همه بیحاصلی و بوالهوسی‌درمانده بپارسائی و هیچ‌کسی ...
... ای قلم تیز کن زبان بیان‌بهر حمد خدای هر دو جهان 
... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 372
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی جمیل، بخط حسین رضا بن عصمت الوزیر، تمت کتابة سنة 1315 ه، الکتاب الثالث ضمن مجموعة من ورقة 63 (ظهر)- 76، و هی آخر المجموعة، فی 19* 13 سم.
[29 مجامیع فارسی طلعت]
الصراط المستقیم:- شرح سفر السعادة.
الصرف- رسالة فی علم الصرف.
الصرف العربی:- رسالة فی الصرف العربی.
الصرف الفارسی:- رسالة فی تعریف الأفعال الفارسیة.
- رسالة فی الصرف الفارسی.
الصغری فی المنطق:- الرسالة الصغری فی المنطق.



1609- صفات العاشقین:

نظم محمد بن عبد اللّه الاسترابادی، المتخلص بهلالی، المقتول سنة 936 ه.
أوله:
خداوندا دری از غیب بگشای ... الخ.
- نسخة مخطوطة، فی مجلد نفیس، مضغوط و منقوش بالذهب و الألوان، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جید، بخط میر علی الکاتب، تمت کتابة سنة 929 ه، فی 42 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 30* 18 سم.
بها صور ملونة بدیعة، مرسومة علی الطریقة الفارسیة.
[114- م أدب فارسی]



1610- نسخة أخری[5]





اشارة

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة سنة 971 ه، فی 57 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 21* 12 سم.
بالنسخة أثر عرق و تلویث و ترقیع.
[33 أدب فارسی طلعت]



صفة الایمان و أحکام الصلاة:

- رسالة فی صفة الإیمان و أحکام الصلاة.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 373
صلاة مسعودی- ترجمتها بالترکیة:- نفیسه أخرویه.
الصمت- رسالة فی الصمت.



1611- صندوق المعارف:

تألیف و نظم أحمد بن خیر الدین الگوزلحصاری، الشهیر باسحق خوجه‌سی المتوفی سنة 1120 ه.
و هی فی المعمی.
أولها: مصرع سنجیده ز نظم کریم ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 67- 103، مسطرتها 23 سطرا، فی 5، 20* 12 سم.
[36- م مجامیع ترکی]



1612- صندوقة اللطائف مجموعة المعارف:

لم یعلم جامعها.
و هی تحتوی علی مختارات من الأشعار العربیة و الترکیة و الفارسیة.
أولها:
لوح دلده او قوین علم الهیدن سبق

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأقلام مختلفة بدون تاریخ، أوراقها 93 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 19* 12 سم.
بالنسخة بعض أوراق بیضاء.
[1297 الشعر التیموریة]
صور الکواکب:- ترجمة صور الکواکب.
الصور و اللوحات و المرقعات [المیناتور]:- مجموعة.



1613- صورة لرسالة عبد الرحمن الجامی إلی السلطان محمد الفاتح العثمانی:





اشارة

و هی رسالة فارسیة ما بین منثور و منظوم، یخبر فیها الجامی السلطان محمد الفاتح عن وصول جائزته و هی خمسمائة ذهب و یشکره علیها.
أولها: عارفه که حضرت پادشاه دین پناه شهریار معدلت ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة فی ورقة 170 (ظهر)، مسطرتها 14 سطرا، فی 22* 16 سم.
[43- م مجامیع ترکی]



صورت قلب:

- رساله صورت قلب.



1614- صورة لخطاب علماء ماوراء النهر إلی أهالی مشهد:

باللغة الفارسیة، یحتوی علی فتوی بجواز و وجوب قتال الشیعة، و رده من المولی محمد و هو عالم شیعی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 374
أوله: صورت نامه که أفاضل ماوراء النهر، خذلهم اللّه بأهل مشهد نوشته‌اند ...
پوشیده نیست ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من ورقة 74-
80، مسطرتها 31 سطرا، فی 17* 11 سم [45 عقائد النحل الإسلامیة]
صیت و صدا:- رساله صیت و صدا.
صیغ الفارسیة علی مذهب السوری:- رسالة فی الصرف الفارسی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 375



حرف الضاد





اشارة

ضبط قواعد محسنات الکلام:- رسالة فی ضبط قواعد محسنات الکلام.
ضروب فی الحساب:- رساله ضروب.



1615- ضوء اللمعات:

تألیف فخر الدین إبراهیم بن شهریار العراقی الهمدانی المتوفی سنة 680 ه.
و هو شرح فارسی لکتاب لمعات.
شرحه صاین الدین (علی الأصبهانی) المتوفی سنة 835 ه، فقد أتم شرحه سنة 815 ه
أوله: سپاس و ستایش پروردگاری را که پرتوی از لمعات جلالش آفتاب جمال خاتمی را ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، ضمن مجموعة، تحتوی علی خمسة کتب، بأول
______________________________
کل واحد منها حلیة ذهبیة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب، بخط محمد بن حاجی حسن سلغرشاه، تمت کتابة فی یوم السبت 7 ذی الحجة سنة 864 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة، من ورقة 54- 81، مسطرتها 14 سطرا، فی 17* 10 سم.
[5 مجامیع فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 376



حرف الطاء





اشارة

الطالع:- رسالة فی حساب طالع الولادة و ما یتعلق بها من الأحکام.



1616- طالع میلاد ضیاء الدین محمد ابن مسعود بن محمد بن أمیر شاه ابن أبی المکارم العلمی التمیمی‌

المولود سنة 832 ه:
لم یعلم مؤلفه.
أوله: حمد و سپاس بیقیاس خالقی را جل جلاله و عم نواله ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ، تمت کتابة فی 13 رجب سنة 864 ه، فی 180 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 5، 23* 17 سم.
به شرح للموالید و کثیر من الطوالع و الجداول و الأشکال.
[8 میقات فارسی]
الطالع و أحکامه:- رسالة فی شرح الطالع و أحکامه.
طائفة الروافض:- رسالة فی طائفة الروافض.
الطب:- رسالة فی الطب.



1617- طبقات المشایخ و حکایاتهم:

لم یعلم مؤلفها.
أولها: شیخ بهاء الدین ولد رحمه اللّه تعالی- بعضی گفته‌اند که وی بصحبت شیخ نجم الدین کبری رسیده است ... الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالألوان، بقلم فارسی، تمت کتابة سنة 1089 ه، فی 234 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 14 سم.
[18 تاریخ فارسی طلعت]



1618- طرب المجالس:

تألیف حسین بن عالم بن أبی الحسین علی، المعروف بأمیر حسینی، المتوفی سنة 717 ه[6].
یشتمل علی خمسة أقسام، و کل قسم مقسم علی الفصول، و هو کتاب فی التصوف و الأخلاق.
أوله: حمد و ثنا مر خدای را جل جلاله و عم نواله و آن صانعی که ذره خاک کثیف را ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 377
- نسخة مخطوطة فی مجلد نفیس مضغوط بالذهب، الورقة الأولی و الثانیة (وجه) محلیتان بالذهب و الألوان، و الأوراق الباقیة مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم فارسی جید، بخط نعیم الدین الکاتب، تمت کتابة یوم السبت 18 ذی الحجة سنة 893 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة مسماة بکتاب سته سید حسینی، أوراقها 339 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 24* 13 سم.
[150- م أدب فارسی]



1619- طریق سلوک نقشبندی:

لم یعلم مؤلفه.
أوله: ترا یک پند بس در هر در عالم ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، الکتاب الخامس ضمن مجموعة من الورقة 79 (ظهر)- 80 (وجه)، مسطرتها مختلفة، فی 18* 11 سم.
[41 مجامیع فارسی طلعت]



1620- طریقة استخراج تعدیل معدل قمر [مؤدب عمادی[7]]:

لم یعلم مؤلفها.
أولها: مؤامرة العمل طریقه استخراج تعدیل معدل قمر ازین جدول در ساعتی معین آنست ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم نسخ بدون تاریخ، فی 173 ورقة تتخللها جداول کثیرة و جدول أوساط الکواکب و تعادیلها لغیاث الدین جمشید بالرصد الجدید لألغ بک، و جداول أخری فی 30* 20 سم.
[102- الزکیة (مخطوطات فارسیة و ترکیة)]
الطریقة الصوفیة:- رسالة فی بیان الطریقة الصوفیة.
الطریقة النقشبندیة:- رسالة فی الطریقة النقشبندیة.
طریقتنامه نعمت اللّه ولی:- سلسله طریقت نعمة اللّه.



1621- طوطی‌نامه:

تألیف السید ضیاء الدین البدایونی، المتخلص بنخشبی الدهلوی، المتوفی سنة 720 ه، و لم یعلم المترجم الذی ترجمها من الفارسیة إلی الترکیة و قدمها للسلطان سلیمان العثمانی.
أولها: الحمد للّه رب العالمین ... أما بعد هند کتابلرنده ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ، تمت کتابة سنة 944 ه، فی 232 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 5، 16* 11 سم.
[4 أدب ترکی خلیل أغا]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 378



1622- طوفان معرفت:





اشارة

تألیف سلیمان نشأت بن أحمد رفیع الشاعر المتوفی سنة 1222 ه.
و هو فی النوادر بین منظوم و منثور.
أوله: یقین میدان که چندین عجایب ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 94- 130، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 20* 5، 14 سم.
[103 أدب ترکی طلعت]



الطیبات لسعدی الشیرازی:

- کلیات سعدی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 379



حرف الظاء





اشارة

ظفرنامه:- تیمورنامه.
- فتح‌نامه.
- مثنوی (لعله ظفرنامه).



1623- ظهیرای تقرشی:

تألیف تقرشی.
ناقصة الأول، و أول الموجود منها:
«که از سطح سیراب ...» الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1840 م، الکتاب الثالث ضمن مجموعة، مسطرتها 11 سطرا، فی 29* 5، 18 سم.
[4255 س]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 380



حرف العین‌





اشارة

عاشقنامه:- رسالة عاشق.



1624- عالم آرای صفوی:

تألیف فضل اللّه بن روزبهان بن فضل اللّه الخنجی الأصفهانی، الملقب بأمینی، المعروف بخواجه ملا[8].
و هو کتاب فی تاریخ الشاه عباس الأول الصفوی و أجداده، سجل فیه الحوادث فی وفاة الشاه عباس سنة 1038 ه و جلوس خلیفته الشاه صفی.
أوله: چون نشر محامد کبریای إلهی که بیرون از دایره عقول و أفهام است ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، تمت کتابة فی 23 جمادی الثانی سنة 1001 ه، (لعلها بخط المؤلف)، فی 148 ورقة، مسطرتها 29 سطرا، فی 30* 17 سم.
الجزء الأول منه.
[5- م تاریخ فارسی]



1625- الجزء الثانی منه- أوله:

عنوان صحیفه سلطنت ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق فارسی جمیل، بدون تاریخ، فی 324 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 5، 28* 17 سم.
[4- م تاریخ فارسی]



1626- عتبة الکتبة:

تألیف مؤید الدولة منتخب الدین بدیع أتابک الجوینی صاحب الدیوان[9].
و هی مجموعة من مراسلات السلطان سنجر السلجوقی (511- 552 ه).
أوله: دولت مقصده و مقصود خلائق است حصول مقاصد بی‌مدد هدایت و معونت دولت میسر نگردند ... الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ عادی، تمت کتابة سنة 671 ه، فی 154 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 19* 13 سم [19 أدب فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 381



1627- نسخة أخری،

مأخوذة بالتصویر الشمسی من النسخة المخطوطة المحفوظة بدار الکتب تحت رقم (19- أدب فارسی) فی 154 لوحة، و فی کل لوحة صفحتین، فی 25* 18 سم.
[130 أدب فارسی]
عجائب الغرائب:- مجموعه عجائب الغرائب.



1628- عجائب المخلوقات و غرائب الموجودات:

تألیف زکریا بن محمد بن محمود الموکوئی القزوینی[10].
و هی موسوعة تشتمل علی معارف متنوعة متکونة من مقالتین ذواتی فصول و أبواب متعددة، یتکلم المؤلف خلالها عن عجائب المخلوقات فی العالمین العلوی و السفلی، ألفه لعز الدین شاپور بن عثمان.
أول الدیباجة: حمد بیحد خالقی را که عجائب مخلوقات عالم و عالمیان شمه از آثار قدرت بی‌کران او است ... الخ.
أول الکتاب و مقدمته: العظمة لک و الکبریاء لجلالک اللهم مفیض الخیرات واجب الوجود و واهب العقول ... أما بعد همی‌گوید أصغر العباد زکریا بن محمد ابن محمود الموکوئی القزوینی، تولاه اللّه بفضله که چون بحکم إلهی مفارقت أهل وطن اتفاق افتاد ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد أثری نفیس، مضغوط علیه بالذهب و الألوان، علی أشکال هندسیة، الورقة الأولی (ظهر)، و الثانیة (وجه) محلیتان بالألوان و مجدولتان بالذهب، و قد کتبت علیها الدیباجة الأولی للکتاب بماء الذهب و بخط ثلث جید، أما الورقة الثانیة (وجه) بها حلیة بالألوان و الذهب، و جمیع أوراق النسخة مجدولة و محلاة بالذهب و بالمداد الأزرق، بقلم تعلیق جید، تمت کتابة فی الثالث من شهر جمادی الآخر سنة 975 ه، فی 290 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 30* 18 سم.
تتخللها صور ملونة مرسومة بطریقة فارسیة، تصور ما جاء بالکتاب من ذکر العجائب و الغرائب للحیوانات و الطیور و غیرها.
[21- م تاریخ فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 382



1629- عجائب المخلوقات و غرائب الموجودات:

- أوله ناقص، و أول الموجود منه:
غرض از این نظر نقل حدقه نیست که بهایم را حاصل آید ... الخ.
- نسخة أخری مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة، مجدولة بالمداد الأسود و اللون الأصفر، بقلم فارسی، بخط حسین قلی، مکان التاریخ ممسوح، و المقروء منه تحریرا فی شهر رجب سنة 130 ه (أی القرن الرابع عشر الهجری)، فی 118 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 32* 20 سم.
تتخللها صور للحیوانات و الطیور و غیرها. [26 تاریخ فارسی طلعت]
عجائب المخلوقات للقزوینی- ترجمته بالترکیة:- ترجمة عجائب المخلوقات.



1630- عرش‌نامه:

لم یعلم ناظمها.
أولها:
بی بسم اللّه الرحمن الرحیم‌آدم خاکیست از دیوار جیم 
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق بخط درویش اسماعیل، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة أوراقها 124 ورقة.
مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 14* 5، 9 سم.
[7- م مجامیع فارسی]
العروض و القوافی:- رسالة در علم القوافی.
- رسالة فی حقیقة القوافی.
- رسالة فی العروض.
- رسالة وافی بقواعد علم قوافی.
- المختصر فی العروض.
- مختصر وافی بقواعد علم قوافی.
- الوافی فی تعداد القوافی.
- الوافیة فی علم القافیة.



1631- عشاقنامه:

نظم عبید زاکانی القزوینی، من شعراء القرن الثامن الهجری.
و هو معاصر للشاعر سلمان الساوجی المتوفی سنة 778 ه، الذی مدح أسرة الجلائریین أو الایلخانیین (736- 814)، کما مدحها أیضا عبید زاکانی[11].
مطلعها: خدایا ما ازین فیروزه ایوان ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم عادی، بخط محمد بن محمد الأبهری، تمت کتابة فی 15 رجب سنة 736 ه، (فی حیاة الشاعر)، ضمن
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 383
دیوانه من ورقة 82- 104، مسطرتها 16 سطرا، فی 18* 10 سم.
[93 أدب فارسی طلعت]
عشاقنامه:- رسالة العشاق.
عشق‌نامه:- نامهای حسین (حسینی).
العقائد و الفقه:- رسالة فی العقائد و الفقه.
عقد انگشت‌نامه:- رسالة عقد انگشت.



1632- عقل و جنون:

نظم إسحاق مذاقی، نیسابوری من شعراء بلاط السلطان حسین بایقرا فی القرن التاسع الهجری[12].
أوله:
بنام خداوند جان و خرد

... الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 103- 125، مسطرتها 20 سطرا، فی 5، 20* 12 سم.
[36- م مجامیع ترکی]



1633- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، الأوراق الأولی مجدولة و محلاة بالذهب، و الباقیة بالمداد الأحمر، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 30 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 12 سم.
[181- م أدب فارسی]
عقل و دانش:- رساله عقل و دانش.



1634- العقیدة الخالدیة (رسالة-):

تألیف ضیاء الدین أبی البهاء خالد ابن حسین الشهرزوری العثمانی الشافعی النقشبندی المتوفی سنة 1242 ه[13].
أولها: الحمد للّه الذی أنعم علینا، و هدانا إلی الإسلام ... باید دانست که حضرت حق سبحانه و تعالی منعم علی الإطلاق است ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة مذهبة بدیعة، بقلم فارسی، تمت کتابة بخط عبد اللّه الغنائی المولوی فی شهر رجب سنة 1260 ه فی مدینة بغداد، الکتاب الأول ضمن مجموعة، من ورقة 1- 36، مسطرتها 19 سطرا، فی 19* 12 سم.
[22 مجامیع فارسی طلعت]



1635- عقیدة منظومه جامی (اعتقاد نامه):

تألیف نور الدین عبد الرحمن بن نظام الدین أحمد الجامی المتوفی سنة 898 ه.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 384
أولها:
بعد حمد خدا و نعت رسول‌بشنو این نکته را بسمع قبول 
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة سنة 1272 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 19- 29، مسطرتها 13 سطرا، فی 22* 15 سم.
[17 مجامیع فارسی طلعت]
علامات الساعة:- رسالة فی علامات الساعة.
علم الأخلاق:- رساله در علم أخلاق.



1636- علم التشریح:

تألیف إبراهیم بن عثمان الهمدانی الحکیم أوله: در بیان علم تشریح بدانکه علم تشریح علمی است ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بخط ملا محمد علی، تمت کتابة سنة 1297 ه، فی 267 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 18* 11 سم.
[13 طب فارسی]
علم الجفر:- رسالة فی علم الجفر الخافیة و الجامع.



1637- علی عالی (قصیدة):

لم یعلم ناظمها.
أولها: ای خاک در تو مسکن ما الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 18- 20، مسطرتها 15 سطرا، فی 19* 13 سم.
تلیها قصیدة أخری فی تاریخ میلاد و وفاة السلطان حسین بایقرا.
[107 أدب فارسی]
العناصر الأربعة:- رسالة در بحث عناصر أربعة.
عنقای مغرب:- زبدة الحقائق فی کشف الدقائق.



1638- عیون الأثار فی منتخبات الأشعار

و هی منتخبات من أشعار فارسیة لمختلف الشعراء الفرس:
جمع حسین رضا الوزیر بن عصمت الوزیر بن نجیب من آل رمضان الأطناوی القسطنطینی المولد و المنشأ، المتوفی سنة 1322 ه.
أولها: در توحید باری عز شانه از حدیقه حکیم سنائی-
ای درون پرور برون آرای

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی عادی، تمت کتابة بخط جامعها المذکور سنة 1315 ه فی بلدة سلانیک، فی 92 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 5، 19* 12 سم
[37 أدب فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 385



حرف الغین‌





اشارة

غایة الاختصار فی الرمل:- ترجمة رسالة غایة الاختصار فی الرمل.



1639- غایة الإمکان فی درایة المکان:

تألیف الشیخ محمود الأشنوی[14].
أوله: الحمد للّه الذی لا آخر لأولیته إعلم أحسن اللّه تعلمک و تفهیمک که چون پادشاه عالم تعالی و تقدس ... الخ.
- نسخة مخطوطة، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب، و باقی الأوراق بالمداد الأحمر، بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب الرابع و الثلاثین ضمن مجموعة، من ورقة 231 (ظهر)- 258 (ظهر)، مسطرتها 19 سطرا، فی 19* 12 سم.
[11 مجامیع فارسی طلعت]



1640- نسخة أخری[15] أولها:

کالسابقة، مخطوطة محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 268- 290، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 19* 14 سم.
علی هامشها تقایید باللغة الفارسیة.
[707 مجامیع طلعت]
غزلیات آخوند ملا محسن فیض:- منتخب غزلیات آخوند ملا محسن فیض.
غزلیات جلال الدین الرومی:- منتخبات غزلیات جلال الدین الرومی.
غزلیات حافظ:- منتخب غزلیات حافظ.
غزلیات سعدی:- دیوان سعدی.
- کلیات سعدی.
- منتخب غزلیات سعدی.
غزلیات عرفی:- دیوان عرفی.



1641- غزلیات فارسیة:

لم یعلم ناظمها.
أولها:
ای از تو بود بر زبان نطق سخن را

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، بخط میرزا محمد بن محمد التبریزی، تمت
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 386
کتابة سنة 1070 ه، ضمن مجموعة، أوراقها 270 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 24* 14 سم.
[131- م أدب فارسی]



1642- غنیة المحصلین فی ترجمة تحفة المؤمنین:

تألیف محمد مؤمن بن محمد زمان الحسینی الدیلمی، الطبیب الشیعی المتوفی فی حدود سنة 1110 ه.
ترجمها إلی الترکیة أحمد ثانی بن حسین ابن حسن، من أطباء عهد السلطان محمود الثانی.
فرغ من الترجمة فی رجب 1146 ه، بأمر الصدر الأعظم علی باشا.
أولها: الحمد للّه علی واهب الآمال ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأزرق، بقلم نسخ، بدون تاریخ، فی 230 ورقة، مسطرتها 27 سطرا، فی 5 و 23* 15 سم.
ناقصة من الآخر.
[4665 س]



1643- نسخة أخری مخطوطة فی مجلد،

متوجة بحلیة بدیعة جدا، مجدولة بالذهب و المدادین الأحمر و الأسود، و مختتمة أیضا بحلیة، بقلم نسخ معتاد، بدون تاریخ، منقولة من نسخة المترجم، فی 1- ه، 389 ورقة، مسطرتها 31 سطرا، فی 5، 22* 14 سم.
بأولها فهرس مجدول فی خمسین ورقة، و بها أثر رطوبة.
[20 طب ترکی طلعت]
الغیاثیة:- رساله غیاثیة.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 387



حرف الفاء





1644- فاتح الأبیات:

و هو شرح ترکی لجزءین من المثنوی لجلال الدین محمد بن بهاء الدین محمد ابن الحسین البکری البلخی القونوی الرومی المتوفی سنة 672 ه.
شرح اسماعیل بن أحمد المولوی، المتخلص برسوخی الأنقره‌وی، المتوفی سنة 1041 ه.
أوله: باسم من أوجد الأشیاء من عدم ... الخ.
- نسخة مخطوطة، جزءان فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 419 ورقة، مسطرتها 33 سطرا، فی 30* 17 سم.
[34- م تصوف ترکی]



1645- نسخة أخری أولها کالسابقة،

تحتوی علی ثلاثة ورقات من أول الجزء الأول، مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من ورقة 1- 3، مسطرتها 22 سطرا، فی 20* 14 سم.
[21- م تصوف فارسی]



1646- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، جزءان فی مجلد، بقلم تعلیق عادی، بخط الدرویش محمد پیری، بدون تاریخ، فی 244 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 28* 20 سم.
[13 تصوف ترکی طلعت]



1647- نسخة أخری،

مخطوطة بأولها حلیة مذهبة، الورقة الأولی و الثانیة مجدولتان محلیتان بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة، من ورقة 1- 24، مسطرتها 25 سطرا، فی 5، 19* 12 سم.
[53 تصوف ترکی طلعت]



1648- المجلد الثانی منه أوله:

الحمد للّه فاتح أبیات المعانی ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب و المداد الأسود، و الباقی بالأحمر، بقلم دیوانی، بدون تاریخ، فی 250 ورقة، مسطرتها 33 سطرا، فی 30* 15 سم.
[93 تصوف ترکی طلعت]
فاتحة الشباب للجامی:- دواوین ثلاثه جامی
فارس تکلم رسالة سی:- محاورة فارسیة.
الفال:- رسالة فی الفال.
- رسالة فی الفال من القرآن الکریم.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 388
فالنامه:- رسالة فی الفال.
- رساله فی الفال من القرآن الکریم.
فالنامه أمیر المؤمنین علی:- فالنامه و رسالة فی فضیلة تلاوة القرآن.
فالنامه لفخر الرازی:- مصحف معه تفسیر فارسی و ترجمة فارسیة



1649- فالنامه و رسالة فی فضیلة تلاوة القرآن و آداب تلاوته و فالنامه أخری لعلی بن أبی طالب:

لم یعلم ناظمها و جامعها.
و هی منظومة فی الفال بالمصحف.
أولها.
هر که از مصحف کشاید فال خویش‌بیشک او واقف شود از حال خویش 
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق جید، مجدولة بالذهب، مکتوبة بذیل المصحف، بخط مبارک شاه بن قطب، تمت کتابة فی شهر رجب سنة 712 ه، من ورقة 358 (ظهر)- 372، مسطرتها 9 سطور، فی 16* 5، 10 سم.
[116 مصاحف طلعت]



1650- فائدة منقولة من صندوقة المعارف:





اشارة

لأحمد بن خیر الدین الگوزلحصاری، الشهیر باسحق خواجه سی، المتوفی سنة 1120 ه.
أولها: اگر کسی حرفی از سوره اخلاص مضمر کرده باشد باین رباعی توان دریافت.
رباعی: من در شرفم بعلم دفتر مطلق ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق جمیل، بخط محمد نظیف سنة [1177 ه]، ضمن مجموعة فی الورقة 55 (ظهر)، مسطرتها 27 سطرا، فی 5، 19* 7، 11 سم.
تلیها قطعات من رباعیات الخیام، فی الورقة 56 (وجه).
[50 مجامیع ترکی طلعت]



فتاوی القدوری:

- ترجمة فتاوی القدوری.



1651- فتح المبین لأهل الیقین:

تألیف أحمد بن محمد بن أحمد البیابانکی، المعروف بعلاء الدولة السمنانی المتوفی سنة 736 ه.
و هی رسالة فی التصوف.
أولها: فاتحة الکتاب ما یحمد رب الأرباب که مفتح أبواب است ... الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بخط المؤلف، تمت کتابة سنة 714 ه، ضمن مجموعة من ورقة 193- 211.
[11- م مجامیع فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 389



1652- فتحنامه:

لعلها من نظم حسن الأصبهانی[16].
و هی منظومة فی فتوحات السلطان أبو الفتح الغازی محمد خان بن مراد خان، و منها فتح قلعة قمنجة.
أولها.
دلا اندر أطوار کار جهان‌یکی باز بنگر چو کار آگهان 
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی، بدون تاریخ، فی 50 ورقة، مسطرتها 18 سطرا، فی 5، 19* 13 سم.
[22 تاریخ فارسی طلعت]



1653- فتح‌نامه (ظفرنامه):

تألیف علی بن ملوک المنشی.
و هی رسالة فی فتوحات السلطان محمد خان بن مراد خان.
أوله: ان أول ما وجب علی الإنسان و أفضل ما نطق به اللسان ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، فی 97 ص، مسطرتها 9 سطور، فی 18* 10 سم.
[38- م تاریخ فارسی]
فتوتیه:- رساله فتوتیة.



1654- الفتوحات:

ناقصة من الأول و الآخر، و أول الموجود منها.
... م. فتح سادس عشر فی نقطة الوجوبین ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 161 ورقة، مسطرتها 16 سطرا، فی 00* 16 سم.
بها تقطیع و تلویث.
[4466 س]



1655- فتوح الحرمین الشریفین:

نظم محمد بن فتح اللّه بن أبی طالب الأدرنوی- محیی الدین الگلشنی الشهیر بمحیی[17] المتوفی سنة 1014 ه[18].
أوله: ای همه کسی را بدرت التجا الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق جمیل، بخط أولیا بن سید محمد جمال، بدون تاریخ، فی 47 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 23* 5، 14 سم.
بها صور مرسومة بالألوان.
[3 أدب فارسی خلیل أغا]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 390



1656- نسخة أخری أولها:

ای دو جهان غرقه آلای تو کون‌و مکان قطره دریای تو 
... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 52 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 5، 11* 15 سم.
علی أوراقها نقوش، و بها رسوم للأماکن المقدسة، الکعبة و روضة الرسول و غیرهما.
[24- م تاریخ فارسی][19]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص390
1657- فتوح المجاهدین لترویح قلوب المشاهدین[20]:
و هی ترجمة ترکیة مع زیادات لنفحات الأنس من حضرات القدس.
تألیف نور الدین عبد الرحمن بن أحمد الجامی المتوفی سنة 898 ه.
ترجمة محمود بن عثمان بن علی البروسوی المتخلص بلامعی المتوفی سنة 938 ه.
فرغ من الترجمة فی رجب سنة 927 ه، و هو تاریخ فتح قلعة بلغراد بمعرفة السلطان سلیمان القانونی، و کان هذا هو سبب تسمیة الترجمة بالاسم المذکور أعلاه.
أوله: نَحْنُ نَقُصُّ عَلَیْکَ أَحْسَنَ الْقَصَصِ بِما أَوْحَیْنا إِلَیْکَ هذَا الْقُرْآنَ ... افتتاح نفحات أنفاس أرباب أنس که ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ، تمت کتابة سنة 1122 ه، فی 168 ورقة، مسطرتها 31 سطرا، فی 30* 18 سم.
الموجود منه النصف الأول.
[4308 س]



1658- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد داخل غلاف، بأولها حلیة الورقة الأولی (ظهر) و الثانیة (وجه)، محلیتان و مجدولتان بالذهب و المداد الأزرق، و بقیة الأوراق مجدولة بالمداد الأزرق فقط، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 11، 394 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 5، 20* 5، 12 سم.
یسبقها فهرس مجدول بالمداد الأحمر.
[99- م تاریخ ترکی]



1659- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالمداد الأزرق، بقلم نسخ عادی، بدون تاریخ، فی 1- و، 482 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 26* 17 سم.
الأوراق المشتملة علی الفهرس بها ترقیع.
[96 تاریخ ترکی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 391



1660- نسخة أخری[21] أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة، مجدولة بأحبار مختلفة، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 718 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 26* 5، 15 سم.
بالأوراق الأولی تمزیق، و التجلید مفکک و بالنسخة أثر رطوبة بأولها فهرس.
[134 تاریخ ترکی طلعت]



1661- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، متوجة بحلیة بدیعة جدا، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب و المداد البنفسجی، و الباقی بالأحمر، بقلم نسخ عادی، بدون تاریخ، فی 9، 422 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 25* 16 سم
[176 تاریخ ترکی طلعت]



1662- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة بقلم نسخ عادی، بدون تاریخ، فی أ- ز، 339 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 5، 29* 19 سم.
[181 تاریخ ترکی طلعت]



1663- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة مذهبة، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأحمر، بقلم نسخ جید، بخط أحمد بن محمد، تمت کتابة فی نهار الاثنین الثانی من شوال سنة 1005 ه، فی 383 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 21* 12 سم.
یسبقها فهرس.
[196 تاریخ ترکی طلعت]
فخری‌نامه حکیم سنائی:- حدیقة الحقیقة و شریعة الطریقة.
الفراسة:- رسالة فی علم الفراسة.



1664- فراقنامه:

نظم جمال الدین سلمان بن علاء الدین محمد الشهیر بسلمان ساوجی المتوفی سنة 778 ه.
أولها.
بنام خدایی کز تیره خاک‌برانگیخت این جوهر جان پاک 
- نسخة مخطوطة فی مجلد أثری، مکللة و مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم فارسی جید، بخط عماد خباز أبرقویی، تمت کتابة فی یوم الجمعة 25 رمضان سنة 841 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة دیوان سلمان، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 26* 13 سم.
[156- م أدب فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 392
فراقنامه:- دیوان سلمان ساوجی.
- رسالة فارسیة فی التصوف.
الفرایض (المواریث):- رسالة فی المواریث.



1665- فرح‌نامه جمالی:

تألیف أبی بکر بن المطهر بن محمد أبی القاسم بن أبی سعد الجمالی، المعروف بیزدی.
ألفه للوزیر أحمد بن مسعود بن أحمد و فرغ من تألیفه یوم الخمیس من شهر ربیع الآخر سنة 597 ه، و هو کتاب فی بیان صفات و خواص المخلوقات.
أوله: سپاس و شکر بیقیاس آن پروردگاری را ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم نسخ عادی، بدون تاریخ، فی 120 ورقة، مسطرتها 16 سطرا، فی 25* 17 سم.
[3- م طب فارسی]



1666- فرحة العاملین و فرجة الکاملین:

تألیف أحمد بن محمد بن أحمد البیابانکی، المعروف بعلاء الدولة السمنانی المتوفی سنة 736 ه.
و هی فی التصوف، ألفها لتلمیذه عزیز الدین محمد الدهستانی سنة 703 ه.
أولها: سپاس و ستایش نامتناهی ذاتی را که ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بخط المؤلف سنة 703 ه، الکتاب السابع عشر ضمن مجموعة، من ورقة 211- 227، مسطرتها 19 سطرا.
[11- م مجامیع فارسی]



1667- فرسنامه:

و هی ترجمة کتاب «کامل الصناعتین» المعروف بالناصری
تألیف أبی بکر البدر البیطار، أحد البیاطرة بأصطبل الملک الناصر محمد ابن قلاوون[22].
و لم یعلم مترجمه، و قد ترجمه إلی الفارسیة بأمر قاضی القضاة محمد إدریس خان، و قدمه إلی الملک أحمد شاه الدرانی ملک الأفغان، و یحتوی الکتاب علی تسع مقامات فی البحث عن تربیة الخیل و تعلیمها و تمریضها و الاعتناء بها.
أوله: خدایر است أقسام حمد و ثنا که آدم را ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق جید، تمت کتابة فی 24 جمادی الآخرة سنة 1199 ه،
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 393
فی 267 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 28* 15 سم.
بها بعض صور للخیول.
[9 طب فارسی]



1668- فرسنامه:

نظم صفی (من شعراء عهد الدولة الصفویة).
نظمها للشاه طهماسب، و هی فی وصف الفرس و علاجها.
أولها.
إلهی رخش طبعم را برانگیزبمیدان سخن سازش سبک خیز 
الخ- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 111- 127، تلیها إلی ورقة 133 نقول مختلفة، مسطرتها 13 سطرا، فی 18* 5، 13 سم.
[7 أدب فارسی]
الفرق (الملل و النحل):- رسالة فی الفرق.
الفرق بین القرآن و الحدیث:- رسالة فی الفرق بین القرآن و الحدیث.



1669- فرمان باللغة الفارسیة:

به ختم، و فی أعلاه مکتوب: «اللّه أکبر محمد غازی معظم عالم بهادر بهادر پادشاه أبو النصر قطب الدین سید جهاندار شاه بهادر سنة 1120».
و فی ظهره أختام و کتابة أیضا بالفارسیة و به ترقیع.
[79 تاریخ فارسی]



1670- فرهاد و شیرین:

نظم وحشی البافقی المتوفی سنة 991 ه[23] أوله:
إلهی سینه ده آتش‌افروزدر ان سینه دلی و ان دل همه سوز 
... الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، أوراقها 223 ورقة، مسطرتها 16 سطرا، فی 5، 22* 5، 11 سم.
[164- م أدب فارسی]



1671- فرهاد و شیرین (خسرو و شیرین):

نظم میر عقیل کوثری الهمدانی معاصر الشاه عباس الصفوی.
أوله:
چو از برگشتگی بخت ناسازفلک کرد این‌چنین بیدادی آغاز 
الخ- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 223 ورقة، مسطرتها 16 سطرا، فی 5، 22* 5، 11 سم.
[164- م أدب فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 394
فرهاد و شیرین نظامی:- منتخبات من فرهاد و شیرین.



1672- فرهنگ جهانگیری:

تألیف جمال الدین حسین أنجو ابن فخر الدین حسن، من معاصری أکبر شاه و ابنه جهانگیر المغولی.
و هو معجم فارسی، ألفه لأبی المظفر نور الدین محمد جهانگیر المغولی، و أتمه و قدم له سنة 1017 ه، کما ذکر هذا التاریخ بترکیب (زهی فرهنک نور الدین جهانگیر).
أوله:
بنام ایزد بخشاینده بخشایش‌گرآنکه بر لوح زبانها حرف أول نام او است 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، تمت کتابة فی 21 صفر سنة 1083 ه، فی 509 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 30* 18 سم
[10- م لغة فارسی]



1673- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط محمود، تمت کتابة یوم السبت 15 جمادی الثانی سنة 1141 ه، فی 245 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 32* 21 سم.
[9- م لغة فارسی]
فرهنگ رشیدی:- منتخب اللغات شاه جهانی
فرهنگ سروری:- مجمع الفرس.
فرهنگ شعوری: نوال الفضلاء.



1674- فرهنگ محمدشاهی:

تألیف محمد کریم بن مهدی‌قلی، سرایی الأصل، (من علماء القرن الثالث عشر الهجری).
ألفه و أهداه إلی الأمیر بهمن میرزا ابن عباس میرزا القاجاری.
و هو معجم للکلمات العربیة و الفارسیة المشروحة بالفارسیة، و المأخوذة من «فرهنگ جهانگیری» و «برهان» حیث کتب المؤلف بخطه الکلمات اللغویة و أشار إلی الکلمات المأخوذة من «فرهنگ جهانگیری» بالحبر الأحمر، کما کتب الکلمات المأخوذة من «برهان» بالحبر الأسود، و أما الشرح الفارسی فمکتوب بقلم محمد کاظم بن مشهدی أمین سرایی.
أولها: الحمد للّه الذی خلق الوری ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة فی شهر ربیع الثانی سنة 1259 ه.
و یوجد بأول و آخر الکتاب ختم میرزا بهمن بنصی:
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 395
«یگانه گوهر دریای خسرو بهمن»، «بهمن بن نائب السلطنة عباس میرزای قاجاری»، مع تاریخ ورود الکتاب إلی مکتبته و هو سنة 1260 ه.
فی 483 ص، مسطرتها 24 سطرا، فی 5، 26* 5، 16 سم.
[37 معاجم فارسیة تیمور]



1675- فصل الخطاب فی المحاضرات[24]:

تألیف محمد بن محمد بن محمود الحافظی البخاری، المعروف بخواجه پارسا النقشبندی المتوفی بالمدینة المنورة سنة 822 ه، و دفن بها.
أولها: الحمد للّه الدال لخلقه علی وحدانیته بأعلامه و آیاته ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم نسخ جمیل، بخط محمد بن الحاج شکر اللّه البغدادی، و فرغ من کتابتها یوم السبت السادس عشر من ذی الحجة سنة 999 ه ببغداد، أوراقها 279 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 29* 19 سم.
[3 تصوف فارسی طلعت]



1676- نسخة أخری[25] أولها:

کالسابقة، فی مجلد، بقلم تعلیق، بخط محمد أمین بن محمد البلغاری، تمت کتابة سنة 874 ه، فی 306 ورقة، مسطرتها 24 سطرا.
[30 أدب فارسی]



1677- فصل الخطاب من کلام عمر ابن الخطاب:

جمعه و شرحه بالفارسیة نظما و نثرا- رشید الدین محمد بن محمد بن عبد الجلیل الوطواط الکاتب المتوفی سنة 578 ه[26].
أولها: الحمد للّه علی ما أفاض علینا من سوابغ نعمه ... الخ.
- نسخة مخطوطة، النص العربی مکتوب بخط جلی حسن، و التفسیر الفارسی مکتوب بخط فارسی دقیق، کتبها فتح اللّه الکاتب؛ بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة،
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 396
من ص 3- 43، مسطرتها مختلفة، فی 5، 24* 14 سم.
[757 أدب تیمور]



1678- فصل فی معرفة النفس بلسان الحکماء:

لم یعلم مؤلفها.
و هو فصل من رسالة فی معرفة النفس
أولها: باید دانست که از تعریفات نفس عند جمهور الحکماء ... الخ.
- نسخة مخطوطة، محلاة و مجدولة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من ورقة 300- 303، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 19* 14 سم.
علی هامشها تقایید بالفارسیة و العربیة و الترکیة.
[707 مجامیع طلعت]
فصوص الحکم:- شرح فصوص الحکم.
- نصوص الخصوص شرح فصوص الحکم
- نقد النصوص فی شرح نقش الفصوص.



1679- فضائل الأنام:

تألیف حجة الإسلام أبی حامد محمد ابن محمد بن محمد الغزالی الطوسی المتوفی سنة 505 ه.
و هی عبارة عن رسالة تحتوی علی ثلاثة أبواب: الأول فی التوحید، و الثانی فی الرسائل التی کتبت للوزراء، و الثالث فی الرسائل التی کتبت للملوک، و رسائل أخری باللغة الفارسیة.
أولها: شکر سپاس بی‌حد گذشته از حصر و عد ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأسود، بقلم معتاد قدیم، تمت کتابة بخط أحمد بن محمد فی شهر صفر سنة 856 ه، فی 65 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 20* 13 سم.
بها أثر رطوبة.
[66 أدب فارسی طلعت]



1680- فقرات[27]:

روایة عبد اللّه الکاشغری.
و هی رسالة فی التوحید و التصوف، رواها عن الشیخ عبید اللّه، الشهیر بخواجه أحرار، ألفها فی 3 ربیع الأول سنة 1155 ه.
أولها: خداوندا بعزت آنکه بفردانیت ذات منفردی ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بخط خلیل نیازی، من تلامیذ عرب‌زاده محمد سعد اللّه، تمت کتابة فی الیوم الحادی
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 397
و العشرین من جمادی الأولی سنة 1270 ه، ضمن مجموعة من ورقة 1- 54، مسطرتها 23 سطرا، فی 5، 24* 14 سم.
[25- م تصوف فارسی]



1681- نسخة أخری أولها:





اشارة

کالسابقة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، الکتاب التاسع ضمن مجموعة من ورقة 120- 178 (ظهر)، مسطرتها 17 سطرا، فی 18* 11 سم.
[25 مجامیع فارسی طلعت]



فقرات عبید اللّه أحرار- ترجمتها بالترکیة-

- ترجمة الفقرات.
الفقر و التصوف:- رسالة فی الفقر و التصوف.
الفقریة:- الرسالة الفقریة.
فقه الکیدانی:- ترجمة و شرح فقه الکیدانی.
- خلاصة فقه الکیدانی مع حواش فارسیة.
الفلک و المیقات:- رسالة فی علم الفلک و المیقات.



1682- فهرست آیات القرآن:

تألیف محمد علی کربلائی.
ألفه باشارة من أستاذه محمد المشتهر بابن خاتون، و قدمه إلی السلطان عبد اللّه قطب شاه المتوفی سنة 1085 ه، و هو آخر أمراء أسرة قطب شاهیان بالهند.
أوله: حمد و درود حضرت معبود که در افتتاح کلام مجید واقع شده ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم نسخ، بخط یوسف بن محمد بن حسین الموصلی، تمت کتابة فی نصف شهر ذی القعدة سنة 1087 ه، فی 178 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 21* 14 سم.
[6 تفسیر فارسی طلعت]



1683- فهرست کتبخانه توفیق یحیی:

یحتوی علی الکتب العربیة و الفارسیة و الترکیة الموجودة بالمکتبة.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، فی 38 ص.
[37 مکتبات]



1684- فهرست کتبخانه خسرو باشا:

یحتوی علی الکتب العربیة و الفارسیة و الترکیة الموجودة بالمکتبة.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم رقعة، فی 56 ص.
[33 مکتبات]



1685- فهرست کتبخانه سلطان بایزید خان:

یحتوی علی الکتب العربیة و الفارسیة و الترکیة الموجودة بالمکتبة.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 398
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم رقعة عادی، فی 217 ص.
[17 مکتبات]



1686- فهرست کتبخانه السلطان محمد و القاضی زاده محمد:

یحتوی علی الکتب العربیة و الفارسیة و الترکیة الموجودة بالمکتبة.
- نسخة مخطوطة، فی 40 ص.
[30 مکتبات]



1687- فهرس کتبخانه سلیمانیة:

یحتوی علی الکتب العربیة و الفارسیة و الترکیة الموجودة بالمکتبة.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم رقعة، فی 91 ص.
[38 مکتبات]



1688- فهرست کتبخانه عاشر افندی (شیخ الإسلام):

یحتوی علی الکتب العربیة و الفارسیة و الترکیة الموجودة بالمکتبة.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم رقعة، فی 144 ص.
[25 مکتبات]



1689- فهرست کتبخانه فاتح (السلطان محمد):

یحتوی علی الکتب العربیة و الفارسیة و الترکیة، الموجودة بالمکتبة.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم رقعة، فی 333 ص.
[15 مکتبات]



1690- فهرست مکتبة حکیم أوغلی علی باشا:

یحتوی علی الکتب العربیة و الفارسیة و الترکیة الموجودة بالمکتبة.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، فی 131 ص.
[22 مکتبات]



1691- فهرست مکتبة والده سلطان فی مسجد یکی جامع:

یحتوی علی الکتب العربیة و الفارسیة و الترکیة الموجودة بالمکتبة.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، فی 99 ص.
[31 مکتبات]
فوائد:- رساله فوائد.



1692- الفوائد الحصاریة فی شرح المفاتیح الدریة:

تألیف مصطفی بن أبی بکر السیواسی المتخلص بحیرت المتوفی سنة 1240 ه.
شرح السید محمد بن أبی بکر الحلیمی القیصری الحصاری.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 399
فرغ من تألیفه سنة 1157 ه، و هو شرح علی المفاتیح الدریة فی اللغة الفارسیة.
أوله: الحمد للّه الذی أحسن ألسنتنا بالألفاظ و العبارات.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب فی أولها ثم بالمداد الأحمر، بقلم تعلیق، بخط المؤلف، تمت کتابة سنة 1157 ه، ضمن مجموعة من ورقة 42- 80، مسطرتها 26 سطرا.
[527 مجامیع طلعت]



1693- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ جمیل، بدون تاریخ، بخط الحافظ علی الوصفی، الکتاب الأول ضمن مجموعة، فی 45 ص، فی 23* 17 سم.
[104 لغات التیموریة]



1694- فوائد الحکمة:

تألیف سلیمان بن سلیمان بن محمد ابن محمد کریم بن ولی بن حاجی همت ابن عیسی بن حسن کردلر قاجار ایروانی.
و هو فی الطب و الأدویة، مرتب علی الأبواب و المطالب.
أوله: مفردات عظیم الخواص حمد بیغایت و اجزای کثیر النفع شکر بلا نهایت ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق فارسی جمیل، بخط حسین شیرازی سنة 1121 ه، فی 119 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 5، 24* 17 سم.
[4- م طب فارسی]



1695- فوائد الرامی:

تألیف أحمد بن میرزا محمد من علماء القرن الثانی عشر الهجری.
فرغ منه سنة 1120 ه.
و هو فی مسائل رمی النبال و الصید و الأحکام المتعلقة بالرمی فی الشریعة الإسلامیة، یشتمل علی مقدمة و اثنی عشر بابا، و کل باب منه یحتوی علی أربعة عشر فصلا و تکملة فی الآخر تحتوی علی أحکام الصید.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ، بدون تاریخ، فی 245 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 29* 16 سم.
[3- م فنون متنوعة فارسی]



1696- فوائد و أدعیة و خواصها:

لم یعلم جامعها.
منتخبات من فوائد و أدعیة مختلفة و خواصها بالفارسیة.
أولها: مناجات نامه آن حضرت (صلعم) خواجه عبد اللّه أنصاری رحمة اللّه علیه، گفته‌اند که ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 400
175- 202، مسطرتها مختلفة، فی 20* 10 سم.
[910 الزکیة (مخطوطات فارسیة و ترکیة)]



1697- فوائد و فال باسم الأنبیاء و الصالحین:

لم یعلم راویها.
أولها: حضرت آدم علیه السلام- نیکو بود ابتدای این کار ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 128 (ظهر)- 135، مسطرتها 19 سطرا، فی 20* 10 سم.
[910 الزکیة (مخطوطات فارسیة و ترکیة)]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 401



حرف القاف‌





اشارة

قابلیت:- رساله قابلیت.
قابوس‌نامه:- ترجمة قابوسنامه (بالترکیة).
- نصیحت‌نامه امیر کیکاوس اسکندر.
القاسمیة:- القائمة.
القافیة:- رسالة القافیة.



1698- قاموس (عربی، فارسی، ترکی):

لم یعلم اسم المؤلف.
أوله بعد البسملة: باب الألف- اجل، أجل، آوان، آونة ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة، من ورقة 23 (ظهر)- 91 (ظهر)، مسطرتها 9 سطور، فی 17* 5، 12 سم.
[24 مجامیع ترکی طلعت]



1699- قاموس عربی و فارسی و ترکی:

لم یعلم مؤلفه.
أوله: آباء جمع أب- آتشدان و آتشکده أوجاق ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ عادی، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 39- 57، مسطرتها 19 سطرا، فی 22* 5، 16 سم.
[99 مجامیع ترکی طلعت]



1700- قاموس فارسی:

لم یعلم مؤلفه.
أوله: باب الألف مع الألف، ألف باتا عبارات از تخته أول: ألف استوا، خط استوا، آن سرا، آن جهان ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، تمت کتابة سنة 1156 ه، ضمن مجموعة من ورقة 67- 174، مسطرتها 25 سطرا، فی 22* 17 سم.
[42 مجامیع فارسی طلعت]



1701- قاموس فارسی- ترکی:

لم یذکر اسم المؤلف.
أوله بعد البسملة: آ، جا و زننده آمدن لفظندن صیغه امر در ... الخ.
- نسخة ناقصة الآخر فی مجلد، بخط فارسی دقیق، فی 222 ورقة، مسطرتها مختلفة، أکثر من ثلاثین سطرا، فی 28* 5، 14 سم.
[40 لغة ترکی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 402



1702- قاموس فی اللغة الفارسیة (فارسی- ترکی):

لم یذکر اسم المؤلف.
أوله بعد البسملة: الحمد للّه رب العالمین ... آب، صو، آب‌گاه، صولق ... الخ.
- نسخة ناقصة الآخر، مخطوطة، بقلم نسخ معتاد، الکتاب الثانی من الورقة 29 (ظهر) 53 (ظهر)، مسطرتها 11 سطرا، فی 7، 20* 5، 15 سم.
مکتوب فی أعالی بعض الصفحات أشعار و نصایح، تلیها الورقة 54، و بها أشعار فارسیة و ترکیة.
[35 لغة ترکی طلعت]



1703- قانون الأدب فی ضبط کلمات العرب:

تألیف أبی الفضل کمال الدین حبیش ابن ابراهیم بن محمد التفلیسی المتوفی سنة 629 ه[28].
و هو کتاب نفیس فی غایة الضبط و الاتقان، بدأ بالأسماء أولا بما کان أوله حرف الألف و ما کان آخره الحرف الممدود إلی آخر الحروف ثم أتی بالأفعال.
أوله: سپاس خدا (خدا را) که قادر بر کمالست ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 104 ورقة.
[20 لغة فارسی]



1704- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی قدیم، بدون تاریخ، فی 344 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 25* 18 سم.
[4 لغة فارسی طلعت]



1705- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، بقلم عادی قدیم، بخط معمایی بن عثمان، تمت کتابة سنة 956 ه، فی 650 ص، مسطرتها 31 سطرا، فی 33* 26 سم.
[1 معاجم فارسیة تیمور]



1706- القائمة [- القاسمیة] المعروفة بلغة حلیمی:

تألیف لطف اللّه بن أبی یوسف[29] الحلیمی المتوفی سنة 922 ه.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 403
ألفها توضیحا لکتابه «بحر الغرائب» و جعلها فی دفترین (قسمین): الأول فی اللغة الفارسیة مشروحة باللغة الترکیة و العربیة، و الثانی فی العروض و القوافی و البلاغة و شرح العبارات الغیر واضحة للکتاب.
أولها: حمد بلیغ و ثنای بیدریغ مر خدای را جل جلاله و عم نواله که شرح کننده صدور است بهر اسلام ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالذهب و المداد الأزرق، و بأول کل من الدفترین حلیة، بقلم نسخ، بخط مصطفی دده بن ابراهیم السنایی، تمت کتابة آخر ذی الحجة سنة 964 ه، فی 389 ورقة، الدفترین فی مجلد واحد، مسطرتهما 21 سطرا، فی 5، 23* 5، 14 سم.
[21- م لغة ترکی]



1707- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بدون تاریخ، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 20* 15 سم.
ناقصة بالآخر.
[36 لغة ترکی]



1708- نسخة أخری من الدفتر الأول أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ عادی، تمت کتابة فی 3 من رجب سنة 960 ه، فی 178 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 27* 17 سم.
[4 لغة ترکی طلعت]



1709- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ عادی، کتبت قبل سنة 1181 ه، فی 403 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 5، 21* 5، 14 سم.
[8 لغة ترکی طلعت]



1710- نسخة أخری من الدفتر الأول منه أولها:

کالسابقة، مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم تعلیق عادی، بدون تاریخ، فی 96 ورقة مسطرتها 20 سطرا، فی 5، 17* 5، 12 سم.
یؤخذ من بعض التواریخ المدونة علی النسخة أنها مکتوبة حوالی سنة 1104 ه.
[24 لغة ترکی طلعت]



1711- نسخة أخری من الدفتر الأول أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 139 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 2، 24* 17 سم.
[28 لغة ترکی طلعت]



1712- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد بأولها حلیة، مجدولة بالذهب و المداد الأسود، بقلم تعلیق جمیل، فی 237 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 19* 5، 10 سم.
[53 لغة ترکی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 404



1713- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب، و أما بقیة الصفحات بالمداد الأحمر، بقلم عادی، تمت کتابة فی الیوم الثانی من شهر رجب سنة 953 ه، فی 408 ص، مسطرتها 17 سطرا، فی 21* 5، 14 سم.
بالصفحة الأولی ترقیع غطی أوائل السطور.
[12 معاجم فارسیة تیموریة]



1714- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم نسخ، بخط محمد بن میرزا، بدون تاریخ، فی 448 ص، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 18* 13 سم.
[35 معاجم فارسیة تیموریة]
القدر:- رسالة فی القدر.
- رسالة القدر.
القدسیة:- رسالة القدسیة.
القراءات:- رسالة فی التجوید و القراءات.
قرانات:- رسالة فی بیان أحکام القرانات.
- رسالة فی القرانات.
- رسالة قرانات.



1715- قرانات أربعة:

تألیف جعفر بن محمد بن عمر البلخی أبی معشر المنجم البغدادی المتوفی سنة 272 ه[30].
و فی رسالة فی علم القرانات، و القران هو اجتماع کوکبین. أو أکثر من الکواکب السبع السیارة فی درجة واحدة من برج واحد، و یبحث هذا العلم عن الأحکام الجاریة بسبب قران تلک الکواکب فی درجة واحدة من برج معین.
أولها: الحمد للّه رب العالمین ... چنین گوید ملک الحکماء أبو معشر بلخی رحمة اللّه علیه که تأثیرات کواکب بباید شناخت از قرانات ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 22، مسطرتها 21 سطرا، فی 20* 12 سم.
[12 مجامیع فارسی طلعت]



1716- قرانات ایران‌شاهی:

تألیف ایرانشاه بن علی النیسابوری.
أولها: سپاس و شکر پروردگاری را که عقول عقلای عالم از إدراک کنه کمال ذات أو قاصر است ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی جمیل، بخط محمد محسن الرشتی، تمت
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 405
کتابة فی شهر صفر سنة 1103 ه، فی 168 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 19* 11 سم.
[3 میقات فارسی طلعت]



1717- قران السعدین:

نظم الأمیر خسرو بن الأمیر سیف الدین محمود الدهلوی المتوفی سنة 725 ه[31].
أوله:
شکر گفتم که بتوفیق خداوند جهان‌بر سر نامه ز توحید نوشتم عنوان 
... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد أثری مذهب، بأولها حلیة ملونة مذهبة، مجدولة و محلاة بالذهب و المدادین الأخضر و الأزرق، مکتوبة بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ[32].
فی 149 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 23* 14 سم.
و بالنسخة ترقیع و أثر رطوبة و تلویث و بها صورتان مرسومتان علی الطریقة الفارسیة.
[69 أدب فارسی طلعت]



1718- قرة العین:

تألیف محمد مؤمن بن محمد قاسم الشیرازی، ثم الهندی المتوفی سنة 1118 ه[33].
و هی فی الأمثال، أدرج فیها ما أورده الثعالبی من الأمثال فی کتابه، و وضعها علی أربعة أقسام، مقسما کل قسم علی فصول.
أولها: چون آثار موهبت، و أنوار عاطفت مهتری بر کمتری منتقش کرده ... الخ- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی عادی، تمت کتابة فی أوائل شهر محرم الحرام سنة 982 ه، ضمن مجموعة من الورقة 1- 22، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 19* 12 سم.
[3- م مجامیع فارسی]



1719- نسخة أخری أولها:

و بعد چون شکر منعم بکتاب و سنت بر منعم علیه از لوازم دین و قواعد یقین بود ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب الرابع ضمن مجموعة من ورقة 24- 54، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 20* 12 سم.
بها خرم و أکل أرضة.
[7 مجامیع فارسی طلعت]



1720- قریتیکا در اصلاح خط اسلام:





اشارة

تألیف میرزا فتحعلی آخوندزاده.
کتبه بتاریخ سبتمبر سنة 1868 م، بمدینة تفلیس ردا علی مقالة ترکیة لعلی
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 406
سعاوی أفندی فی موضوع إصلاح الخط الإسلامی (العربی)، المنشورة بجریدة «المخبر» عدد 13 جمادی الأولی سنة 1284 ه (1867 م) الصادرة من لندن، تسبق الرد الفارسی المقالة الترکیة المذکورة و ترجمتها بالفارسیة.
أول المقالة الترکیة: خطمزک إصلاحی معلو مدرکه خطمزک طریق إصلاحتی، شمدی یه دک چوق ذوات تفکرایتدی.
و أول الترجمة الفارسیة: إصلاح خط ما- معلوم است که إصلاح خط ما را تا امروز بسیار کسان تفکر کرده‌اند ... الخ.
و أول الرد: سواد قرنیکا در مقابل عقیده سعاوی أفندی بخدمت نواب مستطاب، شرف أرفع والا اعتضاد السلطنة وزیر علوم دولت علیه إیران شهزاده علی‌قلی مرزا ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی فی 24 ص، مسطرتها 12 سطرا، فی 5، 27* 18 سم.
[82- الزکیة (مخطوطات فارسیة و ترکیة)]
القصائد العربیة و الفارسیة لسعدی الشیرازی- کلیات سعدی.
قصائد عرفی:- کلیات عرفی.



قصائد عرفی (شرحها بالترکیة):

- زبدة الإلهام.
- شرح قصائد عرفی.
قصائد فارسی:- مجموعه قصائد فارسی.



1721- قصائد فارسیة:

لم یعلم ناظمها.
أولها:
گردون نصیب دیده من کرد بیحساب‌دردی که چشم آئینه آرد باضطراب 
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بخط محمد صالح کاتب السلطانی، تمت کتابة سنة 1029 ه، ضمن مجموعة من ورقة 1- 11، مسطرتها 17 سطرا، فی 24* 14 سم.
[147- م أدب فارسی]
قصائد فارسیة و ترکیة:- مجموعة قصائد فارسیة و ترکیة.



1722- قصائد مصنوعه أهلی شیرازی:

نظم أهلی شیرازی (مولانا-)، المتوفی سنة 942 ه بشیراز.
مجموعة تشتمل علی ثلاث قصائد فارسیة، الأولی فی مدح الوزیر علی شیرنوائی، و الثانیة فی مدحه أیضا و ذکر ألقابه، و الثانیة فی مدح السلطان اسماعیل الصفوی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 407
و کل قصیدة تحوی أصول البحور و فروعها و المزاحفات و الدوائر الستة، و هی الأوزان التسع عشر.
مع تقطیع البحور و الأوزان و تعریف الأقسام و الحدود و القوافی الصحیحة و السقیمة و حروفها و غیرها من فنون الشعر.
بأول کل قصیدة مقدمة، و أول المجموعة: حمدی از حمد افزون و سپاسی از قیاس بیرون ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأول کل قصیدة و مقدمتها حلیة و لا سیما بأول الکتاب حلیة ملونة مذهبة بدیعة جدا، الورقتان الأولی و الثانیة محلیتان بماء الذهب مزینتان برسوم الأزهار المرسومة بماء الذهب و الألوان و مجدولتان، أما باقی الأوراق فهی مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأخضر، بخط تعلیق جید جدا، مکتوبة بالمدادین الأحمر و الأسود بشکل یبین صنعة الشعر، بقلم محمد مؤمن شیرازی، الشهیر بخاکی (لعله محمد مؤمن عرشی المتوفی سنة 1091 ه) فی 47 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 26* 16 سم.
[85 أدب فارسی طلعت]



1723- قصص الأنبیاء و الخلفاء:

لم یعلم مؤلفه[34].
أوله: الحمد للّه الحمید المجید المبدئ المعید الفعال لما یرید ... بعد از ثناء خداوند تبارک و تعالی و صلوات برسول.
... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة مذهبة، مجدولة بالذهب و المداد الأخضر، بقلم نسخ قدیم، بدون تاریخ، فی 282 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 20* 12 سم.
[24 تاریخ فارسی طلعت]



1724- قصص الأنبیاء:

لم یعلم مؤلفه.
أوله: الحمد للّه الذی خلق الإنسان و علمه البیان ... أما بعد بر رأی أرباب عقول و أفکار و أصحاب فضول مبین الخ- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی مختلف، بدون تاریخ، فی 165 ورقة، مسطرتها 20 سطرا، فی 27* 19 سم.
بها تقدیم و تأخیر، و نقص بالآخر.
[94- الزکیة (مخطوطات فارسیة و ترکیة)]



1725- قصص الأنبیاء:

لم یعلم مؤلفه.
أوله: اندر تفسیر این آیه که گفت خدای تعالی خلق السموات و الأرض ... الخ
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 408
- نسخة مخطوطة، الورقتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب و باقی الأوراق بالمداد الأحمر، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 294 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 26* 5، 15 سم.
[22 تاریخ فارسی]
قصص الأنبیاء:- مقاصد الأولیاء فی محاسن الأنبیاء.



1726- قصة درویش و السلطان‌

مسعود و کیف ملأ فم الذرویش بالذهب لما أعجب ببیت قاله ارتجالا:
البیت:
چون ز پیش آید خدنگش بر قفا بندم سپرتا نیاید نوک مژگانش از ان سوآه بدر 
...
أولها: درویش دهکی روزی بمجلس سلطان آمد ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق جمیل، بخط محمد نظیف (سنة 1177 ه)، ضمن مجموعة، فی أسفل الورقة 134 (وجه)، مکتوبة بخط مائل، فی 5، 19* 7، 11 سم.
[50 مجامیع ترکی طلعت]



1727- قصة مجنون و لیلی:

لم یعلم ناظمها.
ناقصة من الأول، و أول الموجود:
پرنده جوین روان چون شمال ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، تمت کتابة سنة 1282 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة أوراقها 8 ورقات، مسطرتها 14 سطرا.
[74 الموسیقی التیموریة]



1728- قصه مورچه و مهتر سلیمان:

لم یعلم مؤلفها.
أولها: قصه مورچه و مهتر سلیمان علیه السلام آورده‌اند که در حوالی مکه معظمة وادی است که نام او نمل ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی عادی، بخط ذات اللّه قادری، تمت کتابة سنة 1243، الکتاب السادس عشر ضمن مجموعة من ورقة 170- 176، مسطرتها مختلفة، فی 5، 22* 15 سم.
[4 مجامیع فارسی طلعت]



1729- قصه یوسف صدیق:

لم یعلم مؤلفه.
مقسم علی أربعین مجلسا.
أوله: الر، تِلْکَ آیاتُ الْکِتابِ الْمُبِینِ ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، فی 93 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 21* 15 سم.
[23 تاریخ فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 409
قصیدة البردة:- تخمیس البردة، و ترجمته إلی الفارسیة و الترکیة نظما.
- الکواکب الدریة فی مدح خیر البریة.
القصیدة الحکمیة لأبی الفتح البستی (ترجمتها بالفارسیة و الترکیة):- ترجمة القصیدة الحکمیة.
قصیدة الحمیری:- شرح قصیدة الحمیری.
القصیدة الخمریة لابن الفارض (شرحها بالفارسیة):- شرح قصیده خمریه.
- لوامع.



1730- قصیدة دستور العمل:

نظم مولانا یوسفی الحکیم.
نظمه لمحمد خان الشیبانی، و هو من ولاة خراسان (القرن التاسع و العاشر الهجری) و هی قصیدة فی تدبیر الصحة.
أولها:
ای داری تندرستی از در حکمت درا

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بدون تاریخ، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم فارسی، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 19 (ظهر)- 22 (وجه)، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 20* 12 سم.
بها خرم و أکل أرضة.
[7 مجامیع فارسی طلعت]



1731- قصیدة عربیة و شرحها باللغة الفارسیة:

لم یعلم الناظم و لا الشارح.
أولها: عجبا للمحب کیف ینام ...
عجب است مرد دوست خدای را چگونه خواب می‌رود ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، تمت کتابة سنة 1158 ه، ضمن مجموعه من ورقة 203 (ظهر)- 204 (ظهر)، مسطرتها مختلفة، فی 20* 10 سم.
تلیه فوائد و نقول مختلفة إلی الورقة 206 و هی آخر المجموعة.
[910 الزکیة (مخطوطات فارسیة و ترکیة)]



1732- قصیدة فارسیة:

نظم شریفی.
أولها:
ساقی بیار باده گلرنگ خوشگوار

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم فارسی، الکتاب الثالث عشر ضمن مجموعة من ورقة 140 (ظهر)- 143 (وجه)، تلیها أبیات أخری فی ورقة 143 (ظهر)، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 20* 12 سم.
بها أکل أرضة و خرم.
[7 مجامیع فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 410



1733- قصیدة فارسیة:

للشیخ فیضی الدکنی- ملک الشعراء أکبر شاه (954- 1004 ه).
و هی قصیدة فی التصوف، مطلعها:
ما طایر قدسیم نوا را نشناسیم‌مرغ ملکوتیم هوا را نشناسیم 
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 53- 56، مسطرتها 10 سطور، فی 18* 12 سم.
[873 مجامیع طلعت]



1734- قصیدة فارسیة:

نظم علی عالی.
أولها:
ای خاک در تو مسکن ما

... الخ- نسخة مخطوطة، مجدولة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من ورقة 20- 28، مسطرتها 15 سطرا، فی 19* 12 سم.
تلیها قصیدة أخری فی تاریخ میلاد و وفاة السلطان حسین بایقرا.
[107 أدب فارسی]



1735- قصیدة فارسیة:

نظم شمس الدین (ملک الحکماء).
و هی فی مدح خراسان.
أولها:
چو مصر جامع عالم بنا نهاد خدا

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من ورقة 179- 184، مسطرتها 14 سطرا، فی 11* 17 سم.
بها تقطیع و تلویث و نقص فی الآخر.
[21 مجامیع فارسی]



1736- قصیدة فارسیة تائیة:

نظم فضل الدین بن علی الخاقانی الشروانی المتوفی سنة 595 ه.
أولها:
کنگر ایوان شه کز کاخ کیوان برتر است

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب الثامن ضمن مجموعة من الورقة 136 (ظهر)- 150، مسطرتها 13 سطرا، فی 5، 20* 5، 14 سم.[35]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص410
34 مجامیع فارسی طلعت]



1737- قصیدة فارسیة فی التصوف:

نظم أبی بکر الشافعی الکردی الوافی صاحب وضوح الفقه.
أولها: خشت قصر شه که آن ... الخ- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من ورقة 1- 4، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 21* 15 سم.
تلیها أشعار لکریم خان کردی و شاه مجنون بخاری. [16 مجامیع فارسی]



1738- قصیدة فی مدح السلطان عبد الحمید خان الثانی:

نظم محمد صادق أفغان.
أنشأها و کتبها فی 22 جمادی الأولی سنة 1321 ه.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 411
أولها:
حکمت و علم و هنر یکسره عرفان و کمال‌بیمزایای سعادت همه ادبار و وبال 
... الخ- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأحمر، بقلم فارسی جمیل، بخط الناظم، الکتاب الأول ضمن مجموعة، من ورقة 1- 4 (ظهر)، مسطرتها 9 سطور، فی 18* 5، 12 سم.
[97- أدب فارسی طلعت]



1739- قصیدة فی مدح الشیخ جمال الدین أفندی شیخ الاسلام العثمانی:

نظم محمد صادق أفغان.
أنشأها و کتبها فی 22 جمادی الأولی سنة 1321 ه.
أولها: للّه الحمد بالطاف خداوند قدیر ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأحمر، بقلم فارسی جمیل، بخط الناظم، الکتاب الثانی من ورقة 5 (ظهر)- 8 (ظهر)، مسطرتها 9 سطور، فی 18* 5، 12 سم.
[97 أدب فارسی طلعت]
قصیدة لعرفی- شرحها باللغة الترکیة:- شرح قصیدة عرفی.
قصیدة مخزن البحور فی مدح الوزیر غیاث الدین الأمیر محمد رشید:
- معیار جمالی و مفتاح أبو إسحاقی.



1740- قصیده مصنوعة:

نظم جمال الدین سلمان بن علاء الدین محمد، الشهیر بسلمان ساوجی المتوفی سنة 778 ه.
و هی قصیدة فی مدح الوزیر غیاث الدین محمد، تحوی الصنائع و البدائع، و أصول البحور و المزاحفات و المتشعبات.
أول الرسالة: بعد از حمد سپاس بیقیاس مر خدای را ... الخ
مطلع القصیدة:
صفای صفوت رویت بریخت آب بهار

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة سنة (964 ه)، الکتاب الرابع ضمن مجموعة من ورقة 93 (ظهر)- 103 (ظهر)، مسطرتها مختلفة، فی 17* 11 سم.
[19 مجامیع فارسی طلعت]



1741- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم تعلیق فارسی عادی، بدون تاریخ، الکتاب الرابع ضمن مجموعة أوراقها 198 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 18* 13 سم.
[1- م مجامیع فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 412



1742- قصیدة میمیة فی مدح دمشق:

لم یعلم ناظمها.
أولها:
ما عاشق و سرگشته و شیدای دمشقیم

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، بدون تاریخ، ضمن مجموعة فی 94 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 17* 10 سم.
[870 مجامیع طلعت]
قضا و قدر:- رساله قضا و قدر.
القضاء و القدر و أعمال العباد:- رسالة فی القضاء و القدر و أعمال العباد.
قطبیة:- رساله قطبیة.



1743- قطعه لطیفه‌انگیز در تاریخ ازدواج:

نظم نعمت خان عالی.
و هی منقولة من خلاصة الأفکار، المعروفة بتذکرة أبی طالب التبریزی.
أولها:
کدخدا شد بار دیگر خان والا منزلت

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، بخط حسین رضا بن عصمت باشا الوزیر، تمت کتابة سنة 1318 ه، الکتاب الخامس ضمن مجموعة من الورقة 74- 78 (ظهر)، مسطرتها 11 سطرا، فی 17* 15 سم.
تتخللها بعض نوادر أخری.
[28 مجامیع فارسی طلعت]



1744- قطعة من کتاب فی الفلک:

تألیف محمود بن محمد الشهیر بمیرم چلبی المتوفی سنة 931 ه.
و هی فی بیان خسوف القمر.
أولها: باب نهم در معرفت خسوف هر استقبال حقیقی که شب باشد ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من الورقة 36- 37، مسطرتها 21 سطرا، فی 3، 20* 2، 14 سم.
[38 فلک و نجوم ترکی طلعت]
قلندریة:- رساله قلندریة.
قواعد الإنشاء:- مجمع الرسائل و منبع الفضائل.
قواعد تصوف:- ده قاعده.



1745- قواعد دریة:

تألیف أحمد دده المولوی الأدرنوی، المتخلص بنشاطی المتوفی سنة 1085 ه[36].
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 413
أوله: حمد بینهایه أول فیاض واهب العطایه ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد نفیس، بالورقة الثانیة خرم، متوجة بحلیة ذهبیة ملونة بدیعة، مجدولة بالذهب و المداد الأسود، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 10 ورقات، مسطرتها 23 سطرا، فی 5، 18* 5، 11 سم.
[8 صرف و نحو ترکی طلعت]



1746- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم تعلیق عادی، بخط حسین رضا بن عصمت الوزیر، تمت کتابة بأول المحرم سنة 1314 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 1- 17، مسطرتها مختلفة، فی 5، 19* 5، 12 سم.
[67 مجامیع ترکی طلعت]



1747- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم تعلیق عادی، بدون تاریخ، الکتاب الثالث ضمن مجموعة من الورقة 110- 122، مسطرتها 19 سطرا، فی 20* 5، 14 سم.
بآخر النسخة أمثال فارسیة مشروحة بالفارسیة أیضا لسروری.
[74 مجامیع ترکی طلعت]



1748- قواعد فارسیة:

تألیف شمس الدین أحمد بن سلیمان، المعروف بابن کمال باشا المتوفی سنة 940 ه
و هی رسالة فی الصرف الفارسی، مشروحة باللغة العربیة و الترکیة.
أولها: الحمد للّه الذی زین بنی آدم بالنطق و الکلام ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 17، مسطرتها 19 سطرا، فی 21* 15 سم.
[22 لغة فارسی]



1749- قواعد فارسیة:

و هو ترجمة کتاب المفاتیح الدریة.
ترجمه إلی الفارسیة السید حافظ محمد مراد.
ویلی ذلک ترجمة القواعد الفارسیة باللغة الترکیة للمؤلف المذکور، تبدأ من ص 17، ویلی ذلک أیضا الأمثلة المختلفة باللغة الترکیة من ص 40، فی 64 ص.
[1 لغة فارسی قوله]



1750- القواعد الفارسیة:

تألیف عبد الواسع هانسوی.
أولها: رب اغفر و ارحم و أنت خیر الراحمین ... أما بعد این رساله چند ورقی است معدود مشتمل بر قواعد ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1256 ه، ضمن مجموعة من
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 414
ورقة 65- 104، مسطرتها 17 سطرا، فی 29* 5، 18 سم.
[4255 س]
القواعد الفارسیة:- رسالة فی القواعد الفارسیة.
القواعد الفارسیة- (باللغة الترکیة):- قواعد دریة.
- مجمع القواعد و منبع الفوائد.



1751- القواعد الفارسیة و تصریف أفعالها:

لم یعلم المؤلف.
أولها: المقدمة الثانیة فیما یتعلق باللغة الفارسیة ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بخط ابراهیم بن حسن، تمت کتابة سنة 1192 ه، ضمن مجموعة، من ورقة 1- 110، مسطرتها 25 سطرا، فی 21* 13 سم.
[17- م مجامیع ترکی]



1752- قواعد الفرس:

تألیف أحمد بن سلیمان الشهیر بابن کمال باشا المتوفی سنة 940 ه[37].
و هی رسالة تتکون من أربعة أبواب مشروحة باللغة الترکیة و العربیة فی قواعد اللغة الفارسیة.
أولها: الحمد للّه الذی منحنی من تواتر نعمائه تدوین قواعد الفرس ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، بدون تاریخ، الکتاب الثالث ضمن مجموعة من ورقة 27 (ظهر)- 48 (وجه)، مسطرتها 19 سطرا، فی 21* 15 سم.
[22 لغة فارسی]



1753- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط السید رحمة اللّه ابن السید محمد بن السید بلال القریمی، تمت کتابة فی شوال سنة 1088 ه، ضمن مجموعة من ورقة 1- 12، مسطرتها 23 سطرا، فی 19* 12 سم.
تلیها تکملتها من ورقة 12- 17، کتبها الکاتب المذکور سنة 1093 ه.
[7 مجامیع فارسی]



1754- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم عادی، بخط سلیمان ابن عبد اللّه الاسماعیلی، تمت کتابة یوم الاثنین 3 ذی الحجة سنة 1282 ه،
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 415
ضمن مجموعة من ورقة 87- 104، مسطرتها 20 سطرا، فی 21* 17 سم.
[20 مجامیع فارسی]



1755- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم فارسی معتاد، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 19، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 21* 12 سم.
بها أکل أرضة و خرم.
[7 مجامیع فارسی طلعت]



1756- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم تعلیق جمیل، (لعلها مکتوبة فی سنة 1150 ه، و هو تاریخ الکتابین الأول و الثانی فی المجموعة)، الکتاب الثالث ضمن مجموعة من ورقة 114- 130، مسطرتها 17 سطرا، فی 3، 17* 7، 11 سم.
ینقص الباب الرابع منه.
[72 مجامیع ترکی طلعت]



1757- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1043 ه، ضمن مجموعة من ورقة 81- 93، مسطرتها 20 سطرا.
[766 مجامیع طلعت]



1758- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 24، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 20* 15 سم.
[8 لغة ترکی قوله]



1759- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم عادی، بخط محمود بن علی ابن مصلح الدین، تمت کتابة سنة 1123 ه، ضمن مجموعة من ص 64- 92، مسطرتها 17 سطرا، فی 18* 12 سم.
[126 مجامیع تیمور]



1760- القواعد الکلیة فی معرفة اللغات الثلاثة الفارسیة و الترکیة و العربیة:

تألیف ملا صالح الرومی.
أولها: الحمد للّه رب العالمین و الصلاة و السلام علی سیدنا محمد خاتم النبیین الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1077 ه، ضمن مجموعة من ورقة 1- 42، مسطرتها 21 سطرا، فی 29* 5، 15 سم.
[4254 س]
القواعد و الشواهد النحویة:- کتاب فی الشواهد النحویة.
القوافی و العروض:- رسالة در علم قوافی.
- رسالة فی حقیقة القوافی.
- رسالة فی العروض.
- مختصر وافی بقواعد علم قوافی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 416



1761- قول حضرت شیخ الإسلام برهان الدین غریب قدس اللّه سره:

تألیف برهان الدین غریب.
أولها: قول حضرت شیخ الإسلام برهان الدین غریب قدس اللّه سره، که روز ولادت مردم را در کشتی تن سوار کردند ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، شبیه بشکست، بدون تاریخ، الکتاب السادس ضمن مجموعة من ورقة 44 (ظهر)- 45 (وجه)، مسطرتها 20 سطرا، فی 5، 22* 15 سم.
[4 مجامیع فارسی طلعت]
القیافة:- رسالة فی علم القیافة.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 417



حرف الکاف‌





1762- کاشف الأسرار و مطلع الأنوار:

و هو شرح لبعض أبیات المثنوی لجلال الدین الرومی.
شرحه بالفارسیة ظریفی حسن چلبی[38].
أوله: الحمد للّه الذی أنعم علینا و هدانا للإسلام ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، بخط المولوی الترخالوی، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 63 (ظهر)، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 20* 13 سم.
علی هامشه شروح و تقایید کثیرة.
[9 مجامیع فارسی طلعت]
الکافیة فی النحو:- شرح الکافیة فی النحو.
کام ساستر- (ترجمته بالفارسیة):- لذة النساء.



1763- کامل التعبیر [اقتباس منه]:

تألیف شرف الدین أبی الفضل حبیش ابن ابراهیم بن محمد التفلیسی المتوفی سنة 629 ه، و لم یعلم اسم المقتبس منه.
ألفه لقلج أرسلان الرومی، مرتبا علی الحروف الهجائیة.
أوله: این تعبیر نامه ایست که در کتب نفیس همچو از کتاب أصول .. الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط الدرویش محمود الملقب بسید محمود، تمت کتابة سنة 1249 ه، فی 21 ورقة، مسطرتها 18 سطرا، فی 20* 16 سم.
[9 فنون متنوعة فارسی]
کامل الصناعتین (ترجمة-):- فرسنامه.
الکبری فی المنطق:- الرسالة الکبری فی المنطق.
کتاب أمثله فارسی گفتن:- کتاب دانستن.



1764- کتاب الأمیر قره یوسف الإیلخانی إلی بایزید الأول:

صورة کتاب بالفارسیة أرسله الأمیر قره یوسف الإیلخانی إلی السلطان بایزید خان الأول العثمانی یستنجد به علی عدوان تیمور لنک و یحثه علی التحالف، و بعدها
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 418
صورة الرد، و هما من منشآت الدواوین الإسلامیة فی القرن الثامن الهجری.
أولها: بجناب سلطنت مآب معالی نصاب دولت اکتساب خداوند أعظم الخ.
و أول الرد: کتاب مستطاب و خطاب مشکین نقاب حضرت توبین أعظم .. الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 151- 155، مسطرتها 17 سطرا
تلیها منشآت بالعربیة.
[703 مجامیع طلعت]
کتاب الثمرة [مایة کلمة لبطلیموس الحکیم]:- ترجمة کتاب الثمرة.



1765- کتاب دانستن [أمثله فارسی گفتن]:

تألیف محمد بن الحاج إلیاس.
أوله: الحمد للّه العلی القوی الجبار ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ عادی، بدون تاریخ، الکتاب الثالث ضمن مجموعة، أوراقها 105 ورقة، مسطرتها 9 سطور، فی 5، 18* 13 سم. [1 تعلیم فارسی]



1766- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم عادی، بخط حسن بن عبد اللّه، تمت کتابة سنة 901 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة أوراقها 73 ورقة، مسطرتها 9 سطور، فی 14* 12 سم
[6 لغة فارسی]



1767- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم نسخ، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة أوراقها 43 ورقة، مسطرتها 9 سطور، فی 21* 15 سم. [9 لغة فارسی]



1768- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم عادی، بخط محمد بن عیسی، تمت کتابة سنة 1120 ه، ضمن مجموعة من ورقة 1- 17، مسطرتها مختلفة، فی 20* 15 سم.
[4491 س]
کتاب سجاوند طیفوری:- کتاب فی الوقوف.
کتاب فی الباه:- لذة النساء.



1769- کتاب فی تاریخ المغول فی الهند[39] (تاریخ عالمگیر):

لم یعلم مؤلفه.
الجزء الثانی منه الخاص بذکر وقائع عهد أبی المظفر محی الدین محمد أورنگ زیب
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 419
عالمگیر المغولی ابتداء من العام الثالث لجلوسه (سنة 1070 ه).
ناقص من الأول، تسبقه فهارس أول الموجود منه فی الورقة 11: «خدمات حضور و عنایات متوجه حال او شدند».
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، تمت کتابة فی 11 جمادی الثانی سنة 1248 ه، فی 461 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 24* 16 سم.
[34 تاریخ فارسی طلعت]



1770- کتاب فی التصوف [کتاب الواقع[40]]:

لم یعلم مؤلفه.
أوله: حمد حمید و شکر مجید بر ان مبدئ و معید ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی معتاد، بدون تاریخ، فی 199 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 15* 11 سم.
[40 تصوف فارسی طلعت]



1771- کتاب فی الزراعة:

لم یعلم مؤلفه.
و هو فی فن الزراعة و الفلاحة یشتمل علی 12 فصلا.
أوله: الحمد للّه فالق الحب و النوی ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 88 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 21* 15 سم.
[4459 س]



1772- کتاب فی السحر و الحروف و الفال:

لم یعلم مؤلفه.
- نسخة مخطوطة مفکوکة، بقلم فارسی عادی، مکتوبة علی ورق أخضر، بدون تاریخ، فی 78 ورقة، فی 5، 22* 18 سم.
بها صور و رسومات ملونة من عمل مرتضی خان، کما هو مکتوب بالورقة الأخیرة، حسب ترقیم دار الکتب.
[4 معارف أسرار فارسی طلعت]



1773- کتاب فی الشواهد النحویة:

لم یعلم مؤلفه.
و قد ألفه المؤلف لقاضی القضاة أبی القاسم منصور بن محمد بن أحمد.
و هو شرح فارسی للقواعد و الشواهد النحویة المنتزعة من الکتب المصنفة بالعربیة و هو مبوب علی عشرة أبواب.
أولها ناقص، و أول الموجود منها:
الباب الأول فی الأسماء المضمرة الخ
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 420
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ قدیم، بمداد أحمر، تمت کتابة فی شهر ذی الحجة سنة 548 ه، ضمن مجموعة من ص 1- 152، مسطرتها 12 سطرا، فی 17* 13 سم.
[199 مجامیع تیمور]



1774- کتاب فی الصرف العربی:

لم یعلم مؤلفه.
أوله: سپاس ایزد را که ما را بتوحید ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بخط عبد الحکیم ابن أبی شجاع، تمت کتابة سنة 657 ه، ضمن مجموعة من ورقة 61- 95.
تلیها تقول فی النحو و بعض الأبیات العامیة.
[603 مجامیع طلعت]



1775- کتاب فی الطب و الأقرباذین (مجموعه دستور طبیب):

تألیف میرزا سید أحمد الحسینی بن میر سید حسین الطبیب، من أطباء القرن الثالث عشر الهجری.
یشتمل علی مقدمة و 12 باب و خاتمة
أوله: شکر بیحد و قیاس حکیمی را سزد جلت عظمته ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد مفکوک، بقلم نسخ عادی، تمت کتابة عن نسخة المؤلف المکتوبة فی شهر جمادی الآخرة سنة 1273 ه، فی 174 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 21* 5، 15 سم.
[1 طب فارسی طلعت]



1776- کتاب فی الطهی:

لم یعلم مؤلفه.
أوله: نان پزدی میده پاو و آثار روغن دو دام شیر پاو ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، فی 25 ورقة، مسطرتها 29 سطرا، فی 31* 21 سم.
[3 اجتماع فارسی طلعت]



1777- کتاب فی علم الجغرافیا:

لم یعلم مؤلفه.
ناقص بالأول، و أول الموجود منه:
الدور و القصور خوانده نام وی عزرائیل است ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 77 ورقة، فی 18 سم.
مزینة بالصور.
[4471 س]



1778- کتاب فی علم الهیئة:

ناقص من الأول، یبدأ من الفصل الثالث بقوله:
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 421
فصل سوم در تعلیل و برهان بر تاریخ ترک ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من ورقة 28- 36، مسطرتها 31 سطرا.
به أشکال هندسیة بالمداد الأحمر، و فی خلاله جداول فلکیة.
[515 مجامیع طلعت]



1779- کتاب فی علم الهیئة:

ناقص من الأول، یبدأ من المقالة الثالثة بقوله:
مقال سوم در معرفت روش ستارگان و مواضع ایشان ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من ورقة 48- 54، مسطرتها 25 سطرا.
لعله مترجم من بعض مقالات المجسطی [515 مجامیع طلعت]
کتاب فی الفلک:- قطعة من کتاب فی الفلک.



1780- کتاب فی القراءات و التجوید:

لم یعلم مؤلفه:
و هو فی بیان مذهب أبو عمر و البصری فی القراءات و التجوید.
أوله: الحمد للّه الواحد القهار العزیز الجبار ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 50 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 19* 14 سم.
[1 قراءات فارسی]



1781- کتاب فی الکنایات و الاستعارات الفارسیة:

لم یعلم مؤلفه.
أوله: مقدمة کتاب مشتمل است بر پنج در أول مشتمل است ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، تمت کتابة فی یوم الأحد 17 ربیع الأول سنة 1240 ه، فی 88 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 22* 5، 16 سم.
[26 لغة فارسی]



1782- کتاب فی المیقات [الزیج]:

لم یعلم واضعه.
أوله: مؤامرة العمل طریقة استخراج تعدیل معدل قمر از این جدول در ساعتی معین است ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی عادی، بها جداول کثیرة بالمداد الأحمر، تمت کتابة فی الیوم التاسع عشر من شهر ربیع الآخر سنة 1080 ه، فی 123 ورقة مسطرتها مختلفة، فی 28* 20 سم.
[11 میقات فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 422



1783- کتاب فی النجوم و الاسطرلاب:

لم یعلم مؤلفه.
ناقص من الأول، و أول الموجود منه بلد از صفیحة و مقنطرات و از غایت ارتفاع ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق عادی، بدون تاریخ، فی 137 ص، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 12 سم.
[4792 س]



1784- کتاب فی النحو العربی:

لم یعلم مؤلفه.
أوله: الحمد للّه رب العالمین و العاقبة للمتقین ... این کتاب است که جمع کرده‌اند ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بخط عبد الحکیم بن أبی شجاع محمد بن أبی المعالی عربشاه بن أبی شجاع، سنة 660 ه، ضمن مجموعة من ورقة 38- 61، مسطرتها 21 سطرا.
[603 مجامیع طلعت]



1785- کتاب فی الوقوف [کتاب سجاوند طیفوری[41]]:

تألیف أبی جعفر محمد بن طیفور السجاوندی.
و هو فی الوقوف عند قراءة القرآن، به مقدمة فارسیة، ثم سور القرآن و ذکر الآیات، مع الإشارة إلی مواضع الوقف بمختلف أنواعه.
أوله: الحمد للّه حمدا دائما یوافی نعمه و یکافی مزیده ... بدان أعزک اللّه فی الدارین که باید درین علمی هر قرآن خوان ... الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم رقعة، بخط الحافظ محمد نوری من تلامیذ السید الحافظ سلیمان السری، بدون تاریخ، فی 70 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 18* 12 سم.
[2 قراءات فارسی طلعت]



1786- کتاب مآب:

تألیف محمد بن فتح اللّه بن أبی طالب الأدرنوی- محی الدین الگلشنی الشهیر بمحیی المصری المتوفی سنة 1014 ه[42].
و هی رسالة فی التصوف بالفارسیة.
أولها: الحمد للّه الحکیم العلیم ... أما بعد أیها العاشق الصادق ... قول محمد ابن فتح اللّه بن أبی طالب الأدرنوی، الشهیر بمحیی المصری ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، مکتوبة علی هامش تفسیر سورة القدر، ضمن مجموعة من
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 423
147- 165، مسطرتها مختلفة، فی 22* 13 سم.
[23- م مجامیع ترکی]



1787- کتاب المایة و العشرین علی طریق جداول الستین:

لم یعلم مؤلفه.
أوله: چنین گوید مؤلف کتاب که چون در جدول ستین که حکماء قدیم از بهر حساب ضرب و قسمت ساخته ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من ورقة 1- 68، مسطرتها فی المقدمة 35 سطرا، فی 34* 11 سم.
بعد المقدمة کلها جداول.
[8- م میقات فارسی]



1788- کتاب النهایة[43]:

تألیف الطوسی (لعله أبی جعفر نصیر الدین محمد بن محمد بن حسن الطوسی المتوفی سنة 672 ه).
ناقص من الأول و الآخر، و أول الموجود منه.
بدانکه بهایم و حشرات و دواب سرودی کنند ... الخ.
- نسخة مخطوطة، جزءان فی مجلد، بقلم تعلیق، تمت کتابة المجلد الأول فی 17 محرم سنة 1009 ه، مسطرتها 15 سطرا، فی 28* 17 سم.
[4713 س]
کتاب الواقع:- کتاب فی التصوف.



1789- کریما (پندنامه سعدی):

نظم مشرف الدین بن مصلح الدین سعدی الشیرازی.
أولها:
کریما ببخشای بر حال ماکه هستیم اسیر کمند هوا 
... الخ
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمدادین الأحمر و الأزرق، بقلم فارسی عادی، بخط السید عبد الرسول، تمت کتابة فی الحرم المکی فی شهر صفر سنة 1133 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 14، مسطرتها 9 سطور، فی 5، 16* 13 سم.
[8 مجامیع فارسی]



1790- کشایش و رهایش:

لم یعلم مؤلفه.
یبحث فی المسائل التوحیدیة المختلف علیها، و به واحد و عشرون سؤالا متبوعا کل منها بجوابه، و أول الأسئلة عن الخالق و المخلوق، و آخرها عن خلق القرآن و قدمه
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 424
- نسخة مأخوذة بالتصویر الشمسی بمطبعة الدار لأصل مکتوب بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، فی 59 لوحة، بآخرها خرم، مسطرتها 30 سطرا، فی 22* 16 سم.
[82 تصوف فارسی]
کشف حجب المحجوب لأرباب القلوب:- کشف المحجوب.
کشف الیقین و نور العین:- هدایة الطالبین‌



1791- کشف اللغات و الاصطلاحات:

تألیف عبد الرحیم بن أحمد الشهیر بسور بهاری، من علماء القرن الحادی عشر الهجری.
ألفه لولده شهاب الدین، و أتم تألیفه فی حدود سنة 1060 ه.
أولها بعد البسملة: الحمد للّه رب العالمین و العاقبة للمتقین ... أما بعد حمد و صلاة می‌گوید ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب و الألوان و رسم الأزهار، و بقیة الصفحات مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم فارسی شکست، تمت کتابة فی غرة رمضان سنة 1082 ه، بخط محمد مقیم ولد حاجی عبد النبی بأمر حسن خان، فی 640 ص، مسطرتها 27 سطرا، فی 33* 19 سم.
[38 المعاجم الفارسیة التیموریة]



1792- کشف المحجوب، تألیف أبا یعقوب البکری‌

تألیف أبی الحسن[44] علی بن عثمان الغزنوی الجلابی الهجویری المتوفی سنة 465 ه.
ألفه فی أواسط القرن الخامس، و هو أول کتاب معروف بالفارسیة الفصحی، فی شرح أحوال مشایخ الصوفیة و عقائدهم و أقوالهم.
أوله: آگاه باش که حقایق علم در حجاب است ... الخ.
- نسخة بالتصویر الشمسی بمطبعة دار الکتب سنة 1935 م، عن نسخة خطیة تم نسخها من نسخة فریدة بقلم تعلیق و بخط ابراهیم زنجاتی، سنة 1350 ه، فی 93 ورقة، مسطرتها 20 سطرا، فی 22* 5، 16 سم.
[81 تصوف فارسی]



1793- نسخة أخری أولها:

الحمد للّه الذی کشف لأولیائه بواطن ملکوته ... الخ
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 425
- مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، فی 358 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 23* 12 سم.
[4 تصوف فارسی طلعت]
کشکول:- منتخب من کشکول و غیره.



1794- کفایت تعلیم در صناعت تنجیم (کفایة التعلیم فی صناعة التنجیم):

تألیف ظهیر الدین أبی المحامد محمد مسعود بن محمد زکی الغزنوی.
أوله: ستایش خدای را که آفریدگار است ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ذهبیة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ معتاد، بخط محمد أمین میر بن محمد میر بن والی الدین باشا، تمت کتابة سنة 1199 ه، فی 127 ورقة، مسطرتها 31 سطرا، فی 30* 21 سم.
[8 نجوم فارسی طلعت]



1795- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد أثری، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان بماء الذهب، و باقی الأوراق مجدولة بالمداد الأحمر و الأزرق، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 218 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 20* 5، 15 سم.
[12 نجوم فارسی طلعت]



1796- الکفایة:

تألیف علی بن محمد الخراسانی.
و هو کتاب فی تجوید القرآن باللغة الفارسیة، مرتب علی مقدمة و 12 بابا و خاتمة
أوله: الحمد للّه الذی هدانا بنور الإیمان، و أطلق لساننا بتلاوة القرآن ...
أما بعد بأصحاب سیرت و أرباب بصیرت مخفی نماناد که ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ عادی، بخط ملا مصطفی بن علی أکبر شاه، تمت کتابة فی شهر شوال سنة 1176 ه، فی 41 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 5، 17* 11 سم.
[2 قراءات فارسی]
کلام علی بن أبی طالب:- ترجمة مایة کلمة للإمام علی.
- شرح کلام علی بن أبی طالب.
- شرح کلمات علی بن أبی طالب.
- صد کلمه إمام علی.
- کلمات علی بن أبی طالب.
- مطلوب کل طالب، من کلام الإمام علی بن أبی طالب.
- نثر اللآلی.
کلمات ابن یمین:- مقطعات بن یمین.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 426
کلمات إمام علی:- ترجمة مایة کلمة للإمام علی.
- شرح کلام علی بن أبی طالب.
- شرح کلمات إمام علی.
- صد کلمه إمام علی.
- کلمات علی بن أبی طالب.
- مطلوب کل طالب، من کلام الإمام علی بن أبی طالب.
- نثر اللآلی.



1797- کلمات الأمیر خسرو الدهلوی:

نظم خسرو بن الأمیر سیف الدین محمود الدهلوی المتوفی سنة 725 ه.
و هی منتخبات من أشعاره الفارسیة.
أولها:
آن کیست که هست جاودانه‌بالای دو کونش آشیانه 
... الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 84- 87، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 17 سم.
[172- م أدب فارسی]



1798- کلمات أمیر مختوم:

نظم أمیر مختوم (لعله میر مخدوم النیسابوری تلمیذ قاسم أنوار المتوفی سنة 735 ه).
و هی منتخبات من أشعاره.
أولها:
ای زمین و زمان ز تو روشن

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من ورقة 63- 66، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 17 سم.
[172- م أدب فارسی]



1799- کلمات أوحدی کرمانی:

لعلها من نظم رکن الدین أوحدی المراغی المتوفی سنة 827 ه، من أتباع الشیخ أبی حامد أوحد الدین الکرمانی المتوفی سنة 835 ه[45]، أو لشیخه المذکوره.
و هی منتخبات شعریة.
أولها:
در خرابات عاشقان کوئیست‌و اندران خانه یک پری روئیست 
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 5- 16، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 17 سم.
[172- م أدب فارسی]



1800- کلمات بهاء الدین النقشبندی البخاری:

تألیف بهاء الدین محمد بن محمد البخاری النقشبندی المتوفی سنة 791 ه[46].
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 427
جمع محمد بن محمد بن محمود الحافظی البخاری المعروف بخواجه پارسا المتوفی سنة 822 ه.
أولها: حمد و ثنای بی‌حد و منتها و شکر و سپاس بی‌اندازه ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 17- 45، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 18* 13 سم.
ناقصة الآخر.
[5 مجامیع فارسی]



1801- کلمات حکمیة:

تألیف بزرجمهر وزیر نو شیروان المتوفی سنة 580، 590 م.
أولها: پنج چیز بقضا و قدر است که سعی بنده در آن مفید نیست ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق جید، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 12- 16، مسطرتها 15 سطرا، فی 20* 13 سم.
[25 مجامیع فارسی]



1802- کلمات سعدی:

نظم مشرف الدین بن مصلح الدین سعدی الشیرازی المتوفی بین سنة 690 و 694 ه[47].
و هی منتخبات شعریة.
أولها.
ای زلف تو هر خمی کمندی‌چشمت بکرشمه چشم‌بندی 
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 77- 84، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 17 سم.
[172- م أدب فارسی]



1803- کلمات سلمان:

نظم جمال الدین سلمان بن علاء الدین محمد، المشهور بسلمان الساوجی المتوفی سنة 778 ه.
و هی منتخبات من أشعاره الفارسیة.
أولها.
ما مرید ان کوی خماریم‌سر بمسجد فرو نمی‌آریم 
... الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 87- 90، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 17 سم.
[172- م أدب فارسی]



1804- کلمات صوفیة و تفسیرها بالفارسیة:

لم یعلم مؤلفها.
أولها:
ترا یک حرف بس اندر دو عالم

... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 428
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق فارسی، تمت کتابة سنة 1010 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة فی الورقة 20، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 23* 15 سم.
[48 تصوف فارسی طلعت]



1805- کلمات عبد اللّه الأنصاری:

تألیف خواجه عبد اللّه بن محمد ابن علی الأنصاری الهروی المتوفی سنة 481 ه.
أولها: شیخ قدس اللّه سره می‌فرماید که دل از جان پرسید که أول این کار چیست و آخر این کار چه ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، مجدولة بالمداد الأحمر، بدون تاریخ، الکتاب الحادی عشر ضمن مجموعة من ورقة 117- 122، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 20* 12 سم.
بها خرم و أکل أرضة.
[7 مجامیع فارسی طلعت]



1806- کلمات علی بن أبی طالب[48]:

لم یعلم اسم المترجم و لا الجامع.
و هی مجموعة من حکم أمیر المؤمنین علی کرم اللّه وجهه.
مرتبة علی حروف المعجم، و بین سطورها تفسیر ألفاظها بالفارسیة.
أولها: قال علی کرم اللّه وجهه- حرف الألف: إیمان المرء یعرف بأیمانه ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بخط فارسی، بدون تاریخ، فی 16 ص، مسطرتها 18 سطرا، فی 24* 17 سم.
[575 أدب تیمور]



1807- کلمات فخر الدین العراقی:

نظم إبراهیم بن شهریار الهمدانی- فخر الدین العراقی المتوفی سنة 680 ه[49].
و هی منتخبات من أشعاره الفارسیة.
أولها.
أم کؤوس تلألأت بمدام‌أم شموس تهللت بغمام 
... الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 16- 31، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 17 سم.
[172- م أدب فارسی]



1808- کلمات قاسم أنوار:

نظم علی بن نصیر بن هارون بن أبی القاسم الحسینی التبریزی، الشهیر بقاسمی و أیضا
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 429
بسید صفی الدین المعروف بقاسم أنوار، المتوفی سنة 835، 837 ه.
و هی منتخبات من أشعاره.
أولها:
بیا ای عشق عالم‌سوز بی‌غم

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من ورقة 59- 63، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 17 سم.
[172- م أدب فارسی]



1809- کلمات مولانا الرومی:

نظم جلال الدین محمد بن محمد ابن حسین الخطیبی البکری الرومی المتوفی سنة 672 ه.
و هی منتخبات من أشعاره.
أولها:
محرم کو که راز بگذارم‌پرده از روی کار بردارم 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 31- 35، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 17 سم.
[172- م أدب فارسی]



1810- کلمات مولانا الشیخ الحسینی الخوارزمی:

نظم الحسینی الخوارزمی.
و هی منتخبات من أشعاره الفارسیة.
أوله: طلع العشق أیها العشاق .. الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 49- 59، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 17 سم.
[172- م أدب فارسی]



1811- کلمات مولانا محمد شیرین المشهور بمغربی:

نظم محمد شیرین مغربی المتوفی سنة 819 ه.
و هی منتخبات من أشعاره الفارسیة.
أولها:
آفتاب وجود کرد اشراق‌نور او سر بسر گرفت آفاق 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 35- 49، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 17 سم.
[172- م أدب فارسی]



1812- کلمات مولانا نعیمی:

تألیف نعیمی (مولانا-). لعله السید فضل اللّه نعیمی من أشراف تبریز و عرفائها
و هی منتخبات من أشعاره الفارسیة:
أولها:
داریم نشان بی‌نشانی‌دانیم زبان بی‌زبانی 
الخ
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 430
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 68- 71، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 11 سم.[50]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص430
172- م أدب فارسی]



1813- کلمات نسیمی:

نظم السید نسیمی[51].
و هی منتخبات من أشعاره الفارسیة.
أولها:
ما مظهر ذات کبریائم‌ما جام جم جهان نمائیم 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 71- 77، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 17 سم.
[172- م أدب فارسی]



1814- کلمات نعمة اللّه ولی:

نظم نعمة اللّه بن عبد اللّه بن محمد ابن عبد اللّه الحسینی- شاه نعمة اللّه[52] ولی المتوفی سنة 1077 ه.
و هی منتخبات من أشعاره الصوفیة.
أولها:
آفتابی بر امد از در و بام‌گشت روشن سرای جان بتمام 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 65- 68، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 17 سم.
[172- م أدب فارسی]



1815- کلیات أنوری:

نظم أوحد الدین محمد الأبیوردی الأنوری، المتخلص بخاوری أولا، ثم الأنوری المتوفی بین سنة 585 و سنة 587 ه[53].
أولها:
سپهر رفعت و کوه و قار بحر سخا

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط إبراهیم الدهلوی بدون تاریخ، فی 395 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 23* 5، 13 سم.
بها خرم و تقدیم و تأخیر.
[70- م أدب فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 431



1816- کلیات جامی [دیوان جامی]:

نظم نور الدین عبد الرحمن بن أحمد الجامی المتوفی سنة 898 ه.
تشتمل علی خمسته و أشعاره، جمعها بعد الستین من عمره سنة 884 ه.
أولها:
بسم اللّه الرحمن الرحیم‌هست صلای سر خوان کریم 
... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 983 ه، فی 192 ورقة، مسطرتها 25 سطرا.
[15 أدب فارسی]



1817- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جید، بدون تاریخ، فی 256 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 11 سم.
[67- م أدب فارسی]



1818- کلیات خواجه حسین ثنائی:

نظم حسین غیاث الدین محمد المشهدی، الشهیر بثنائی المتوفی سنة 995 ه
تحتوی علی القصائد و الرباعیات، و اسکندرنامه و ساقی‌نامه.
بأولها مقدمة منثورة.
أولها: بسم اللّه تیمنا بذکره الأعلی، حمدی که متکلمان سخن گذار ... الخ.
أول النظم:
در روش حسن و ناز هست بسی خوش نما

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط أحمد الکاتب فی بلدة لاهور، تمت کتابة فی 27 صفر سنة 1124 ه، فی 165 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 21* 13 سم.
[83- م أدب فارسی]
الکلیات الست:- جاودان کبیر.



1819- کلیات سعدی:

تألیف و نظم مشرف الدین ابن مصلح الدین سعدی الشیرازی المتوفی بین سنة 690 و سنة 694 ه[54].
جمع علی بن أحمد بن أبی نصر[55]، الشهیر ببیستون، جمعها فی آخر رجب سنة 734 ه،
تحتوی علی مقدمة و ست رسائل، (شش رساله) و گلستان و بوستان و القصائد العربیة و الفارسیة و المراثی و الترجیعات، و الطیبات و الخواتیم و الغزلیات و الصاحبیة، و الهزلیات و المطایبات.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 432
أولها: شکر و سپاس معبودی را جلت قدرته که آفریننده مخلوقات عالم است ... الخ.
- نسخة مخطوطة، فی مجلد مذهب، الورقتان الأولی (وجه) و الثانیة (ظهر) محلیتان باللازورد و الذهب، و بأول کل قسم من أقسام الکلیات حلیة بالألوان و اللازورد، الأوراق کلها مجدولة بالذهب و المدادین الأسود و الأزرق، بقلم فارسی جید، تمت کتابة سنة (949 ه)، فی 410 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 27* 17 سم.
مکتوبة علی الهامش أیضا.
[31 أدب فارسی]



1820- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة، مجدولة و محلاة بالذهب، و المداد الأزرق، بقلم فارسی، تمت کتابة سنة 1025 ه، فی 296 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 25* 5، 14 سم.
بها صورة مرسومة بالألوان لمبارزة رجلین من الأبطال فی الأول، تلیها صور أخری ملونة، و بالنسخة أثر عرق.
[78 أدب فارسی]



1821- نسخة أخری أولها:

سپاس بی‌غایت و ستایش بی‌نهایت،آفریدگاری را جل جلاله 
... الخ.
مخطوطة فی مجلد مذهب، الورقة الأولی (ظهر) و الورقة الثانیة (وجه) محلیتان بالألوان و الذهب و الرسوم و بقیة الأوراق مجدولة و محلاة بالذهب، و المداد الأزرق، بأول کل قسم من أقسامها حلیة ملونة، بقلم فارسی جید، بخط مرشد الدین محمد، تمت کتابة فی أواخر شهر شعبان سنة 910 ه، فی 406 ورقة، مسطرتها 18 سطرا، فی 26* 15 سم.
بها صور مرسومة بالألوان.
[79 أدب فارسی]



1822- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها و بأول کل قسم من أقسامها حلیة بالذهب و الألوان، الأوراق کلها مجدولة و محلاة بالذهب، و الألوان أیضا، بقلم فارسی جید، بخط محمد رضا الأمامی، تمت کتابة فی یوم الجمعة 16 رمضان المبارک سنة 953 ه، فی 284 ورقة، مسطرتها 18 سطرا، فی 24* 15 سم.
النسخة مزدانة بالصور و النقوش الهندسیة الرائعة، و بها سبع صور مرسومة بالألوان. [5864 س]



1823- نسخة أخری أولها:

شکر و سپاس بیقیاس و درود نامعدودمعبودی را جلت قدرته سزا است 
... الخ.
مخطوطة فی مجلد، بأول کل قسم من أقسامها حلیة ملونة و مذهبة بدیعة، و الأوراق کلها مجدولة و محلاة بالذهب
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 433
و المداد الأزرق، بقلم تعلیق جید، بخط علی تقی شیرازی بن میرزا یوسف المذهب، تمت کتابة برسم میرزا فتحعلی خان أمیر فارس سنة 1303 ه، فی 277 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 33* 5، 21 سم.
[45 أدب فارسی طلعت]



1824- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، الورقتان الأولی و الثانیة مطعمتان بالذهب، و مزدانتان بالألوان، و الأشکال الهندسیة البدیعة، الأوراق کلها مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأحمر و الأزرق، و قد کتبت بالمداد الأبیض علی أرضیة مذهبة، بقلم فارسی جید، بخط شمس الدین محمد بن آقا مراد، تمت کتابة سنة 934 ه، فی 444 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 5، 26* 5، 17 سم.
[95 أدب فارسی طلعت]



1825- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بالورقة الأولی و بأول کل قسم من أقسامها حلیة بالألوان و الذهب، الأوراق کلها مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی دقیق جید، بدون تاریخ، فی 308 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 15* 5، 10 سم.
بها أثر عرق و تلویث.
[123 أدب فارسی طلعت]



1826- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها و بأول کل قسم منها حلیة مذهبة، الورقتان الأولی (ظهر) و الثانیة (وجه) محلیتان بالذهب و الألوان علی الهامش و تحت السطور، کما هو الحال فی بدایة کتابی گلستان و بوستان، بقلم فارسی جید، تمت کتابة فی یوم الخمیس من شهر رمضان المبارک سنة 1227 ه، فی 294 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 28* 18 سم.
[145- أدب فارسی طلعت]



1827- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد مضغوط بالذهب، بأولها حلیة مذهبة ملونة بدیعة، کما بأول کل قسم من أقسام الکلیات حلیة ملونة مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی شبیه بشکست بدون تاریخ، فی 359 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 30* 20 سم.
[147 أدب فارسی طلعت]



1828- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، بأولها حلیة، کما بأول کل قسم منها حلیة مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جید، بدون تاریخ، فی 521 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 21* 14 سم.
بها أثر عرق.
[86 الزکیة (مخطوطات ترکیة و فارسیة)]
کلیات سلمان ساوجی:- دیوان سلمان ساوجی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 434



1829- کلیات طالب آملی:

نظم طالب الآملی المتوفی سنة 1036 ه[56] أولها:
چون گنج نهم بفرق خرد افسر بیان

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، تمت کتابة فی بلدة شوشتر بتاریخ 15 شوال سنة 1143 ه، فی 249 ورقة، مسطرتها 18 سطرا، فی 25* 5، 14 سم.
[173- م أدب فارسی]



1830- کلیات عرفی:

تألیف و نظم جمال الدین محمد ابن بدر الدین عرفی الشیرازی المتوفی سنة 999 ه[57].
تشتمل علی الرسالة الصوفیة (نفس نفیس- نفسیه)، و رسالة أخری، و دیوان قصائده، و مجمع الأبکار، و غزلیاته و رباعیاته.
أول الرسالة:
حمدی که از نهایت شایستگی منزه از شایبه تعیین و تخصص آمده ... الخ.
أول الدیوان:
ای متاع درد در بازار جان انداخته

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأول کل قسم منها حلیة ملونة مذهبة، الأوراق کلها مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی عادی، بخط صالح بن عثمان الاسکداری، تمت کتابة فی أواخر ذی الحجة سنة 1133 ه، فی 234 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 21* 13 سم. [6 أدب فارسی]



1831- نسخة أخری أولها:

اقبال کرم می‌گزد أرباب همم راهمت نخورد نشتر آری و نعم را 
الخ مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة مذهبة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جید، بخط جمال الدین بن شاه محمود عجمی الکرمانی، تمت کتابة یوم السبت 25 صفر سنة 1018 ه، فی 114 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 18* 5، 10 سم.
مکتوب علی الهامش أیضا.
[123- م أدب فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 435



1832- نسخة أخری تحتوی علی القصائد و المقطعات،

و الغزلیات و الرباعیات و رسالتین منثورتین لعرفی الشیرازی.
أولها:
ای متاع درد در بازار جان انداخته

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم فارسی، تمت کتابة فی غرة ذی الحجة سنة 1065 ه، فی 279 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 5، 20* 11 سم.
بهامش النسخة بعض تقایید باللغة الفارسیة و الترکیة.
[19 أدب فارسی طلعت]



1833- نسخة أخری‌

تحتوی علی القصائد و الغزلیات و المقطعات.
أولها:
بسم اللّه الرحمن الرحیم‌موج نخست است کلام قدیم
تا برم این نامه بتکمیل عرش‌زو کنم آرایش قندیل عرش 
الخ
مخطوطة فی مجلد، بأول کل قسم منها حلیة بدیعة، و أوائل کل قسم من أقسامها مجدولة و محلاة بالذهب، و البقیة مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم نسخ جید، بخط مصطفی أفندی بن میرزا، تمت کتابة فی یوم الجمعة 18 ذی الحجة سنة 1157 ه باستانبول، فی 288 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 5، 21* 14 سم.
[86 أدب فارسی طلعت]



1834- نسخة أخری تشتمل علی الرسالة الصوفیة و دیوان قصائده و غزلیاته و مقطعاته.

أول الرسالة: حمدی که از نهایت شایستگی منزه از شایبه تعیین و تخصیص آمده ... الخ.
أول الدیوان:
بسم اللّه الرحمن الرحیم‌موج نخست است ز بحر قدیم 
مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، (یعلم من التاریخ المدون لملکیة النسخة فی الصفحة الأولی أنها کتبت قبل سنة 1175 ه)، فی 178 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 21* 13 سم.
[113 أدب فارسی طلعت]



1835- کلیات عطار:

نظم فرید الدین محمد بن إبراهیم ابن مصطفی ابن شعبان العطار الهمدانی المتوفی سنة 627 ه[58].
تشتمل علی إلهی‌نامه و منطق الطیر و مصیبت‌نامه و أسرارنامه و وصلت‌نامه و مختارنامه.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 436
أولها:
إلهی‌نامه-
إلهی نامه را آغاز کردم‌بنامت نام نامه باز کردم 
... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد نفیس مضغوط بالذهب و الألوان، الورقتان الأولی و الثانیة (وجه) محلیتان بالذهب و الألوان، و بأول کل مثنوی من المثنویات المذکورة حلیة ملونة مذهبة بدیعة، الأوراق کلها مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأصفر، بقلم فارسی دقیق جید، تمت کتابة فی (20 من شهر محرم الحرام سنة 858 ه[59])، فی 414 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 22* 13 سم.
[139- م أدب فارسی]



1836- کلیات فتاحی:

تألیف و نظم ملا یحیی النیسابوری، المعروف بفتاحی المتوفی سنة 852 ه، من شعراء شاهرخ[60].
تحتوی علی شبستان نکات و گلستان لغات، المعروف بشبستان خیال و روضه بستان الذی نظمه سنة 840 ه، و دیوان الشاعر المتکون من القصائد و الغزلیات و الخمریات، و رساله ألبسه منظومة.
أولها: حمد خدای را که چشمه میم حمدش دریائیست در حد کمال کرم ... الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد أثری، لکل قسم منها صفحة عنوان محلاة بالألوان و الذهب علیها اسم الکتاب، و الأوراق مکللة و محلاة و مجدولة بالذهب و الألوان، بقلم فارسی جید، تمت کتابة سنة 879 ه، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 24* 15 سم.
[163- م أدب فارسی]



1837- کلیات میرزا رفیع:

نظم میرزا رفیع خان باذل المتوفی سنة 1123 ه[61].
تبدأ بغزلیات فارسیة إلی ورقة 15 (وجه)، ثم تلیها إلی آخر النسخة قصائد و غزلیات و رباعیات باللغة الأردیة.
أول الغزلیات الفارسیة:
با عندلیب گلشن ایمان برابر است‌گلبانگ مرغ خانه‌ام اللّه أکبر است 
... الخ.
و أول القصائد الأردیة:
هواجب کفر ثابت هی یهه تمغای مسلمانی ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأول کل قسم منها حلیة ملونة مذهبة مجدولة و محلاة بالذهب و المدادین الأحمر و الأزرق، بقلم فارسی، بخط محمد أمین بک ولد مراد بیک،
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 437
تمت کتابة فی 22 جمادی الأولی سنة 1122 ه، فی 335 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 36* 5، 22 سم.
[92- م أدب فارسی]



1838- کلیلة و دمنه:

تألیف بیدپا الفیلسوف الهندی لدا بشلم ملک الهند.
ترجمه إلی الفارسیة من نسخة معربها عبد اللّه بن المقفع الخطیب، المتوفی سنة 142 ه أبو المعالی نصر اللّه بن محمد ابن عبد الحمید، المتوفی سنة 212 ه[62]، برسم أبی المظفر بهرام شاه بن مسعود الغزنوی.
أولها ناقص، کما تنقص منها المقدمة و أول الموجود منها:
... و ممکن است این سخن در لباس بر خاطر گذرد ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمدادین الأسود و الأزرق، بقلم نسخ عادی، تمت کتابة سنة 744 ه، فی 102 ورقة، مسطرتها 24 سطرا، فی 25* 5، 17 سم.
بها تقدیم و تأخیر و خرم و تقطیع.
تلیها إلی الورقة 115 و هی آخر النسخة تکملة للکتاب، و هی ناقصة من الآخر، تتخللها صور کثیرة مرسومة بالألوان.
[61 أدب فارسی]



1839- نسخة أخری أولها:

طراوت و خرمی بهارستان نطق و بیان، تازه روئی گلستان کام و زبان از یمن برکت و سعادت و اهتزاز نسایم، إظهار حمد و ثنای ذات واجب الوجود است ... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة مذهبة، ملونة بدیعة، مجدولة و محلاة بالذهب تمت کتابة (سنة 1224 ه)، فی 213 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 23* 13 سم.
بها أثر عرق و رطوبة.
کلیلة و دمنه:- أنوار سهیلی.
- گفتار نصائح از کتاب کلیلة و دمنة.
- همایوننامه (ترجمة ترکیة لأنوار سهیلی).
کنز الدقائق فی الفقه لحافظ الدین النسفی:- ترجمة کنز الدقائق.



1840- کنز الرموز:

نظم حسین بن عالم بن أبی الحسن علی الحسینی المعروف بأمیر حسینی الغوری الدهلوی المتوفی سنة 717 ه أو 718 ه[63].
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 438
أولها:
باز طعم را هوای دیگر است‌بلبل جان را نوای دیگر است 
... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد نفیس مضغوط بالذهب، بأولها حلیة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب و بالمداد الأزرق، بقلم فارسی جید، بخط نعیم الدین الکاتب سنة (894 ه)، الکتاب الرابع ضمن مجموعة مسماة بکتاب ستة، أوراقها 339 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 23* 12 سم.
[150- م أدب فارسی]



1841- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ جمیل، بخط بایزید بن إبراهیم التبریزی، تمت کتابة فی 17 محرم الحرام سنة 852 ه فی شیراز، ضمن مجموعة، من ورقة 671- 691، مسطرتها 23 سطرا، فی 26* 17 سم.
[23- م تصوف فارسی]
کنز الرموز للحسینی:- سته سید حسینی.



1842- کنز السالکین:

تألیف عبد اللّه محمد الأنصاری، الهروی المتوفی سنة 481 ه[64].
و هی رسالة فی التصوف، مشتملة علی ستة أبواب.
أوله: حمد بیحد إلهی را و ثنای بیعدد پادشاهی را ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بخط خلیل نیازی، من تلامیذ عرب‌زاده محمد سعد اللّه، تمت کتابة فی 21 جمادی الأولی سنة 1270 ه، ضمن مجموعة، من ورقة 61- 74، مسطرتها 23 سطرا، فی 5، 24* 14 سم.
[25- م تصوف فارسی]



1843- کنز العارفین:

نظم نعمة اللّه بن عبد اللّه بن محمد ابن عبد اللّه الحسینی، الشهیر بنعمة اللّه ولی[65].
أوله: دلا پرهیز از زهد ریائی الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، تمت کتابة فی رمضان سنة 966 ه،
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 439
الکتاب الخامس و الثلاثین ضمن مجموعة، من ورقة 100 (ظهر)- 103 (ظهر) مسطرتها 27 سطرا، فی 19* 13 سم.
[18 مجامیع فارسی طلعت]



1844- کنز الفوائد فی ذکر القواعد:

تألیف ملک محمود کرامی بن ملک أحمد خوانساری.
و هو کتاب فی النجوم، یشتمل علی مقدمة و أربعة عشر مقصدا و خاتمة.
أوله:
ای نام تو مفتاح در گنج مراد

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 275 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 29* 17 سم.
بآخرها وقفة الکاتب، بها جداول بالمداد الأحمر، کما یوجد بین ورقتی 358 و 359 أوراق بیضاء.
[6 نجوم فارسی طلعت]



1845- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 266 ورقة، مسطرتها 33 سطرا، فی 32* 21 سم.
تلیها جداول.
[6- م میقات فارسی]



1846- جزء منه أوله:

فائدة أولی- در معرفت طالع وقت و مطالع آن ... الخ.
- نسخة أخری مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم رقعة، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 16، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 20* 5، 14 سم.
ناقصة بالآخر.
[8 معارف أسرار فارسی طلعت]



1847- کنز اللطائف فیما یحتاج إلیه تصحیح المصاحف:

لم یعلم مؤلفه.
أوله: فهرست ... روایة أبی بکر عن عاصم بطریق یحیی رحمهم اللّه ...
سپاس بیقیاس از أنفاس با استیناس .. الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ جمیل، بخط السید أحمد نزهت، تمت کتابة سنة 1230 ه، فی 122 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 23* 15 سم.
[1- م قراءات فارسی]



1848- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم مصطفی رأفت، تمت کتابة فی شعبان سنة 1215 ه، 360 ص، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 13 سم.
[2- م قراءات فارسی]



1849- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم نسخ عادی، بخط سعد اللّه بن محمد
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 440
ابن مراد، بدون تاریخ، فی 174 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 21* 15 سم.
تتقدمها رسالة فی الوقوف، روایة عن عاصم.
[3 قراءات فارسی طلعت]



1850- کنز اللغات:

تألیف محمد بن عبد الخالق بن معروف المتوفی سنة 880 ه.
ألفه موشحا باسم السلطان محمد کیا ابن ناصر کیا من سلاطین گیلان، و ترجم فیه أهم کلمات اللغة العربیة إلی الفارسیة، باعتبار الأول و الآخر، و فرق الأفعال، و المصادر فی کل باب.
أوله:
ابتدای هر سخن آن خوب‌تر در هر مقام‌که بود با حمد معبود خدای پاک‌نام
جواهر کنوز لغات حمد و ستایش

.. الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، بخط میر رضی فریکناری، تمت کتابة فی 22 شوال سنة 1048 ه، فی 290 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 5، 29* 20 سم.
[24 لغة فارسی]



1851- نسخة أخری‌

من المجلد الثانی من الکتاب المذکور فی مجلد، بقلم فارسی معتاد، بخط ابن عاشور مکی رشید بواناتی، تمت کتابة یوم الأربعاء 10 ذی القعدة سنة 1133 ه، فی 70 ورقة، مسطرتها 26 سطرا، فی 28* 18 سم.
بها تقطیع و ترقیع و أکل أرضة.
[5 لغة فارسی طلعت]



1852- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ معتاد، بدون تاریخ، فی 368 ورقة، مسطرتها 20 سطرا، فی 29* 19 سم.
[9 لغة فارسی طلعت]



1853- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، الورقتان الأولی و الثانیة مجدولتان و مذهبتان، بقلم عادی، بدون تاریخ، بخط محمد مهدی بن محمد حسین ابن تیمور حسن بن سلطان حسن، تمت کتابة سنة 1075 ه، فی 226 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 22* 5، 17 سم.
[11 لغة فارسی طلعت]



1854- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بخط ابن حاجی حیدر محمد رضا القاری حافظ الحرم المحرم، تمت کتابة فی ربیع الآخر سنة 1094 ه، فی 461 ص، مسطرتها 15 سطرا، فی 25* 19 سم.
[34 معاجم فارسیة تیمور]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 441



1855- کنز الهدایة[66] فی کشف البدایات و النهایات:

تألیف محمد باقر بن شرف الدین، اللاهوری العباسی.
فرغ من تألیفه فی التاسع من شهر ذی القعدة سنة 1080 ه.
أوله: حمد بیحد و سپاس بیقیاس مر منعمی را که سنت سنیه محمدیه را الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی قدیم، بدون تاریخ، فی 74 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 19* 14 سم.
تسبقه قصیدة فارسیة من الورقة 1- 7، و علی هامشها تقایید، و بها آثار عرق و أکل أرضة.
[55 تصوف فارسی طلعت]



1856- کنوز المعذبین:

تألیف أبی علی الحسین بن عبد اللّه الحسن بن علی بن سینا المتوفی سنة 428 ه[67]
أولها: چنین گوید مؤلف این کتاب رئیس الحکماء أفضل القدماء أبو علی سینا که چون جماعتی از دوستان و یاران عزیز ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، معتاد بدون تاریخ، الکتاب السابع ضمن مجموعة، من ورقة 143 (ظهر)- 149 (وجه)، مسطرتها 22 سطرا، فی 21* 15 سم.
[35 مجامیع ترکی طلعت]
الکواکب الدریة فی مدح خیر البریة [قصیدة البردة]:- تخمیس البردة.
- شرح قصیدة البردة.



1857- کیمیای سعادت:

تألیف حجة الإسلام أبی حامد محمد ابن محمد بن محمد الغزالی الطوسی المتوفی سنة 505 ه.
و هو کتاب فی أصول الأخلاق الإسلامیة و مرجع هام، ألفه فی أواخر القرن الخامس الهجری، و جملة ما یحتویه ملخص من مؤلفه الآخر المعروف بإحیاء علوم الدین المکتوب باللغة العربیة، فقد نقل خلاصته بالفارسیة.
أوله: شکر و سپاس فراوان بعدد ستاره آسمان و قطره باران ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، تمت کتابة یوم الخمیس 12 ربیع الأول سنة 835 ه، فی 354 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 28* 20 سم.
[12- م تصوف فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 442



1858- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مضغوط علیه بالذهب، بأولها حلیة ملونة مذهبة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جید، بخط فضل اللّه الصوفی، من تلامیذ سعد اللّه الصوفی، تمت کتابة فی ربیع الأول سنة 774 ه، فی 268 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 37* 5، 25 سم.
[13- م تصوف فارسی]



1859- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ذهبیة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب، بخط أبی المعالی إسحق بن مسلم بن محمود الفضیلی الداعوتنی، تمت کتابة سنة 893 ه، فی 371 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 22* 12 سم.
علی هامشها زیادات.
[12 تصوف فارسی طلعت]



1860- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم نسخ عادی، بخط محمد بن الحسن القهستانی، تمت کتابة فی أواخر شهر ذی الحجة سنة 911 ه، فی 431 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 25* 17 سم.
بها أثر عرق.
[14 تصوف فارسی طلعت]



1861- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب و المداد الأزرق، بها حلیة ذهبیة، أما باقی الصفحات فهی مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 357 ورقة، مسطرتها 30 سطرا، فی 18* 10 سم.
بها أثر عرق، و نقص بالآخر.
[15 تصوف فارسی طلعت]



1862- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة مذهبة ملونة بدیعة، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب بالهوامش و تحت السطور، و باقی الأوراق مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ، بخط محمد مؤمن بن نور اللّه کرمانی، تمت کتابة فی شهر ذی القعدة سنة 1069 ه، فی 306 ورقة، مسطرتها 27 سطرا، فی 30* 17 سم.
[23 تصوف فارسی طلعت]



1863- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأول کل قسم منه حلیة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جمیل، بخط علی بن أحمد بن عبد الوهاب المصری، تمت کتابة سنة 855 ه، فی 535 ورقة، مسطرتها 16 سطرا، فی 15* 11 سم.
[60 تصوف فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 443



1864- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة، مجدولة بالمداد الأحمر، بالورقة الأولی تقطیع، بقلم عادی قدیم، بدون تاریخ، (و لعلها من القرن الثامن الهجری)، من الورقة 398 إلی آخر الکتاب بخط مخالف، فی 402 ورقة مسطرتها 23 سطرا، فی 24* 27 سم.
[62 تصوف فارسی طلعت]



1865- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد قدیم، بقلم نسخ معتاد، تمت کتابة فی الخامس عشر من شهر رجب سنة 600 ه، فی 219 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 30* 5، 22 سم.
تسبق النسخة رسالة عربیة فی السماع و فی الورقة الأولی و فی وجه الورقة الثانیة.
[72 تصوف فارسی طلعت]



1866- النصف الأول منه،

و أوله کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، 12 صفحة فی الأول، بخط عادی حدیث، أما الباقی بخط قدیم، کتبه علی بن محمد فی غرة جمادی الآخرة سنة 689 ه، فی 509 ص، مسطرتها 17 سطرا، فی 26* 5، 18 سم.
[278 تصوف تیمور]



1867- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی قدیم، بدون تاریخ (لعلها من القرن الثامن الهجری)، فی 215 ورقة، مسطرتها 20 سطرا، فی 23* 16 سم.
بها تقطیع و ترقیع و تلویث.
[55 تصوف فارسی]



1868- نسخة أخری من الرکن الأول و الثانی،

مخطوطة، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1123 ه، فی 152 ورقة، مسطرتها 21 سطرا.
[12 تصوف فارسی]



1869- النصف الثانی منه و فیه ربع المهلکات و ربع المنجیات.





اشارة

أوله: أصل سیم از أرکان معاملت راه دین از جمله کتاب کیمیای سعادت در نیک کردن عقبات راه دین کی آن را مهلکات گویند ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مفکوکة، بقلم عادی قدیم، بخط عبد اللّه بن أبی أبی القسم، تمت کتابة فی یوم الأحد وقت المغرب الخامس من المحرم سنة 576 ه، فی 214 ورقة، مسطرتها 27 سطرا، فی 31* 21 سم.
بها تقطیع و تلویث و أکل أرضة.
[46 تصوف فارسی]



کیمیای سعادت للغزالی (ترجمته بالترکیة):

- ترجمه کیمیای سعادت.
- تدبیر اکسیر.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 444



(حرف گ)





1870- گرشاسپ‌نامه:





اشارة

نظم أبی نصر علی بن أحمد الأسدی الطوسی المتوفی سنة 465 ه[68].
نظمها علی نسق شاهنامه الفردوسی الطوسی، و هی إحدی القصص الإیرانیة القدیمة، تبلغ هذه المنظومة و هی علی وزن الشاهنامه تسعة آلاف بیت.
فرغ من نظمها سنة 458 ه، و قدمها إلی أبی دلف حاکم اران و نخجوان.
أولها:
سپاس از خدای ایزد رهنمای‌که از کاف و نون کرد گیتی بپای 
... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، الورقتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب و المداد الأحمر، أما باقی الأوراق مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم تعلیق جمیل، تمت کتابة سنة 1037 ه، فی 132 ورقة، مسطرتها 31 سطرا، فی 23* 12 سم.
[96- م أدب فارسی]



گفتار مولانا جامی:

- از سخنهای مولانا جامی.
- از گفتار مولانا جامی.



1871- گفتار نصائح از کتاب کلیلة و دمنه:

و هو شرح لبعض النصائح التی وردت فی کتاب کلیلة و دمنة لبیدپا، و لم یعلم الشارح.
أوله: العفو لا یزید الرجل إلا غنی، و التواضع لا یزیده إلا رفعة ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، فی ورقة 39.
[251 مجامیع طلعت]



1872- گل خندان:

و هو ترجمة و شرح باللغة الترکیة، لکتاب گلستان لسعدی الشیرازی.
ترجمة و شرح محمد أسعد الدین محمد ابن حسن جان- شیخ الإسلام- الشهیر بخوجه‌زاده، المتخلص بأسعد المتوفی سنة 1034 ه.
ترجمه باسم السلطان أحمد بن محمد ابن مراد العثمانی سنة 1026 ه.
أوله: حمد و سپاس و شکر بیقیاس ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 445
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 218 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 29* 18 سم.
علی هامش النسخة تعلیقات من المترجم [58 أدب ترکی قوله]



1873- گلستان:

تألیف مشرف الدین بن مصلح الدین سعدی الشیرازی، المتوفی بین سنة 690 ه و سنة 694 ه[69].
فیه القصص و الأمثلة و الحکم، و النصائح الأخلاقیة و الاجتماعیة بأجمل العبارات الفارسیة.
ألفه باسم السلطان أبی بکر سعد ابن زنگی سنة 656 ه.
أوله: منت خدای را عز و جل که طاعتش موجب قربتست ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ، تمت کتابة سنة 981 ه، فی 179 ورقة، مسطرتها 9 سطور.
[24 أدب فارسی]



1874- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 85 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 20* 13 سم.
[80 أدب فارسی]



1875- نسخة أخری مخطوطة،

بقلم فارسی، بخط الشیخ صنعان، تمت کتابة سنة 1043 ه، فی 103 ورقة، مسطرتها 7 سطور، فی 14* 10 سم.
بها نقص.
[83 أدب فارسی]



1876- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد مفکوک، بأولها حلیة، الورقتان الأولی (ظهر)، و الثانیة (وجه) مجدولتان بالذهب، و بقیة الأوراق بدون جداول، بقلم فارسی جید، بخط عمر ابن أبی بکر، تمت کتابة سنة 1035 ه، فی 213 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 21* 13 سم.
بهامشها تقایید.
[85 الزکیة (مخطوطات فارسیة و ترکیة)]



1877- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 978 ه، فی 133 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 24* 15 سم.
تلیها فی الآخر رباعیات و مقطعات لسعدی.
[116 أدب فارسی]



1878- نسخة أخری ناقصة من الأول‌

و أول الموجود منها:
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 446
... پروردگار ذخر زمان، و کهف أمان ... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأحمر، بقلم تعلیق، تمت کتابة فی یوم الاثنین من شهر جمادی الآخرة سنة 1013 ه، فی 135 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 16* 10 سم.
[117 أدب فارسی]



1879- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم نسخ قدیم، بدون تاریخ، فی 119 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 21* 15 سم.
[5052 س]



1880- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد نفیس، مضغوط علیه بالذهب، بأولها حلیة ملونة مذهبة، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأسود و الأحمر و الأزرق، بقلم فارسی جید، بخط سلطان محمد نور[70]، بدون تاریخ، فی 148 ورقة، مسطرتها 9 سطور، فی 26* 5، 17 سم.
بها ست صور مرسومة بالألوان، علی الطریقة الفارسیة، تنتمی إلی مدرسة بهزاد.
[11- م أدب فارسی]



1881- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جید، بخط الدرویش حسین البوسنوی، تمت کتابة فی شهر المحرم سنة 981 ه، فی 109 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 19* 5، 11 سم.
[12- م أدب فارسی]



1882- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، فی 111 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 5، 19* 5، 11 سم.
[13- م أدب فارسی]



1883- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، تمت کتابة فی جمادی الآخرة سنة 904 ه، فی 122 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 16* 12 سم.
[14- م أدب فارسی]



1884- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 220 ورقة، مسطرتها 9 سطور، مکتوبة علی الهامش أیضا، فی 5، 25* 5، 10 سم.
بها صور مرسومة بالألوان.
[16- م أدب فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 447



1885- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بالصفحة الأولی حلیة مذهبة ملونة، بقلم فارسی جید، تمت کتابة فی 18 محرم سنة 1223 ه، فی 113 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 21* 13 سم.
[14 أدب فارسی طلعت]



1886- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة مذهبة و ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم تعلیق جمیل، بخط محمد فی قصبة ایدوس سنة 962 ه، فی 66 ورقة، مسطرتها 16 سطرا، فی 19* 5، 16 سم.
بها أثر عرق.
[52 أدب فارسی طلعت]



1887- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة مذهبة، أوراقها مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأسود، بقلم تعلیق جمیل، بخط عبد اللطیف القره‌حصاری، یعلم من تاریخ التملیک المدون بالورقة الأولی أن النسخة کتبت قبل سنة 1025 ه، فی 170 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 19* 12 سم.
بها أثر عرق.
[75 أدب فارسی طلعت]



1888- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد أثری محلی بالنقوش و الزهور، بالورقة الأولی حلیة ملونة مذهبة بدیعة، الورقتان الأولی (ظهر) و الثانیة (وجه) محلیتان بالذهب و الألوان، و باقی الأوراق مجدولة بماء الذهب و المداد الأزرق، بقلم تعلیق جید، تمت کتابة فی ربیع الأول سنة 944 ه، فی 135 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 22* 5، 12 سم.
بها ثلاث صور مرسومة بالألوان.
[76 أدب فارسی طلعت]



1889- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد أثری، بأولها حلیة ملونة مذهبة بدیعة، الورقتان الأولی (ظهر)، و الثانیة (وجه) محلیتان بالذهب، أما باقی الأوراق فهی مجدولة بالمداد الأسود و ماء الذهب، بقلم تعلیق جید، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة، تحتوی علی گلستان و بوستان، من ورقة 1- 82، مسطرتها 15 سطرا، فی 21* 13 سم.
بها أکل أرضة و أثر عرق، و بالورقة الأولی ترجمة حیاة المؤلف، کتبت سنة 1198 ه.
[77 أدب فارسی طلعت]



1890- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، الصفحة الأولی مزدانة بحلیة ملونة مذهبة، الأوراق کلها مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جمیل، بخط
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 448
قاسم، بدون تاریخ، فی 119 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 5، 18* 12 سم.
[110 أدب فارسی طلعت]



1891- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة مذهبة بدیعة، الورقتان الأولی و الثانیة مرشوشتان بالذهب، مکتوبة علی أوراق ملونة، بقلم فارسی جید، بخط محمود الشهابی، تمت کتابة سنة 976 ه، فی 110 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 5، 28* 5، 15 سم.
[128 أدب فارسی طلعت]



1892- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی عادی، بخط الدرویش عبد اللّه بن عبد الجلیل الاسترابادی، تمت کتابة فی یوم السبت أول جمادی الأولی سنة 1012 ه، فی 80 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 12 سم
[130 أدب فارسی طلعت]



1893- نسخة أخری،

مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق جمیل بدون تاریخ، فی 166 ورقة، مسطرتها 9 سطور.
بهامشها بوستان.
[19 أدب فارسی قوله]



1894- نسخة أخری مخطوطة فی مجلد،

أوراقها الأولی مجدولة و محلاة بالذهب، و باقیها بالمداد الأحمر، بقلم تعلیق، فی 2، 141، 3 ورقة، مسطرتها 13 سطرا.
بأولها و آخرها فوائد.
[20 أدب فارسی قوله]



1895- نسخة أخری مخطوطة فی مجلد،

بقلم تعلیق، بخط محمد بن ملا حسین الکیلانی، تمت کتابة سنة 806 ه، فی 107 ورقة، مسطرتها 15 سطرا.
بها تلویث.
[21 أدب فارسی قوله]



1896- نسخة أخری،





اشارة

مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی بدون تاریخ، فی 112 ورقة، مسطرتها 19 سطرا.
[22 أدب فارسی قوله]



گلستان:

- أبیات گلستان.
- ترجمة الأبیات العربیة لگلستان سعدی- إلی الفارسیة.
- شرح گلستان.
- کلیات سعدی.



گلستان- ترجمته بالترکیة:

- ترجمه گلستان.



گلستان- شرحه بالترکیة:

- زبده کلام.
گل خندان.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 449
گلستان- شرحه و ترجمته باللغة العربیة و الترکیة:
- شرح گلستان.
گلستان- شرح دیباجته باللغة الترکیة:
- شرح دیباچه گلستان.



1897- گلشن توحید:

نظم ابراهیم بن صالح المغلوی، المعروف بالشاهدی، المتوفی سنة 957 ه.
أوله:
حمد لا یحصی ثنای بیقیاس‌بینهایت منت و بیحد سپاس 
الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1270 ه، فی 106 ورقة، مسطرتها 18 سطرا، فی 13* 20 سم.
بها أثر عرق.
[4356 س]



1898- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 17 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20 سم.
[5050 س]



1899- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم عادی فارسی، بخط الحاج أبو بکر بن عثمان، تمت کتابة فی شهر شعبان سنة 1215 ه، ضمن مجموعة، من ورقة 39- 94، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 21* 15 سم.
[16 مجامیع فارسی]



1900- گلشن راز:

نظم سعد الدین[72] محمود بن عبد الکریم الشبستری، المتوفی سنة 720 ه.
و هی منظومة فارسیة علی هیئة إجابة لأسئلة الأمیر حسینی الهروی الذی أرسل الأسئلة سنة 717 ه ترجع إلی المسائل الدینیة و الفلسفیة و الصوفیة.
أوله:
بنام آنکه جان را فکرت آموخت

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق جمیل، تمت کتابة فی جمادی الأولی سنة 1240 ه، ضمن مجموعة، من ورقة 1- 47، مسطرتها 11 سطرا، فی 23* 5، 12 سم.
[11- م تصوف فارسی]



1901- نسخة أخری أولها:

کالسابقة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ جمیل، بخط بایزید ابراهیم التبریزی، تمت کتابة سنة 851 ه، ضمن مجموعة،
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 450
من ورقة 646- 671، مسطرتها 22 سطرا، فی 26* 17 سم.
[23- م تصوف فارسی]



1902- نسخة أخری أولها:

کالسابقة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 37 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 20* 5، 10 سم.[73]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص450
95- م أدب فارسی]



1903- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی شکست، بخط عبد المجید، تمت کتابة فی رجب سنة 1180 ه، فی 32 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 22* 14 سم.
[102- م أدب فارسی]



1904- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، بخط عبد اللّه أنصاری، تمت کتابة سنة 1327 ه، فی 89 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 5، 21* 5، 12 سم.
[4499 س]



1905- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1268 ه، فی 169 ورقة، مسطرتها 6 سطور (فی الصلب)، فی 17* 11 سم.
علی هامشها شروح استخرجها و کتبها عبد الرحمن بن محمد بیک من کتاب مفاتیح الإعجاز فی شرح گلشن راز لمحمد بن یحیی الجیلانی اللاهیجی المتوفی سنة 892 ه،
أول الشرح: اللهم یا رب بجاه نبیک ... أما بعد این کتاب گلشن راز ... الخ.
[4418 س]



1906- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم فارسی، بخط شاه ذات اللّه القادری، تمت کتابة سنة 1232 ه، الکتاب الثامن ضمن مجموعة، من ورقة 49- 91، مسطرتها 12، 13 سطرا، فی 5، 22* 15 سم.
علی هامشها تصحیحات و إضافات، و بآخرها تکرار لما کتب فی آخر الکتاب علی الهامش فی ورقة واحدة.
[4 مجامیع فارسی طلعت]



1907- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، مجدولة بالذهب و المدادین الأحمر و الأزرق، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة (سنة 844 ه) بهرات، الکتاب الثانی ضمن مجموعة، من الورقة 15 (ظهر)- 128 (وجه)، مسطرتها 15 سطرا، فی 18* 13 سم.
[33 مجامیع فارسی طلعت]



1908- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مکتوبة علی الهامش، بقلم فارسی معتاد، تمت کتابة سنة 957 ه، الکتاب الأول
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 451
(علی الهامش) ضمن مجموعة، من ورقة 1- 22 (ظهر)، فی 21* 12 سم.
[22 تصوف فارسی طلعت]



1909- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة مذهبة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جید، بدون تاریخ، فی 38 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 22* 16 سم.
[137 أدب فارسی طلعت]
گلشن راز:- شرح گلشن راز.
- شرح یک دو بیت از گلشن راز.
- مفاتیح الإعجاز فی شرح گلشن راز.
گلشن راز (ترجمته باللغة الترکیة):- ترجمه گلشن راز.



1910- گل و نوروز:

نظم جلال طبیب، (حکیم جلال شروانی)، من شعراء القرن الثامن الهجری[74].
نظمها سنة 734 ه.
أولها:
ثنای در خور آن حضرت پاک‌نیاید در وجود از ذره خاک 
... الخ
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بأولها حلیة، بقلم فارسی، بخط فرصت غریب، تمت کتابة سنة 823 ه، الکتاب الثالث علی الهامش ضمن مجموعة دواوین شعراء الفرس، فی 25* 5، 16 سم.
بالنسخة أثر عرق.
[153- م أدب فارسی]



1911- گنجینه سعادت:

و هی ترجمة ترکیة لکتاب «ذخیرة الملوک» الفارسی، للسید علی بن شهاب الهمدانی المتوفی سنة 786 ه.
ترجمها ذهنی الشاعر من شعراء القرن العاشر الهجری، برسم السلطان سلیم الثانی بن سلیمان القانونی.
أولها: سپاس بیقیاس و بی‌انتها و ستایش بی‌شمار و عدیم الاحصا ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، متوجة بحلیة ذهبیة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب، و بالمداد الأحمر، بقلم تعلیق عادی، بدون تاریخ، فی 253 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 23* 5، 14 سم.
[7 أخلاق ترکی طلعت]



1912- گوهر مراد:

تألیف عبد الرزاق بن علی بن حسین الجیلانی اللاهیجی الشیعی المتخلص بفیاض المتوفی سنة 1051 ه.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 452
کتاب فی الحکمة الإلهیة و الأخلاق و التصوف.
أوله: گوهر مرادی غواص فکرت از دریای حیرت در کف اندیشه آید .. الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی معتاد، تمت کتابة سنة 1090 ه، فی 199 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 25* 15 سم
[43 تصوف فارسی طلعت]



1913- گوی و چوگان [حالنامه]:

نظم محمود عارفی الهروی من شعراء السلطان شاهرخ بالقرن التاسع الهجری.
أولها:
زان پیش که حسب حال گویم‌از صانع ذو الجلال گویم 
الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم تعلیق جلی جید، کتبت برسم خزانة السلطان بایزید بن محمد خان العثمانی، 81- 918 ه)، فی 54 ورقة، مسطرتها 10 سطور، فی 5، 22* 13 سم.
[10- م أدب فارسی]



1914- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 889 ه، ضمن مجموعة، من ورقة 18- 40، مسطرتها مختلفة، فی 19* 12 سم.
تتخللها صور مرسومة بالألوان.
[18 مجامیع فارسی]



1915- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق جید، تمت کتابة فی 16 شوال سنة 944 ه، فی 28 ورقة، مسطرتها 10 سطور، فی 18* 12 سم.
[2 أدب فارسی طلعت]



1916- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة، من ورقة 46- 61، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 5، 12 سم.
[92 أدب فارسی طلعت]
گوی و چوگان:- رساله مناظره گوی و چوگان
- شاه و درویش
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 453



حرف اللام‌





1917- لآلی الفیض:

تألیف محمد بن مرتضی، المدعو بمحسن.
أولها: الحمد للّه الذی منه المبدأ، و إلیه المعاد ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق فارسی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من ورقة 51- 93، مسطرتها 19 سطرا، فی 21* 11 سم.
[28 مجامیع فارسی]



1918- لباب الأختیارات فی تعیین الأوقات‌

(السبعة الکاشفیة فی النجوم المعروفة باختیارات کاشفی):
تألیف کمال الدین حسین بن علی البیهقی الکاشفی الهروی الشهیر بالواعظ، المتوفی سنة 910 ه.
و هو کتاب منتخب عن ستة کتب فی النجوم، ذکرها المؤلف فی مقدمته، ألفه فی عهد السلطان أبو سعید، مستعینا برسالة لوائح القمر[75]، و وضعه علی مقدمة و ثلاث مقالات و خاتمة.
أولها: الحمد للّه الذی بید حکمته أزمة الاختیار، و بقبضة قدرته أعنة الاقتدار ...
بعد از أدای ثنای خالق مختار جلت عظمته ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بخط علی یار بن علی أکبر الخسروشاهی، تمت کتابة سنة 1128 ه، فی 136 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 21* 15 سم.
[7 نجوم فارسی طلعت]



1919- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة سنة 1285 ه، فی 120 ورقة مسطرتها 17 سطرا، فی 23* 5، 15 سم.
[16 نجوم فارسی طلعت]



1920- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد، بقلم رقعة، بخط مصطفی عاصم، تمت کتابة فی 13 جمادی الثانی سنة 1302 ه، فی 94 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 5، 23* 5، 15 سم.
تلیه نقول فی المیقات و الطالع، من کلام نصیر الدین الطوسی.
[9 میقات فارسی طلعت]
اللباب المعنوی فی انتخاب المثنوی:- جواهر الأسرار و زواهر الأنوار:
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 454



1921- لب الحقائق:

تألیف السید أمیر علی المشتهر بهاشمی.
و هی رسالة فی وحدة الوجود.
أولها: الحمد للّه أولا و آخرا و الصلاة علی النبی محمد و آله ظاهرا و باطنا ... أما بعد چنین گوید محرر این رساله و مقرر این مقاله ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، الکتاب السادس، ضمن مجموعة من الورقة 181 (ظهر)، مسطرتها 12 سطرا، فی 5، 14* 15 سم.
تلیها بعض أبیات فارسیة، و مثنویات فارسیة و ترکیة و نقول إلی ورقة 192 (ظهر) [36 مجامیع فارسی طلعت]
لب اللباب المعنوی فی انتخاب المثنوی:- جواهر الأسرار و زواهر الأنوار.



1922- لب اللغة:

تألیف محمود بن محمد أمین اللاهجانی (من علماء القرن الحادی عشر الهجری).
و هو معجم فارسی، و بأوله قواعد الإملاء الفارسیة و العربیة.
أولها ناقص، و أول الموجود منه.
ارتضا مانند ید بیضا است سری تواند در کرد ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی، تمت کتابة فی شهر رجب سنة 1144 ه، بخط ابن کربلائی عبد الحمید عبد العظیم، فی 288 ص، مسطرتها 13 سطرا، فی 25* 16 سم.
[36 معاجم فارسیة تیمور]



1923- لجة الأسرار:

نظم نور الدین عبد الرحمن بن أحمد الجامی المتوفی سنة 898 ه.
و هی قصیدة فی التصوف. أولها:
کنکر ایوان شه کز کاخ کیوان برتر است

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 13 سم.
تلیها قصائد أخری لمختلف الشعراء.
[4- م مجامیع فارسی]



1924- لذت النساء:

تألیف کوکا الوزیر، ترجمة ضیاء النفس[76].
و هو ترجمة فارسیة لکتاب کام ساسترا (کوک ساسترا) باللغة السانسکریتیة، و معناه (طریقة الجماع).
کتاب فی الباه، یحتوی علی ستة أبواب فی صفة النساء و معرفة الرحم و معرفة
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 455
الرجال و الغریزة الجنسیة عند المرأة، و الباب الأخیر فی الأدویة المفیدة للباه، ألفه للملک بهرام شاه من ملوک الهند.
أوله: حمد بیحد و ثنای بیعد مر آفریده گاری را که هر یکی زوج گردانید الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة بالألوان، محلاة بالذهب و مجدولة بالمداد الأسود و الأصفر، بقلم فارسی، بدون تاریخ، فی 33 ورقة، مسطرتها 15 سطرا فی 5، 24* 14 سم.
بها 43 صورة مرسومة بالألوان علی الطریقة الهندیة، منها صورتان لمجلس الملک و صورة للوزیر مع سیدة و هی تخلع ملابسها و أربعة صور تصور کل واحدة منها سیدة، و 36 صورة فی أوضاع جنسیة مختلفة.
[2 طب فارسی]
لسان العجم (فرهنگ شعوری):- نوال الفضلاء.



1925- لطائف الخیال:

تألیف و نظم محمد نصیر بن محمد جعفر العتیقی المتخلص بنصرت. و هو فی مناقب شعراء عجم.
أوله:
ای از تو بلند تارک و تاج سخن

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، فی 280 ورقة، مسطرتها 27 سطرا، فی 32* 22 سم.
[29- م تاریخ فارسی]



1926- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 279 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 33* 21 سم.
[32- م تاریخ فارسی]



1927- لطائف السنن فی وظائف السنن:

لم یعلم مؤلفه.
و هو فی الأدعیة المأثورة، مع ذکر النوافل و الصلوات و آدابها.
أوله: بدانکه هر نمازی و ثوابی، و أدبی از این نمازها و ثوابها و دعاها ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ، بدون تاریخ، فی 261 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 26* 17 سم.
[2- م مواعظ فارسی]



1928- لطائف الطوائف:

تألیف علی بن الحسین بن علی الواعظ الکاشفی المشتهر بالصفی المتوفی سنة 939 ه
أولها: بعد از ادای تحمیدات إلهی، و وظائف صلوات حضرت رسالت پناهی ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 456
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و المدادین الأزرق و الأحمر بقلم تعلیق، بخط محمد میرزا بن ملا محمد یوسف النمنگانی، تمت کتابة سنة 1294، فی 237 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 26* 15 سم.
[125 أدب فارسی طلعت]



1929- اللطائف الغیاثیة:

تألیف محمد بن عمر بن الحسین بن علی التمیمی البکری الطبرستانی، المعروف بابن الخطیب و المشهور بفخر الدین الرازی المتوفی سنة 606 ه[77].
أولها ناقص.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بخط عبد الرحیم بن الشیخ اسماعیل المولوی کتبها لأخیه اسماعیل أغا، تمت کتابة فی 14 ربیع الأول سنة 1226 ه، فی 125 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 16* 11 سم بها تقطیع و ترقیع.
[759 عقائد تیمور]



1930- لطائف الکلام فی أحکام الأعوام:

تألیف محمد الحسینی، المدعو بسید المنجم، کان حیا سنة 803 ه[78].
أولها: چنین گوید محرر این سواد أضعف العباد محمد الحسینی المدعو بسید منجم این مسوده ایست در معرفت قانون أحکام مسمی بلطائف الکلام فی أحکام الأعوام ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی عادی، تمت کتابة فی یوم 18 رجب سنة 1066 ه، فی 68 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 16* 5، 11 سم.
[2 نجوم فارسی طلعت]



1931- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة فی 14 ذی القعدة سنة 909 ه، فی 63 ورقة، مسطرتها 19 سطرا.
[3 نجوم فارسی طلعت]



1932- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، بقلم فارسی، تمت کتابة فی یوم الأحد 16 محرم سنة 947 ه، الکتاب الأول، ضمن مجموعة من الورقة 1- 61 (وجه) مسطرتها 19 سطرا، فی 21* 15 سم.
[17 نجوم فارسی طلعت]



1933- لطائف اللغات:

تألیف عبد اللطیف بن عبد اللّه الرومی المتوفی بمکة سنة 1100 ه.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 457
و هو کتاب فی اللغة و فی حل المشاکل اللغویة لمثنوی مولانا جلال الدین الرومی.
أوله: این فرهنگی است، مشتمل بر حل لغات غریبه عربیه و عجمیه مثنوی معنوی ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ معتاد، بدون تاریخ، فی 144 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 21* 5، 12 سم.
بها أکل أرضة و أثر عرق.
[3 لغة فارسی طلعت]



1934- لغات فارسی: (فارسی- ترکی)

لم یعلم جامعها.
أولها: سبدیز- سیاه آته دیرلر .. الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من ورقة 157- 159 مسطرتها مختلفة، فی 22* 12 سم.
[39- م مجامیع ترکی]



1935- لغت ألفاظ:

لم یعلم المؤلف.
و هو قاموس مرتب علی حروف الهجاء (عربی، فارسی، ترکی).
أوله: باب الألف- ابتدا و افتتاح ان شاء آغاز کردن کار، بشلمق باشدن ایشی ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالذهب، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1202 ه، ضمن مجموعة، من ورقة 20- 42، مسطرتها 8 سطور، فی 5، 22* 5، 15 سم.
[3- م مجامیع ترکی]



1936- لغت جوهری: (عربی- فارسی- ترکی)

لم یعلم اسم الناظم.
و هی منظومة علی نمط تحفه شاهدی.
أولها: ابتدا و افتتاح فاتحت آغاز کار ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم نسخ معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، من الورقة 1- 75، مسطرتها 9 سطور، فی 21* 14 سم.
[45 لغة ترکی طلعت]



1937- لغت حسام: (فارسی- ترکی)

نظم حسام.
أوله: القطعة الأولی- خدا تکری، توانگر معنیسی بای ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ معتاد، بدون تاریخ، الکتاب الرابع ضمن مجموعة أوراقها 105 ورقة، مسطرتها 9 سطور، فی 5، 18* 13 سم.
[1 تعلیم فارسی]
لغت حلیمی:- القائمة (القاسمیة).
لغت دشیشه:- التحفة السنیة إلی الحضرة الحسنیة.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 458



1938- لغت شاهنامه (مشروحة بالفارسیة):

لم یعلم مؤلفه.
أوله: باب الألف، الممدودة مع فصل الألف- آسا آسایش مانند و فاژه که دهن از هم باز شود از کاهلی ... الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، (سنة 1156 ه)، الکتاب الثانی، ضمن مجموعة، من ورقة 53- 66، مسطرتها 25 سطرا، فی 25* 17 سم.
ناقصة، و الموجود منها لغایة أواخر حرف پ کلمة «پرچم».
[42 مجامیع فارسی طلعت]
اللغة العربیة:- رسالة فی اللغة العربیة.
اللغة الفارسیة:- رسالة فی اللغة الفارسیة.



1939- لغت مغز ان شاء:

لم یعلم مؤلفها.
و هی مرتبة علی حروف الهجاء مشتملة علی کلمات عربیة و فارسیة و ترجمتها باللغة الترکیة.
أولها: اللّه جل شانه و عم نواله، ابتدا هر نسنه نک اولی. ابقا- پایدار أولمق ... الخ.
- نسخة مخطوطة، فی مجلد بقلم عادی، بخط محمد صادق، تمت کتابة سنة 1226 ه، فی 44 ورقة، مسطرتها 6 سطور، فی 21* 15 سم.
تلیها أربع أوراق، تشتمل علی نماذج من عقود البیع و التنازل.
[44 لغة ترکی قوله]
اللغة المغولیة:- رسالة فی اللغة المغولیة.



1940- لغت نعمت اللّه:

تألیف نعمت اللّه بن أحمد بن مبارک الرومی الصوفیه وی المتوفی سنة 969 ه.
جمع فیه لغات أقنوم العجم و قاسمیة لطف اللّه حلیمی و وسیلة المقاصد و غیرهما من المعاجم، و رتبه علی ثلاثة أقسام: الأول فی المصادر، و الثانی فی قواعد الفرس، و الثالث فی الأسماء الجامدة و المشتقة، کترتیب أقنوم العجم، و قدم المفتوحة، ثم المکسورة ثم المضمومة.
أولها: حمد بیقیاس و شکر باسپاس آن مالک بی‌همتا را که ملکش بی‌انباز است ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ عادی، تمت کتابة یوم الجمعة آخر شهر ذی الحجة سنة 964 ه، فی 194 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 25* 16 سم.
[11- م لغة فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 459



1941- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب بقلم تعلیق، بخط بنی بن محمد، بدون تاریخ، فی 230 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 18* 11 سم. [52 لغة ترکی]



1942- نسخة أخری،

مخطوطة، بقلم تعلیق عادی، بدون تاریخ، فی 190 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 20* 5، 12 سم. [53 لغة ترکی]



1943- نسخة أخری،

مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 254 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 20* 12 سم.
[54 لغة ترکی]



1944- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بأولها حلیة، مجدولة بالذهب، و المداد الأزرق، بقلم نسخ، بخط مصطفی دده بن ابراهیم السنائی، تمت کتابة یوم الخمیس آخر شهر ذی الحجة سنة 964 ه، ضمن مجموعة، من ورقة 212- آخر المجموعة، مسطرتها 21 سطرا، فی 3، 23* 5، 14 سم.
[21- م لغة ترکی]



1945- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، فی 172 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 20* 13 سم.
[1 لغة فارسی طلعت]



1946- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، متوجة بحلیة ذهبیة ملونة، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب و المداد الأسود، و الباقی بالمداد الأحمر، بقلم تعلیق عادی، بخط حامد ابن محمد بن ولی الدین بن أوحد، تمت کتابة یوم الأربعاء 29 صفر سنة 970 ه بالقسطنطینیة، فی 218 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 5، 26* 17 سم.
[18 لغة ترکی طلعت]



1947- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب و المداد الأسود، بأولها حلیة، و الباقی بالأحمر، بقلم تعلیق، بخط الدرویش رجب، تمت کتابة سنة 980 ه، فی 359 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 20* 13 سم.
[50 لغة ترکی طلعت]



1948- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة، مجدولة بالذهب و المداد الأسود، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 322 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 21* 5، 14 سم.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 460
فی ظهر الورقة 321 قواعد إجمالیة لتعبیر الرؤیا، وصفها نخبة من العلماء بناء علی طلب ملک، و فی الورقة 322 بعض فوائد.
[56 لغة ترکی طلعت]



1949- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة، الورقتان الأولی (ظهر) و الثانیة (وجه) محلیتان بالذهب و مجدولتان بالمداد الأزرق، و بقیة الأوراق مجدولة بالمداد الأزرق إلی ورقة 38، و بعدها بدون جدول، بقلم تعلیق بخط الدرویش ذو النون، تمت کتابة فی رمضان سنة 969 ه، فی 227 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 17* 11 سم.
[63 لغة ترکی طلعت]



1950- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم نسخ عادی، تمت کتابة سنة 960 ه، الکتاب الخامس من ورقة 25- 316، مسطرتها 18 سطرا، فی 26* 15 سم.
[9 صرف و نحو ترکی طلعت]



1951- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 484 ص، مسطرتها 17 سطرا، فی 22* 15 سم.
ناقصة بالآخر.
[13 معاجم فارسیة تیمور]



1952- نسخة أخری ناقصة من الأول،

و أول الموجود منها.
آب آوردن- آت ایاغنده بر علت ظاهر اولمق ... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ عادی، تمت کتابة سنة 970 ه بمدینة کوتاهیة، فی 178 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 5، 20* 5، 14 سم.
[37 لغة ترکی قولة]



1953- لغت وصاف [شرح حل المشکلات]:

تألیف السید حسین مرتضی بن السید علی البغدادی، الشهیر بنظمی‌زاده المتوفی سنة 1136 ه.
و هو شرح ما ورد فی تاریخ وصاف من الکلمات العربیة و الفارسیة و الحغتائیة و المغولیة، ألفها سنة 1118 ه فی عهد السلطان أحمد بن محمد خان العثمانی.
أولها: الحمد للّه الذی خلق الإنسان علمه البیان ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد نفیس مضغوط بالذهب، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب و المدادین الأسود و الأحمر و الباقی بالأحمر، بأولها حلیة بدیعة، بقلم نسخ جمیل، بخط فیض اللّه بن محمد الشهیر بقاضی‌زاده، تمت کتابة فی 18 شعبان سنة 1164 ه، فی 329 ورقة، مسطرتها 27 سطرا، فی 5، 29* 18 سم.
[9- م لغة ترکی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 461



1954- نسخة أخری،

بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1164 ه، فی 388 ورقة، مسطرتها 25 سطرا.
[10- م لغة ترکی]



1955- نسخة أخری،

بأولها حلیة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 266 ورقة، مسطرتها 25 سطرا.
[11- م لغة ترکی]



1956- لمحات فی شرح اللمعات:

تألیف فخر الدین ابراهیم بن شهریار العراقی المتوفی سنة 680 ه[79].
شرحه باللغة الفارسیة یار علی الشیرازی
أوله: سزای ثنای بی‌حد و لایق سپاس بیقیاس وجود مقدس خدایی است ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم رقعة معتاد، تمت کتابة سنة 1312 ه، بخط حسن بخش بن محمد ثروت، الذی استنسخها من نسخة محمد کامل بن محمد مصطفی، المکتوبة سنة 1297 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة، من الورقة 1- 114، مسطرتها 19 سطرا، فی 18* 27 سم.
تلیه التدبیرات الإلهیة فی إصلاح المملکة الإنسانیة لمحی الدین بن العربی، من 114- 165.
[65 تصوف فارسی طلعت]



1957- لمعات:

تألیف ابراهیم بن شهریار الهمدانی- فخر الدین العراقی المتوفی سنة 680 ه[80].
أوله: الحمد للّه الذی نور وجه حبیبه بتجلیات الجمال ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، تمت کتابة فی 14 ذی القعدة سنة 898 ه، فی 103 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 18* 11 سم.
تلیها قصائد و رباعیات للمؤلف.
[48- م أدب فارسی]
لمعات عراقی:- أشعة اللمعات (- شرح اللمعات).
- إلحاقات بر لمعات عراقی.
- ضوء اللمعات (و هو شرح فارسی له).
- لمحات فی شرح اللمعات.
لمعان بحر المعنوی شرح جزیرة المثنوی:- شرح لمعان بحر المعنوی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 462



1958- لهجة اللغات:

تألیف محمد أسعد بن أبی إسحق اسماعیل شیخ الإسلام المتوفی سنة 1166 ه[81].
ألفها باسم السلطان محمود الثانی ابن مصطفی بن محمد العثمانی.
أولها: سبحان من أنطق ... أما بعد بو عبد کمینه و قلیل البضاعة ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلدین، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ جید، تمت کتابة الجزء الأول یوم الخمیس الموافق 16 شعبان سنة 1186 ه، و الجزء الثانی فی یوم 27 من جمادی الأولی سنة 1187 ه، بخط محمد الحلمی، المعروف بکتخدازاده، الجزء الأول فی 415 ورقة، و الجزء الثانی فی 372 ورقة، مسطرتها 31 سطرا، فی 5، 27* 15 سم.
[43 لغة ترکی قوله]
اللوامع:- شرح القصیدة الخمریة.



1959- لوامع الأشراق فی مکارم الأخلاق‌

المعروف بأخلاق جلالی:
تألیف جلال الدین محمد بن أسعد الصدیقی الدوانی المتوفی سنة 908 ه.
و هو کتاب فی الحکمة العملیة و المنزلیة و المدنیة.
أوله: افتتاح کلام بنام واجب الإعظام سلطانی سزد ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة مذهبة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، تمت کتابة أو تألیفا سنة 900 ه، فی 98 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 23* 14 سم.
[1 أخلاق فارسی طلعت]



1960- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی دقیق، تمت کتابة فی الیوم الثانی من جمادی الآخرة سنة 1297 ه، فی 100 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 26* 18 سم.
فی آخر النسخة فهرست.
[3 خلاق فارسی طلعت]



1961- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 133 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 14 سم.
[67 تصوف و أخلاق فارسی]



1962- لوایح:

تألیف نور الدین عبد الرحمن بن نظام الدین أحمد الغلامی الجامی المتوفی سنة 898 ه.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 463
تتضمن مقالات صوفیة عمیقة، و تمتلی‌ء بالرباعیات اللطیفة.
أولها: رب وفقنا للتکمیل و التتمیم- لا أحصی ثناء علیک و کل ثناء یعود إلیک، خداوندا سپاس تو بر زبان نمی‌آرم ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد مذهب، بأولها حلیة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جمیل، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة، من ورقة 1- 22 (ظهر)، مسطرتها 14 سطرا، فی 5، 19* 12 سم.
[137- أدب فارسی]



1963- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی، تمت کتابة فی سلخ ذی القعدة سنة 1112 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة، من ورقة 1- 17 (ظهر)، مسطرتها 19 سطرا، فی 20* 5، 14 سم.
[50 تصوف فارسی طلعت]



1964- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم فارسی، بخط عمر بن الحاج عثمان، تمت کتابة فی 27 جمادی الآخرة سنة 1143 ه، الکتاب الأول، ضمن مجموعة من ورقة 1- 19 (وجه)، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 13 سم.
بالنسخة أثر عرق و تلویث.
[51 تصوف فارسی طلعت]



1965- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مکللة و مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جلی جید، بدون تاریخ، فی 35 ورقة، مسطرتها 10 سطور، فی 25* 5، 14 سم.
[54 تصوف فارسی طلعت]



1966- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة فی جمادی الآخرة سنة 971 ه، فی 50 ورقة، مسطرتها 9 سطور، فی 5، 16* 5، 14 سم.
[73 تصوف فارسی طلعت]



1967- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط أحمد المتطبب الشروانی، تمت کتابة فی أوائل رمضان المبارک سنة 943 ه، ضمن مجموعة من ورقة 102- 123، مسطرتها مختلفة، فی 5، 18* 12 سم.
[5 مجامیع فارسی]



1968- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم فارسی دقیق بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 12، مسطرتها 25 سطرا، فی 20* 5، 14 سم.
[14 مجامیع فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 464



1969- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، الکتاب الثالث عشر ضمن مجموعة من ورقة 191، (وجه)- 209 (وجه)، مسطرتها 17 سطرا، فی 18* 11 سم.
[25 مجامیع فارسی طلعت]



1970- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 96 (ظهر)- 112 (وجه)، مسطرتها 17 سطرا، فی 18* 5، 10 سم.
[23 مجامیع فارسی طلعت]



1971- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، الکتاب الثالث ضمن مجموعة من الورقة 57 (ظهر)- 76 (وجه)، مسطرتها 19 سطرا، فی 18* 11 سم.
تلیه إلی آخر الورقة آداب السلوک لطریقة الشیخ جنید البغدادی.
[41 مجامیع فارسی طلعت]



1972- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 209- 225، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 19* 14 سم.
علی هامشها تقایید.
[707 مجامیع طلعت]



1973- لوحة فنیة:

تشتمل علی 55 کلمة فارسیة و عربیة من کتاب گلستان سعدی، مجموع حروفها 2270 حرفا، کتبها السید محمد داود الحسینی الأفغانی، بقلم عادی، سنة 1311 ه، فی 5، 2* 5، 2 سم.
[م- 1367]



1974- لوحات مصورة:

ست عشر لوحة مأخوذة بالتصویر الشمسی عن أصولها المحفوظة بدار الکتب بأولها ورقة مکتوب علیها أسماء الکتب التی أخذت عنها و فنونها و أرقامها، و مکتوب علی الجهة البیضاء من کل لوحة أصلها فی الدار أیضا و اسم مهدیها.
[4093 س]



1975- لیلی و مجنون:

نظم عبد اللّه هاتفی الجامی المتوفی سنة 918 ه و قیل سنة 927 ه[82].
أوله:
این نامه که خامه کرد بنیادتوقیع قبول روزیش باد 
... الخ
- نسخة مخطوطة، فی مجلد مذهب، الورقة الأولی و الثانیة محلیتان بالذهب، و مکللتان بالألوان، و باقی الأوراق مجدولة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بخط محمد
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 465
شجاع الدین الشیرازی، تمت کتابة فی شهر جمادی الأولی سنة 988 ه، فی 80 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 17* 11 سم.
بها صور ملونة مرسومة علی الطریقة الفارسیة، و بها خرم.
[128- م أدب فارسی]



1976- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، محلاة بالذهب و الألوان، بقلم فارسی جید، بخط حسن بن حسین ابن محمد الهادی الحسینی الیزدی، تمت کتابة فی یوم الخمیس من شهر شعبان سنة 895 ه، علی هامش خمسه خسرو دهلوی، من الورقة 347- 400، فی 24* 12 سم.
بها صور ملونة مرسومة علی الطریقة الفارسیة.
[144- م أدب فارسی]



1977- لیلی و مجنون:

نظم نور الدین عبد الرحمن بن أحمد الجامی المتوفی سنة 898 ه.
أتمه خلال أربعة أشهر فی سنة 889 ه، و یشتمل علی 3760 بیتا.
أوله:
ای خاک تو تاج سر بلندان‌مجنون تو عقل هوشمندان 
الخ
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل بدون تاریخ، الکتاب السادس من هفت أورنگ، و الرابع من خمسه جامی، ضمن مجموعة أوراقها 328 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 25* 17 سم.
[165- م أدب فارسی]
لیلی و مجنون جامی:- خمسه جامی.
- هفت أورنگ.



1978- لیلی و مجنون:

نظم أبی محمد نظام الدین إلیاس ابن یوسف بن المؤید النظامی الگنجوی المتوفی حوالی سنة 599 ه[83].
نظمه سنة 584 ه باشارة ملک شروان أبی مظفر اخستان بن منوچهر، و هو یتکون من 4500 بیت.
أوله:
ای نام تو بهترین سرآغاز

الخ
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بخط مجد الدین علی بن خضر شاه بن حسن شاه بحرآبادی، تمت کتابة فی جمادی الثانی سنة 935 ه، الکتاب الثالث ضمن خمسه نظامی أوراقها
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 466
336 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 24* 16 سم.
[167- م أدب فارسی]



1979- نسخة أخری:

أولها:
ای یاد تو مونس روانهاجز نام تو نیست در زبانها
ای نام تو بهترین سرآغازبی‌نام تو نامه کی کنم ساز 
... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، فی 92 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 5، 21* 15 سم.
[28 أدب فارسی طلعت]



1980- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، بقلم فارسی عادی قدیم، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 60- 197، مسطرتها 17 سطرا، فی 16* 12 سم.
بآخرها وقفة الکاتب، و بها تلویث و أکل أرضة.
[51 أدب فارسی طلعت]
لیلی و مجنون:- خمسه جامی.
- خمسه خسرو دهلوی.
- خمسه نظامی.
- مجنون و لیلی.
- منتخبات من لیلی و مجنون.
- نامه نامی.
- هفت اورنگ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 467



حرف المیم‌





1981- مآثر فتحعلی شاه قاجار:

تألیف محمد صادق مروزی.
أوله: نحمدک اللهم یا من لک الأمر و لک الحمد ... حمد خداوندی را رواست که خاک تیره را منبت لاله و گل گردانیده ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة مذهبة، مجدولة و محلاة بالذهب، و المدادین الأزرق و الأحمر، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 240 ورقة، مسطرتها 16 سطرا، فی 30* 18 سم.
[31 تاریخ فارسی طلعت]



1982- ماء حیات خسرو:

هکذا بالنسخة، و لعلها (و بل بالتأکید)، مطلع الأنوار، و هی المنظومة الأولی من خمسه خسرو (پنج کلید)، الذی نظمها علی نسق خمسه نظامی[84].
نظم الأمیر خسرو بن الأمیر سیف الدین محمود الدهلوی المتوفی سنة 725، 726 ه.
أولها:
بسم اللّه الرحمن الرحیم‌خطبه قدسی است بملک قدیم
زایجه فکرت و توقیع رازنیست مگر کین رقم جان نواز 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، فی مجلد أثری مذهب، بأولها حلیة ملونة مذهبة، کتبت داخلها (ماء حیات خسرو)، أوراقها مجدولة بالمداد الأخضر و بماء الذهب، بقلم فارسی معتاد، بدون تاریخ فی 87 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 20* 5، 11 سم.
بها أثر عرق و تلویث.
[61 أدب فارسی طلعت]
مایة کلمة للإمام علی:- ترجمة مایة کلمة للإمام علی.
- شرح کلمات إمام علی.
- شرح کلام علی بن أبی طالب.
- صد کلمه إمام علی.
- کلمات علی بن أبی طالب.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 468
- مطلوب کل طالب، من کلام علی ابن أبی طالب.
- نثر اللآلی.
مایة کلمة بطلیموس الحکیم [کتاب الثمرة]:- ترجمة کتاب الثمرة.
مأکول و مشروب:- رساله مأکول و مشروب.



1983- مبادئ فارسی:

تألیف اسماعیل بن خلیل مناستری.
یشتمل علی قسمین و خاتمة، القسم الأول فی بیان القواعد الفارسیة، و القسم الثانی فی بیان قواعد الشعر، و الخاتمة فی بیان صنائع الشعر.
أوله: سپاس و منت بی‌غایت آن خدای صاحب عنایت را ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بأولها حلیة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأسود، بقلم معتاد، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 39، مسطرتها 23 سطرا، فی 5، 22* 15 سم.
[6 لغة فارسی طلعت]



1984- مبدأ مجالس وعظ أزهر باب:

تألیف حسین بن علی البیهقی- کمال الدین الکاشفی الهروی، الشهیر بالواعظ، المتوفی سنة 910 ه.
أوله: الحمد للّه الأحد العلی الواحد الناصر الولی الراحم ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ فارسی، بخط محمد بن أحمد بن علی القاری، تمت کتابة سنة 922 ه، ضمن مجموعة، من ورقة 21- 64، مسطرتها 25 سطرا، فی 25* 17 سم.
[3- م تصوف فارسی]



1985- المبدأ و المعاد:

تألیف أحمد بن عبد الأحد السهرندی، الفاروقی النقشبندی، الشهیر بالإمام الربانی المتوفی سنة 1034 ه[85].
ألفه سنة 1019 ه.
أوله: أحمد اللّه فی المبدأ و المعاد، و أصلی علی حبیبه محمد و آله الأمجاد ... الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، تمت کتابة فی 19 ذی القعدة سنة 1083 ه، ضمن مجموعة من ورقة 249- 273، مسطرتها 21 سطرا، فی 25* 5، 15 سم.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 469
فی ظهر الورقة 270 دعاء منقول من الإمام الربانی فی دفع أذی الجن و العفاریت و تلیها نقول و فواید صوفیة.
[71 تصوف فارسی طلعت]



1986- نسخة أخری أولها:

کالسابقة[86]، مخطوطة، بأولها حلیة مذهبة، الورقتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب، و الباقی بالمداد الأحمر، بقلم فارسی، تمت کتابة فی (سنة 1267 ه)، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 30 (ظهر)- 75 (ظهر) مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 20* 13 سم.
[2 مجامیع فارسی طلعت]
المبدأ و المعاد:- رسالة فی معرفة المبدأ و المعاد.
- رساله مبدأ و معاد.



1987- مبسوط:

تألیف محمد بن محمود بن محمد بن أحمد بن علی الشریف السمرقندی الهمدانی سبط الإمام ناصر الدین.
و هو کتاب فی القراءات و أصولها.
أوله: الحمد للّه الذی أذاق قلوب القارئین ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بعضها مجدول بالذهب، بقلم نسخ، بخط عبد اللّه بن عبد اللطیف، تمت کتابة فی 8 ربیع الآخر سنة 862 ه، فی 127 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 17* 13 سم.
الورقة 62 بها تقطیع.
[1 قراءات فارسی خلیل أغا]



1988- مثلث‌نامه:

نظم عثمان المعروف بالشاکر بن مصطفی البوزاوقی.
و هی منظومة فی الألفاظ الفارسیة و الترکیة و العربیة.
نظمها الناظم باللغات الثلاث، مع الإشارة إلی البحور و الأوزان، و أتمها سنة 1210 ه.
أولها: بنام آن خدا بخشنده هوش ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ جید، یتقدمها تقریظ فی الورقة 51 من السید أحمد المدعو بالحیاتی (سنة 1214 ه)، بأولها حلیة بدیعة ملونة و مذهبة، أوراقها مجدولة و محلاة بالذهب، بخط المؤلف، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من الورقة 52 (ظهر)- 107، مسطرتها 10 سطور، فی 18* 5، 11 سم.
[10 لغة فارسی طلعت]



1989- مثنوی:

نظم جلال الدین- محمد بن بهاء الدین محمد بن حسین الخطیبی البکری
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 470
البلخی، المعروف بجلال الدین الرومی المتوفی سنة 672 ه.
و هو أشهر مؤلفاته، و أهم کتاب فی التصوف، یحتوی علی ستة و عشرین ألف بیت فی ستة أجزاء (دفاتر) علی بحر الرمل، أتم الجزء الأول منه سنة 660 ه.
أول المقدمة: هذا الکتاب المثنوی، و هو أصول الدین فی کشف اسرار الوصول و الیقین ... الخ.
أول المنظومة:
بشنو از نی چون حکایت می‌کندو از جدائیها شکایت می‌کند 
... الخ
- نسخة مخطوطة، الأجزاء الستة فی مجلد واحد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق، بخط عبد القصی بن مصطفی ابن عبد الغنی بن محمد بن قاضی کابلی، تمت کتابة فی 22 ربیع الأول سنة 1030 ه، فی 298 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 28* 16 سم.
بها أثر عرق و أکل أرضة.
[14- م تصوف فارسی]



1990- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، ستة أجزاء فی مجلد واحد، فی 238 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 20* 13 سم.
[15- م تصوف فارسی]



1991- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق، تمت کتابة فی 28 ربیع الآخرة سنة 866 ه، فی 349 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 21* 14 سم.
علی هوامشها تقایید.
[16- م تصوف فارسی]



1992- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم نسخ، بخط محمد بن عیسی الحافظ المولوی القونوی، تمت کتابة فی أواخر شهر شعبان سنة 668 ه، ستة أجزاء فی مجلد، فی 510 ص، مسطرتها 27 سطرا، فی 23* 16 سم.
[17- م تصوف فارسی]



1993- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، الورقة الأولی (وجه) و الثانیة (ظهر)، محلیتان و مجدولتان بالذهب، بقلم تعلیق، بخط المولوی میرک الشیرازی، تمت کتابة سنة 874 ه، فی 499 ورقة، مسطرتها 21 سطرا.
[18- م تصوف فارسی]



1994- نسخة أخری‌

أولها:
بشنو از نی چون حکایت می‌کند
[87]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص470
. الخ.
- مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق، تمت کتابة
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 471
فی 16 ربیع الأول سنة 1009 ه، فی 307 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 32* 19 سم.
أوراقها تقدیم و تأخیر.
[19- م تصوف فارسی]



1995- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ جید، بخط درویش مصطفی مولوی، تمت کتابة سنة 1031 ه، مسطرتها 22 سطرا، فی 19* 12 سم.
ستة أجزاء فی ستة مجلدات.
[20- م تصوف فارسی]



1996- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، فی 292 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 20* 14 سم.
علی هوامشها تقایید و معها مشکلات المثنوی.
[21- م تصوف فارسی]



1997- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، بقلم نسخ عادی، بدون تاریخ، فی 263 ورقة، مسطرتها 27 سطرا، فی 29* 19 سم.
بها أثر عرق و أکل أرضة و ترقیع.
[22- م تصوف فارسی]



1998- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ جمیل، بخط بایزید بن ابراهیم التبریزی، تمت کتابة فی 8 ذی الحجة سنة 851 ه، الدفتر الأول، ضمن مجموعة، أوراقها 646 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 12* 15 سم.
[23- م تصوف فارسی]



1999- نسخة أخری‌

أولها: حکایت عاشق شدن پادشاه بر کنیزک ... الخ.
مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بخط رضا قلی تفریشی، بدون تاریخ، فی 90 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 20* 13 سم:
[54- م أدب فارسی]



2000- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط محمد بن جلال السایبی الرشیدی، تمت کتابة سنة 873 ه، مسطرتها 25 سطرا، فی 19* 12 سم.
[18 تصوف فارسی]



2001- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، الدفتر الأول و الثانی و الثالث، فی مجلد واحد، بأول کل دفتر حلیة مذهبة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب، بدون تاریخ، فی 233 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 29* 5، 18 سم.
یتقدمها فهرست، تتخلل أوراقها طیارات، و علی هامشها شروح، و بها أکل أرضة.
[19 تصوف فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 472



2002- نسخة من الجزء السادس منه،

مخطوطة، بقلم عادی، تمت کتابة سنة 674 ه، فی 196 ص، مسطرتها 17 سطرا، فی 18* 12 سم.
[23 تصوف فارسی]



2003- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، من المجلد الأول إلی السادس فی مجلد أفرنجی مضغوط بالذهب، الورقة الأولی و الثانیة محلیتان بنقوش هندسیة مذهبة و باللازورد، و بأول کل جزء منه حلیة بنقوش بالذهب و الألوان، أما بقیة الأوراق فهی مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ جید، بدون تاریخ، رؤس المواضیع کتبت بالمداد الأحمر، عنی بتذهیبها أحمد بن محمد خلیل سنة 1310 ه، فی 302 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 26* 5، 17 سم.
بهوامشها شروح بسیطة.
[5996 س]



2004- نسخة أخری من المجلد السادس‌

منه أولها: مجلد ششم از دفترهای مثنوی ... أی حیاة دل حسام الدین بس- میل می‌جوشد بقسم سادس ... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی قدیم بدون تاریخ، فی 145 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 23* 16 سم.
[8 تصوف فارسی طلعت]



2005- نسخة أخری من المجلد الثالث‌

منه أوله: ای ضیاء الحق حسام الدین بیار آن سیم دفتر که سنت شد سه بار ... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی، بدون تاریخ، فی 63 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 24* 17 سم.
[9 تصوف فارسی طلعت]



2006- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، یحتوی علی ستة أجزاء (دفاتر)، بأولها و بأول کل دفتر حلیة ذهبیة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جمیل، بدون تاریخ، أوراقها 285 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 29* 18 سم.
[18 تصوف فارسی طلعت]



2007- نسخة أخری‌

أولها: ناقص من الدیباجة، و أول الموجود منها:
الدلالات و طریقة الزهاد، و حدیقة العباد ... الخ.
أول النظم:
بشنو از نی چون حکایت می‌کند

... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، الدیباجة مکتوبة بماء الذهب و محلاة به، و أما باقی الأوراق فهی مطعمة بالذهب، و مجدولة و محلاة بالمداد الأزرق و الذهب، بقلم نسخ جمیل بخط ... بن علی القاری، تمت کتابة یوم الأحد الثامن من شعبان سنة 972 ه،
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 473
فی 418 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 17* 10 سم.
مکتوبة علی الهامش أیضا، و فی بعض أوراقها أثر رطوبة.
[24 تصوف فارسی طلعت]



2008- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بالورقة الأولی و الثانیة و بالأوراق الأولی من کل دفتر حلیة ملونة مذهبة بدیعة، و باقی الأوراق مجدولة و محلاة بالذهب و بالمدادین الأسود و الأحمر، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1011 ه، فی 290 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 26* 5، 16 سم.
بها صور بدیعة ملونة و مرسومة بالألوان علی الطریقة الفارسیة، کما بها تقطیع و تلویث و أکل أرضة.
[26 تصوف فارسی طلعت]



2009- قطعة من الدفتر الأول‌

منه أوله:
بشنو از نی چون حکایت می‌کند

... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جمیل، بدون تاریخ، فی 16 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 5، 18* 5، 10 سم.
[32 تصوف فارسی طلعت]



2010- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، یسبقها فهرس مجدول و مذهب علی شکل المربعات، بأول الکتاب فی الصفحة الأولی و الثانیة حلیتان ملونتان مذهبتان بدیعتان، الأوراق کلها مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ، کتبت علی أربعة أنهار، تمت کتابة فی یوم الخمیس 10 شعبان سنة 1233 ه، فی 11، 280 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 22* 15 سم.
تلیه إلی الورقة 285 منظومة «در بیان معنی نی و حکایت شکایت وی»، لعلها للجامی، و شروح بعض أبیات من گلشن راز. [42 تصوف فارسی طلعت]



2011- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالذهب و المداد الأسود، بأولها حلیة مذهبة، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 418 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 20* 5، 16 سم.
علی هوامشها تقایید.
[57 تصوف فارسی طلعت]



2012- نسخة من المجلد السابع‌

[88] منه أول المقدمة: مجلد هفتم از جملة دفاتر
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 474
معنوی و طوامیر معنوی که خزینه أزهار أمانی ... الخ.
أول النظم:
ای ضیاء الحق حسام الدین سعیددولتت پاینده فقرت بر مزید 
الخ
مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم نسخ جمیل، تمت کتابة «بهمة عزیزنا الشیخ اسماعیل الأنقره‌وی- لا زال منظورا بنظر ربنا الجلیل- فی الیوم الثالث عشر من شهر رمضان المبارک فی وقت الضحوة الکبری من شهور سنة خمس و ثلاثین و ألف (1035) من هجرة من له العز و الشرف» فی 47 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 22* 14 سم.
[61 تصوف فارسی طلعت]



2013- نسخة أخری کاملة

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بخط سید جمال بن سید محمد الحسینی، بدون تاریخ، فی 482 ورقة، مسطرتها 15 سطرا.
[7 تصوف فارسی قوله]



2014- مثنوی:

مع تقدیم و تصحیح و تحشیة عبد اللطیف ابن عبد اللّه العباسی.
بأول النسخة مقدمة للناسخ و هو عبد الرحمن بن عبد الکریم العباسی برهانپوری ما خلاصتها: «أنه کان من عشاق مثنوی المولی الرومی، و کان یبحث دائما عن نسخة صحیحة، و مرت علیه ثلاثون نسخة من مثنوی و لم یقتنع بصحتها، إلی أن زار الشیخ شرف الدین و هو خلف عبد اللطیف العباسی، و عثر علی نسخة والده منه، فاستکتبها و قابلها مع النسخة الأصلیة، و کان ذلک سنة 1087 ه»، أما نسخة العباسی، فهی نسخة روجعت بأکثر من ثمانین نسخة فی بلاد الأفغان و الهند.
أول مقدمة الناسخ: بر ضمایر حقیقت آگاهان سرایر مثنوی پوشیده نماند ... الخ
أول مقدمة العباسی: این نسخه ناسخه مثنویات سقیمه ... الخ.
و أول المثنوی: هذا کتاب المثنوی و هو أصول أصول أصول الدین ...
بشنو از نی چون حکایت می‌کند

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد أثری، علیه نقوش ملونة، بأول کل دفتر حلیة ملونة مذهبة بدیعة، أوراقها مجدولة بالمداد الأسود و بماء الذهب، بها فهارس لکل دفتر محلاة بالذهب و الألوان و مجدولة بماء الذهب، تمت کتابة سنة 1087 ه، کما سبق ذکره، فی 586 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 23* 14 سم.
[27 تصوف فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 475



2015- نسخة أخری من نسخة العباسی‌

أولها: کالسابقة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم فارسی جمیل، بخط محمد فاضل ساکن پر کنه کول و جلالی، تمت کتابة فی 5 ربیع الثانی سنة 1079 ه، فی 420 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 5، 32* 19 سم.
[10 تصوف فارسی طلعت]
مثنوی:- انتخاب مثنوی.
- جزیرة المثنوی.
- رسالة در بیان معنی کلمه نی و حکایت شکایت وی.
- شرح المثنوی.
- نصاب مولوی.



2016- مثنوی و ترجمته نظما بالترکیة:

نظم جلال الدین محمد بن بهاء الدین محمد بن الحسینی بن أحمد البکری البلخی الرومی المتوفی سنة 672 ه.
ترجمه نظما بالترکیة: محمد سلیمان ابن عبد الرحمن بن صالح نحیفی[89].
أول المقدمة: حمد و سپاس بی‌غایة، و شکر بیقیاس و بی‌نهایة أول أحد و صمد.
أول المنظومة بالفارسیة:
بشنو از نی چون حکایت می‌کند

: و أول الترجمة الترکیة نظما:
دیکله نیدن کیم حکایت ایتمده

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأول المقدمة و بأول الترجمة، و بأول کل دفتر من دفاتر المثنوی السبعة حلیة مذهبة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی عادی، بخط فرخ اسماعیل، تمت کتابة سنة 1234 ه، فی 447، 8 ص، فی 24* 16 سم.
بآخرها فهارس و تقاریظ.
[17 تصوف فارسی]
مثنوی- ترجمته و شرحه باللغة الترکیة-:- اختیارات مثنوی.
- ترجمة المثنوی.
- شرح المثنوی.
- فاتح الأبیات.
- مجموعة اللطائف و مطمورة المعارف.



2017- مثنوی بالفارسیة:

لم یعلم ناظمها.
و هی عبارة عن قصیدة واحدة.
أولها:
غیر حق را گر نباشد اختیار

... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 476
- مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من الصفحة الثانیة لورقة 132- 133، فی 19* 15 سم.
[13 مجامیع النحل]



2018- مثنوی- [لعله ظفرنامه]:

نظم عبد اللّه هاتفی الجامی المتوفی سنة 918 ه[90].
و هو فی مناقب الإمام علی، و الأئمة أولاده.
- نسخة مخطوطة، محلاة بالذهب و الألوان، بقلم فارسی جید، بخط حسن بن حسین بن محمد الهادی الحسینی الیزدی، تمت کتابة فی یوم الخمیس 20 شعبان سنة 895 ه، علی هامش خمسه خسرو دهلوی، من الورقة 5- 294، فی 24* 16 سم.
ناقصة من الأول، بها صور ملونة، مرسومة علی الطریقة الفارسیة.
[144- م أدب فارسی]



2019- مثنوی شاه بو علی قلندر:

و هی منظومة فارسیة فی التصوف.
أولها:
مرحبا ای بلبل باغ کهن‌از گل رعنا بگو با ما سخن 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، بخط شاه ذات اللّه قادری، تمت کتابة فی 25 ذی القعدة سنة 1223 ه، الکتاب الثالث عشر ضمن مجموعة من ورقة 117- 128 (ظهر)، مسطرتها مختلفة، فی 5، 22* 15 سم.
[4 مجامیع فارسی طلعت]



2020- مثنوی فقریة (رساله فقریة منظوم):





اشارة

نظم نعمة اللّه بن عبد اللّه بن محمد ابن عبد اللّه، الشهیر بشاه نعمة اللّه ولی.
أولها:
ای که داری لباس فقر ببر

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، تمت کتابة سنة 966 ه، الکتاب الرابع و الثلاثین، ضمن مجموعة، من ورقة 97- 100 (وجه)، مسطرتها 27 سطرا، فی 19* 13 سم.
[18 مجامیع فارسی طلعت]



مثنوی معنوی:

- المعنوی الخفی.



2021- مثنوی و قصیدة بالفارسیة:

لم یعلم ناظمها.
أولها: ابلهان گفتند مجنون را ز جهل ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 477
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من الصفحة الثانیة لورقة 93- 94، مسطرتها 16 سطرا، فی 19* 16 سم.
[13 مجامیع النحل]



2022- مثنوی ولدی در بیان أسرار أحدی [ولدنامه]:

نظم بهاء الدین أحمد بن جلال الدین محمد بن سلطان العلماء بهاء الدین محمد ابن حسین القونوی، المعروف بسلطان ولد المتوفی سنة 712 ه.
بدأ فی تألیفه أول ربیع الأول سنة 690 ه، و أتمه فی الرابع من جمادی الآخر فی نفس السنة، و هو توضیح لمثنوی والده جلال الدین محمد الرومی و کراماته و کرامات أولیاء اللّه.
أول المقدمة: سبب انشای مثنوی ولدی در بیان أسرار أحدی آن بود که حضرت و الدم و استادم و شیخم مولانا جلال الحق والدین محمد بن محمد بن الحسینی البلخی ... الخ.
أول النظم:
ابتدا می‌کنم بنام خداموجد عالم فنا و بقا 
الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ عادی، بخط صدر الولدی الأنقروی، تمت کتابة فی أواخر شهر رمضان سنة 693 ه، فی 248 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 17* 10 سم.
بها أثر عرق.
[22 تصوف فارسی]
مثنوی ولدی:- ولدنامه.
المجالس الخمس[91] لسعدی الشیرازی:- کلیات سعدی.



2023- مجالس العشاق:

تألیف کمال الدین السلطان حسین بن السلطان منصور (أمیر منصور) بن بایقرا ابن عمر شیخ بن تیمور المتوفی سنة 911 ه[92].
و هی سبع و سبعون مجلسا، جمع فیه العشاق من العلماء و المشایخ و غالبهم مشایخ المتصوفة نظما و نثرا بالفارسیة.
أولها: ای جمیلی که أشعه لمعات حسنت هر جا چراغی برافروخت ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جمیل، بدون تاریخ، فی 225 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 24* 16 سم.
[2 تصوف فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 478
مجالس وعظ از هر باب:- انتهاء مجالس وعظ از هر باب.
- مبدأ مجالس وعظ أز هر باب.
مجمع الأبکار:- کلیات عرفی.



2024- مجمع الأمثال:

تألیف إبراهیم خالص البوزروفچه‌وی المتوفی سنة 1160 ه. فرغ منه سنة 1143 ه.
تحتوی علی أمثال فارسیة، مرتبة ترتیبا أبجدیا، و مشروحة باللغة الترکیة.
أولها: این رساله دستور عجم را بیان و اصطلاحات فرس را کشف و عیان می‌کند ... آب معروف ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بخط الشیخ أحمد الفخری الجلوتی، تمت کتابة سنة 1189 ه، فی 3، 411 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 21* 13 سم.
بأولها فهرس.
[2 لغة فارسی طلعت]



2025- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، متوجة بحلیة جمیلة، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب و المداد الأسود، و الباقی بالأحمر، بقلم تعلیق جمیل، بخط حسین بن أحمد، تمت کتابة فی غرة صفر سنة 1186 ه، فی 304 ورقة، مسطرتها 27 سطرا، فی 31* 5، 18 سم.
[17 لغة ترکی طلعت]



2026- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ عادی، لعلها بخط المؤلف، تمت کتابة فی شهر ذی الحجة سنة 1143 ه، فی 00 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 23* 14 سم.
[13- م لغة فارسی]



2027- مجمع الرسائل و منبع الفضائل [قواعد الانشاء]:

تألیف صفی موقانی.
أوله: حمد و سپاس بیحد و قیاس حضرت عزت مبدع ماهیات ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 428 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 28* 16 سم.
[174- م أدب فارسی]



2028- مجمع الفرس (فرهنگ سروری):

تألیف محمد قاسم بن محمد الکاشانی المتخلص بسروری، من علماء القرن العاشر الهجری.
و هو فی لغة الفرس، و من المعاجم المشهورة، ألفه فی عهد الشاه عباس
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 479
الصفوی بین عام 996 و عام 1038 ه، و قدمه باسم السلطان نفسه[93].
أوله: ابتدای کلام هر دانشمند سخنور، و انتهای سخن هر خردمند هنرمند ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط أبو القاسم بن عزیز الحسینی، تمت کتابة فی شعبان سنة 1022 ه، فی 282 ورقة، مسطرتها 22 سطرا، فی 25* 15 سم.
[4- م لغة فارسی]



2029- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، و المداد الأحمر، بقلم تعلیق، بخط إبراهیم بن أحمد بک، تمت کتابة فی أواسط ذی الحجة سنة 1072 ه، فی 288 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 21* 13 سم.
[5- م لغة فارسی]



2030- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی جمیل، بدون تاریخ، فی 264 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 23* 16 سم.
[4260 س]



2031- مجمع القواعد و منبع الفوائد:

تألیف السید أحمد بن مصطفی الصاروخانی الشهیر بلالی المتوفی سنة 970 ه، و قیل سنة 971 ه.
و هو فی القواعد الفارسیة، و بآخره نبذة عن القواعد الترکیة.
أوله: الحمد للّه القادر بالعفو و الغفران ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق جید، تمت کتابة فی 20 ربیع الأول سنة 1150 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 95، مسطرتها 17 سطرا، فی 3، 17* 7، 11 سم.
[72 مجامیع ترکی طلعت]



2032- مجمع اللطائف:

تألیف أحمد بن محمد بن تطاول علی، المتخلص بمحرمی.
أوله: حمد و سپاس بیقیاس مر خدای خفی الألطاف را که ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب الثانی عشر ضمن مجموعة من ورقة 122- 139، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 20* 12 سم.
بها خرم و أکل أرضة، تلیه لطائف بالترکیة إلی ورقة 140 (وجه).
[7 مجامیع فارسی طلعت]



2033- مجمع المنشآت من دوائر الوزارات‌

من أول سلطنة نادر شاه افشار إلی آخر سلطنة فتحعلی شاه قاجار:
إنشاء میرزا مهدی خان منشی نادر شاه، و فتحعلی خان ملک الشعراء و منشی فتحعلی
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 480
شاه قاجار و القائم بمقام منشئ محمد شاه قاجار.
أوله: أبواب مخزن وجود بحکم کنت کنزا مخفیا ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة فی 8 شعبان سنة 1262 ه فی 122 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 32* 21 سم.
[38 أدب فارسی طلعت]
مجمع النوادر:- چهار مقاله.
مجموع دستور:- کتاب فی الطب و الأقرباذین.



2034- مجموع رسائل من جملة کتب فقهیة:

مثل: فتح مبین، و کنز الأخبار، و حدائق اللطائف ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق جمیل، بخط أبی المکارم أحمد بن محمد، المعروف بعلاء الدولة، فی 90 ورقة مسطرتها مختلفة.
باللغة العربیة و الترکیة.
[1 فقه حنفی فارسی قوله]



2035- مجموعه أدعیة و أوراد:

لم یعلم جامعها.
تحتوی علی أدعیة تقرأ عند زیارة قبر النبی صلی اللّه علیه و سلم و أصحابه و فاطمة الزهراء، و أدعیة أخری و أوراد و خواصها بالفارسیة.
أولها ناقص، و أول الموجود منها فی الورقة الرابعة.
... مناجاتهم فانی استأذنک یا رب أولا ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ مشکول، بدون تاریخ، فی 176 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 21* 10 سم.
[92- الزکیة (مخطوطات فارسیة و ترکیة)]



2036- مجموعة الأشعار:

تحتوی علی مختارات من أشعار فارسیة، للشعراء الفرس.
لم یعلم اسم جامعها و لا ناسخها.
أولها:
وقتی دل شیدایی می‌رفت به بستانها

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بأولها حلیة ملونة مذهبة، مجدولة بالمداد الأسود و بماء الذهب، بقلم تعلیق جید، بدون تاریخ، فی 155 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 17* 5، 6 سم.
[81 أدب فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 481



2037- مجموعة أشعار عربیة و فارسیة و ترکیة:

أولها:
و ما کل من هز الحصام[94] بضارب
و ما کل من أجری الیراع بکاتب 
... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی، تمت کتابة بین سنة 1137 و سنة 1148، مسطرتها مختلفة، فی 21* 12 سم.
[32 مجامیع فارسی طلعت]



2038- مجموعة أشعار فارسیة:

من نظم شعراء فرس.
أولها:
من ظهیر الدین فاریابی:
سپیده دم که شدم محرم سرای سرور

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 189 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 19* 11 سم.
[122- م أدب فارسی]



2039- مجموعه أشعار فارسیة:

من نظم شعراء فرس.
أولها: از متأخرین و معاصرین جمعی که طبع سلیم در شعر داشته‌اند ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط سید حسین حافظ، تمت کتابة سنة 1091 ه، ضمن مجموعة أوراقها 270 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 24* 14 سم.
[131- م أدب فارسی]



2040- مجموعة أشعار فارسیة:

من نظم شعراء فرس.
أولها ناقص، و أول الموجود.
یار کهن را بهیچ رو مده از دست

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بخط مرشد الدین الکاتب، تمت کتابة فی یوم الاثنین 11 ربیع الثانی سنة 888 ه، فی 174 ورقة، مسطرتها 6 سطور، فی 23* 9 سم.
[185- م أدب فارسی]



2041- مجموعة أشعار فارسیة:

لم یعلم جامعها.
أولها:
رحمی بده خدایا آن سنگدل جوان را

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة مذهبة بدیعة، و الأوراق مجدولة و محلاة بالذهب، و مزدانة بالألوان و النقوش، بقلم تعلیق جید، تمت کتابة بخط الخطاط
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 482
الشهیر میر عماد الحسینی، (المقتول سنة 1024 ه)، لم یعلم تاریخ نسخها، فی 56 ورقة (الورقة 56 المکتوبة بخط جلی تحمل إمضاء میر عماد الحسینی)، مسطرتها مختلفة، فی 5، 22* 13 سم.
[68 أدب فارسی طلعت]



2042- مجموعه أشعار فارسیة و ترکیة:

من نظم الشعراء الفرس و الترک.
أولها:
در کوچه عاشقی و پیمان درست

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم معتاد، بدون تاریخ، فی 392 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 5، 29* 20 سم.
بها أثر عرق و تلویث.
[39 أدب فارسی طلعت]



2043- مجموعه أشعار نادره فارسی:





اشارة

نظم مختلف الشعراء الفرس.
أوله: من نظامی:



ملک الملوک فضلم بفضیلت معانی‌

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، بدون تاریخ، فی 197 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 29* 17 سم.
[125- م أدب فارسی]



2044- مجموعة الأقرباذین:

تألیف مظفر بن محمد الحسینی الشفائی.
مرتبة علی الحروف الهجائیة.
أولها: الحمد للّه الحکیم العلیم، و الصلاة و السلام علی من أوتی الحکمة و الکتاب الکریم ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ عادی، تمت کتابة سنة 1097 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 151، مسطرتها 17 سطرا، فی 21* 14 سم.
[4655 س]



2045- مجموعة أمثال فارسیة:

لم یعلم الجامع.
أولها: بو بر تاج أمثال پسندیده که هر بری زر آفتابله سنجیده ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، (یؤخذ من تاریخ التملیک المدون فی آخر المجموعة أنها کتبت قبل سنة 1217 ه)، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 105- 109، مسطرتها 19 سطرا، فی 5، 20* 14 سم.
بهوامش النسخة تقییدات.
[74 مجامیع ترکی طلعت]
مجموعه أمیر فرغانه:- مجموعه شاعران.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 483



2046- المجموعة الإنسانیة [- منتخبات منظوم ترکی و عربی و فارسی]:

جمع ابراهیم بن درویش عثمان الحسنی الأرضروی المتخلص بحقی، المتوفی سنة 1195 ه.
انتخبها من مائة و ستین کتابا مما ورد من أهل اللّه، و من الأبیات العربیة و الفارسیة و الترکیة، و فرغ من جمعها سنة 1176 ه.
أولها: الحمد للّه لا رب سواه، و صلی اللّه علی مصطفاه و من اجتباه، أما بعد فیقول الحقی: اعلم أیها العارف باللّه ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ، بدون تاریخ، فی 353 ورقة، مسطرتها 27 سطرا، فی 21* 5، 15 سم.
[44 تصوف فارسی طلعت]



2047- مجموعة بها اثنتان و سبعون صورة:

مرسومة بالألوان و محلاة بالذهب، و علی هامش بعضها کتابات من أبیات فارسیة، بقلم تعلیق، منسوب رسمها إلی مصوری الفرس و الهند و الترک کالآتی:
1- صورة لوحش.
2- صورة للشاه طهماسب و الشاه عباس الصفوی، من عمل الأستاذ یوسف.
3- صورة لحکیم سنائی، لم یعلم المصور.
4- صورة لزهریة بها وردة، من عمل مانی.
5- صورة لعصفورین، من عمل بهزاد.
6- صورة للبطل فرامرز الصینی، لم یعلم المصور.
7- صورة لرستم، من عمل شاپور.
8- صورة للبطل بیژن، من عمل قابوس.
9- صورة للملک کیقباد، من عمل مانی.
10- صورة لمصید بدخشان، لم یعلم المصور.
11- صورة لفراشة، من عمل تیمور.
12- صورة لشجاع الدولة، من عمل أحد تلامیذ مانی.
13- صورة لبابا أمیر عیار، لم یعلم المصور.
14- صورة لصیاد، لم یعلم المصور.
15- صورة لحسین میرزا، من عمل بهلول کشمیری.
16- صورة للأمیر سلطان محمد الهندی، من عمل رستم.
17- صورة لأسد خان البلخی، من عمل ولی الکابلی.
18- صورة لحفل استقبال بهرام شاه فی قصره، لم یعلم المصور.
19- لوحة بها نقوش، لم یعلم النقاش.
20- صورة لکامران شاه هرات، من عمل رضا فاریابی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 484
21- صورة لپری نازچینی (حوریة صینیة)، من عمل مانی.
22- صورة للدرویش نور علی شاه، من عمل مانی.
23- صورة لعبد الحمید خیبه، من عمل أسد اللّه الشیرازی.
24- صورة لگل بانو طبری، لم یعلم المصور.
25- صورة لمصید بهرام گور، لم یعلم المصور.
26- صورة لمنظر من مجالس الأنس، لم یعلم المصور.
27- صورة لعابد فی جبل البرز، لم یعلم المصور.
28- صورة لملک محمد خان، من عمل میرزا کوچک أصفهانی.
29- صورة لشاپور شاه، من عمل بهزاد.
30- صورة لغلام رضا خان أمیر لاهور، من عمل محمود الهندی.
31- صورة لبیجان خان، لم یعلم المصور.
32- صورة لحبیبین فی منظر طبیعی، لم یعلم المصور.
33- صورة لأمیرین و فتی یعتذر لأحدهما، لم یعلم المصور.
34- صورة لساقی صینی، لم یعلم المصور.
35- صورة للأمیر اللّه یار خان، لم یعلم المصور.
36- صورة لأمیر، لم یعلم المصور.
37- صورة أخری لأمیر، لم یعلم المصور.
38- صورة لشاه عباس الثانی، لم یعلم المصور.
39- صورة لشاه خداوند، لم یعلم المصور.
40- صورة للمولی جلال الدین الرومی، لم یعلم المصور.
41- صورة لأفراسیاب و بطولته، من عمل بهزاد.
42- صورة لعصمت خانم، لم یعلم المصور.
43- صورة لشاویش باشی السلطان بایزید العثمانی، لم یعلم المصور.
44- صورة لگوهر خانم، لم یعلم المصور.
45- صورة للدرویش عبدل شاه، لم یعلم المصور.
46- صورة بجعة، من عمل مانی.
47- صورة لمهرو مشتری، لم یعلم المصور.
48- صورة لحیدر الکرار (الإمام علی) و هو یقاتل حیوانا خطیرا، لم یعلم المصور.
49- صورة لنقوش، لم یعلم المصور.
50- صورة لأم آفراسیاب، لم یعلم المصور.
51- صورة لابراهیم خان الکابلی، لم یعلم المصور.
52- صورة لرحیم خان دنبلی، لم یعلم المصور.
53- صورة لجلال شاه، لم یعلم المصور.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 485
54- صورة لنوش آفرین، لم یعلم المصور.
55- صورة للأمیر سیف الملوک الخراسانی، من عمل إبراهیم سامی.
56- صورة لملک محمد خان خراسانی، لم یعلم المصور.
57- صورة نور خانم کردستانی، لم یعلم المصور.
58- صورة لابنة اللّه ویردی خان بغدادی لم یعلم المصور.
59- صورة لعفریتین یشویان إنسانا، لم یعلم المصور.
60- صورة عفریت سیاه (العفریت الأسود)، لم یعلم المصور.
61- صورة العفریت الأبیض مع ثعبان، لم یعلم المصور.
62- صورة العفریت الأزرق مع حوریة، لم یعلم المصور.
63- صورة لموکب السلطان محمد الفاتح، لم یعلم المصور.
64- صورة لقدیس یعقوب، (طبع)
65- صورة لسلیمان خان کرد فی جبل قابیلان، لم یعلم المصور.
66- صورة لشاه نقشبند (بهاء الدین)، لم یعلم المصور.
67- صورة للدرویش فیضی الهندی، لم یعلم المصور.
68- صورة للدرویش قلندر الهندی، لم یعلم المصور.
69- صورة تجمع بین شمس الدین التبریزی و جلال الدین الرومی و ابنه و الدرویش قلندر شاه، لم یعلم المصور.
70- صورة لناقة صالح، لم یعلم المصور.
71- صورة لببغاء، من عمل مانی.
فی 36 لوحة، فی 24* 14 سم.
[41- م تاریخ فارسی]



2048- مجموعة بهاست و ثلاثون صورة:

بریشة مصوری الترک و الفرس.
و هی تحتوی علی صور آدمیة، و بعضها لملوک المغول، و مناظر مرسومة بالألوان علی الطریقة الفارسیة و المغولیة، مزدانة بالألوان و محلاة بالذهب و نقوش مختلفة، و علی بعضها کتابات من أشعار فارسیة و چغتائیة، مکتوبة بقلم تعلیق، فی 18 لوحة، کل لوحة بها صورتین.
فی 25* 16 سم.
[42- م تاریخ فارسی]



2049- مجموعة بها صور و لوحات:

مخطوطة بخطوط مختلفة، مکتوبة بقلم أمیر المعروف بخلیفه سنة 1151 ه، و حسین خفاف زاده سنة 1130، و راشد سنة 1195 ه، و محمد العارف.
عدد الأمشق 18، فی 7 لوحات.
[240- م مرقعات]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 486



2050- مجموعة بها صور هندیة:

و هی تشتمل علی سبعین صورة مرسومة بالألوان، بها ست و ثلاثون صورة لزهور علی جوانبها طیور، و أربع و ثلاثون صورة لأشخاص ذوی ملامح هندیة، و تشتمل علی مناظر طبیعیة رائعة متقنة الرسم، و جمیعها داخل إطار ذهبی، بعضها محلاة بنقوش و زهور، و مجدولة بالمداد الأزرق، فی مجلد بجلدة ظاهرها أسود، و باطنها أحمر، مضغوط علیه بالذهب فی أشکال هندسیة، فی 44* 29 سم.
[66 تاریخ فارسی]



2051- مجموعة بها صورة:

من رسم مانی و مرقعات لأبیات فارسیة بخطوط فارسیة مختلفة و جیدة لعماد الحسینی و مالک و درویش عبد اللّه و عبد الباقی عارف و محمد حسین التبریزی و عبد المجید و مشکین قلم و أحمد الحسنی و ولی الدین و عبد الغفار و زرین قلم سنة 1018 ه و حمد اللّه و قریمی سنة 995 ه و حسن خان شاملو و رضا و میر اسکندر و میر علی و عبد الحسین سنة 1258 ه، و رشید و محمد علی خبوشانی و صورة لمخترع القوس و السهم.
- مخطوطة فی مجلد، علیه رسم وردة، فی 16 لوحة، مکتوبة علی وجهین ما عدا اللوحة الأولی و الأخیرة التی بهما صورتین، فی 5، 29* 19 سم.
[239- م مرقعات]



2052- مجموعة بها لوح الحکماء و الکلمات المکنونة و الکلمات العالیات‌

و بعض الأدعیة و المناجاة بالعربیة و الفارسیة:
تألیف بهاء اللّه، صاحب المذهب البهائی.
أولها: هذا کتاب ینطق بالحق ... الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد مذهب، بأقلام مختلفة، بخطوط میرزا ضیاء اللّه، نجل بهاء و آخرون، فی 177 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 21* 14 سم.
[31 مجامیع فارسی طلعت]



2053- مجموعة بها مختارات من الشعر الترکی و الفارسی:

من نظم مختلف الشعراء الترک و العجم کرضائی و فهیم چلبی و جامی و هلالی و غیرهم.
أولها: دیوان رضائی:
ای ختم رسل عالمه گلسک نوله آخر

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بخطوط مختلفة، فی 100 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 19* 5، 11 سم.
بها تقطیع و تلویث.
[4364 س]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 487



2054- مجموعة بها مرقعات و صور بالألوان:

کالآتی:
1- رباعیة فارسیة، مکتوبة بقلم فارسی جید، بخط عماد الحسینی.
2- رباعیة فارسیة، مکتوبة بقلم فارسی جید، بخط زرین قلم بتاریخ سنة 1115 ه.
3- صورة تصور وصول لیلی إلی مقر المجنون فی واد، مرسومة بالألوان، من عمل بهزاد.
4- صورة لأمیرة فی الأرجوحة و وصیفاتها، مرسومة بالألوان، من عمل بهزاد.
5- رباعیة فارسیة، مکتوبة بقلم فارسی جید، بخط عماد الحسینی، بتاریخ سنة 981 ه، و علی هامشها کتابات باللغة العربیة و بقلم فارسی أیضا، بخط قطب الیزدی.
6- صورة لفتاة مع زمیلاتها فی الأرجوحة، مرسومة بالألوان، من عمل مانی.
7- رباعیة فارسیة، مکتوبة بقلم فارسی جلی جید، بخط عبد اللّه الحسینی.
8- رباعیة فارسیة، مکتوبة بقلم فارسی جید، بخط مظفر حسین.
9- جلسة شاعریة تحت الأشجار الخضر علی شاطئ البحر لفتاة حسناء فی ربیع عمرها تعزف العود فی لیلة مقمرة، مرسومة بالألوان، من عمل مانی.
10- صورة لأمیرة نائمة علی سریر بشرفة المنزل و بجانبها فتاها واقف تراه قد حول عنها ناظریه لفرط تقاه، مرسومة بالألوان، من عمل بهزاد.
11- رباعیة ترکیة مکتوبة بقلم، جید، بخط میر علی.
12- مرقعة تحتوی علی أبیات شعر فارسی، و کذا نثر مکتوبة بقلم فارسی جید، بخط میر عماد.
13، 14- لوحتان تحتویان علی خمسة مناظر من مناظر حفل قران ابنة الملک خاقان الصین، مرسومة بالألوان، من عمل بهزاد.
15- رباعیة باللغة الجغتائیة، مکتوبة بقلم فارسی جید، بخط میر علی.
16- رباعیة فارسیة، مکتوبة بقلم فارسی جید، بخط عماد الحسینی.
17- صورة للأمیرة ابنة خاقان الصین جالسة علی أریکة موضوعة بشرفة المنزل المطل علی البحر و أمامها عازفة علی العود، مرسومة بالألوان، من عمل مانی.
18- صورة للمجنون فی کوخه مع فتیات، مرسومة بالألوان، من عمل مانی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 488
19- أبیات فارسیة، مکتوبة بقلم فارسی جید، بخط عماد الحسینی.
20- رباعیة للجامی، مکتوبة بقلم فارسی، بخط محمد حسین التبریزی.
21- صورة لابنة أکبر شاه الهندی (المغولی) علی أریکة فی حوش القصر، مرسومة بالألوان.
22- جلسة شاعریة لأمیر تین فی واد علی ضفاف نهر و حولهما الجواری، مرسومة بالألوان، من عمل مانی.
23- رباعیة باللغة العربیة مکتوبة بقلم فارسی، بخط محمد صالح.
24- رباعیة فارسیة، مکتوبة بقلم فارسی، بخط محمد حسین الکشمیری.
25- منظر لأمیر و حاجبه و قد قطع خرطوم الفیل بسلاحه، مرسوم بالألوان، من عمل مانی.
26- صورة لحبیبین و معهما طاوس التقیا تحت شجرة خضراء تظلهما السعادة و هما فی غمرتهما یتهامسان بشتی عبارات الوجد و الهیام، مرسومة بالألوان، من عمل مانی.
27- رباعیة فارسیة، مکتوبة بقلم فارسی جید، بخط رشید.
28- صورة لسیدنا عیسی علیه السلام و حوریات، من عمل مانی.
29- نعت فارسی منثور و منظوم، مکتوب بقلم فارسی جید، بخط علی الکاتب.
30- صورة لأمیر جالس ممسکا بابریق و قدح، مرسومة بالألوان، من عمل ولیخان.
و المجموعة فی مجلد من جلد، بها 15 لوحة بوجهین، و المرقعات کلها مذهبة و محلاة بالألوان فی الجزء العلوی منها، فی 5، 33* 28 سم.
و قد عملت هذه المجموعة خصیصا للشاه عباس الصفوی.
[261- م مرقعات]



2055- مجموعة تشتمل علی فصول و مواضیع مختلفة مختاره فی علم الفلک‌

باللغة العربیة و الفارسیة و ازیاج و جداول:
لم یعلم جامعها.
أولها: بسم اللّه الرحمن الرحیم، و صلی اللّه علی سیدنا محمد و آله أجمعین، فصل فی الکلام علی قران زحل و المشتری ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأقلام مختلفة، بدون تاریخ، فی 175 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 19* 12 سم.
[20 فلک و نجوم فارسی طلعت]



2056- مجموعه دلپذیر:

انتخاب و جمع حسین رضا (باشا الوزیر) ابن الوزیر عصمت باشا بن نجیب من آل رمضان الأطنه وی الأصل،
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 489
القسطنطینی المولد و المنشأ، المتوفی سنة 1322 ه.
و هی مجموعة لمختارات من أشعار فارسیة لمختلف الشعراء الفرس.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی، بخط الجامع حسین رضا المذکور، تمت کتابة سنة 1315 ه، فی 94 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 19* 12 سم.
[139 أدب فارسی طلعت]



2057- مجموعه شاعران (مجموعه أمیر فرغانه):

جمع و نظم فضلی الشاعر (من شعراء القرن الثالث عشر).
و هی تحتوی علی ذکر شعراء عهد الأمیر السید عمر خان أمیر فرغانة و بعض أشعارهم بالفارسیة و الچغتائیة.
أولها:
لک الحمد و الشکر یا مستعان‌بارباب معنی تو دادی زبان 
الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی معتاد، کتبت علی ورق خوقندی، بخط محمد یونس ولد محمد یوسف، تمت کتابة سنة 1288 ه، فی 429 ورقة، مسطرتها 12- 13 سطرا، فی 27* 5، 15 سم.
[104 أدب فارسی طلعت]



2058- مجموعه عجائب الغرائب:

لم یعلم جامعها.
و هی مجموعة أشعار فارسیة من قصائد و غزلیات و رباعیات لمختلف الشعراء الفرس.
أولها: حمد بیحد، و ثنای بی‌عد، و سپاس بی‌قیاس حضرت خداوندی را ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بخط معین السمرقندی، تمت کتابة سنة 827 ه، فی 250 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 21* 15 سم.
[118- م أدب فارسی]



2059- مجموعة فی مدائح السلاطین العثمانیة و تواریخ جلوسهم علی عرش السلطنة

تلیها مقالات و مواعظ و مختارات من مختلف الأدباء و الشعراء باللغة العربیة و الفارسیة و الترکیة:
جمع گنج محمد باشازاده- الحاج إبراهیم فی سنة 1215 ه.
أولها: شهنشاه مظفر پادشاه دادگستر کیم ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی شکست عادی، بدون تاریخ، فی 39 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 29* 14 سم.
[266 أدب ترکی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 490



2060- مجموعه قصائد:

من نظم شوکت البخاری.
أولها:
از بسکه ریخت زنگ جنون بر سرم هوا
[95]
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. الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، فی 44 ورقة مسطرتها 23 سطرا، فی 18* 11 سم.
تلیها قصائد عربیة لمختلف الشعراء.
[112- م أدب فارسی]



2061- مجموعه قصائد فارسی:

من نظم الشعراء الفرس.
أولها:
بسم اللّه الرحمن الرحیم‌هست کلید در گنج حکیم 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق فارسی جمیل، بخط محمد منشی، کتبها للأمیر محمد رحیم فی کشمیر، فی تاریخ غرة ذی الحجة سنة 1218 ه، فی 101 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 19* 5، 9 سم.
[120- م أدب فارسی]



2062- مجموعة قصائد فارسیة و ترکیة:

نظم مختلف الشعراء.
أولها:
قصائد نحلی کرامی بخاری:چراغ عیش گرم تند خو شود چه ضرر 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 73 ورقة، مسطرتها 18 سطرا، فی 20* 10 سم.
[119- م أدب فارسی]



2063- مجموعة کلام میرزا مهدی خان:

تألیف میرزا مهدی خان.
أولها:
إلهی دیده ما را از عیب معرا کن

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی شکست، تمت کتابة سنة 1152 ه، فی 185 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 5، 22* 16 سم.
[117- م أدب فارسی]



2064- مجموعة اللطائف و مطموره المعارف:

و هو شرح ممزوج من فاتح الأبیات و جامع الآیات، و هما شرح ترکی للأنقروی علی کتاب المثنوی لجلال الدین محمد بن بهاء الدین محمد بن محمد بن الحسین البکری البلخی الرومی، المتوفی سنة 672 ه.
أراد الشارح و هو إسماعیل بن أحمد البیرامی، رسوخ الدین المتخلص برسوخی الأنقره وی المتوفی سنة 1041 ه بکتابه و شرحه هذا أن یکتب للمثنوی شرحا کاملا باللغة الترکیة فشرح الأبیات المشکلة فیها و اکتفی بترجمة الأبیات السهلة المعنی، و قد راجع الشارح کتبا
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 491
کثیرة فی شرح الأبیات، کما ذکرها فی مقدمة الکتاب.
أوله: الحمد للّه الذی جعل کتاب المثنوی مجمع البحرین ... أما بعد بو فقیر مولوی وقتا کم حضرت ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بأولها حلیة مذهبة، الورقتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب، بقلم فارسی جمیل، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 25 (ظهر)- 151 (وجه)، مسطرتها 25 سطرا، فی 5، 19* 12 سم.
[53 تصوف ترکی طلعت]



2065- مجموعة مرقعات و صور:

بها مرقعات کتبت علیها أبیات فارسیة مختارة من پند عطار و لیلی و مجنون و غیرهما من الکتب الفارسیة.
- مخطوطة فی مجلد أثری، بقلم فارسی، بدون تاریخ، تشتمل علی صور مرسومة بالألوان و صور سلاطین آل عثمان، و لوحة من عمل مانی، مکتوب علیها شعر فارسی، بقلم تعلیق، بخط ولی، فی 13 لوحة، فی 5، 22* 13 سم
[259- م مرقعات]



2066- مجموعة مناجات أمیر المؤمنین‌

و ترجمتها بالفارسیة:
تألیف علی بن أبی طالب و لم یعلم مترجمها.
- نسخة مخطوطة، محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 968 ه، فی 16 مشق، فی 9 لوحات.
[258- م مرقعات]



2067- مجموعة منتخبات أشعار فارسیة:

لمختلف الشعراء.
أولها: رباعیات سلطان أبو سعید أبو الخیر.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بخطوط فارسیة مختلفة، بدون تاریخ، فی 251 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 19* 5، 12 سم.
[5950 س]



2068- المجموعة المنظومة:

و هی مجموعة لمختارات من قصاید فارسیة لشعراء الفرس.
أولها: قصیده مولانا کمال غیاث مطلعها:
أول بنام آنکه بکس نیست مشترک

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بالصفحة الأولی حلیة ذهبیة ملونة بدیعة، و باقی الصفحات مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی، بخط أحمد رسوخی، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 138، مسطرتها 12 سطرا، فی 5، 19* 5، 13 سم.
[21 أدب فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 492



2069- مجموعة النعت النبوی:

لمختلف الشعراء.
أولها: نعت لکریمی:
شد بسکه دلم خوش بتولای محمدجانم بفدای قد و بالای محمد 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 19- 28، مسطرتها 17 سطرا، فی 22* 15 سم.
[16 مجامیع فارسی]



2070- مجموعة نقول فی التصوف:





اشارة

و هی عبارة عن قطعة من کنز العباد و قطعتین من نزهة الأرواح للأمیر الحسینی و قطعة من مرصاد العباد لنجم الدین الرازی، ثم ترجمتین بالفارسیة من کتاب نفحات الأنس للجامی، و هما ترجمة الشیخ أحمد الغزالی و الشیخ عین القضاة الهمدانی.
أولها: بدانکه طریقت شیوخ سلف ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 43- 47، مسطرتها مختلفة. [254 مجامیع طلعت]



مجنون و لیلی:

- خمسه خسرو الدهلوی.



2071- محاورة فارسیة [فارسی تکلم رساله سی]:

لم یعلم واضعها.
و هی رسالة فی تعلیم اللغة الفارسیة بها جمل فارسیة، مترجمة إلی اللغة الترکیة.
أولها: خوش آمدید صفا آوردید- خوش کلد کز صفا کتور دکز ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 23- 53، مسطرتها 13 سطرا، فی 5، 23* 16 سم.
[4288 س]
المحبة:- رسالة فی حقیقة المحبة.
- رسالة فی المحبة.
- محبت‌نامه.



2072- محبتنامه (رساله محبت):

تألیف نعمة اللّه بن عبد اللّه بن محمد ابن عبد اللّه الشهیر بشاه نعمة اللّه ولی.
أولها: الحمد للّه الذی عین عین حبیبه بحبه و علمه، و جعل عینه عین أعیان العالم فی شهادته ... بیت محبت مقام إلهی بود ... الخ.
- نسخة مخطوطة، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب، و باقی الأوراق مجدول بالمداد الأحمر، بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب الرابع و العشرین ضمن مجموعة من ورقة 142 (ظهر)- 145 (وجه)، مسطرتها 19 سطرا، فی 19* 12 سم.
[11 مجامیع فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 493



2073- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم عادی، کتبها و جمعها الدرویش حسین الکوثری سنة 1153 ه، ضمن مجموعة من ورقة 249- 250، مسطرتها 29 سطرا، فی 30* 22 سم.
[760 مجامیع طلعت]



2074- محبتنامه:

نظم محمود بن نصوح.
أولها:
بنام آنکه نامش حرز جانها است‌ثنایش روز و شب ورد زبانها است 
... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد أثری، بأولها حلیة، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم فارسی جید، بخط عماد خباز أبرقویی، تمت کتابة فی یوم الجمعة 25 رمضان سنة 843 ه، الکتاب السادس علی هامش دیوان سلمان، فی 5، 20* 13 سم.
[156- م أدب فارسی]



2075- محمود و ایاز:

نظم عبد النبی بن خلف القزوینی المتخلص بزلالی، الشهیر بفخر الزمان، المتوفی سنة 1031 ه.
أوله:
إلهی ده دل ما را رسائی

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جید، بدون تاریخ، فی 242 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 16* 5، 9 سم.
مکتوب فی آخر النسخة بیت شعر فی وصف غلام حسین بن خواجه قنبر علی و من المحتمل أن یکون غلام حسین المذکور (و هو من الخطاطین) ناسخ الکتاب.
[7 أدب فارسی طلعت]
محی القلوب للصوفیین المنحرفین:- رساله محی القلوب للصوفیین المنحرفین.



2076- مختارات شعریة:

لمختلف الشعراء.
أولها: لمختار الشعراء جمال الدین سلمان:
ای در هوای مهرت ذرات کون گردی

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بدون تاریخ، فی 75 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 10* 21 سم.
[4480 س]



2077- مختارات شعریة ترکیة و فارسیة:

من الشعراء باقی و روحی و ذاتی و غیرهم و صور و مرقعات من عماد الحسینی و غیره و أختام.
أولها:
خداوند جهان سلطان عادل شاه دریا دل

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد نفیس مستطیل (سفینة)، بقلم تعلیق جمیل، کتبت علی
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 494
أوراق ملونة منقوشة، بدون تاریخ، فی 48 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 5، 22* 5، 6 سم.
بها خمس صور.
[78 أدب ترکی طلعت]



2078- مختارات شعریة و فواید و منشآت:

جمعها کانا کل بن ملا نور اللّه.
أولها:
لاله رخا سمن برا سرو روان کیستی

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، بدون تاریخ، الکتاب السادس ضمن مجموعة من ورقة 209- 228 (ظهر)، مسطرتها 17 سطرا، فی 21* 5، 11 سم.
تلیها رسالة فی الفال إلی ورقة 229 (وجه).
[8 مجامیع فارسی طلعت]



2079- مختارات شعریة و قصائد و ترجیعات:

من نظم مختلف الشعراء الفرس.
أولها:
مولانا خداوند کار قدس سره ...
من شاهبازی صانعم بر دست سلطان بوده‌ام ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ابتداء من الورقة 113 إلی آخر المجموعة أوراق مستجدة و بخط حدیث مخالف لخط المجموعة، الکتاب الحادی عشر ضمن مجموعة من الورقة 98- 174، و هی آخر المجموعة، مسطرتها مختلفة، فی 18* 11 سم.
[41 مجامیع فارسی طلعت]



2080- مختارات من أشعار أختیار:

نظم اختیار.
أولها:
اختیار فرماید ...
چیست آن پیکر میمون که أساس هنر است ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، تمت کتابة سنة 925 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ص 55- 59، مسطرتها 17 سطرا، فی 19* 13 سم.
[335 أدب تیمور]



2081- مختارات من الأشعار

الترکیة و الفارسیة:
لشعراء مختلفین.
أولها:
دلبر دله دل دلبر فتانه مناسب‌بلبل کله کل بلبل خندانه مناسب 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، (بخط مصطفی الأغریبوزی) الکتاب العاشر ضمن مجموعة، من ورقة
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 495
143- 170، مسطرتها مختلفة، فی 8، 14* 5، 10 سم.
[45 مجامیع ترکی طلعت]



2082- مختارات من الأشعار

العربیة و الترکیة و الفارسیة و فوائد شتی:
لشعراء مختلفین.
أولها: تعصی الإله و أنت تظهر حبه ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بأقلام مختلفة، بدون تاریخ، الکتاب الثانی و العشرون ضمن مجموعة من الورقة 73- 99، مسطرتها مختلفة، فی 5، 19* 14 سم.
فی بعض أوراقها ترقیع.
[49 مجامیع ترکی طلعت]



2083- مختارات من أشعار

فارسیة:
من نظم جماعة من الشعراء الفرس.
أولها:
دلا ز نرگس مست بتان حذر می‌کن

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی، بدون تاریخ، فی 126 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 20* 10 سم.
[40 أدب فارسی طلعت]



2084- مختارات من أشعار

فارسیة:
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 190- 199، فی 5، 20* 10 سم. [843 شعر تیمور]
مختارات من أشعار فارسیة:- مجموعة دلپذیر.



2085- مختارات من أشعار

فارسیة:
لبعض الشعراء الفرس.
أولها:
خدا بحرمت حق شفیع روز قیام

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 28- 29، مسطرتها 20 سطرا.
علی هامشها أشعار مختارة أیضا.
[580 مجامیع طلعت]



2086- مختارات من أشعار

فارسیة لحافظ الشیرازی و غیره من الشعراء:
أولها:
زهی حمیده خصالی که گاه فکر صواب

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر بقلم نسخ معتاد، بدون تاریخ، الکتاب الحادی و الخمسون علی هامش المجموعة من ورقة 133 (ظهر)- 152 (وجه).
[106 مجامیع ترکی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 496



2087- مختارات من خاقانی و أنوری و صائب:

و هم: أفضل الدین ابراهیم بن علی الشهیر بخاقانی المتوفی سنة 582 ه، و أوحد الدین أنوری المتوفی سنة 656 ه ببلخ، و محمد علی الشهیر بصائب (میر) المتوفی سنة 1087 ه باصفهان.
أولها: عبارات غیر معهوده که در کلام خاقانی واقع شده- نا مردم بومسرا گران سر ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق جمیل، تمت کتابة سنة 1177 ه، بخط محمد نظیف، ضمن مجموعة من ورقة 27 (ظهر)- 29 (وجه)، فی خط مائل، فی 5، 20* 7، 11 سم.
[50 مجامیع ترکی طلعت]



2088- مختارات من دیوان أوحدی:

نظم رکن الدین أوحدی المراغی المتوفی سنة 827 ه.
أولها:
بر قتل چون منی چه گماری رقیب را

... الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب الرابع ضمن مجموعة من ورقة 75 (ظهر)- 76 (ظهر)، مسطرتها مختلفة، فی 22* 12 سم.
مفکوکة الأوراق، و بها أثر عرق.
[20 أدب فارسی]



2089- مختارات من الشعر

الترکی و الفارسی و العربی:
لمختلف الشعراء.
أولها:
حاط عمر ولی قباء لیت عینیه سواء

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 58- 60، مسطرتها مختلفة، فی 21* 17 سم.
[20 مجامیع فارسی]



2090- مختارات من شعر صائب:

و هو محمد بن علی الملقب بمستعد خان التبریزی المتخلص بصائب الشاعر المتوفی باصفهان سنة 1087 ه.
أولها:
اگر نه مد بسم اللّه بودی تاج عنوانهانگشتی تا قیامت نو خط شیرازه دیوانها 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بخط مصطفی الأغریبوزی، بدون تاریخ، الکتاب السادس ضمن مجموعة من ورقة 106 (ظهر)- 124 (ظهر)، مسطرتها 15 سطرا، فی 8، 14* 5، 10 سم.
تلیها إلی ورقة 135 أشعار مختارة لشعراء مختلفین، و بالنسخة تلویث.
[45 مجامیع ترکی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 497



2091- مختارات من شعر صائب:

و هو محمد بن علی الملقب بمستعد خان التبریزی المتخلص بصائب المتوفی سنة 1087 ه.
أولها:
بزرگان که مانع می‌شوند أرباب حاجت را

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بمداد أحمر، بقلم نسخ معتاد، بدون تاریخ، الکتاب السادس و الخمسون علی هامش المجموعة، فی 159 ورقة.
[106 مجامیع ترکی طلعت]



2092- مختارات من الشعر

الفارسی:
أولها: قصیدة لشاهی، مطلعها:
دل من پیر تعلیم است و من طفل زبان دانش

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، بدون تاریخ، فی 26 ورقة، مسطرتها 18 سطرا، فی 23* 16 سم.
[13 أدب فارسی طلعت]



2093- مختارات من الشعر

الفارسی:
لم یعلم جامعها.
أولها:
ترکیب بند لنفیسی:ای روی تو خامه سوز موسی 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 29- 36، مسطرتها 20 سطرا، فی 21* 5، 12 سم.
[856 مجامیع طلعت]



2094- مختارات من الشعر فی الطب و التصوف‌

بالفارسیة و الترکیة:
لم یعلم الجامع.
أولها:
حکمت- اگر صحت باید ای هوشیار

الخ ...
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم عادی، بخط (محمود)، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 89 (ظهر)- 91 (وجه)، مسطرتها مختلفة، فی 5، 20* 15 سم.
[24 مجامیع فارسی طلعت]



2095- مختارات من الشعر و الأمثال و اللطائف‌

باللغة الفارسیة و الترکیة:
أولها:
و له- شاد او لوردک نه قدر منکسر البال أولسک ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب السابع ضمن مجموعة من ورقة 60- 80، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 20* 12 سم.
بها خرم و أکل أرضة.
[7 مجامیع فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 498



2096- مختارات من کتاب جوک باشست:

لم یعلم مؤلفه بالتحقیق، و هو أحد ملازمی نظام پانی پت.
أولها: در أول کتاب جوک حضرت باشست می‌فرماید ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم شکست فارسی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 1- 40، مسطرتها مختلفة، فی 5، 14* 10 سم.
[4427 س]



2097- مختارات و نوادر:

و هی عبارة عن مجموعة من الأشعار و الأبیات الفارسیة المختارة، تلیه قصص و نوادر بالنثر.
أولها: فی آخر سطر من ورقة 183 (ظهر) من سی باره دل می‌فروشم ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، بدون تاریخ، مکتوبة علی ورق أخضر اللون، بخط ملا محمد عبد اللّه بن عبد الرحمن، تمت کتابة سنة 1245 ه، الکتاب الخامس ضمن مجموعة، من ورقة 183 (ظهر)- 208، مسطرتها 7 أسطر، فی 21* 5، 11 سم.
[8 مجامیع فارسی طلعت]
مختارنامه:- کلیات عطار.



2098- مختصر در خواص حروف ملفوظه بتهجی:

لم یعلم مؤلفها.
أولها: الحمد للّه رب العالمین و الصلاة و السلام علی خیر خلقه محمد و آله أجمعین، أما بعد بدانکه این مختصریست در خواص حروف ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، بدون تاریخ، الکتاب السادس ضمن مجموعة من ورقة 138- 143 (ظهر)، مسطرتها مختلفة، فی 21* 15 سم.
[35 مجامیع ترکی طلعت]
مختصر در معرفت و ماهیت وجود مطلق:- رساله مختصر در معرفت و ماهیت وجود مطلق.



2099- مختصر در معما و قواعد آن:

لم یعلم المؤلف.
أولها: این مختصریست، مشتمل بر مقدمه و قواعد چند که معتبر است در معما ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، تمت کتابة فی أواسط ذی القعدة سنة 925 ه، الکتاب السادس ضمن مجموعة من ص 140- 178، مسطرتها 17 سطرا، فی 19* 12 سم.
[335 أدب تیمور]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 499
مختصر السامی فی الأسامی:- الأسمی فی الأسما.



2100- مختصر فی بعض قواعد الجفر:

تألیف علی بن أبی طالب.
أوله: الحمد للّه رب العالمین و الصلاة علی رسوله محمد و آله أجمعین- بدانکه الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بمداد أحمر، بدون تاریخ، مسطرتها 15 سطرا، فی 24* 14 سم.
تلیها بعض جداول.
[1 مجامیع فارسی]



2101- المختصر فی العروض:

تألیف وحید تبریزی.
أوله: سپاس بیقیاس واجب التعظیمی را که بتشریف نطق إنسان را مشرف ساخت ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، تمت کتابة فی أوائل شهر رمضان سنة 1013 ه، ضمن مجموعة من ورقة 75- 108، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 13 سم.
[6 مجامیع فارسی]



2102- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، بقلم نسخ، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 1- 29، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 17 سم.
[20 مجامیع فارسی]



2103- نسخة أخری[96]

أولها: کالسابقة، مخطوطة، بأولها حلیة مذهبة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب و المدادین الأخضر و الأزرق، بقلم فارسی جید، تمت کتابة سنة 1003 ه، الکتاب السادس ضمن مجموعة من الورقة 35 (ظهر)- 58، مسطرتها 17 سطرا، فی 21* 13 سم.
[2- م عروض فارسی]



2104- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة سنة 964 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 63 (ظهر)- 87 (ظهر)، مسطرتها 17 سطرا، فی 17* 11 سم.
تلی الرسالة رسالة أخری یقول الناسخ أنه رأی هذه الرسالة مکتوبة فی ذیل رسالة وحید (المختصر فی العروض) فی بعض النسخ، و قد کتب الناسخ هذه الرسالة علی الهامش ابتداء من ورقة 87 (ظهر)- 89 (ظهر).
[19 مجامیع فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 500



1205- نسخة أخری[97]

أولها: کالسابقة، مخطوطة، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة سنة (1154) ه، الکتاب الرابع ضمن مجموعة من الورقة 80 (ظهر)- 106 (ظهر)، مسطرتها 13 سطرا، فی 5، 20* 5، 14 سم.
تلیه دوائر تبین البحور إلی الورقة 110 (وجه).
[34 مجامیع فارسی طلعت]



2106- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، بقلم عادی، بخط (محمود بن علی ابن مصلح الدین)، تمت کتابة سنة 1113 ه، ضمن مجموعة من ص 2- 62، مسطرتها 17 سطرا، فی 18* 12 سم.
تلیه فی صفحة واحدة تقایید فی الموشح و المربع.
[126 مجامیع تیمور]



2107- نسخة أخری‌

أولها:
أما بعد از حمد و ثنا حضرت کبریا و درود بر سرور أنبیاء ... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، بقلم معتاد قدیم، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 46، مسطرتها 15 سطرا، فی 18* 13 سم.
بالورقة الأولی ترقیع، و إلی الورقة 9 أکل أرضة.
تلیها رسالة فی العروض لأبی الحبیش الأندلسی بالعربیة، و رسالة عقیدة أبی منصور الماتریدی باللغة العربیة أیضا.
[2 عروض فارسی طلعت]



2108- مختصر فی علم العروض:

تألیف رستم بن علی الطارمی المعروف بخاوری.
أوله: حمد و سپاس غیر مقطوع، و شکر و ستایش مسبغ بأصول و مذیل بفروع، سزاوار پروردگاریست ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بأولها حلیة ملونة مذهبة، مجدولة و محلاة بالذهب و المدادین الأخضر و الأزرق، بقلم فارسی جید، تمت کتابة سنة (1003 ه)، الکتاب الثالث ضمن مجموعة من ورقة 19- 25، مسطرتها 17 سطرا، فی 21* 13 سم.
[2- م عروض فارسی]



2109- مختصر فی علم الموسیقی:

تألیف محمود بن عبد العزیز بن عبد القادر.
ألفه للسلطان بایزید خان العثمانی، و هو فی أصول و فروع و قواعد علم الموسیقی،
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 501
مع إلحاق الموسیقی الصینیة (سازچینی) لوالده الخواجه کمال الدین عبد القادر.
أوله: الحمد لمن جعل الأرواح مایلة بطیب الأصوات، و زینها بحسن الألحان و النغمات ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 30 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 5، 14 سم.
[2 فنون جمیلة فارسی]



2110- مختصر منتخب در أحکام تقویم و دیگر زواید و فوائد:

تألیف محمد بن محمد الملقب باختیار.
أوله: حمد و ثنا آفریدگاری را که اندک دوایر و نجوم سرایر بیافزود ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم نسخ معتاد، بخط محمد تقی، تمت کتابة فی 25 صفر سنة 1092 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 87، مسطرتها 15، 16 سطرا، فی 20* 14 سم بها جداول و دوائر فلکیة.
[13 مجامیع فارسی طلعت]



2111- مختصر وافی بقواعد علم قوافی:

لم یعلم مؤلفه، و لعله لعطاء اللّه ابن محمود الحسینی.
أولها: بعد از تیمن بموزون‌ترین کلامی که قافیه‌سنجان انجمن فصاحت الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 12- 15، مسطرتها مختلفة، فی 5، 20* 5، 15 سم.
[4365 س]



2112- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، بأولها حلیة ملونة مذهبة، مجدولة و محلاة بالذهب و المدادین الأخضر و الأزرق، بقلم فارسی جید، تمت کتابة سنة (1003 ه)، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 15- 19 (وجه)، مسطرتها 17 سطرا، فی 21* 13 سم.
[2- م عروض فارسی]



2113- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، بأولها حلیة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ، بخط حسن بن عبد اللّه، تمت کتابة فی شهر ذی القعدة المبارکة یوم الأربعاء فی وقت العصر (بدون سنة)، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من الورقة 37- 47، مسطرتها 13 سطرا، فی 17* 10 سم.
[3 عروض فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 502
مختصر الوقایة:- ترجمة مختصر الوقایة.
- شرح النقایة مختصر الوقایة.



2114- مختصر الولایة:

تألیف أبی عبد اللّه السید محمد السمرقندی.
و هو فی التصوف و السلوک باللغة الفارسیة، مرتب علی أربعة أبواب.
أوله: الحمد للّه نور قلوب العارفین بنور معرفته ... أما بعد می‌گوید الضعیف إلی اللّه الغنی القوی أبو عبد اللّه السید محمد السمرقندی عفی عنه ... إلهام در باطن فقیر رسید که ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ جمیل، بدون تاریخ، فی 160 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 21* 13 سم.
[11 تصوف فارسی طلعت]



2115- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب و بأولهما حلیة، و الباقی مجدول بالمداد الأحمر، بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب الثالث و الثلاثین ضمن مجموعة من ورقة 161 (ظهر)- 231، مسطرتها 19 سطرا، فی 19* 12 سم.
[11 مجامیع فارسی طلعت]
مختصر الولایة (ترجمته بالترکیة):- ترجمة مختصر الولایة.



2116- مخزن الأسرار:

نظم جمال الدین إلیاس بن یوسف ابن المؤید الگنجوی النظامی المتوفی سنة 596 ه.
و هو المثنوی الأول من خمسه نظامی، نظمه فی حدود سنة 575 ه باسم فخر الدین بهرام شاه بن داود المتوفی سنة 622 ه، و کان من حکام أرزنگان من قبل قلج أرسلان أحد سلاجقة الروم، یتکون من عشرین مقالة فی التصوف و الأخلاق، و مجموع أبیاته ألف و مایتین بیت.
أوله:
بسم اللّه الرحمن الرحیم‌هست کلید در گنج حکیم
فاتحه فکرت و ختم سخن‌نام خدایست برو ختم کن 
... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 81 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 24* 15 سم.
[138- م أدب فارسی]



2117- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 503
بقلم تعلیق، بخط مجد الدین علی بن خضر شاه بن حسن شاه بحرآبادی، تمت کتابة فی شهر جمادی الثانی سنة 935 ه، الکتاب الأول من خمسه نظامی، ضمن مجموعة أوراقها 336 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 24* 16 سم.
[167- م أدب فارسی]



2118- ناقصة من الأول و أول الموجود منه:

...
جان که ز دل نسبت پاکی کند

... الخ.
- مخطوطة، بقلم فارسی عادی قدیم، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 59، مسطرتها 17 سطرا، فی 16* 12 سم.
بها تلویث و تقطیع و أکل أرضة.
[51 أدب فارسی طلعت]
مخزن الأسرار:- خمسه نظامی.
مخزن الأسرار و مطلع الأنوار- للجامی:
- تحفة الأحرار.



2119- مخزن الإنشاء [منشآت خواجه جهان]:

تألیف محمود بن محمد الکیلانی، المعروف بخواجه جهان.
أوله: هو الأول و الآخر و الظاهر و الباطن و هو بکل شی‌ء علیم-
حمد خداوند سرایم نخست‌تا شود این نامه، بنامش درست 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط ضیاء الدین محمد المشهور بمحمد یوسف ابن شمس الدین محمد، بدون تاریخ، فی 167 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 24* 13 سم.
[175- م أدب فارسی]



2120- مخلوصة[98]- رسالة فی الطب:

لم یعلم مؤلفها.
أولها: الحمد للّه رب العالمین و العاقبة للمتقین ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ناقصة، ضمن مجموعة من ورقة 32- 35، مسطرتها مختلفة، فی 5، 22* 18 سم.
تلیها بعض نقول.
[12 مجامیع فارسی]



2121- مخمس:

من نظم شاعر مخلصه فرشته.
أوله:
ای کرده کمند دل ما زلف دوتا را

... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 504
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 85- 90، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 14 سم.
بآخرها ما یفید بأن المنظومة من کلام الإمام الأعظم، و هذا بعید کل البعد.
[166 أدب ترکی طلعت]



2122- مدخل منظوم (المدخل المنظوم):

نظم أبی جعفر نصیر الدین محمد ابن حسن الطوسی المتوفی سنة 672 ه.
و هی منظومة فارسیة فی الفلک و التنجیم و الأحکام الفلکیة.
أولها:
مرد دانا سخن ادا نکندنا بنام حق ابتدا نکند 
... الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة، أوراقها 126 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 21* 12 سم.
[2- م مجامیع فارسی]



2123- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، بقلم نسخ، (بخط محمد تقی، تمت کتابة سنة 1092 ه)، الکتاب الثالث ضمن مجموعة من ورقة 95 (ظهر)- 109 (ظهر)، مسطرتها مختلفة، فی 20* 5، 14 سم.
[13 مجامیع فارسی طلعت]



2124- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، بقلم نسخ، تمت کتابة سنة (1075 ه)، ضمن مجموعة من الورقة 227- 244، مسطرتها 11 سطرا، فی 5، 20* 14 سم.
[38 فلک و نجوم ترکی طلعت]



2125- مرآت اسکندری:

تألیف اسکندر بن محمد عرف منجهو.
و هی تاریخ لسلاطین کجرات بالفارسیة إلی سنة 1000 ه.
أولها: الحمد للّه الذی جعل من أفراد البشر سلطان الأمان و إطاعته ... أما بعد چنین می‌گوید أضعف العباد اسکندر بن بن محمد عرف منجهو ... که چون تا غایت تاریخ سلاطین کجرات رحم اللّه علیهم أجمعین، مرقوم کلک جواهر سلک هیچ فاضلی نشده ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة مجدولة بالمدادین الأحمر و الأزرق، بقلم تعلیق جید، تمت کتابة فی 18 جمادی الآخر سنة 1198 ه، فی 544 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 24* 14 سم.
[52 تاریخ فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 505



2126- مرآة التائبین[99]:

تألیف علی بن شهاب (السید) الهمدانی المتوفی سنة 786، و هی رسالة مؤلفة من أربعة أبواب فی التوبة و ما إلیها.
أولها: حمد و ثنای نامتناهی حضرت حکیمی را که حقائق آثار تریاق توبة را ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، بخط خضر بن عبد اللّه، من أتباع قاسم باشا، الشهیر بقاسم الجرزی، تمت کتابة فی 5 صفر سنة 892 ه، ضمن مجموعة من ورقة 1- 63، مسطرتها 13 سطرا، فی 20* 13 سم.
یلیها ما ورد فی الحدیث- إن النبی (صلعم) وعظ الناس یوما ... الخ.
[70 تصوف ترکی طلعت]



2127- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 46- 78، مسطرتها 19 سطرا، فی 25* 17 سم.
[8- م مجامیع فارسی]



2128- مرآة الحقائق [الرسالة التوحیدیة فی المعرفة التقلیدیة]:

لم یعلم مؤلفها.
أولها:
سپاس بیقیاس واجب الوجودی را ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، الورقتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب و الباقی بالمداد الأحمر، تمت کتابة سنة (1267 ه)، الکتاب الخامس ضمن مجموعة من ورقة 80 (ظهر)- 129، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 13 سم.
[20 مجامیع فارسی طلعت]



2129- مرآة الرجال- فی علم الفراسة:

تألیف فخر الدین محمد بن عمر بن الحسین بن علی التمیمی الرازی- ابن الخطیب المتوفی سنة 606 ه.
ترجمها بالفارسیة أبی الفضل المنشی الشیرازی.
أولها:
ای فیض تو رهنمای هر عقده‌گشای‌قفل دلم از کلید عرفان بگشای
... حمد و سپاس مر واجب الوجودی

را ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 23 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 5، 22* 14 سم.
[1 فراسة فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 506



2130- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، بقلم تعلیق عادی، بخط محمد جلال الدین المدعو بکاظمی‌زاده، تمت کتابة یوم الجمعة أول المحرم سنة 1249 ه بمصر، الکتاب الثانی عشر ضمن مجموعة من ورقة 205- 214، مسطرتها 23 سطرا، فی 21* 16 سم.
[52 مجامیع ترکی طلعت]



2131- مرآت الصحة:

تألیف غیاث بن محمد الطبیب الأصفهانی.
و هو کتاب فی الطب، جعله علی قسمین: القسم الأول فی الطب النظری، و القسم الثانی فی العملی.
أولها: حمد بیغایت و ثناء بینهایت حضرت حکیمی را که شفاء سقیم و زنده کردن عظام رمیم از شأن اوست ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بخط نرگسی‌زاده، تمت کتابة فی شهر ربیع الآخر سنة 1153 ه، فی 266 ورقة، مسطرتها 21 سطر، فی 21* 14 سم.
[2- م طب فارسی]



2132- مرآة القرآن (ترتیب زیبا):

تألیف الحافظ محمود الورداری.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ، بخط محمود بن محمد، تمت کتابة سنة 1079 ه. [35- م مصاحف]



2133- مرآة کائنات:

تألیف علی بن حسین السیدی.
أوله: حمد فراوان، و شکر بی‌پایان، أول خالق زمین و آسمان ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 177- 205، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 26* 16 سم. [9 مجامیع فارسی]



2134- مرآة المحققین:

تألیف سعد الدین محمود الشبستری، المتوفی سنة 730 ه[100].
أوله: حمد بیحد، و ثنای بیعدد ذو الجلالی را که آثار قدرت او در آفاق ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط عبد الصمد، تمت کتابة سنة 1294 ه، ضمن مجموعة من ورقة 62- 73، فی 20 سم. [4483 س]



2135- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، تمت کتابة سنة 1127 ه، الکتاب الواحد و العشرین
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 507
ضمن مجموعة من ورقة 227- 248، مسطرتها مختلفة، فی 5، 22* 15 سم.
تلیها نقول و مختارات من الشعر بالفارسیة و الأردیة إلی ورقة 251.
[4 مجامیع فارسی طلعت]



2136- نسخة أخری‌

أولها: بدان أعزک اللّه فی الدارین که این مختصر ... الخ.
مخطوطة، بقلم نسخ، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 1- 16، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 20* 13 سم.
[24 مجامیع فارسی]
المراقبة:- رسالة فی المراقبة.
مرثیه إمام حسین:- تعزیه إمام حسین.



2137- مرصاد العباد من المبدأ إلی المعاد:

تألیف نجم الدین أبی بکر عبد اللّه ابن محمد الرازی، المعروف بدایة المتوفی سنة 645 ه[101].
ألفه للسلطان أبی الفتح کیقباد ابن کیخسرو بن قلج ارسلان السلجوقی.
و قد بدأ فی تألیف الکتاب فی شهر رمضان سنة 618 ه، و أتمه فی أول رجب سنة 620 ه، (کما جاء فی کشف الظنون).
و هو کتاب فی التصوف و السلوک، و تربیة النفس باللغة الفارسیة.
ناقصة من الأول، و أول الموجود.
... مبارک که دعاگوئی آن خاندان این ضعیف را از آباء و أجداد میراث رسیده است ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، تمت کتابة سنة 994 ه، فی 219 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 18* 12 سم.
بها أثر عرق و ترقیع.
[17 تصوف فارسی طلعت]
مرصاد العباد من المبدأ إلی المعاد (ترجمته بالترکیة):- إرشاد المریدین إلی المراد.



2138- مرغوب القلوب:

تألیف شمس الدین محمد علی بن علی ابن ملک داد التبریزی، المتخلص بشمس المتوفی سنة 645 ه.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 508
أوله: الحمد للّه رب العالمین ...
بدانکه این کتاب مرغوب القلوب ...
این کتاب بده فصل تصنیف کرده شد ....
الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، بخط شاه ذات اللّه القادری، تمت کتابة فی محرم سنة 1223 ه، الکتاب الرابع عشر ضمن مجموعة من ورقة 129- 139، مسطرتها مختلفة، فی 5، 22* 15 سم.
تلیها أبیات فارسیة.
[4 مجامیع فارسی طلعت]



2139- مرقاة الأدب: (فارسی- عربی)

نظم أحمدی (لعله تاج الدین ابراهیم ابن خضر، المتوفی سنة 815 ه).
و هی منظومة فی اللغة الفارسیة و العربیة
أولها:
ذکر بسم اللّه الرحمن الرحیم-شد کلید مخزن دار حکیم
بعد حمد پادشاه لا یزال

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق جید، بخط حسین رضا بن عصمت الوزیر، تمت کتابة سنة 1314 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 17 (وجه)- 69 مسطرتها 11، 12 سطرا، فی 19* 12 سم.
تلیها من 7- 75 قصائد فی المقصود و الممدود، و ما یفتح أوله فیمد و یقصر باختلاف المعنی.
[69 مجامیع ترکی طلعت]



2140- مرقعات:[102]


فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص508
ط عماد[103].
- نسخة مخطوطة، محلاة بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 14 لوحة.
[86 أدب فارسی]



2141- مرقعات:

بخط عماد الحسینی.
- نسخة مخطوطة، محلاة بالألوان و الذهب، بقلم فارسی جمیل، بدون تاریخ، فی 7 ورقات، فی 21* 14 سم.
[226- م مرقعات]



2142- مرقعات:

بخط عماد الحسینی.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 13 لوحة. [228- م مرقعات]



2143- مرقعات:

بخط شاه محمود النیسابوری[104].
- نسخة مخطوطة محلاة بالذهب و الألوان و النقوش الجمیلة، بقلم فارسی و عربی، بدون تاریخ، 6 لوحات فی 3 ورقات سمیکة. [232- م مرقعات]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 509



2144- مرقعات:

بخط شاه محمود النیسابوری.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، بدون تاریخ، فی 14 لوحة. [231- م مرقعات]



2145- مرقعات:

بخط مصطفی الآمدی.
و هی نماذج لمشق خط النسخ.
أولها بعد البسملة: و رب یسر و لا تعسر، و رب تمم بالخیر ا، ب، ت، ث، ج ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد نفیس مضغوط بالذهب، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بخط مصطفی الأمدی، تمت کتابة فی سنة 1117 ه، فی 19 ورقة مرشوشة بالذهب، مسطرتها مختلفة، فی 28* 19 سم.
[237- م فنون جمیلة]



2146- مرقعات:

بخطوط أحمد (سنة 1099) و محمود و قطب الدین محمد الیزدی (سنة 993)، و محمد حسین التبریزی و محمد أمین و محمد معصوم و علی فایضی و علی.
مجموعة مخطوطة فی مجلد مذهب، بقلم تعلیق، فی 13 ورقة سمیکة مکتوبة علی وجهین، مسطرتها 4 سطور، فی 30* 20 سم.
[242- م مرقعات]



2147- مرقعات (جزء منها):

بخط میر علی الکاتب[105].
تشتمل علی أحادیث شریفة و ترجمتها بالفارسیة.
- نسخة مخطوطة، محلاة بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، عدد الأمشق 14، فی 8 لوحات.
[220- م مرقعات]



2148- مرقعات:

لم یعلم کاتبها.
أولها:
ای نام تو بهترین سرآغاز

... الخ.
- نسخة مخطوطة محلاة بالذهب، بقلم فارسی جلی جید، بدون تاریخ، فی 7 لوحات، مسطرتها 4 سطور، فی 32* 5، 19 سم.
مکتوبة علی أوراق سمیکة ملونة.
[3 فنون جمیلة فارسی طلعت]



2149- مرقعات:

لم یعلم کاتبها.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالذهب و الألوان، بقلم فارسی جید، بدون تاریخ، فی 21 لوحة، مسطرتها 4 سطور، فی 33* 21 سم.
مکتوبة علی أوراق سمیکة.
[256- م مرقعات]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 510



2150- مرقعات لمرکبات:

بخط محمود، المعروف بجلال الدین ابن محمد الداغستانی.
- نسخة مخطوطة، بقلم ثلث و نسخ، تمت کتابة سنة 1217 ه، فی 20 لوحة.
[230- م مرقعات]



2151- مرقعات لمرکبات:

بخط محمود، المعروف بجلال الدین ابن محمد الداغستانی.
- نسخة مخطوطة، بقلم ثلث و نسخ، تمت کتابة سنة 1217 ه، فی 20 لوحة.
[230- م مرقعات]



2151- مرقعات لمرکبات:

بخط محمود، المعروف بجلال الدین ابن محمد الداغستانی.
- نسخة مخطوطة، بقلم ثلث و نسخ، تمت کتابة سنة 1219 ه، عدد الأمشق 14، فی 8 لوحات.
[229- م مرقعات]
مرقعات:
- مشق.



2152- مزیل الخفاء شرح تحفه شاهدی:

شرح محمد مراد بن عبد الحلیم الحنفی النقشبندی المتوفی سنة 1264 ه.
و هو شرح ترکی.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، بخط عبد الرحیم بن صالح بن علی ابن عبد النبی، تمت کتابة سنة 1264 ه، فی 131 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 21 سم.
ناقصة من الأول.
[5051 س]



2153- المسالک الدریة فی قواعد الفارسیة:

تألیف عثمان، المعروف بالشاکرین مصطفی البوزاوقی.
أتم تألیفه فی ربیع الأول سنة 1214 ه و أهداه إلی محمد السعید أغا خازن السلطان سلیم الثالث ابن السلطان مصطفی العثمانی، و رتبه علی ثلاثة مسالک.
أوله: الحمد للّه الذی کرمنا بالعلوم و النهی ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ جید، یتقدمها تقریظان، الأول من محمد الکوتاهی (سنة 1214 ه مکتوب بخط نسخ أیضا)، و الثانی من أحمد النقشبندی البخاری بالفارسیة (فی نفس السنة المذکورة و بخط فارسی)، بأولها حلیة بدیعة دقیقة جدا، محلاة بالذهب و الألوان، و أما الأوراق فهی مجدولة و محلاة بالذهب، بخط المؤلف، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 4 (ظهر)- 50 (وجه)، مسطرتها 11 سطرا، فی 18* 5، 11 سم.
[10 لغة فارسی طلعت]
مسائل ترسایان و جهودان رومی:- رساله مسائل ترسایان و جهودان رومی.
المسائل الفقهیة:- رسالة فی المسائل الفقهیة.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 511
مسلک الأنوار- ترجمته بالترکیة:- ترجمة العشق.



2154- مشارق الأذواق (شرح القصیدة الخمریة):

نظم شرف الدین أبی حفص عمر ابن الحسن بن علی بن المرشد بن علی الحموی، المعروف بابن الفارض المصری المتوفی سنة 637 ه.
شرح علی بن شهاب الهمدانی المتوفی سنة 786 ه.
مطلع القصیدة: شربنا علی ذکر الحبیب مدامة ... الخ.
أول الشرح: حمد أعم و ثناء أتم، حضرت و دودی را ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، الکتاب الثالث ضمن مجموعة، من ورقة 14- 30، مسطرتها 19 سطرا، فی 25* 17 سم.
ناقصة فی الآخر.
[8- م مجامیع فارسی]
مشارق الأنوار النبویة من صحاح الأخبار المصطفویة:- ترجمة مشارق الأنوار النبویة.



2155- مشق:

بخط علی الکاتب، (لعله میر علی الکاتب، المشهدی الأصل، و المتوفی سنة 935 بکجرات الهند).
صحیفة مکتوب بها رباعی فارسی.
أوله:
ما بین دو عین یار از نون تا میم

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، الثانی ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2156- مشق:

بخط عبده محمد أمین.
صحیفة مکتوب بها رباعی فارسی للجامی.
أوله: قصد شهرت نبود جامی را ... الخ.
- مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، الثالث ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2157- مشق:

لم یعلم کاتبه.
صحیفة مکتوب بها رباعی فارسی.
أوله: ای دوست دل از بند برداشته ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 512
- مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، الرابع ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2158- مشق:

بخط فخری.
صحیفة مکتوب بها رباعی فارسی.
أوله: وه که از ماه خوب‌تر شده ... الخ
- مخطوطة، بقلم تعلیق مجوف، بدون تاریخ، الخامس ضمن مجموعة، أوراقها 205 ورقة، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2159- مشق:

بخط الدرویش عبدی.
صحیفة مکتوب بها رباعی فارسی.
أوله:
ای سر زلف تو سراسر بالا

...
... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، السادس ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2160- مشق:

لم یعلم کاتبه.
صحیفة مکتوب بها مفردات و مرکبات- مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، السابع ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2161- مشق:

لم یعلم کاتبه.
صحیفة مکتوب بها: بسم اللّه الرحمن الرحیم، و علم السر و العلانیة بحفظه.
- مخطوطة، بقلم نسخ جمیل، بدون تاریخ، الثامن ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2162- مشق:

بخط مصطفی بن أمیر.
صحیفة مکتوب بها رباعی فارسی.
أوله:
شاها ز کرم بر من درویش نگر

... الخ.
- مخطوطة، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، التاسع ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2163- مشق:

بخط میر علی الخطاط (الهروی، المتوفی سنة 966 ه).
صحیفة مکتوب بها رباعی فارسی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 513
أوله:
إلهی همه عالم باد گیرد

... الخ.
- مخطوطة، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2164- مشق:

لم یعلم کاتبه.
صحیفة مرسوم بها کلمة دوست.
بقلم تعلیق، و فی داخلها کتابة دقیقة بها سورة یس و غیرها من السور، و تحت الکلمة رباعی عربی مکتوب بخط نسخ، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2165- مشق:

لم یعلم الخطاط.
أوله: ا ب ج د ر س ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جمیل، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 51 ورقة، مسطرتها 5 سطور، فی 5، 26* 17 سم.
[4- م مجامیع ترکی]



2166- مشق:

بخط الدرویش مصطفی المولوی البسنوی.
أوله: هو العزیز ... الخ.
و هی لوحة مشق لمفردات و مرکبات و أشعار فارسیة.
- مخطوطة بقلم تعلیق، بخط الدرویش مصطفی المولوی البسنوی، تمت کتابة سنة 1060 ه، ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، مسطرتها 9 سطور، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2167- مشق:

بخط علی قنوی.
أوله: کلام اللّه دواء القلب ... الخ.
لوحة بقلم ثلث، فی صحیفتین، ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]
مشق:- رسالة فی المشق.



2168- مشق خط فارسی:





اشارة

لم یعلم کاتبها.
- نسخة مخطوطة مجدولة بالذهب، تحتوی علی مشق مفردات، بخط فارسی جلی و جمیل، بدون تاریخ، فی 5 أوراق سمیکة، مسطرتها 5 أسطر، فی 5، 27* 19 سم.
[1 فنون جمیلة فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 514



مشکاة المصابیح (شرحها بالفارسیة):

- أشعة اللمعات فی شرح المشکاة.
- شرح مشکاة المصابیح.



2169- مشکلات مثنوی:





اشارة

لم یعلم مؤلفه.
أوله: رب یسر و لا تعسر- بدانکه این کلمه چند است از لغتهای مثنوی ... الخ.
نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، أوراقها 292 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 20* 14 سم.
[21- م تصوف فارسی]



مصابیح المهتدی فی شرح دیوان علی المرتضی:

- شرح دیوان المرتضی للقاضی میر المیبدی.



2170- المصادر:

تألیف أبی عبد اللّه الحسین بن أحمد الزوزنی المتوفی سنة 486 ه[106].
و هو فی المصادر العربیة، مع ترجمتها إلی الفارسیة.
أولها: الحمد للّه علی سوابغ آلاءه ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بخط ناصر بن أحمد الآملی، تمت کتابة سنة 732 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ص 1- 177، مسطرتها 11 سطرا، فی 16* 5، 11 سم.
[27 معاجم فارسیة تیمور]



2171- مصادر ألسنه أربعة:

تألیف محمد بن فتح اللّه بن أبی طالب الأدرنوی- محی الدین الگلشنی المعروف بدرویش محی[107] المتوفی سنة 1014 ه.
و هو فی بیان مصادر اللغة الفارسیة و الترکیة و العربیة و لغة البال یبلن.
أوله: الحمد للّه الذی صدر مصدر الأشیاء بلا اشتقاق ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 402- 407، مسطرتها 24 سطرا، فی 25* 5، 14 سم.
[24- م مجامیع ترکی]



المصادر العربیة:

- رسالة فی المصادر.



2172- مصباح البیان:

تألیف شمس الدین بن ابراهیم المتطبب أوله: سپاس بیقیاس خدایی را .. الخ
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 515
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ عادی، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 152- 328، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 14 سم.
[4655 س]



2173- مصباح الغراء فی رثاء الشهداء:

نظم دشتی.
أوله: الحمد للّه الذی هدینا بنور الإسلام ... الخ.
- نسخة مخطوطة، المقدمة باللغة العربیة مکتوبة بخط نسخ، و المنظومة فارسیة بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 25 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 23 سم.
[4488 س]



2174- مصباح المنجمین:

تألیف محمد اسماعیل ابن محمد رضا الحسینی المشهدی.
فرغ من تألیفه یوم الأحد 17 رجب سنة 1225 ه، و قدمه إلی الأمیر محمد میرزا القاجاری أمیر لرستان و کرمانشاهان فی عهد سلطنة فتحعلی شاه قاجار.
و الکتاب فی الطالع و النجوم، و قد رتبه علی مقدمة و ثلاث مقالات، یتقدمه فهرس.
أوله: حمد و ثنای از حد افزون، و شکر و سپاس إخلاص مقرون ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی جید، بخط محمد تقی شکوئی‌زاده، تمت کتابة فی یوم الخمیس 17 من شهر شعبان سنة 1317 ه، فی 403 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 23* 14 سم.
[6 معارف أسرار فارسی طلعت]



2175- مصحف شریف:

- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بخط حمد اللّه المعروف بابن الشیخ، بآخره أدعیة باللغة الفارسیة، و دعاء ختم القرآن باللغة العربیة.
[9- م المصاحف]



2176- مصحف شریف:

جزء منه، مع ترجمته بالفارسیة.
أوله: سورة الحجرات.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بخط أبی علی محمد بن مقله[108]، تمت کتابة فی شهور سنة 308 ه.
تحت سطورها ترجمة باللغة الفارسیة.
[64- مصاحف]



2177- مصحف شریف مع ترجمته بالفارسیة:

- نسخة مخطوطة، بخط کوفی، الموجود منها إحدی و تسعین ورقة، بین سطورها
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 516
ترجمة الکلمات باللغة الفارسیة، و بهامشها بیان القراءات.
یظهر أنها مکتوبة فی زمن الدولة العباسیة، بها ترقیع.
[185 المصاحف]



2178- مصحف مع ترجمته بالفارسیة:

- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، الآیات بقلم نسخ، و الترجمة بقلم فارسی، مکتوبة بالمداد الأحمر تحت السطور، تمت کتابة سنة 1130 ه، فی 610 ورقة، مسطرتها 9 سطور، فی 30* 5، 19 سم.
[293 مصاحف]



2179- مصحف شریف مع ترجمته بالفارسیة:

- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان و اللازورد، علی هامشها الإشارة إلی الأجزاء و الأحزاب بالذهب و الألوان، و فواتح السور محلاة بالألوان و الذهب أیضا، الأصل بقلم نسخ جید، و الترجمة تحت السطور بقلم فارسی و بمداد أحمر، بخط علاء الدین محمد بن محمد الحسینی، کتبها لمیرزا محمد باقر و فرغ منها فی أواخر شهر المحرم سنة 1140 ه، فی 371 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 5، 23* 14 سم.
و قد کتبت علی الهامش و بأول کل سورة خواصها بخط شکست جید دقیق.
[18- م مصاحف]



2180- مصحف شریف مع ترجمته بالفارسیة:

- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان و اللازورد، و علی هامشها الأجزاء و الأحزاب بالذهب، و فواتح السور و فواصل الآی محلاة بالألوان، بین سطورها ترجمة فارسیة، الأصل بقلم نسخ جید، و الترجمة بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 413 ورقة، مسطرتها 24 سطرا، فی 5، 23* 14 سم.
[327 مصاحف طلعت]



2181- مصحف شریف مع ترجمته بالفارسیة:

- نسخة مخطوطة فی مجلد، الورقة الأولی (وجه) و الورقة الثانیة (ظهر) و ورقتان آخریتان فی النصف و الآخر محلاة بالنقوش الذهبیة، الأوراق کلها مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان و الزهور، بقلم نسخ جلی جید، بدون تاریخ، فی 247 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 45* 32 سم.
تحت سطورها ترجمة باللغة الفارسیة.
[26 مصاحف]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 517



2182- مصحف شریف مع ترجمته بالفارسیة:

- نسخة مخطوطة فی مجلد عجمی، مکللة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم نسخ جید، تمت کتابة سنة 1112 ه، فی 377 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 25* 15 سم.
تحت سطورها ترجمة باللغة الفارسیة، و بخط المرحوم محمد بن محمد بن جعفر، و علی الهامش بعض شروح بالفارسیة بقلم فارسی شبیه بشکست، و قد حررها مهدی الفراهانی. [396- أ]



2183- مصحف شریف مع ترجمته بالفارسیة:

- نسخة مخطوطة مکللة و مجدولة و محلاة بالألوان و الذهب، بقلم نسخ جید، بخط بهاء الدین محمد بن أبو الفضل اللاهیجانی، تمت کتابة فی الیوم الثانی من الشهر الثالث من السنة السابعة من العشر العاشر من المائة الأولی من الألف الثانی من الهجرة النبویة (2 ربیع الأول سنة 1097 ه)، فی 204 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 23* 16 سم.
الترجمة الفارسیة مکتوبة بخط فارسی تحت کل سطر و بمداد أحمر، تسبق المصحف رسالة فی التجوید بالفارسیة.
[37 مصاحف]



2184- مصحف شریف مع ترجمته بالأردیة:

- نسخة مخطوطة فی مجلد، بخط ثلث قدیم، بدون تاریخ، فی 589 ورقة، مسطرتها 18 سطرا، فی 30* 20 سم.
بین سطورها ترجمة الآیات باللغة الأردیة مکتوبة بالمداد الأحمر و بخط فارسی.
[512 تفسیر تیمور]



2185- مصحف شریف مع تفسیرة بالفارسیة:

- نسخة مخطوطة، فی مجلد منقوش و مکتوب علیه آیات قرآنیة، ثلاث ورقات الأولی مکللة و محلاة و مجدولة بالذهب و الألوان و النقوش، و باقی الأوراق مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان أیضا، المصحف بقلم نسخ جید دقیق، التفسیر الفارسی علی الهامش بقلم نسخ أیضا، تمت کتابة سنة 1267 ه، فی 34 ورقة، مسطرتها 49 سطرا، فی 30* 19 سم.
بأولها أربعة لوحات: اثنتان فیهما سورة الفاتحة و أول سورة البقرة، و اثنتان بهما أسماء السور و دعاء ختم القرآن.
[192 مصاحف]



2186- مصحف شریف مع تفسیرة بالفارسیة:

- نسخة مخطوطة فی مجلد، بخط قدیم، بدون تاریخ، فی 372 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 29* 5، 22 سم.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 518
بین سطورها تفسیر باللغة الفارسیة کتب بالمداد الأحمر، فی حاشیته بیان القراءات السبع و شی‌ء یتعلق بالتفسیر.
[348 تفسیر تیمور]



2187- مصحف شریف مع تفسیرة بالفارسیة:

- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، بأولها لوحتان محلیتان بالذهب و الألوان مکتوب فیهما سورة الفاتحة و أول سورة البقرة، و فی وسط الأسطر مکتوب بالمداد الأحمر تفسیر للقرآن باللغة الفارسیة، مکتوب علیه أیضا ما یفید وقفه من قبل یوسف کاشف معتوق الأمیر اسماعیل الکبیر سنة 1250 ه.
بها بعض تقطیع و آثار عرق.
[159 مصاحف]



2188- مصحف شریف مع تفسیره بالفارسیة:

- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بخط ابن علاء الدین محمد بن محمد الحسینی، تمت کتابة سنة 1140 ه، کتبه بأمر الحاج میرزا باقر، بهامشه و تحت أسطره تفسیر باللغة الفارسیة، و فی آخره ختم القرآن. [19- م المصاحف]



2189- مصحف شریف مع تفسیره بالفارسیة و فالنامه:

- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان و اللازورد،
الآیات مکتوبة بخط ثلث، و الترجمة و التفسیر الفارسی بخط تعلیق (سنة 918 ه)، فی 699 ورقة، مسطرتها 10 سطور، فی 20* 11 سم.
بآخره فالنامه (فارسیة) للإمام فخر الرازی فی 3 ورقات.
[10- م مصاحف]



2190- مصحف شریف معه تفاسیر بالفارسیة و العربیة:

- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان و اللازورد، الآیات مکتوبة بقلم نسخ جید، و الترجمة و التفسیر الفارسی بقلم تعلیق، و أما التفاسیر العربیة بقلم عادی، بخط قطب الدین و قد کتبها لأحد الأمراء (سنة 1220 ه)، فی 777 ورقة، مسطرتها 9 سطور، فی 31* 20 سم.
معه أربعة تفاسیر، اثنان منها بالهامش و اثنان بالصلب و هی تفسیر البیضاوی المسمی بأنوار التنزیل و أسرار التأویل و جواهر التفسیر لتحفة الأمیر و هو فارسی لحسین بن علی الکاشفی و تفسیر الجلالین و تفسیر آخر فارسی.
[29 مصاحف]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 519



2191- مصحف شریف و دعاء ختم قرآن و فالنامه:

- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بآخرها دعاء ختم القرآن فی صفحتین محلیتین بالذهب و الألوان و بعدهما صفحتان مکتوب بهما ما یتفاءل به من کلام اللّه باللغة الفارسیة، بداخل حلیة ذهبیة.
[17- م مصاحف]



2192- مصحف و معه ترجمه سلطانی:

ترجمة علی رضا بن کمال الدین حسین الشیرازی سنة 1084 ه باسم الشاه سلیمان الصفوی.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، الورقة الأولی و الثانیة محلیتان بالنقوش الذهبیة و الألوان و فواتح السور و فواصل الآی کذلک، بقلم نسخ جید، أما الترجمة تحت السطور و علی الهامش بقلم فارسی و بمداد أحمر، بخط محمد هادی بن محمد علی الأصفهانی، تمت کتابة فی شهر رجب سنة 1129 ه، فی 388 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 5، 25* 15 سم.
تلیه مقدمة الترجمة من 388 (ظهر)- 394، و ذلک باللغة الفارسیة.
[338 مصاحف طلعت]



2193- مصطلحات صوفیة از گفتار مولانا جامی:

تألیف نور الدین عبد الرحمن بن أحمد الجامی المتوفی سنة 898 ه.
أولها: الحمد للّه رب العالمین، و به نستعین ... أما بعد- بدانکه میخانه، و میکده و خمخانه و شرابخانه باطن عارف کامل را گویند ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، فی 131 ص، مسطرتها مختلفة، فی 5، 20* 15 سم.
تتقدمها، کما تلیها أیضا تقایید فی شتی المواضیع باللغة الترکیة.
[58 مجامیع تیمور]
مصطلحات صوفیة:- از گفتار مولانا جامی.
- رسالة در مصطلحات صوفیة.
- رسالة فی التصوف و مصطلحاته.
- رسالة فی مصطلحات صوفیة.
مصطلحات موسیقیة:- رسالة در مصطلحات موسیقی.



2194- مصطلحات و کلمات عربیة مستعملة فی الفارسیة:

لم یعلم جامعها.
أوله: الحمد للّه مبدئ الأشیاء بقدرته ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 520
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 60- 125، مسطرتها 9 سطور، فی 17* 13 سم
[4415 س]



2195- مصیبت‌نامه[109] (مفرحنامه[110]):

نظم فرید الدین محمد بن ابراهیم بن شعبان العطار المتوفی سنة 627 ه.
أولها:
حمد پاک از جان پاک آن پاک را

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ جید، بخط بایزید ابن ابراهیم التبریزی، تمت کتابة سنة 851 ه، ضمن مجموعة من ورقة 318- 569، مسطرتها 35 سطرا، فی 26* 17 سم.
و هی علی هامش مثنوی جلال الدین الرومی. [23- م تصوف فارسی]



2196- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 129 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 22* 13 سم.
[122 أدب فارسی]
مصیبت‌نامه:- کلیات عطار.
المضحکات لسعدی الشیرازی:- کلیات سعدی.
مطلع الأنوار لخسرو دهلوی:- خمسه خسرو دهلوی.
- ماء حیات خسرو.



2197- مطلع السعدین و مجمع البحرین:

تألیف کمال الدین عبد الرزاق[111] بن جلال الدین إسحق السمرقندی المتوفی سنة 887 ه.
یشتمل علی الحوادث التاریخیة التی وقعت منذ ولادة السلطان أبو سعید الإیلخانی سنة 704 إلی سنة 872 ه.
ألفه للسلطان حسین بایقرا.
أوله: حسن مطلع أنوار أخبار در افتتاح مقال و لطف مظهر آثار أخبار .. الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ،
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 521
فی 275 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 34* 25 سم.
[9- م تاریخ فارسی]



2198- نسخة أخری،

أولها: فاتحه کلام حمد و ثنا ملک علامی را باید که الخ.
- مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ، بدون تاریخ، فی 257 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 28* 17 سم.
[26- م تاریخ فارسی]



2199- مطلوب کل طالب من کلام علی ابن أبی طالب:

جمعها أبو عثمان عمرو بن بحر الجاحظ البصری المتوفی سنة 255 ه.
شرحها بالفارسیة نثرا و نظما رشید الدین محمد بن محمد بن جلیل العمری الوطواط الکاتب المتوفی سنة 552 ه.
أولها: الحمد للّه علی ألطاف کرمه و أصناف نعمه ... چنین گوید محمد ابن محمد بن عبد الجلیل الرشید الکاتب ... الخ
- نسخة مخطوطة، ناقصة من السطر الحادی عشر، و ناقصة بالآخر أیضا[112]، بقلم عادی، تمت کتابة سنة 925 ه، الکتاب الرابع ضمن مجموعة من ص 82- 101، مسطرتها 17 سطرا، فی 19* 13 سم.
[335 أدب تیمور]



2200- مطیبات سعدی:





اشارة

نظم مشرف الدین بن مصلح الدین سعدی الشیرازی المتوفی سنة 691 ه.
أولها.
أول دفتر بنام ایزد داناصانع پروردگار حی توانا 
... الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد مذهب، بأولها حلیة ملونة مذهبة، الأوراق کلها محلاة و مجدولة بالذهب و الألوان، بقلم فارسی جید، بدون تاریخ، فی 69 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 23* 5، 14 سم.
بها خرم فی الآخر.
[113- م أدب فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 522
مظهر ذات:- رساله مظهر ذات.



2201- معارج النبوة فی مدارج الفتوة:

تألیف معین المسکین[113]- و هو معین الحاج محمد الفراهی المعروف بمسکین أو مثلا مسکین[114]- معین الدین محمد بن عبد اللّه الفراهی الهروی[115] المتوفی سنة 954 ه.
ألفه فی ربیع الأول سنة 891 ه، و جعله علی مقدمة و أربعة أرکان و خاتمة.
أوله: ربنا آتنا من لدنک رحمة و هی لنا من أمرنا رشدا ... حمدی که صحایف أطباق فلکی بنقوش تقریر آن موشح بود ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، الصفحتان الأولی و الثانیة محلیتان بالذهب و الألوان، و بأولها و ببدایة کل رکن منها حلیة ملونة مذهبة، بقلم فارسی، بخط محمد بابا بن محمد حسن بن ملا تیمور تاش بن ملا سهیلی خواجه، تمت کتابة فی شهر جمادی الأولی یوم الجمعة سنة 1036 ه فی مدینة بلخ، فی 528 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 36* 25 سم.
[2 سیرة محمدیة فارسی طلعت]



2202- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد مفکوک، بأول کل رکن من أرکانه حلیة ملونة مذهبة، الأوراق کلها مجدولة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم فارسی جید، بدون تاریخ، فی 560 ورقة، مسطرتها 27 سطرا، فی 26* 21 سم
[3 سیرة محمدیة فارسی طلعت]



معارج النبوة فی مدارج الفتوة

- ترجمته إلی الترکیة:
- دلائل نبوت محمدی و شمائل فتوت أحمدی‌



2203- المعارف الولدی فی أسرار الأحدی:

تألیف بهاء الدین محمد بن الحسین بن أحمد بن محمد بن مودود الخوارزمی الهروی المعروف بسلطان العلماء المتوفی بقونیة سنة 618 ه[116] (والد جلال الدین الرومی).
أوله: الحمد للّه رب العالمین ... قال الشیخ الإمام العالم ... سلطان العلماء فی العالمین بهاء الملة و الحق و الدین ... اهدنا
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 523
الصراط المستقیم، گفتم ای احد هر جزء مرا بانعامی به شهر خوشی و راحت رسان .. الخ
- نسخة مخطوطة، الأوراق الأولی مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ، تمت کتابة سنة 928 ه، فی 138 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 28* 18 سم.
[2- م فنون متنوعة فارسی]



2204- المعارف اللدنیة:

تألیف أحمد بن عبد الأحد السهرندی الفاروقی النقشبندی، الشهیر بالإمام الربانی المتوفی سنة 1034 ه.
أوله: الحمد للّه و السلام علی عباده ..
هذه علوم إلهامیة و معارف لدنیة ...
معرفت لفظ مبارک اللّه مرکب از ألف و لام است ... الخ.
- نسخة مخطوطة، الورقة الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب، و باقی الأوراق بالمداد الأحمر، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة (سنة 1267 ه)، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 29، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 20* 13 سم.
[20 مجامیع فارسی طلعت]



2205- معارف مرادشاهی:

تألیف معین الدین الکرمانی.
و هو من دیار عجم، هاجر إلی الآستانة و ألف کتابة هذا باسم السلطان مراد خان الثالث (953- 1003) فی سنة 999 ه، کما هو واضح من بیت شعر فی تاریخ الکتاب بحساب الجمل ما نصه.
«بی بیفزا که سال تاریخست‌صدفی پرز لولوی شهوار» 
أوله: حمد و ثنای بیغایت، و شکر و سپاس بینهایت حضرت ملکی را که ملک اوزا سمت زوال مبراست ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة مذهبة بدیعة، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم فارسی جمیل، بدون تاریخ، فی 249 ورقة تسبقها فی ورقتین معروضة مقدمة من المؤلف إلی السلطان یقدم بها کتابه، و هی مکتوبة بقلم نسخ و بالمداد الأزرق، بآخرها توقیع المؤلف بالمداد الأسود، مسطرتها 12 سطرا فی 23* 5، 16 سم.
[13 تصوف فارسی طلعت]



2206- المعجم فی آثار[117] ملوک العجم:

تألیف فضل اللّه بن عبد اللّه.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 524
ألفه فی عصر أتابک نصرة الدین أحمد ابن یوسف شاه حاکم لرستان بزرگ فی حدود سنة 654 ه[118].
أوله: إن أحق ما یفتح به الکلام ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، تمت کتابة فی أواسط شهر شعبان سنة 990 ه، فی 193 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 23* 15 سم.
[2- م تاریخ فارسی]



2207- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم شکست فارسی، تمت کتابة سنة 1244 ه، فی 88 ورقة مسطرتها 20 سطرا، فی 5، 30* 5، 20 سم.
[4666 س]



2208- نسخة أخری،

أولها: بسم اللّه خیر الأسماء ... الخ.
- مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط میرزا عزیز، کتبها حسب طلب محمد أمین أغا ابن عمر أغا، تمت کتابة سنة 1271 ه، فی 118 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 28* 17 سم.
[36 تاریخ فارسی]



2209- معراج خیال:

نظم نظام استرابادی.
قصیدة مطلعها:
فضای باختر شد شام کلگون از می حمرا

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 71- 74، مسطرتها 25 سطرا، فی 29* 16 سم.
[27- م مجامیع ترکی]
معراج‌نامه:- رسالة معراج.
المعراجیة لابن سینا:- الرسالة المعراجیة.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 525



2210- معرفة المعدن:

تألیف ملا محمد حسن محمد باقر.
و هو فی کیفیة استخراج المعادن و کیفیة تحلیلها و القواعد الخاصة بذلک المعمول بها فی البلاد الأوربیة.
أوله: بدانکه در دولت انگلیس قاعده چنین است ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ معتاد، بخط المؤلف، تمت کتابة فی 8 جمادی الأولی سنة 1298 ه، فی 90 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 22* 19 سم.
[1 طبیعیات فارسی]
معرفتنامه:- رساله معرفت.
معرفت نفس:- رساله معرفت نفس.
المعمی و المعمیات:- رسالة فی تعریف المعمی.
- رسالة فی قواعد المعمی.
- رسالة فی المعمی.
- رسالة فی المعمی و قواعده.
- صندوق المعارف.
- مختصر در معما و قواعد آن.



2211- معمیات أختیار خان کجراتی:

نظم اختیار خان کجراتی.
أولها:
وی عارض خویش را ز من زود

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 30- 32، فی 29* 16 سم.
مکتوبة علی الهامش.
[27- م مجامیع ترکی]



2212- معمیات أسماء اللّه الحسنی (معمیات نصر اللّه شیرازی):

نظم نصر اللّه شیرازی، لعله حمید الدین نصر اللّه بن عبد الحمید الشیرازی أحد شعراء القرن الخامس و السادس الهجری.
أولها:
اللّه-
تا منور شد دل از نام اله

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 160- 162، مسطرتها 31 سطرا، فی 5، 25* 5، 14 سم.
[22- م مجامیع ترکی]



2213- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب الثالث ضمن مجموعة من ورقة 69 (ظهر)- 81 (ظهر)، مسطرتها مختلفة، فی 16* 5، 10 سم.
[96 أدب فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 526
معمیات أمیر حسین:- شرح معمیات أمیر حسین.
- معمیات میر حسین.



2214- معمیات ترکیة و فارسیة:

من نظم مختلف الشعراء الفرس و الترک باللغة الفارسیة و الترکیة.
أولها: معمیات نادری سمرقندی-
عاشق نیافت کام و شد رسوا نیز

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 32- 43، فی 29* 16 سم.
مکتوبة علی الهامش.
[27- م مجامیع ترکی]



2215- معمیات جامی:

نظم نور الدین عبد الرحمن بن نظام الدین أحمد الجامی المتوفی سنة 898 ه.
شرح و حل عبد اللّه بن حیدر بن أحمد الکردی.
أول المعمیات: «بعد از گشایش مقال» ... الخ.
و أول الشرح علی الهامش: بعد از ستایش کردگار و درود رسول فرخنده آثار ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، تمت کتابة فی ربیع الأول سنة 1159 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 36، مسطرتها 21 سطرا، فی 25* 16 سم.
[1 مجامیع فارسی طلعت]
معمیات جنوبی:- معمیات مولانا جنوبی.



2216- معمیات رکنی:

نظم رکنی.
أولها:
می‌شماری یار صد أغیار هم

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 27- 30، فی 29* 16 سم.
مکتوبة علی الهامش.
[27- م مجامیع ترکی]



2217- معمیات سلطان جلال المرغینانی:

نظم سلطان جلال المرغینانی.
أولها:
فصل بهار و لاله و گل باده در میان

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 26- 27، فی 29* 16 سم.
مکتوبة علی الهامش.
[27- م مجامیع ترکی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 527



2218- معمیات شرف الدین:

نظم شرف الدین.
أولها:
در فراق آب چشمم شد مثل‌آب را آخر بخون کردم بدل 
- نسخة مخطوطة فی مجلد أثری، مکللة و مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جید، بخط عماد خباز ابرقویی، تمت کتابة سنة 843 ه، الکتاب السابع علی هامش دیوان سلمان، فی 5، 20* 13 سم.
[156- م أدب فارسی]



2219- معمیات شهاب:

تألیف شهاب بن نظام، [لعله شهاب الدین المعمائی الشاعر المتوفی سنة 942 ه].
و هی رسالة فارسیة فی قواعد فن المعمی.
أولها: بعد از تخصیص تحمید و تسمیة و تخصیص محامد و أثنیه بحضرت ذی الجلال ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم عادی، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 36، مسطرتها 15 سطرا، فی 16* 5، 14 سم.
تلیها أمثلة و مختارات کثیرة من معمیات الشعراء الترک و الفرس.
[96 أدب فارسی طلعت]



2220- معمیات شهاب (ملا-):

نظم شهاب الدین المعمائی المتوفی سنة 942 ه.
و هی مجموعة معمیاته البالغة 468 معمی، نظمها سنة 938 ه.
أولها:
حبذا شاهی که از جاه و جلال بیکران

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 34- 48، مسطرتها مختلفة، فی 29* 16 سم.
مکتوبة علی الهامش أیضا.
[27- م مجامیع ترکی]
معمیات شهاب:- رساله معمیات شهاب.



2221- معمیات عبد الکریم چلبی الورداری:

نظم عبد الکریم چلبی الورداری بالفارسیة و الترکیة.
أولها: ویردک آرام جانمز باده ... الخ[119]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص527
نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 14- 15، مسطرتها مختلفة، فی 29* 16 سم.
مکتوبة علی الهامش أیضا.
[27- م مجامیع ترکی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 528



2222- معمیات مولانا جنوبی:

نظم جنوبی (مولانا-).
أولها:
دوری از زلفت نمی‌خواهد دلم ای سروناز

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 23- 26، مسطرتها مختلفة، فی 29* 16 سم.
مکتوبة علی الهامش أیضا.
[27- م مجامیع ترکی]



2223- معمیات مولانا یزدی:

نظم شرف الدین علی الیزدی المتوفی سنة 958 ه.
أولها:
حسن-
ماهی که قدش سرو سخن بو باشد

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بخط عبد اللّه بن شعبان حیدر، تمت کتابة سنة 859 ه، ضمن مجموعة أوراقها 311 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 25* 5، 16 سم.
مکتوبة علی الهامش أیضا.
[25- م أدب فارسی]



2224- معمیات میر حسین:

تألیف میر حسین بن میر محمد الشیرازی النیسابوری الحسینی، الشهیر بالمعمائی المتوفی سنة 904 ه.
ألفها لمیر علیشیر نوائی[120].
أولها:
باسمک الابتداء یا فتاح‌ز حرفی که آن بر زبان می‌رود 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق جمیل، تمت کتابة سنة 964 ه، فی 49 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 5، 18* 12 سم.
[116- م أدب فارسی]



2225- نسخة أخری،

أولها:
بنام آنکه از تألیف و ترکیب ... الخ.
- مخطوطة بقلم فارسی معتاد، تمت کتابة سنة 1160 ه، الکتاب الحادی عشر ضمن مجموعة من ورقة 91- 126، مسطرتها 27 سطرا، فی 25* 5، 16 سم.
[1 مجامیع فارسی طلعت]



2226- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی جمیل، مجدولة و محلاة بالذهب و بالمداد الأزرق، بخط محی الدین، تمت کتابة فی آخر جمادی الآخرة سنة 964 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 61 (ظهر)، مسطرتها 15 سطرا، فی 17* 11 سم.
تلیه ورقة 62 (وجه) بها بعض معمیات و تاریخ وفاة المؤلف.
[19 مجامیع فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 529
معمیات میر حسین:- رسالة فی المعمی و المعمیات.
- شرح رسالة المعمی.
معمیات میر حسین- (شرحها بالترکیة):- شرح معمیات میر حسین.



2227- معمیات میرزا حسین:

تألیف میرزا (السلطان) حسین بایقرا، من أحفاد تیمور لنک المتوفی سنة 911 ه، لخصها عبد الغفار بن حسن بن محمود القریمی من شرح للعلامة سروری علی ملا جامی.
- نسخة مخطوطة بقلم معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة علی الهامش من ورقة 21- 23، مسطرتها مختلفة.
[339 مجامیع طلعت]



2228- معمیات میر حیدر کاشی:

نظم میر حیدر کاشی.
أولها:
جان باید اگر خسته دلی بیجانی

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 32- 33، فی 29* 16 سم.
مکتوبة علی الهامش.
[27- م مجامیع ترکی]
معمیات یزدی:- معمیات مولانا یزدی.



2229- معمیات نادری السمرقندی و غیره ...

نظم نادری السمرقندی و آخرون.
أولها:
عاشق نیافت کام و شد رسوا نیز

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 32- 33، مسطرتها مختلفة، فی 29* 16 سم.
مکتوبة علی الهامش أیضا.
[27- م مجامیع ترکی]
معمیات نصر اللّه شیرازی:- معمیات أسماء اللّه الحسنی.



2230- المعنوی الخفی:

نظم إبراهیم بن محمد بن إبراهیم المعروف بگلشنی المتوفی سنة 940 ه.
فی أربعین ألف بیت، نظمه فی جواب المثنوی فی أربعین یوما[121].
أوله: سبحان من أبدع الکون من العدم کالعدم ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 530
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، و بأولها حلیة بالذهب، بقلم تعلیق فارسی، بخط محمد بن عبد اللّه المسعود، تلمیذ المؤلف، بدون تاریخ، فی 385 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 20* 12 سم.
[15 تصوف فارسی]



2231- نسخة أخری[122]

أولها:
باء بسم اللّه الرحمن الرحیم‌گشت چون مفتاح از وحی علیم 
... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، یتقدمها رسالتان بالعربیة، الأوراق الواقعة بین الرسالتین و بین المثنوی محلاة بالألوان و الذهب، کما أن الورقة الأولی و الثانیة فی بدایة الکتاب محلیتان بالذهب و الألوان أیضا، و باقی الأوراق مجدولة بالذهب، بقلم تعلیق فارسی جمیل، بدون تاریخ، تلیه بالآخر صورتان للأماکن المقدسة بالألوان، فی 411 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 30* 21 سم.
[89- م أدب فارسی]



2232- معیار جمالی و مفتاح أبو اسحاقی:

تألیف شمس فخری أصفهانی.
أتم تألیفه سنة 744 ه، و أهداه لجمال الدین أبو إسحاق شیخ شاه، و یشتمل علی أربعة فنون: الأول فی علم العروض، و الثانی فی علم القوافی و الثالث فی علم البدیع و الرابع فی لغة الفرس.
و هو تکملة لمختصر ألفه سنة 713 ه باسم معیار نصیری فی فن العروض و القوافی.
أوله: حمد و سپاس مقدوری را که خیمه کبود أفلاک بی‌عروض، و أوتاد و اسباب و فواصل برافراشت ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، فی 224 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 18* 5، 12 سم.
بآخرها قصیدة مخزن البحور فی مدح الوزیر غیاث الدین الأمیر محمد رشید.
[1- م عروض فارسی]
معینیة:- رساله معینیة.



2233- مفاتیح الإعجاز فی شرح گلشن راز:

نظم سعد الدین (نجم الدین[123]) محمود الشبستری (چبستری) التبریزی المتوفی سنة 720 ه.
شرح شمس الدین محمد بن یحیی ابن علی الجیلانی اللاهیجی النوربخشی المتوفی سنة 892 ه.
أوله: باسمک الأعظم الشامل فیضه المقدس لکل موجود ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 531
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم نسخ جمیل، تمت کتابة فی 10 شعبان المعظم (بدون سنة)، فی 256 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 25* 13 سم.
[1 تصوف فارسی طلعت]



2234- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم تعلیق عادی، بخط ذی النون، تمت کتابة فی شهر ربیع الأول سنة 986 ه، مسطرتها 20 سطرا، فی 12* 6 سم.
[14 تصوف فارسی]



2235- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، الورقة الأولی و الثانیة محلیتان بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق، بخط سلطان علی الشیرازی، تمت کتابة فی ذی الحجة سنة 885 ه، فی 479 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 5، 22* 12 سم.
[7- م تصوف فارسی]



2236- المفاتیح الدریة فی أثبات القوانین الدریة:

تألیف مصطفی بن أبی بکر السیواسی الرومی، المتخلص بحیرت المتوفی سنة 1240 ه.
أوله: سبحان الذی أخلص الإنسان بالنطق من عالم الجماد ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بخط السید أبو بکر أغریبوری، تمت کتابة سنة 1245 ه، فی 17 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 17* 15 سم.
[23 لغة فارسی]



2237- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم نسخ، بخط رستم أغا، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 20- 23، مسطرتها 23 سطرا، فی 13* 12 سم.
[7 مجامیع فارسی]



2238- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأسود، بقلم عادی، تمت کتابة سنة 1168 ه، مسطرتها 27 سطرا، فی 22* 15 سم.
بهوامش النسخة تقایید و شروح.
[6 لغة فارسی طلعت]



2239- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 10 ورقات، مسطرتها 25 سطرا، فی 22* 12 سم.
[1 صرف و نحو فارسی طلعت]



2240- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 95- 102، مسطرتها 21 سطرا.
[280 مجامیع طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 532



2241- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب، و بقیة الأوراق مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم عادی، تمت کتابة سنة 1206 ه، فی 32 ص، مسطرتها 15 سطرا، فی 19* 13 سم.
بها أکل أرضة.
[10 لغات تیموریة]



2242- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ، تمت کتابة سنة 1226 ه، فی 25 ص، مسطرتها 15 سطرا، فی 22* 15 سم.
بها قیودات.
[11 لغات تیموریة]



2243- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق جید، تمت کتابة فی سنة 1236 ه، فی 19 ص، مسطرتها 18 سطرا، فی 18* 12 سم.
[12 لغات تیموریة]



2244- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم نسخ جمیل، بخط الحافظ علی الوصفی، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من صفحة 54- 79، فی 23* 13 سم.
[104 لغات تیموریة]



2245- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ص 2- 15، مسطرتها 21 سطرا، فی 22* 5، 15 سم.
علی هامشها تقایید، و بها خرم و أکل أرضة.
[276 مجامیع تیمور]
المفاتیح الدریة فی بیان القوانین الدریة:- شرح المفاتیح الدریة فی بیان القوانین الدریة.



2246- مفاتیح الغیب:

تألیف محمد باقر مجلسی بن محمد تقی (شیخ الإسلام) المتوفی سنة 1110 ه.
(ألفه المؤلف فی رمضان سنة 1104 ه)،
أوله: الحمد للّه الذی لا یعلم خیر عباده سواه ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، تمت کتابة فی 7 جمادی الثانی سنة 1113 ه، فی 63 ورقة، تلیها نقول إلی ورقة 64، مسطرتها 14 سطرا، فی 18* 12 سم.
[6 تصوف فارسی طلعت]



2247- مفاتیح الکنوز فی الرموز:

تألیف محمد بن جمال بن عبد اللّه الحسنی البلیانی.
و هو فی علم الرمل، ألفه سنة 735 ه مشتملا علی ستة أبواب.
أوله: افتتاح کلام بتقدیم حمد واجب الإکرام ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 533
- نسخة مخطوطة، بخط ملا أحمد بن ملا محمد، تمت کتابة فی 4 صفر سنة 1028 ه، فی 75 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 20* 14 سم.
[2 وفق فارسی]
المفاخر فی مناقب الشیخ عبد القادر:- ترجمة المفاخر ...



2248- مفتاح الأبواب فی شرح فاتحة الکتاب:

تألیف نعمة اللّه بن عبد اللّه بن محمد ابن عبد اللّه الحسینی الشهیر بشاه نعمة اللّه ولی، من مشایخ الصوفیة فی القرن التاسع الهجری.
أوله: الحمد للّه الذی نور قلوب أولیائه بأنوار الفرقان ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی عادی، بخط حسین أبدال نعمة اللهی، تمت کتابة فی أول جمادی الأولی سنة 966 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة رسائل نعمة اللّه ولی من ورقة 1 (ظهر)- 4 (ظهر)، مسطرتها 23 سطرا، فی 19* 13 سم.
بأول المجموعة کتبت هذه العبارة.
تملکها مستمدا من أسرارها الصوفیة و المعنویة سلیمان أبو المواهب مستقیم‌زاده سنة 1178 ه.
[18 مجامیع فارسی طلعت]



2249- مفتاح الأسامی:

لم یعلم مؤلفه.
و هو فی المعمی، مرتب علی مقدمة و ستة عشر أصلا و خاتمة.
أوله: حمد بیحد و ثنای بی‌عد پادشاهی را که دیده روز دیده ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 32- 35، فی 5، 20* 5، 15 سم.
[4365 س]



2250- مفتاح الإستخراج:

تألیف الشیخ محمد منعم، بن الشیخ منور الأکبرابادی.
ألفه فی عهد الملک المغولی محمد شاه جهان و رتبه علی مقدمة و خمس أبواب و خاتمة و کل باب فیه یحوی خمس فصول.
أوله بعد البسملة: الحمد للّه رب العالمین و الصلاة و السلام علی رسوله محمد و آله و صحبه أجمعین .... أما بعد چنین گوید که أحقر العباد ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ، بها جداول مکتوبة بالمدادین الأحمر و الأسود بخط الحاج علی رضا اللوفجه‌وی، من تلامیذ إدریس أنیس درادمه وی، تمت کتابة سنة 1314 ه، فی 80 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 20* 13 سم.
[1 معارف أسرار فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 534



2251- مفتاح البدائع فی صنائع الشعر:

تألیف وحید التبریزی.
ألفه لابن أخیه صفی الدین، و فرغ منه سنة 820 ه.
أوله: شکر و سپاس خداوند متکلم را که انسان را تشریف نطق بخشید تا از دیگران ممتاز گشت ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة (سنة 1154 ه)، الکتاب الخامس ضمن مجموعة من الورقة 110 (ظهر)- 126 (ظهر)، تلیه تکملة إلی الورقة 128 (ظهر)، مسطرتها 13 سطرا، فی 5، 20* 5، 14 سم.
[34 مجامیع فارسی طلعت]



2252- مفتاح السعادة فی أمور السیاسة و السیادة:

و هو ترجمة ترکیة للفصول الخمسة الأخیرة من أخلاق ناصری لنصیر الدین محمد الطوسی المتوفی سنة 672 ه.
ترجمة مصطفی فدا، من رجال القرن الثالث عشر الهجری.
قدم له بمنظومة مطلعها: حمد و صد حمد و ثنا و شکر ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالذهب و بأول المنظومة و الخطبة حلیتان جمیلتان، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 68 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 16* 30 سم.
[122- م أدب ترکی]
مفتاح السعادة فی قواعد السیادة للایجی (ترجمته بالترکیة):
- ترجمة مفتاح السعادة فی قواعد السیادة.



2253- مفتاح الفتوح:

نظم الأمیر خسرو بن الأمیر سیف الدین محمود الدهلوی المتوفی سنة 725 ه.
نظمه لفیروز شاه الخلجی.
أوله:
پناه من کسی کو نمیردبآهی عذر صد عصیان پذیرد 
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط حمد اللّه الخلخالی، تمت کتابة فی بلدة حلب سنة 820 ه، ضمن مجموعة أوراقها 64 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 21* 12 سم.
[64 أدب فارسی]
مفتاح الفلاح:- شرح مفتاح الفلاح.



2254- مفتاح الکنوز فی الرمل (جزء منه)

لعله لأوحد الدین عبد اللّه (بن مسعود) الحسینی المشهور بعبد اللّه أولیا البلیانی المتوفی سنة 900 ه (686[124]).
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 535
أوله:
فصل در بیان خانه اول وسائل او ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 100 (ظهر)- 209 (وجه)، مسطرتها 21 سطرا، فی 22* 15 سم.
[7 معارف الأسرار فارسی طلعت]
مفرح‌نامه:- مصیبت‌نامه.



2255- مفردات بالعربیة مشروحة بالفارسیة و الترکیة:

لم یعلم مؤلفها.
و هی مفردات أفعال عربیة مع تصریفها و ترجمتها إلی اللغة الفارسیة و الترکیة.
أولها:
العلم- دانستن- بلمک ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، فی 120 ص، مسطرتها 15 سطرا، فی 21* 5، 14 سم.
[2 معاجم فارسیة تیمور]
مفردات فارسیة:- رسالة فی مفردات فارسیة.



2256- مفردات و مرکبات عربیة مستعملة فی الفارسیة:

لم یعلم مؤلفه.
أولها: حمد و ثنا مبدع بی‌مثال و آلت را و مخترع بی‌غرض و علت را ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بخط حسن ابن عبد اللّه، تمت کتابة فی أواسط صفر سنة 901 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة أوراقها 73 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 14* 12 سم.
تحت کل سطر ترجمته بالترکیة.
[6 لغة فارسی]



2257- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة مجدولة و محلاة بالذهب فی الأول و بالمداد الأحمر إلی آخر الکتاب، بقلم نسخ، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة أوراقها 43 ورقة، مسطرتها 9 سطور، فی 21* 15 سم.
[9 لغة فارسی]
مفید (شرح پند عطار ترکی):- شرح پند عطار لعبدی باشا.



2258- مفید الطالبین (رساله قاضی قطب):

تألیف قطب الدین بن غیاث الدین محمد.
أولها: الحمد للّه رب العالمین و العاقبة للمتقین ... مسئلة بدانکه بندگی حضرت حق ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، بخط شاه ذات اللّه قادری، تمت کتابة سنة 1243 ه، الکتاب السابع عشر ضمن
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 536
مجموعة من ورقة 177- 184، مسطرتها مختلفة، فی 4، 22* 15 سم.
[4 مجامیع فارسی طلعت]



2259- مقاصد الأولیاء فی محاسن الأنبیاء (قصص الأنبیاء):

تألیف محمود بن أحمد بن الحسن الفاریابی.
ألفه للملک أبو المظفر إبراهیم بن جلال الدین الپ قتلغ من ملوک السلاجقة (بالقرن الخامس الهجری).
أولها: سپاس و ستایش مر خداوند را که یاقوت قوت ناطقة در اطراف لسان انسان ودیعت او نهاده ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق فارسی جمیل، بخط عبد الرحمن بن عبد اللّه بن خواجه نوشیروان ختلانی، تمت کتابة فی 28 شعبان سنة 1002 ه، فی 225 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 5، 20* 12 سم.
[4 تاریخ فارسی طلعت]
المقاصد الناجیة- (ترجمتها بالترکیة):- ترجمة المقاصد الناجیة.



2260- المقالات الخیالیة فی مناظرة العشق و العقل[125]:

لم یعلم مؤلفها.
ألفها للسلطان محمد بن مراد العثمانی[126].
و هی کما یفهم من عنوانها مناظرة بین العشق و العقل، و غالبیتها مزیج من اللغتین العربیة و الفارسیة.
أولها: سبحان من تلیت من أوراق الأطباق و صحائف الزمان آیات سبحانه ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط عبد الرحمن الشهیر بالناجم، تمت کتابة فی 19 ربیع الأول سنة 1299 ه، فی 71 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 5، 16* 5، 11 سم.
[146 أدب فارسی طلعت]



2261- مقالات فی قصیدة البردة للبوصیری و آداب وردها و خواصها:

روایة عن شمس الدین محمد الحافظ الشیرازی المتوفی سنة 672 ه.
و لم یعلم راویها عنه.
و هی رسالة فارسیة تجعل من القصیدة سبع مقالات حسب مضامینها و تذکر آداب وردها و خواصها.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 537
أولها: حضرت خواجه حافظ لسان الغیب فرموده‌اند که مقالات قصیده متبرکه هفت است ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 112 (ظهر)- 115، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 13 سم.
تلیه روایة عن الرسول صلی اللّه علیه و سلم فی خواص دعاء ناد علی فی الورقة 116.
[910 الزکیة (مخطوطات فارسیة و ترکیة)]



2262- مقاله ترجیح تنباکو بر باده دلجو:

تألیف محمد علی الشاعر الشهیر بصائب (میر) المتوفی سنة 1087 ه بأصبهان.
أنشأها بمکة المکرمة، فی تعریف و تفضیل (التبغ) علی الخمر لما تاب عن شربها.
أولها:
بستم لب پیالة بحرف شراب تلخ‌کردم بدود تلخ قناعت ز آب تلخ 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق جمیل، بخط محمد نظیف، تمت کتابة 1177 ه، ضمن مجموعة من ورقة 29 (ظهر)- 30 (وجه)، و الصفحة منها مشتملة علی عمودین، مسطرة العمود الأول 27 سطرا و الثانی مکتوب بخط مائل، فی 5، 20* 7، 11 سم.
تلیها ترجمة هذه المقالة إلی الترکیة لفصیح دده المولوی.
[50 مجامیع ترکی طلعت]
المقامات الحمیدیة- (شرحها بالترکیة):- ریاض القواعد حیاض الفوائد.



2263- المقامات السبعة:

منظومة فارسیة تحتوی علی سبع مقامات و لم یعلم ناظمها و لعله نعمة اللّه ابن عبد اللّه الشهیر بشاه نعمة اللّه ولی.
أولها:
منازل را چو رمزی باز گفتم‌بسی در معانی باز سفتم 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب و باقی الأوراق مجدولة بالمداد الأحمر، بدون تاریخ، الکتاب الثانی و العشرین ضمن مجموعة من ورقة 131- 139، مسطرتها 19 سطرا، فی 19* 12 سم.
[11 مجامیع فارسی طلعت]



2264- مقامات محبت سالکان:

تألیف نعمة اللّه بن عبد اللّه بن محمد ابن عبد اللّه الشهیر بشاه نعمة اللّه ولی.
أولها: اعلم أیدنا اللّه و إیاک، که با علایق و عوایق خلایق سلطان ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد.
بخط حسین ابدالی نعمة اللهی، تمت کتابة سنة 966 ه، الکتاب السادس و الثلاثین ضمن مجموعة، من ورقة 102- 103
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 538
(ظهر)، مسطرتها 27 سطرا، فی 19* 13 سم.
[18 مجامیع فارسی طلعت]



2265- مقدمة الأدب:

تألیف جار اللّه أبی القاسم محمود ابن عمر بن محمد بن أحمد بن عمر الشهیر بالزمخشری المتوفی سنة 538 ه.
ألفها لأبی المظفر آتسز بن خوارزمشاه و جعلها علی خمسة أقسام: الأول فی الأسماء، الثانی فی الأفعال، الثالث فی الحروف، الرابع فی تصریف الأسماء و الخامس فی تصریف الأفعال[127].
تحتوی هذه النسخة علی قسمی الأسماء و الأفعال، مع شروح فارسیة.
أولها: الحمد للّه الذی فضل علی جمیع الألسنة لسان العرب ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بدون تاریخ، قسم الأسماء من ص 1- 93 و قسم الأفعال من ص 94- 296، مسطرتها 11 سطرا، فی 22* 5، 15 سم.
[6 المعاجم الفارسیة التیموریة]



2266- نسخة أخری‌

تنقص منها الخطبة، و تشتمل علی قسمی الأسماء و الأفعال أیضا.
أولها: باب حرف الألف بالفتح- أوابد آجله ... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ عادی، تمت کتابة فی شهر رجب سنة 891 ه، فی 323 ص، مسطرتها 11 سطرا، فی 28* 5، 18 سم.
[7 المعاجم الفارسیة التیموریة]



2267- نسخة أخری قسم الأسماء فقط.

أولها: الحمد للّه الذی فضل علی جمیع الألسنة لسان العرب ... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 116 ص، مسطرتها 13 سطرا، فی 27* 18 سم.
[9 المعاجم الفارسیة التیموریة]



2268- نسخة أخری من قسم الأسماء فقط

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ، بدون تاریخ، فی 125 ص، مسطرتها 8 سطور، فی 22* 5، 14 سم.
الخطبة غیر کاملة.
[10 المعاجم الفارسیة التیموریة]



2269- نسخة أخری- قسم الأفعال فقط،

أولها: باب فعل یفعل فعلا فی المتعدی ... هیئ له الطعام بگذارید طعام بروی ... الخ.
- مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 162 ص، مسطرتها 13 سطرا، فی 27* 18 سم.
[11 المعاجم الفارسیة التیموریة]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 539



2270- نسخة أخری من قسم الأفعال فقط،

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم عادی، تمت کتابة سنة 868 ه، فی 322 ص، مسطرتها 11 سطرا، فی 20* 5، 14 سم.
[23 المعاجم الفارسیة التیموریة]



2271- نسخة أخری‌

أولها: الحمد للّه الذی فضل علی جمیع الألسنة لسان العرب ... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ جید جلی، بدون تاریخ، فی 94 ورقة، مسطرتها 7 سطور، فی 22* 17 سم.
بأولها مقدمة و تحت السطور ترجمة فارسیة مکتوبة بقلم تعلیق و فی آخر النسخة نقص.
[12 لغة فارسی طلعت]
مقدمة الأدب (ترجمتها بالترکیة):- أقصی الأرب فی ترجمة مقدمة الأدب.



2272- المقدمة الجزریة- مع ترجمتها الفارسیة:

نظم محمد بن محمد الجزری الشافعی المتوفی سنة 833 ه.
أولها: یقول راجی عفو رب سامع محمد بن الجزری الشافعی ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ جمیل، الکتاب السابع ضمن مجموعة من ورقة 54 (ظهر)- 61 (ظهر)، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 17* 11 سم.
[1 قراءات و تجوید فارسی طلعت]



2273- مقدمة در بیان وضع جفر:

تألیف أمیر المؤمنین علی بن أبی طالب، و لم یعلم مترجمه.
أولها: باسم اللّه و باللّه، و الصلاة و السلام ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 133- 135، مسطرتها 15 سطرا، فی 24* 14 سم.
علی هامشها تقایید باللغة العربیة.
[1 مجامیع فارسی]
مقدمة الصلاة:- رسالة نام حق و مقدمة الصلاة.



2274- مقصد أقصی:

تألیف عزیز بن محمد النسفی[128] المتوفی سنة 533 ه.
أوله: الحمد للّه رب العالمین و العاقبة للمتقین و الصلاة و السلام علی خیر خلقه محمد و آله الطاهرین ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 540
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط عبد الصمد، تمت کتابة فی 24 رجب سنة 1294 ه، ضمن مجموعة من ورقة 1- 61، مسطرتها 22 سطرا. [4483 س]



2275- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 902 ه، کما یدل علیه ترکیب (فیض هو) بحساب الجمل، ضمن مجموعة من ورقة 7 (ظهر)- 54 (ظهر)، مسطرتها 15 سطرا، فی 18* 5، 10 سم.
[23 مجامیع فارسی طلعت]



2276- نسخة أخری‌

ناقصة الحمدلة أولها: چنین گوید أضعف الضعفاء و خادم الفقراء ... الخ.
- مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم فارسی، الکتاب السادس ضمن مجموعة من ورقة 55- 59، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 20* 12 سم.
بها خرم و أکل أرضة.
[7 تصوف فارسی طلعت]



2277- مقطعات ابن یمین:

نظم الأمیر محمود بن الأمیر یمین الدولة الطغرائی المتوفی سنة 769 ه[129].
أولها:
گر مستحق خلد بطاعت توان شد

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط أبی سعید ابن علی بن محمد محمود جرموکسنی، تمت کتابة فی 20 صفر سنة 836 ه، ضمن مجموعة أوراقها 139 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 23* 16 سم.
[151- م أدب فارسی]



2278- مقطعات ابن یمین (منتخب منها)

أولها:
ابن یمین اگر همه عالم زان تست‌باید کزان فرح نیفزاید دل ترا 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 90- 115، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 17 سم.
[172- م أدب فارسی]
مقطعات دیوان أنوری:- شرح مقطعات دیوان أنوری.
المقطعات لسعدی الشیرازی:- کلیات سعدی.



2279- مقطوعة شعریة

بالفارسیة فی بیان معنی قوله تعالی: (فاخلع نعلیک إنک بالواد المقدس طوی):
نظم إبراهیم بن محمد بن إبراهیم بن شهاب الدین أیطوغمش الآمدی المعروف بگلشنی المتوفی سنة 940 ه.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 541
أولها:
آنکه آن فاخلع شنید از کردگار

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة، فی 448 ص، مسطرتها 11 سطرا، فی 20* 5، 13 سم.
[261 المجامیع التیموریة]
مکاتبات علامی:- منشآت و مکاتبات أبو الفضل الوزیر.



2280- مکاتیب قطب بن یحیی:

تألیف عبد اللّه قطب بن یحیی بن محمود الأنصاری الخزرجی السعدی.
أولها: إلی الإخوان الإلهیین کثرهم اللّه و بارک علیهم أجمعین ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی عادی، بخط المؤلف، تمت کتابة سنة 899، 901 ه، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 19* 13 سم.
[4253 س]



2281- مکاتیب قطب بن محی[130] (یحیی):

أولها ناقصة، و أول الموجود منها:
لا شریک له و أن محمدا عبده و رسوله ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ عادی، بدون تاریخ، فی 268 ورقة، مسطرتها 21 سطرا ناقصة بالآخر أیضا.
[316 تصوف تیمور]



2282- مکتوب شیخ عبد الرحمن اسفراینی[131]:

و هو صورة لخطابه الذی کتبه لمریده الشیخ علاء الدولة بالفارسیة.
أولها: صورت مکتوبی که شیخ عبد الرحمن ... ای فرزند در آن وقت که ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بخط قدیم غیر منقوط، لعله من القرن السابع[132]، الرسالة الأولی ضمن مجموعة من ص 1- 5، مسطرتها مختلفة.
فی 21* 19 سم.
[193 مجامیع تیمور]



2283- مکتوب فی الهزل و جوابه:

لم یعلم کاتبه.
أوله: أبدا کما شاء ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2284- مکتوب وصایا:

إنشاء نعمة اللّه بن عبد اللّه بن محمد ابن عبد اللّه، الشهیر بنعمة اللّه ولی.
أوله: حمد بی‌غایة و ستایش بی‌نهایة لایق حضرت قدیمی راست ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 542
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، تمت کتابة سنة 966 ه، الکتاب السابع و العشرین ضمن مجموعة من ورقة 82 (وجه)- 83 (وجه) مسطرتها 27 سطرا، فی 19* 13 سم.
[18 مجامیع فارسی طلعت]



2285- مکتوبات الإمام الربانی:

- تألیف أحمد بن عبد الأحد السهرندی الفاروقی النقشبندی، الشهیر بالإمام الربانی المتوفی سنة 1034 ه[133].
جمع محمد الجدیدی البدخشی الطالقانی.
و هی رسائل فی التصوف، و هذا الجزء هو الأول یشتمل علی 313 رسالة.
أوله: الحمد للّه رب العالمین أضعاف ما حمده جمیع خلقه ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، تمت کتابة فی 12 شوال سنة 1083 ه، ضمن مجموعة من الورقة 1- 249، مسطرتها 21 سطرا، فی 25* 5، 15 سم.
یلیها نقل من المحدث الشیخ عبد الحق، و من ابن عبد البر و غیرهما فی تعریف الصحابی، و أن الأصحاب أفضل الأمة المحمدیة، و ما إلی ذلک، و صورة الإجازة التی أعطاها عبد اللّه الدهلوی للشیخ خالد الدیرزوری، و إجازة عبد اللّه المعروف بغلام علی للشیخ أبی سعید من أحفاد الإمام الربانی.
[71 تصوف فارسی طلعت]
مکتوبات الإمام الربانی:- منتخب مکتوبات أحمد الفاروقی.
- منتخب مکتوبات الإمام الربانی.



2286- مکتوبات حضرت یحیی منیری:

أولها: خدایا رحمتت دریای علم است ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، خلیط بشکست، بخط شاه ذات اللّه قادری، تمت کتابة فی 19 جمادی الأولی 1203 ه، الکتاب الرابع ضمن مجموعة من ورقة 19- 37، مسطرتها 19 سطرا، فی 5، 22* 15 سم.
[4 مجامیع فارسی طلعت]



2287- مکتوبات الشیخ علاء الدولة السمنانی:

تألیف أحمد بن محمد بن أحمد البیابانکی، المعروف بعلاء الدولة السمنانی رکن الدین المتوفی سنة 736 ه.
أولها: سواد مکتوب حضرت شیخ رضی اللّه عنه بحضرت قطب ابدال ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 543
- نسخة مخطوطة، بقلم معتاد، تمت کتابة سنة 714 ه، ضمن مجموعة من ورقة 183- 188، مسطرتها 16 سطرا، [11- مجامیع فارسی]



2288- مکتوبات محمد معصوم:

تألیف محمد معصوم بن الإمام الربانی أحمد بن عبد الأحد السهرندی الفاروقی.
مجموعة من رسائله، تبدأ بالرسالة الثامنة و السبعین.
أولها: مکتوب هفتاد و هشتم إلی الشیخ بدر الدین ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم معتاد، تمت کتابة فی 14 شعبان، الیوم السادس و العشرین من جلوس محمد شاه[134]، فی 139 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 30* 12 سم.
[176- م أدب فارسی]



2289- نسخة أخری ناقصة من الأول، و أول الموجود منها:

أثنی علی نفسه و حمد ذاته ... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالذهب و المداد الأحمر، بقلم نسخ، بدون تاریخ، فی 288 ورقة، مسطرتها 35 سطرا، فی قالب الثمن.
[9 تصوف فارسی قولة]



2290- ملحمة:

منسوبة لهرمز و دانیال و ذی القرنین، و بلعم بن باعودا.
و لم یعلم اسم مترجمها من العربیة إلی الفارسیة.
أولها: شکر و سپاس مر خدای را تبارک و تعالی ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی معتاد، مجدولة بالمداد الأحمر، الکتاب الثالث ضمن مجموعة من ورقة 29- 56 مسطرتها 29 سطرا، فی 20* 5، 12 سم.
[12 مجامیع فارسی طلعت]
الملمعات لسعدی الشیرازی:- کلیات سعدی.



2291- مناجات أمیر المؤمنین علی بن أبی طالب و ترجمتها بالفارسیة:

لم یعلم المترجم.
أولها: لک الحمد یا ذا الجود و المجد و العلا-
تو ای سزای ثناء و بزرگی و رفعت

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 122 (ظهر)- 124 (وجه)، مسطرتها مختلفة، فی 20* 12 سم.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 544
تلیها أدعیة و ذکر صلاة التسبیح و صلاة الحاجة بالفارسیة، و نماذج من الأحجبة فی دوائر إلی ورقة 128
[910 الزکیة (مخطوطات فارسیة و ترکیة)]
مناجات أمیر المؤمنین:- مجموعة مناجات أمیر المؤمنین.



2292- مناجات ثنایی (فی 36 بیتا):

لعله محمد چلبی، الشهیر بثنائی المغنیساوی، المتوفی سنة 970 ه باماسیه و هناک شاعران آخران بهذا الاسم.
أولها: کریما مالک الملک تو آن سبوح سبحانی، بنزدت آشکارا هست کار و سر و پنهانی ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة فی ورقة (219 ظهر)، مسطرتها 39 سطرا، فی 22* 16 سم.
[39- م مجامیع ترکی]
مناجات خواجه عبد اللّه أنصاری:- مناجاتنامه خواجه عبد اللّه.



2293- مناجات خواجه عبید اللّه:

تألیف عبید اللّه أحرار، المتوفی سنة 896 ه.
أولها: خداوندا بعزت آنکه بفردانیت ذات متفردی ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ عادی، بخط محمد بن محمد بن محمد الشهیر به اجمللی‌زاده، تمت کتابة فی سنة 1120 ه باستانبول، ضمن مجموعة من ورقة 1- 39، مسطرتها 15 سطرا، فی 21* 5، 14 سم.
[4 مجامیع فارسی]



2294- مناجات الصغیر و خواصها:

لم یعلم راویها.
أولها: بعد از حمد و صلاة فضیلت مناجات ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من آخر ورقة 141 (ظهر)- 143 (ظهر)، مسطرتها 19 سطرا، فی 20* 13 سم.
[910 الزکیة (مخطوطات فارسیة و ترکیة)]



2295- مناجات غیاثی:

نظم غیاثی.
أولها:
یا رب بجمال شاه لولاک‌فخر دو جهان تاج افلاک 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 15- 16، تلیها من الورقة 16- 18 قصیدتان أولهما من کلام إبراهیم الأرضرومی و الثانی مخمس لإبراهیم الفقیر و هما باللغة العربیة.
[16 مجامیع فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 545



2296- مناجات نعیمی:

نظم سلطان المحققین نعیمی.
أوله: مناجاة حضرت سلطان المحققین نعیمی قدس سره ... به آب دیده پیران ژنده‌پوش غریبت ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 1- 17، فی 16* 10 سم.
مکتوبة علی الهامش،
[9 تاریخ فارسی]



2297- مناجاتنامه خواجه عبد اللّه انصاری:

تألیف خواجه عبد اللّه بن محمد بن علی الأنصاری الهروی، المتوفی سنة 481 ه، المعروف بپیر هرات[135].
أولها:
ای ز دردت بیدلان را بوی درمان آمده‌یا دتو مر عاشقان را مونس جان آمده 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، شبیه شکست، بدون تاریخ، ضمن مجموعة الکتاب الخامس من ورقة 38- 43 (ظهر)، مسطرتها 18 سطرا، فی 5، 22* 15 سم.
تلیه نقول عن بایزید بسطامی و تواریخ وفاة سلطان أحمد بهمنی و سعدی الشیرازی فی ورقة 44 (وجه).
[4 مجامیع فارسی طلعت]



2298- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة مذهبة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جلی جید، بخط أسد اللّه الأردبیلی، کتبها لمحمد هاشم التبریزی، بدون تاریخ، تلیه أمشق بخط فارسی جلی لمختارات شعریة، فی 22 ورقة، مسطرتها 8 سطور، فی 5، 24* 5، 14 سم.
[56 تصوف فارسی طلعت]



2299- نسخة أخری‌

أولها:
باسمک القدوس قدسنی منی إلهی این چه فضلیست که با دوستان خود کرده‌ای ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ذهبیة، مجدولة و محلاة بالذهب، و علی الهوامش نقوش ذهبیة، بقلم تعلیق جمیل، بخط الخطاط عماد الحسنی[136]، بدون تاریخ، فی 7 ورقات سمیکة، مسطرتها 7 سطور، فی 20* 12 سم.
[25 تصوف فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 546



2300- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جید، بخط محمد بن علی الرومی، تمت کتابة سنة 941 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 15، مسطرتها 7 سطور، فی 16* 5، 11 سم.
[63 تصوف فارسی طلعت]



2301- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم فارسی جید، بخط عماد الحسینی، تمت کتابة سنة 1009 ه، فی 8 ورقات سمیکة ملونة مسطرتها 6 سطور، فی 23* 5، 15 سم.
[227- م مرقعات]



2302- منازل القلوب:

تألیف روزبهان بن أبو النصر البقلی صدر الدین أبو محمد الشیرازی، المتوفی بها سنة 606 ه.
شرح عبد اللّه سیمابی (کذا بالنسخة، و لعله سیماوی نسبة إلی بلدة سیماو)، المعروف بالهی، المتوفی سنة 896 ه.
أتم شرحه فی أواخر رجب 888 ه.
أوله بعد البسملة: الحمد للّه حمد المحبین و العارفین ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بأولها حلیة، مجدولة بالذهب و المداد الأسود، بقلم تعلیق معتاد، تمت کتابة سنة 1126 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من الورقة 7 (ظهر)- 23، مسطرتها 23 سطرا، فی 6، 22* 14 سم.
و فی الورقة 24 بعض الأحادیث و شرحها بالعربیة.
[97 مجامیع ترکی طلعت]



2303- نسخة أخری‌

أولها:
الحمد للّه رب العالمین و الصلاة علی أکمل الأنبیاء و المرسلین ... الخ.
- مخطوطة محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 251- 267، مسطرتها 21 سطرا، فی 19* 14 سم.
علی هامشها تقییدات بالفارسیة.
[707 مجامیع طلعت]
مناسک حج:- رساله مناسک حج.



2304- مناظر الأنشاء:

تألیف محمود بن محمد الکیلانی ثم الهندی، الشهیر بخواجه جهان، المتوفی سنة 887 ه.
فی أصول الإنشاء الفارسی و فنه.[137]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص546
له: یا مبدأ الإنشاء ببسط نور الوجود، و یا مجری الکلم و القلم علی الوجود و العدم بمقتضی الجود ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ،
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 547
ضمن مجموعة أوراقها 428 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 28* 16 سم.
[174- م أدب فارسی]



2305- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، فی 114 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 19* 12 سم.
بآخرها وقفة الکاتب.
[1 بلاغة فارسی طلعت]



2306- مناظرات خمس:

لم یعلم مؤلفه (لعلها من تألیف عزیز ابن محمد النسفی).
و هی فی التصوف، یشتمل علی مناظرات خمس: مناظرة العقل مع العشق، مناظرة الوهم مع العقل، مناظرة الوهم مع الخیال، مناظرة السمع مع البصر، مناظرة العاشق مع المعشوق.
أولها: الحمد للّه الذی رتب نظام بریة العالم بخلافة آدم ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، تمت کتابة سنة 863 ه، ضمن مجموعة أوراقها 157 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 5، 17* 10 سم.
[177- م أدب فارسی]



2307- مناظرة الجواهر لمسرة الخواطر:

نظم بصیری، المتوفی سنة 941 ه.
نظمها للسلطان بایزید الثانی سنة 908 ه أولها:
ای برون از جواهر و اعراض‌جوهر روح را توئی فیاض 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 40 ورقة، مسطرتها 9 سطور، فی 5، 16* 5، 11 سم.
[101- م أدب فارسی]
مناظره گوی و چوگان:- رساله مناظرة گوی و چوگان.



2308- مناقب الأولیاء:





اشارة

تألیف یوسف النیسابوری.
أوله: حمد و سپاس و ستایش لایق بعدد أنفس و أنفاس ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، تمت کتابة سنة 1274 ه، فی 125 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 25* 17 سم.
[31- م تاریخ فارسی]



مناقب جامی:

- ذکر مولانا جامی.



2309- مناقب العارفین:





اشارة

تألیف أحمد العارف الأفلاکی[138].
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 548
شرع فی تألیفه سنة 718 ه باشارة من «العارف» ابن الشیخ جلال الدین الرومی.
أولها: الحمد للّه الذی نور قلوب أولیاءه بأنوار المعانی و البیان ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة مذهبة، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب، و باقی الأوراق بالمداد الأحمر، بقلم فارسی معتاد، تمت کتابة سنة 1014 ه فی 280 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 51* 5، 12 سم.
[9 تاریخ فارسی طلعت]



مناقب عبد القادر جیلانی:

- ترجمة المفاخر فی مناقب الشیخ عبد القادر.



2310- مناهج العباد إلی المعاد[139]:

تألیف محمد بن أحمد، المدعو بسعید الفرغانی المتوفی سنة 691 ه.
أوله: رب أعنا علی ذکرک و شکرک و حسن عبادتک- الحمد للّه و سلام علی عباده الذین أصطفی ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ معتاد، تمت کتابة فی رجب سنة 686 ه، (لعله تاریخ التألیف)، فی 235 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 16* 15 سم.
[28- م تصوف فارسی]



2311- منتخب از رباعیات حکیم ثنائی:

من نظم أبو المجد بن آدم سنائی الحکیم المتوفی سنة 576 ه.
أوله:
دل صاف نکرد امشب از سینه صبح

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأسود، و بالذهب، بأولها ختم ملکیة سنة 1151 ه بقلم فارسی جمیل، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 6 (وجه)- آخر ورقة 18 (ظهر)، تلیه منتخبات و مختارات شعریة عن شعراء مختلفین إلی ورقة 23، مسطرتها مختلفة، فی 20* 5، 14 سم.
[46 أدب فارسی طلعت]



2312- منتخب أز رباعیات خیام:

نظم عمر بن إبراهیم النیسابوری- غیاث الدین أبو الفتح، الشهیر بخیام[140].
أوله:
ای از حرم ذات تو عقل آگه نی

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأسود و بالذهب، بأولها ختم ملکیة مؤرخ سنة 1151 ه، بقلم فارسی جمیل، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 6 (ظهر) مسطرتها مختلفة، فی 20* 5، 14 سم.
یلیه منتخب رباعیات حکیم ثنائی.
[46 أدب فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 549



2313- منتخب أشعار الجامی:

نظم نور الدین عبد الرحمن بن أحمد الجامی المتوفی سنة 898 ه.
أوله:
سینه شگافم هر سحر کاید صبا ز ان منزلم

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، مسطرتها 20 سطرا، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2314- منتخب أشعار حاجی محمد جان:

نظم حاجی محمد جان.
أوله:
گر در گنج گشایی می‌گشایم نظرزانکه بر رشته ماهست کره به ز گهر 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 223 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 5، 22* 5، 11 سم.
[164- م أدب فارسی]



2315- منتخب أشعار العطار:

نظم فرید الدین محمد بن إبراهیم ابن شعبان العطار المتوفی سنة 627 ه.
أوله:
بیا که قبله ما کوچه خرابات است

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 248 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 12 سم.
[161- م أدب فارسی]



2316- منتخب أشعار کاتبی:

نظم محمد بن عبد اللّه الکاتبی النیسابوری المتوفی سنة 844 ه[141].
أوله:
عید قربان است هر قاتل بقصد بسملی

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2317- منتخب أشعار و قصائد کاتبی:

نظم محمد بن عبد اللّه الکاتبی النیسابوری المتوفی سنة 844 ه.
أوله:
ای گل آدم بخمر جان محمر ساخته

... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 550
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 13 سم.
یلیها غزلین من نظم شاعرین آخرین.
[4- م مجامیع فارسی]



2318- منتخب أشعار مغربی:

نظم محمد شیرین المغربی المتوفی سنة 819[142] ه.
أوله:
خورشید رخت چو گشت پیدا

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 248 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 12 سم.
[161- م أدب فارسی]



2319- منتخب التجوید:

تألیف محمد رضا بن محمد جعفر ابن موسی رضا الهمدانی المتخلص بقاری.
و هو فی القراءات و التجوید، فرغ منه فی غرة رجب سنة 1226 ه.
أوله: کل أمر ذی بال لم یبدأ ببسم اللّه فهو أبتر ... الحمد للّه الذی جعل القرآن هادینا و صیرها وسیلة لقضاء حوائجنا أما بعد بدان أیدک اللّه تعالی این رساله ایست در علم تجوید کلام اللّه رب العالمین چون جمعی از برادران ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی شبیه بشکست جید، لعلها بخط المؤلف فی التاریخ المذکور بأعلاه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 51 (ظهر)- 145 (وجه)، مسطرتها 12 سطرا، فی 20* 13 سم.
بالورقة 146 تقریظ للکتاب لمحمد هادی ابن محمد علی الهمدانی، کتبا فی شهر صفر سنة 1257 ه.
[5 قراءات فارسی]



2320- منتخب حدیقة:

نظم أبو المجد مجدود بن آدم الغزنوی المشتهر بحکیم، سنائی[143].
أولها: حمد و شکر خدا علی الإطلاق ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بأولها حلیة ذهبیة ملونة بدیعة، و باقی الصفحات مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی، بخط أحمد رسوخی، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من صفحة 139- 159.
مسطرتها 12 سطرا، فی 5، 19* 5، 13 سم.
[21 أدب فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 551



2321- منتخب خمسه نظامی:

نظم جمال الدین أبی محمد إلیاس ابن یوسف بن المؤید النظامی الگنجوی.
أوله: بر أصحاب دولت و أرباب مکنت واجب و لازم است ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 223 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 5، 22* 5، 12 سم.
[164- م أدب فارسی]



2322- منتخب دیوان صائب:

نظم محمد علی صائب التبریزی المتوفی سنة 1088 ه.
أوله:
محمل شوق کجا کعبه أمید کجاشبنم تشنه کجا چشمه خورشید کجا 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 223 ورقة، مسطرتها 18 سطرا، فی 5، 22* 5، 12 سم.
[164- م أدب فارسی]



2323- منتخب رشحات:

تألیف فخر الدین علی بن حسین بن علی الواعظ الکاشفی الهروی المشتهر بالصفی[144].
أوله: اگر خواهد تشویش دهد باحضار خیال حضرت مرشد ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، بدون تاریخ، ضمن مجموعة فی الورقة 40، مسطرتها 15 سطرا، فی 21* 5، 14 سم.
[4 مجامیع فارسی]



2324- منتخب عروض یوسف العروضی:

تألیف یوسف العروضی، انتخاب مسعود بن محمد السیفی النیسابوری.
أوله: الحمد للّه رب العالمین و الصلاة و السلام علی محمد و آله الطاهرین ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بدون تاریخ، الکتاب السادس، ضمن مجموعة أوراقها 198 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 18* 13 سم.
[1- م مجامیع فارسی]



2325- منتخب غزلیات آخوند ملا محسن فیض:

نظم آخوند ملا محسن فیض.
أوله:
از عمر بسی نمانده ما رادر سر هوسی نمانده ما را 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 248 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 12 سم.
[161- م أدب فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 552



2326- منتخب غزلیات التبریزی:

نظم محمد بن علی بن ملک داد، المعروف بشمس الدین التبریزی المتخلص بشمس، المتوفی سنة 645 ه.
أوله:
ای عاشقان ای عاشقان آمد گه وصل دلت

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 20* 13 سم
[4- م مجامیع فارسی]



2327- منتخب غزلیات حافظ:

نظم شمس الدین محمد الحافظ بن کمال الدین بن غیاث الدین، الشهیر بحافظ الشیرازی، المتوفی سنة 792 ه[145].
أوله:
رونق عهد شباب است دگر بستان را

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 248 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 12 سم.
[161- م أدب فارسی]



2328- منتخب غزلیات سعدی:

نظم مشرف الدین بن مصلح الدین، السعدی الشیرازی، المتوفی بین سنة 690 ه و سنة 694 ه[146].
أوله:
اگر تو فارغی از حال دوستان یارا

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 248 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 12 سم.
[161- م أدب فارسی]



2329- منتخب اللغات شاه‌جهانی (فرهنگ رشیدی):

تألیف عبد الرشید الحسینی، المدنی أصلا، و التتوی مولدا.
و هو فی اللغة الفارسیة، مرتب علی حروف الهجاء.
ألفه سنة 1076 ه لشاه جهان.
أوله: ستایش و سپاس مالک الملکی را که نذر کار آلای بی‌احصاء و نعمای ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1091 ه، فی 419 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 32* 5، 19 سم.
[12- م لغة فارسی]



2330- منتخب المصادر:

و هی رسالة فی الأفعال، مرتبة علی الأوزان، و معها ترجمتها بالفارسیة.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 553
أولها: الحمد للّه رب العالمین ... باب فعل یفعل، بفتح العین ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، الکتاب الثالث ضمن مجموعة من ورقة 152- 166 مسطرتها 25 سطرا، فی 26* 15 سم.
[4 معاجم فارسیة تیمور]



2331- منتخب مکتوبات الإمام الربانی:

تألیف أحمد بن عبد الأحد السهرندی الفاروقی النقشبندی، الشهیر بالإمام الربانی المتوفی سنة 1034 ه[147].
أوله: مکتوب پنجاه و یکم بخواجه محمد صدیق صدور یافت ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بخط عبد الکریم، تمت کتابة فی 9 ذی الحجة سنة 1156 ه، فی 190 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 19* 11 سم.
[178- م أدب فارسی]



2332- منتخب من کشکول و غیره:

لعله کشکول بهاء الدین العاملی و لم یعلم جامعه.
أوله: ذکر المفسرون فی قوله تعالی:
إِیَّاکَ نَعْبُدُ وَ إِیَّاکَ نَسْتَعِینُ ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 70- 109 مسطرتها 23 سطرا، فی 30* 15 سم.
[23 مجامیع فارسی]



2333- منتخب منشئآت فارسیة:

تألیف عزت بنگالی.
و هی حکایات هندیة ألفها سنة 1134
أوله: زینت دیباجه سخن بنام سخن آفرینی که ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 133 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 23* 13 سم.
[71 أدب فارسی]



2334- منتخب منظومات سنائی:

نظم أبی المجد مجدود بن آدم سنائی، الغزنوی[148].
أوله:
مکن در جسم و جان منزل که آن دوست و این والا

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 248 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 12 سم.
[161- م أدب فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 554



2335- منتخبات شاهنامه فردوسی:

نظم أبی القاسم الحسن بن إسحاق ابن شرفشاه الطوسی، الشهیر بفردوسی المتوفی سنة 416 ه[149].
اختیار و تقدیم کمال أفندی، کان حیا سنة 1251 ه.
و هی مجموعة مختارة من شاهنامة، للفردوسی الطوسی، اختارها أثناء إقامته فی مدینة أرض‌روم، و رتبها فی أربعین بابا و توجها باسم أسعد باشا والی أرض‌روم و وان و أسعد افندی شیخ‌زاده الذی مر بأرضروم فی طریقه إلی إیران فی مهمة، و لکل منهما تقریظ و تاریخ منظوم لجامع هذه المختارات سنة 1251 ه.
أول المقدمة:
سپاس فراوان بیزدان پاک ...
و أول المنتخبات.
بنام خداوند جان و خرد

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، متوجة بحلیة جمیلة مجدولة بالذهب و المداد الأحمر، بقلم تعلیق، بخط إبراهیم الیمنی، تمت کتابة سنة 1251 ه، فی 32 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 23* 15 سم.
[140 أدب فارسی طلعت]



2336- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیتان جمیلتان، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جمیل، بدون تاریخ، فی 31 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 22* 14 سم.
[108 أدب فارسی طلعت]



2337- منتخبات غزلیات جلال الدین الرومی:

نظم محمد بن بهاء الدین محمد بن الحسین بن أحمد البکری البلخی- جلال الدین الرومی المتوفی سنة 672 ه.
أولها:
آفتاب وجود أهل صفاو ان امام مبین ولی خدا 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 248 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 20* 13 سم.
[161- م أدب فارسی]



2338- منتخبات من أسکندرنامه:

نظم جمال الدین إلیاس بن یوسف ابن مؤید، الگنجوی النظامی المتوفی سنة 597 ه.
أولها:
گدا زنده نامه خسروی‌چنین داد نظم سخن رانوی 
... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 555
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، الکتاب الثالث ضمن مجموعة، من ورقة 76- 97، مسطرتها 15 سطرا، فی 21* 5، 14 سم.
بها نقص بالآخر.
[151 أدب فارسی]



2339- منتخبات من أشعار فارسیة:

نظم السلطان سلیم و حافظ الشیرازی.
أولها:
سلطان سلیم یا رب نهال قد تو از گلستان کیست

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق جید، مکتوبة بطریقة التخریم، (کتابة مفرغة)، بدون تاریخ، فی 15 ورقة، مسطرتها بین سطرین و أربعة أسطر، فی 21* 13 سم.
[136 أدب فارسی]



2340- منتخبات من أشعار فارسیة:

من نظم عدد کبیر من الشعراء الفرس.
أولها:
شراب لعل باشد قوت حال و قوت دلهاأ لا یا أیها الساقی أدر کأسا و ناولها 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالذهب و المدادین الأحمر و الأصفر، بقلم تعلیق، تمت کتابة فی جمادی الآخرة سنة 921 ه، فی 260 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 27* 16 سم.
تتخللها صور للشعراء الفرس الواردة أشعارهم و غزلیاتهم فی المجموعة، مرسومة بالألوان، بها أثر عرق.
[60 أدب فارسی]



2341- منتخبات من أشعار فارسیة:

تحتوی علی أشعار فارسیة، لنور الدین عبد الرحمن بن نظام الدین أحمد الجامی المتوفی سنة 898 و ناصر خسرو بن حارث القبادیانی، المتوفی سنة 481 ه، و الأمیر نظام الدین علیشیر نوائی المتوفی سنة 906 ه (تحفة الأفکار) و ملا بیانی.
أولها: بسم اللّه الرحمن الرحیم أعظم أسماء علیم حکیم ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بخط علی خلیفه بن محمد، تمت کتابة سنة 1051 ه، فی 47 ورقة، مسطرتها 22 سطرا، فی 5، 20* 5، 14 سم.
بالنسخة تلویث و تقایید علی الهامش.
[74 أدب فارسی طلعت]



2342- منتخبات من أشعار فارسیة و ترکیة:

من نظم شعراء مختلفین.
أولها شعر ترکی من میرزازاده مطلعه:
کشت کنشته اولدی او سرو چمن چمانه الخ

- نسخة مخطوطة، بقلم معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 122- 145، مسطرتها مختلفة، فی 18* 12 سم.
[873 مجامیع طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 556



2343- منتخبات من أشعار و قصائد الشعراء الفرس:

نظم خسرو الدهلوی و حافظ الشیرازی و آخرون.
جمع سلطان علی الخطاط.
أولها:
ای سپهر آفریده و انجم

... الخ
- نسخة مخطوطة، فی مجلد نفیس، مضغوط بالذهب، الورقة الأولی و الثانیة و الثالثة (وجه) محلاة بالذهب و الألوان، و قد کتب علی دائرتین فی الورقة الأولی (ظهر) و الورقة الثانیة (وجه) اسم السلطان الذی کتبت و أهدیت له هذه النسخة، و هو السلطان بایزید بن السلطان محمد خان، الأوراق کلها مجدولة و محلاة بالذهب، و بأول کل قسم من أقسام المجموعة حلیة ملونة بدیعة، بقلم فارسی جید، بخط الجامع و هو سلطان علی، قام بتذهیبها حسن بن عبد اللطیف مملوک السلطان المذکور، تمت کتابة فی أواخر ذی القعدة سنة 901 ه فی 329 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 23* 15 سم.
[146- م أدب فارسی]



2344- منتخبات من فرهاد و شیرین:

نظم جمال الدین إلیاس بن یوسف ابن مؤید، الگنجوی النظامی المتوفی سنة 597 ه.
أولها:
سخن باید بدانش درج کردن‌چو زر سنجیدن آنگه خرج کردن 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة، من ورقة 1- 31، مسطرتها 15 سطرا، فی 21* 5، 14 سم.
[151 أدب فارسی]



2345- منتخبات من لیلی و مجنون:

نظم جمال الدین إلیاس بن یوسف ابن مؤید، الگنجوی النظامی المتوفی سنة 597 ه.
أولها:
گوینده داستان چنین گفت‌آن لحظه که در این سخن سفت 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 32- 76، مسطرتها 15 سطرا، فی 21* 5، 14 سم. [151 أدب فارسی]



2346- منتخبات من معمیات الشعراء الفرس:

من نظم شاه حسین کامی و شاه علی و ملا میر ملی و آخرون.
أول المنتخبات: معمیات مولانا شاه حسین کامی: بیکسی صد سال اگر گردد مدام ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 557
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب الرابع ضمن مجموعة من ورقة 82 (ظهر)- 106، مسطرتها مختلفة، فی 16* 5، 10 سم.
[96 أدب فارسی طلعت]



2347- منتخبات محمود یازانیسی:

نظم محمود یازانیسی.
أولها: لک الحمد بنامت نامه عشق ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 223 ورقة، مسطرتها 16 سطرا، فی 5، 22* 5، 11 سم.
[164- م أدب فارسی]
منتخبات منظومة ترکی و عربی و فارسی:- المجموعة الإنسانیة.
المنتقی فی السیر:- سیر کازرونی.



2348- منشأ العرفان:

تألیف محمد رفیع.
و هی رسالة فی فضل البسملة الشریفة و معانیها، مع ذکر فوائد جمة و بعض أبیات فارسیة من کلام العارفین و شرحها بالفارسیة.
أوله: بسم اللّه می‌باید خواند ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بخط محمد الداغستانی، تمت کتابة سنة 1148 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من صفحة 17- 95، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 22* 17 سم.
[93 الزکیة (مخطوطات فارسیة و ترکیة)]



2349- منشآت جامی:

تألیف نور الدین عبد الرحمن بن أحمد الجامی المتوفی سنة 898 ه.
أولها: بعد از ان شاء صحایف ثناء و محمدة للّه الذی أنزل علی عبده الکتاب ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی معتاد، تمت کتابة سنة 938 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 78- 139 (وجه)، مسطرتها 19 سطرا، فی 22* 13 سم.
یلیه إلی آخر الورقة ترجمة الفردوسی الطوسی.
[32 أدب فارسی طلعت]



2350- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، بأولها حلیة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بخط محمد بن أحمد، تمت کتابة فی شهر المحرم سنة 1088 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 65 (ظهر)، مسطرتها 15 سطرا، فی 21* 13 سم.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 558
علی هوامشها تقایید و مختارات من الأشعار الفارسیة.
[116- أدب فارسی طلعت]



2351- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 428 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 28* 16 سم.
[174- م أدب فارسی]
منشآت جامی:- أبیات و عبارات عربیة و فارسیة استعملها الجامی فی رسائله و منشآته.



2352- منشآت جلال الدین الرومی:

تألیف جلال الدین محمد بن محمد ابن حسین الخطیبی البکری البلخی، المعروف بجلال الدین الرومی المتوفی سنة 672 ه.
أولها: این رسائل عالی، و وسائل معالی و مکاتبات همایون و مراسلات میمون که بر أنواع فوائد و فحاوی محیط و حاوی تواند بود ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 241 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 28* 17 سم.
[171- م أدب فارسی]
منشآت خواجه جهان:- ریاض الإنشاء.
- مخزن الإنشاء.
- مناظر الإنشاء.



2353- منشآت عبد اللّه مروارید:

تألیف عبد اللّه بن محمد مروارید، (شهاب الدین بن خواجه شمس الدین) المتوفی سنة 924 ه[150].
أولها:
ای کرده بکلک صنع ترکیب بشرزانشاء تو نقش بسته اجسام و صور 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 428 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 28* 16 سم.
[174- م أدب فارسی]



2354- منشآت فارسیة:

تألیف نظام الدین عبد الواسع النظامی ترتیب و جمع ملک أحمد المتخلص بفغانی الشهیر بالکشافی.
جمعها فی عهد السلطان حسین بایقرا.
أوله: منشأ إنشاء الکلام حمد اللّه الواسع العلام ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 559
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق معتاد، بخط الجامع سنة 910 ه، فی 147 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 25* 18 سم.
[129- م أدب فارسی]



2355- منشآت فارسیة:

لم یعلم منشئها و جامعها.
أولها ناقص، و أول الموجود.
أما ... توافر کدورات روزگار و تکاثر فتورات دنیا ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم معتاد، تمت کتابة فی 28 رجب سنة 1114 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 13- 35، مسطرتها مختلفة، فی 21* 5، 11 سم.
بها تقطیع و تلویث و أثر رطوبة.
[8 مجامیع فارسی طلعت]



2356- منشآت ملا طغرا:

تألیف ملا طغرا.
أولها:
ثنای بهار پیرای که انگشت‌سبزه را بدانها شبنم غلطان 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم شکست فارسی، بخط عباسقلی شاملو، تمت کتابة سنة 1126 ه، مسطرتها 13 سطرا.
[5278 س]
منشآت من دوائر الوزارات:- مجمع المنشآت من دوائر الوزارات.



2357- منشآت میر حسین میبدی یزدی:

تألیف حسین بن معین الدین بن محمود المیبدی، القاضی میر الحسینی الیزدی المتخلص بمنطقی المتوفی سنة 910 ه.
أولها: سپاس یکی را که دست قدرت أو أوراق أطباق ملک را رقم زده خامه ان شاء ساخت ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی معتاد، تمت کتابة سنة 938 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 78، مسطرتها 19 سطرا، فی 22* 13 سم.
[32 أدب فارسی طلعت]



2358- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بخط أغا میر، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 66، (ظهر)- 140، مسطرتها 17 سطرا، فی 21* 13 سم.
[116 أدب فارسی طلعت]



2359- منشآت و تاریخ بعض الملوک (وقائع نعمت خان عالی):

تألیف میرزا نعمت اللّه خان منشی المتخلص بعالی.
و هی فی ذکر وقائع محاصرة حیدرآباد و وقائع تاریخ 13 رجب.
أوله: دمیکه مدارس کشاف صبح در صفه صدق ... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 560
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط حمزة مازندرانی، تمت کتابة فی یوم الاثنین 6 ربیع الثانی سنة 1159 ه، ضمن مجموعة من ورقة 1- 50، مسطرتها 11 سطرا، فی 23* 18 سم.
[98 أدب فارسی]



2360- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1255 ه، ضمن مجموعة من ورقة 1- 64، مسطرتها 15 سطرا، فی 29* 5، 18 سم.
[4255 س]



2361- منشآت و رقعات فارسیة:

لم یعلم مؤلفها أو جامعها.
أولها ناقص، و أول الموجود منها.
ساخته و مرهم خاطر مجروح شناخته ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط شاهمراد ابن محمد علی، تمت کتابة سنة 1053 ه، فی 140 ورقة، مسطرتها 9 سطور، فی 15 سم.
[4481 س]



2362- منشآت و مکاتبات أبی الفضل الوزیر[151] (مکاتبات علامی):

و هی عبارة عن رسائل و منشآت، کتبها الوزیر أبو الفضل بن مبارک الناکری المتخلص بعلامی المتوفی سنة 1011 ه، جمعها ابن أخته عبد الصمد أفضل محمد و رتبها علی ثلاثة أقسام و فرغ منها سنة 1015 ه، و هی مجموع الأعداد المرافقة «لمکاتبات علامی» بحساب الجمل.
أولها: گوناگون نیایش مرداوری را که وجود بشر را از کارخانه بود عنایت کسوت حیات پوشانید ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، تمت کتابة یوم الاثنین 20 ربیع الأول سنة 1028 ه، الکتاب الثالث ضمن مجموعة من ورقة 37- 182 (ظهر)، مسطرتها مختلفة، فی 21* 5، 11 سم.
بها تقطیع و تلویث و أثر رطوبة.
[8 مجامیع فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 561



2363- منطق الطیر:

نظم فرید الدین محمد بن إبراهیم ابن شعبان العطار المتوفی سنة 627 ه[152].
أوله:
آفرین جان آفرین پاک راآنکه جان بخشید و ایمان خاک را 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ جمیل، بخط بایزید بن إبراهیم التبریزی، تمت کتابة سنة 851 ه، ضمن مجموعة من ورقة 1- 133، مسطرتها 35 سطرا، فی 21* 15 سم.
مکتوب علی هامش مثنوی جلال الدین الرومی.
[23- م تصوف فارسی]



2364- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، بقلم تعلیق، بخط محمد بن جلال الدین، تمت کتابة سنة 877 ه. ضمن مجموعة من ورقة 1- 183، مسطرتها 13، 14 سطرا، فی 15* 5، 28 سم.
[9- م أدب فارسی]



2365- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 294 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 17* 13 سم.
[115- م أدب فارسی]



2366- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم فارسی، بخط السید محمد بن حسام علی، بدون تاریخ، فی 95 ورقة، مسطرتها 16 سطرا، فی 5، 20* 11 سم.
[24 أدب فارسی طلعت]



2367- نسخة أخری‌

أولها:
ابتدا کردم بنام دادگرمنطق الطیر کتاب معتبر
آفرین جان‌آفرین پاک راآنکه جان بخشید مشت خاک را 
- مخطوطة بقلم فارسی معتاد، بدون تاریخ، الکتاب الخامس ضمن مجموعة من ورقة 105- 173، مسطرتها مختلفة، فی 5، 22* 14 سم.
[2 مجامیع فارسی طلعت]
منطق الطیر:- کلیات عطار.
منطق العشاق:- ده نامه.



2368- منظوم فارسی (حیدرنامه):

لم یعلم ناظمه.
و هو یشتمل علی سرد الوقائع فی الحروب و الغزوات أیام النبی صلی اللّه علیه و سلم.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 562
أوله:
إلهی با عز از آن پنجتن‌که هستند فخر زمین و زمن 
... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، الورقة الأولی (ظهر) و الورقة الثانیة (وجه) مجدولتان بالألوان و الذهب و الباقی مجدولة بالذهب و مزدانة بنقوش، بقلم فارسی، بدون تاریخ، فی 343 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 30* 19 سم.
تتخللها صور کثیرة ملونة تمثل المعارک الإسلامیة.
[80 تاریخ فارسی]
منظومات سنائی:- منتخب منظومات سنائی.



2369- منظومه آداب بحث:

نظم میر غیاث الدین.
و هی منظومة فی ذکر آداب البحث و المناظرة.
أولها:
چنین گفتند ارباب معانی‌چو بگشادند ابواب معانی 
... الخ
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1230 ه، ضمن مجموعة من ورقة 89- 90، مسطرتها 17 سطرا، فی 24* 15 سم.
تلیها منظومة عربیة فی آداب البحث أیضا فی الورقة 91.
[912 مجامیع طلعت]
منظومه ابن عباس:- شرح منظومة ابن عباس.



2370- منظومة فارسیة:

نظم محمد بن علی بن ملک داد شمس الدین التبریزی، المتخلص بشمس المتوفی سنة 645 ه.
أولها:
معشوقه بسامان شد تا باد چنین بادا

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]



2371- منظومة فارسیة:

لم یعلم ناظمها.
أولها:
بنام خداوندی که با تیره خاک‌برآمیخت این جوهر جان پاک 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، الکتاب الرابع ضمن مجموعة أوراقها 302 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 5، 25* 16 سم.
[9- م مجامیع فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 563



2372- منظومة فارسیة:

للشیخ الرئیس ابن سینا. (12 بیتا) أولها:
هر آنکو بامداد از خواب برخواست‌کند طعم دهانش رنج پیدا 
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة فی الورقة 192 (ظهر)، مسطرتها 12 سطرا، فی 23* 16 سم.
[39- م مجامیع ترکی]



2373- منظومة فارسیة فی تاریخ جلوس عشرة من السلاطین العثمانین:

نظم حلیمی الشروانی.
أولها: داور و عدل مه دور هم ... الخ.
و هی خمسة أبیات، تتضمن تاریخ جلوس عشرة سلاطین من آل عثمان، کل شطر منها تاریخ جلوس سلطان ابتداء من الغازی عثمان إلی سلیمان القانونی، ثم إن الأبیات کلها مؤلفة من الحروف غیر المنقوطة و ذو البحرین و مسکسک، أی أن الکلمة الأخیرة من البیت هی الکلمة الأولی من البیت التالی، و هکذا إلی آخر المنظومة.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالذهب و المداد الأسود، بقلم عادی، بخط مفتی‌زاده کوثری عثمان بن عبد اللطیف بن عبد الرزاق المغنیسی، تمت کتابة سنة 1178 ه، ضمن مجموعة فی الورقة 64 (وجه)، مسطرتها 10 سطور، فی 21* 16 سم.
تلیها إلی الورقة 65 مختارات شعریة.
[127 مجامیع ترکی طلعت]



2374- منظومة فارسیة فی ذم من یتظاهر بالتصوف:

لم یعلم ناظمها.
أولها: حذر از صوفیان شهر و دیار ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، الکتاب الرابع ضمن مجموعة من الورقة 76 (ظهر)- 78 (ظهر)، تلیها منتخبات شعریة فی التصوف إلی الورقة 79 (وجه)، مسطرتها مختلفة، فی 18* 11 سم.
[41 مجامیع فارسی طلعت]



2375- منظومة فارسیة فی المدائح و الغزلیات و التصوف:

نظم فرید الدین محمد بن إبراهیم ابن شعبان العطار المتوفی سنة 672 ه.
أولها:
یار آمد بصلح ای احباب

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 205 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 20* 13 سم.
[4- م مجامیع فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 564
منظومة فارسیة فی النجوم:- مدخل منظوم.



2376- منظومة فی أرکان الدین الإسلامی:

لم یعلم ناظمها.
ناقصة من الأول، و أول الموجود.
رحمت حق نثار یارانش

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 68- 73، مسطرتها مختلفة، فی 20* 14 سم.
[125 مجامیع تیمور]



2377- منظومة فی التصوف:

نظم علی بن نصیر بن هارون بن أبی القاسم الحسینی التبریزی، الشهیر بقاسمی، و أیضا السید صفی الدین المعروف بقاسم أنوار المتوفی سنة 835 (837) ه.
أولها: منت خدای را جلت عزته و علت کلمته که بشعشعه أنوار ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط محمود النیسابوری، تمت کتابة سنة 869 ه، ضمن مجموعة أوراقها 225 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 20* 5، 14 سم.
[31- م أدب فارسی]



2378- منظومة فی التصوف:

نظم صدر الدین القونوی (هکذا فی النسخة) لعله أبی المعالی صدر الدین محمد بن إسحاق القونوی المتوفی سنة 671، 673 ه.
أولها: بنام ایزد بخشاینده بخشایشگر حمد پاک آن کردگار پاک را ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بخط قدیم، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ص 104- 148، مسطرتها 25 سطرا، فی 21* 5، 14 سم.
[193 مجامیع تیمور]



2379- منظومة فی الطب:

لم یعلم مؤلفها.
و هی ناقصة من الأول، و الموجود منها:
گشت یکی بی‌دیگری استخوان

...
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ عادی، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 114- 167، مسطرتها 16 سطرا، فی 21* 5، 13 سم.[153]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص564
5 طب فارسی طلعت]



2380- منظومة فی الفقه:

لم یعلم ناظمها.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 66 ورقة، مسطرتها مختلفة.
تلیها مسائل فی المیراث باللغتین العربیة و الفارسیة.
[3 فقه حنفی فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 565



2381- منظومة فی الفقه و العقائد الإسلامیة:

نظم زین الدین.
فرغ من کتابتها و تألیفها سنة 844 ه، تحتوی علی 285 بیتا.
- نسخة مخطوطة، بخط عادی، بدون تاریخ، فی 20 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 13* 5، 5 سم.
[4 فقه حنفی فارسی]



2382- منظومة للجامی:

نظم نور الدین عبد الرحمن بن أحمد الجامی المتوفی سنة 898 ه.
أولها:
ای بدر ماندگی پناه همه‌کرم تست عذرخواه همه 
... الخ
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مکللة و مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق جید، بدون تاریخ، فی 55 ورقة، مسطرتها 8 سطور، (دون الهامش)، فی 5، 16* 10 سم.
مکتوبة علی أوراق ملونة.
[104- م أدب فارسی]



2383- من مقالات نعمة اللّه فی المعراج:

هکذا بالنسخة، و جاء بآخرها.
«تمت الرسالة فی شرح رباعیة شیخ أبو سعید أبو الخیر»، کما تلتها رباعیتان من رباعیات أبو سعید و الرسالة لیست فی شرح رباعیة و إنما هی مقالة فی معراج النبی صلی اللّه علیه و سلم.
أولها: حمد بیغایت و ثناء بینهایت، مر حضرت کبریای واجب الوجودی را ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب الثالث ضمن مجموعة من ورقة 22- 24، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 20* 12 سم.
بها خرم و أکل أرضة.
[7 مجامیع فارسی طلعت]
المهدی المنتظر:- رسالة فی حق المهدی، و کیفیة ظهوره و علائمه.



2384- مهذب الأسماء فی مرتب الأشیاء:

تألیف محمود بن عمر بن محمود ابن منصور القاضی الزنجی السجزی الشیبانی.
أوله: الحمد للّه الذی خلق الخلائق بقدرته ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 136 ورقة، مسطرتها 23 سطرا.
[4322 س]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 566



2385- نسخة أخری ناقصة من الأول،

و أول الموجود منها:
... الشیبانی زینه اللّه بالتقوی، و بلغه غایة التی ... الخ.
- مخطوطة، بقلم نسخ عادی، تمت کتابة سنة 1121 ه، فی 232 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 20* 16 سم.
بها ترقیع و تلویث.
[31 لغة فارسی]



2386- مهر و مشتری:

نظم محمد عصار التبریزی[154].
فرغ من نظمه فی 10 شوال سنة 748 و یبلغ عدد أبیاته 5121 بیتا.
أوله:
بنام پادشاه عالم عشق‌که نامش هست[155] نقش خاتم عشق 

... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، بخط عبد العظیم، تمت کتابة سنة 1114 ه، فی 139 ورقة، مسطرتها 16 سطرا، فی 5، 14* 8 سم.
[18 أدب فارسی]



2387- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مضغوط بالذهب من الخارج و الداخل، الورقة الأولی (ظهر) و الورقة الثانیة (وجه) محلیتان بالذهب و اللازورد، و الأوراق کلها مجدولة بالذهب و المداد الأسود، بقلم تعلیق جید، تمت کتابة فی 12 ربیع الثانی سنة 898 ه، فی 178 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 22* 13 سم.
تتخللها صور مرسومة بالألوان علی الطریقة الفارسیة.
[168- م أدب فارسی]



2388- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد مذهب، الورقة الأولی (ظهر)، و الثانیة (وجه) محلیتان بالذهب و اللازورد تسبقها بالورقة الأولی (وجه) صورة، الأوراق کلها مجدولة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم تعلیق جید، بخط میر حسین الکاتب، تمت کتابة فی 19 رمضان سنة 898 ه، فی 197 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 21* 13 سم.
تتخللها صور مرسومة بالألوان علی الطریقة الفارسیة.
[169- م أدب فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 567



2389- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مضغوط بالذهب، الورقة الأولی و الثانیة مذهبتان و منقوشتان بالألوان، و بقیة الأوراق مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم فارسی جید، بخط حسن الشریف الکاتب الشیرازی، تمت کتابة فی 16 رمضان سنة 961 ه، فی 217 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 5، 25* 5، 15 سم.
بها صور ملونة متقنة الرسم مرسومة علی الطریقة الفارسیة.
[170- م أدب فارسی]



2390- مهمات المسلمین:

لم یعلم مؤلفها.
و هی رسالة فارسیة فی الفقه، متداولة بین الفرس لتعلیم الفقه الحنفی.
أولها: قال النبی علیه الصلاة و السلام طلب العلم فریضة علی کل مسلم و مسلمة یعنی فرموده‌اند ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی معتاد، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 10- 58، مسطرتها 11 سطرا، فی 5، 22* 14 سم.
[2 مجامیع فارسی طلعت]



2391- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1313 ه، ضمن مجموعة من ورقة 105- 120، مسطرتها 13 سطرا، فی 21* 15 سم.
[17 مجامیع فارسی]
المواریث (الفرایض):- رسالة فی المواریث.



2392- المواکب (ترجمة المواهب العلیة):

تألیف کمال الدین حسین بن علی البیهقی الکاشفی، الشهیر بالواعظ المتوفی سنة 910 ه.
ترجمه إلی الترکیة مع زیادات فرخ اسماعیل القریمی الأصل المتوفی سنة 1256 ه.
أولها: حمد و سپاس لا یحصی أول شیرازه بند نسخه اثبات و امحا ... الخ.
- نسخة مخطوطة، فی أربعة مجلدات، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بخط محمد زکی دده المولوی، تمت کتابة فی 18 جمادی الأولی سنة 1286 ه، فی 127، 147، 120، 169 ورقة علی التوالی، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 32* 20 سم.
[2- م تفسیر ترکی]



2393- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ جمیل، بخط علی نامق من تلامیذ محمد وصفی، الشهیر بکبه جی‌زاده،
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 568
تمت کتابة سنة 1252 ه، فی 376 ورقة، مسطرتها 29 سطرا، فی 29* 17 سم.
[13- م تفسیر ترکی]



2394- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، الصفحتان الأولی و الثانیة محلیتان و مجدولتان بالذهب و المدادین الأسود و الأزرق، و الباقی بالمدادین الأحمر و الأسود، بقلم عادی، تمت کتابة یوم الخمیس الموافق الثانی من جمادی الأولی سنة 1280 ه، فی 286 ورقة، مسطرتها 33 سطرا، فی 5، 35* 23 سم.
[3 تفسیر ترکی طلعت]



2395- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، متوجة بحلیة، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب و المدادین الأحمر و الأسود، و الباقی بالأحمر، کتبت الآیات بالأحمر، و الترجمة الترکیة بالأسود، بقلم تعلیق عادی، بخط البخاری، بدون تاریخ، فی 449 ورقة، مسطرتها 31 سطرا، فی 29* 17 سم.
[14 تفسیر ترکی طلعت]



2396- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، بأولها حلیة، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب و المداد الأسود، و الباقی بالأزرق، الآیات مکتوبة بالأحمر، و الترجمة بالمداد الأسود، بقلم تعلیق عادی، بدون تاریخ، فی 420 ورقة، مسطرتها 27 سطرا، فی 24* 15 سم.
[15 تفسیر ترکی طلعت]



2397- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة، بأولها حلیة، مجدولة بالذهب و المدادین الأحمر و الأسود، بقلم تعلیق عادی، بخط السید أحمد نزهت، تمت کتابة فی أواسط رجب سنة 1250 ه، فی 370 ورقة، مسطرتها 29 سطرا، فی 30* 5، 17 سم.
[32 تفسیر ترکی طلعت]



2398- المواهب العلیة [تفسیر حسینی]:

تألیف کمال الدین حسین بن علی البیهقی الکاشفی الهروی الشهیر بالواعظ المتوفی سنة 910 ه.
و هو تفسیر فارسی، ألفه للأمیر علیشیر نوائی بین سنة 897 و 899 ه، فی مجلدین.
أوله: بسم اللّه تیمنا بذکره الأعلی- بعد از تمهید قواعد محامد إلهی ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، المجلد الأول فی 274 ورقة، و المجلد الثانی فی 265 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 34* 23 سم.
[4- م تفسیر فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 569



2399- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلدین، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بخط حسن بن علی ابن محمود العمادی، تمت کتابة سنة 936 ه، المجلد الأول فی 368 ورقة، و المجلد الثانی من ورقة 369- 726، مسطرتها 21 سطرا، فی 30* 13 سم.
[5- م تفسیر فارسی]



2400- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مکللة و مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان و المداد الأزرق، تمت کتابة فی سابع عشر ربیع الأول سنة 954 ه، بخط علی بن محمود الکورانی، فی 657 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 30* 19 سم [6- م تفسیر فارسی]



2401- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی، کتبت الآیات القرآنیة بالحبر الأحمر، و تفسیرها بالفارسیة بالمداد الأسود، بخط هدایة اللّه ابن یوسف القزوینی، تمت کتابة فی یوم الأربعاء سلخ جمادی الأولی سنة 961 ه، فی 723 ورقة، مسطرتها 35 سطرا، فی 28* 5، 19 سم.
[2 تفسیر فارسی طلعت]



2402- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی، بخط محمد قلی ملک علی، تمت کتابة فی غرة رجب سنة 1039 ه، فی 343 ورقة، مسطرتها 34 سطرا، فی 37* 5، 22 سم.
بها ترقیع و تقطیع و تلویث.
[3 تفسیر فارسی طلعت]



2403- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و المدادین الأحمر و الأصفر، بأولها حلیة ملونة، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة یوم الاثنین 7 ربیع الثانی سنة 1046 ه، فی 316 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 32* 19 سم.
[4 تفسیر فارسی طلعت]



2404- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة، الورقة الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب، بقلم فارسی معتاد، بخط محمد بن علی بن محمد المصلح الکیلکی، تمت کتابة فی 12 ذی الحجة سنة 940 ه، فی 732 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 24* 18 سم.
[7 تفسیر فارسی طلعت]



2405- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد نفیس مضغوط بالذهب من الخارج و الألوان من الداخل، الورقة الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب و الألوان و بأشکال هندسیة ملونة، و باقی الأوراق کلها مجدولة بالذهب و المداد الأخضر، بقلم نسخ، تمت کتابة سنة
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 570
977 ه، فی 638 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 5، 29* 20 سم.
[11 تفسیر فارسی طلعت]



2406- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأسود، بقلم نسخ، تمت کتابة فی أواخر ربیع الأول سنة 901 ه، بخط علی بن محمود شاه البحرآبادی المدعو بالسلامی، فی 734 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 30* 21 سم
[12 تفسیر فارسی طلعت]



2407- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلدین، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ، بخط السید نور الدین بن السید مصطفی الحسینی، تمت کتابة 1019 ه، فی 293، 290 ورقة.
[1 تفسیر قولة فارسی]



2408- نسخة أخری ناقصة تبتدئ بجزء من سورة مریم إلی آخر القرآن.





اشارة

أولها: کهعص- در مواهب صوفیان بادیه از مواهب إلهی که بر حضرت شیخ ... الخ.
- مخطوطة فی مجلد بأولها حلیة مذهبة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جید، بخط یار محمد، تمت کتابة فی الثانی من شهر رمضان سنة 1046 ه، فی 340 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 33* 5، 19 سم.
تلیه نقول فی عدد آیات القرآن، و فهرس لآیات القرآن.
[13 تفسیر فارسی طلعت]



المواهب العلیة- (ترجمته بالترکیة):

- ترجمة المواهب العلیة.
- المواکب.
موسیقی:- رساله موسیقی.



2409- موضح الرسوم فی علم النجوم:

شرح حسام بن شمس الدین الخطیب المشتهر بالخطابی اللاهجانی.
و هو شرح لرسالة «سی فصل»، لنصیر الدین محمد الطوسی المتوفی سنة 672 ه.
أوله: حمدی بامد و ستایش بلا ریب ورد مر حضرت حکیمی را ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر و الذهب، بقلم نسخ، بخط محمد أمین میر بن والی الدین باشا، تمت کتابة فی 16 جمادی الأولی سنة 1199 ه، فی 100 ورقة، مسطرتها 30 سطرا، فی 5، 29* 21 سم.
[7 میقات فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 571
الموقوفات:- رسالة الموقوفات.
مونس العشاق:- رسالة حقیقة العشق.
مؤلفات مجلسی:- رسالة فی مؤلفات مجلسی.
المیقات:- رسالة فی التقویم.
- رسالة فی علم الفلک و المیقات.
- رسالة فی علم المیقات و حساب الدرج.
مینیاتور [المنمنمات الفارسیة:]- مجموعة.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 572



حرف النون‌





2410- ناز و نعیم:

نظم مصلح الدین بن عبد اللّه السعدی الشیرازی، المتوفی سنة 691 ه.
أوله: خدایی کو سزاوار خدائیست ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 177 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 20* 13 سم.
[62- م أدب فارسی]



2411- نافع الخلق:

تألیف السید عبد الفتاح المدعو بخواجه عبد اللّه نمکین.
أوله: الحمد للّه و سلام علی عباده الذین اصطفی ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، بخط عثمان ابن محمد، بدون تاریخ، فی 7 ورقات، مسطرتها 31 سطرا، فی 24* 17 سم.
[14 طب فارسی]
نام حق و مقدمة الصلاة:- رساله نام حق و مقدمة الصلاة.



2412- نامه‌های پیغمبر علیه السلام و حکایتهای آن:

لم یعلم الجامع.
و هی فی رسائل النبی صلی اللّه علیه و سلم إلی ملوک الدول فی عهده و تبلیغهم دین الإسلام.
أولها: اکنون چند کلمه رنگین بلطف و عنایت جهان‌آفرین از نامه‌های درر بار گوهر نثار سید المرسلین ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من الورقة 1- 9، مسطرتها 31 سطرا، فی 34* 24 سم.
[40 مجامیع فارسی طلعت]



2413- نامهای حسین[156] (حسینی) [عشق‌نامه]:

نظم حسینی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 573
أوله:
سر نامه بنام آن خدایی‌که نتوان گفتنش چون و چرائی 
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة، بقلم تعلیق فارسی جمیل، بدون تاریخ، فی 40 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 17* 5، 11 سم.
بها أثر عرق و تلویث.
[47 أدب فارسی طلعت]



2414- نامه نامی [- خمسه نامی]:

نظم میرزا محمد صادق نامی، من أطباء و شعراء القرن الثانی عشر الهجری.
تحتوی علی درج گهر و خسرو و شیرین و لیلی و مجنون و وامق و عذرا و ویس و رامین أولها: کتاب درج گهر.
بسم اللّه الرحمن الرحیم- می‌نهم از نامهای بنای عظیم- مطلع این نامه فرخ بنا- می‌کنم آغاز بنام خدا ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم شکست فارسی (و لعلها بخط المؤلف) تمت کتابة خلال عام 1128 و 1129 و 1131 ه، فی 203 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 20* 14 سم.
مکتوب علی الهامش أیضا.
[105 أدب فارسی طلعت]



2415- نان و حلوا:

نظم محمد بن الحسین العاملی الملقب بهاء الدین المتوفی سنة 1031 ه[157].
و هی منظومة فارسیة فی التصوف و المواعظ، نظمها و هو فی طریقه إلی الحج.
أولها: أیها الساهی[158] فی العهد القدیم ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 172- 185، مسطرتها 14 سطرا، فی 21* 13 سم.
[5- م مجامیع فارسی]



2416- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم تعلیق عادی، بخط مصطفی الأغریبوزی، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 24 (ظهر)- 36 (ظهر)، مسطرتها 15 سطرا، فی 5، 14* 5، 14* 5، 10 سم.
بأولها تلویث:
[45 مجامیع ترکی طلعت]



2417- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بالورقة الأولی حلیة مذهبة
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 574
ملونة، بقلم فارسی، بخط عبد الرحیم، تمت کتابة سنة 1251 ه، و قد نسخها لصدیقه الحاج عثمان أفندی، فی 13 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 5، 21* 14 سم.
[91 أدب فارسی طلعت]



2418- نسخة أخری‌

أولها: أما بعد حمد اللّه علی أفضاله ... الخ.
- مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 28- 39، مسطرتها 17 سطرا، فی 22* 15 سم.
[16 مجامیع فارسی]



2419- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مجدولة بالمداد الأسود، مخطوطة بقلم معتاد قدیم، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 29- 37، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 19* 11 سم.
[1298- شعر تیمور]
النبوة و الولایة:- رسالة در بیان نبوت و ولایت.



2420- نثر اللآلی (من کلمه إمام علی):

لم یعلم إسم الناظم.
منظوم فارسی و هو ترجمة لکلمات سیدنا علی بن أبی طالب.
أوله بعد ذکر إسم الکتاب و البسملة:
إیمان المرء یعلم بأیمانه‌دین و ایمان مرد را بیقین
نشناسند جز بصدق یمین

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی جمیل، مکتوبة بالمدادین الأحمر و الأسود، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 18، مسطرتها 14- 15 سطرا، فی 22* 15 سم.
[17 مجامیع فارسی طلعت]



2421- نسخة أخری‌

أولها: هذا کتاب نثر الآلی.
إیمان المرء یعرف بأیمانه‌علی گوید که دین مرد و ایمان 
... الخ.
- مخطوطة، بقلم عادی، تمت کتابة سنة 925 ه، الکتاب الخامس ضمن مجموعة من ص 104- 138، مسطرتها 17 سطرا، فی 19* 13 سم.
[335 أدب تیمور]
نثر اللآلی:- کلمات علی ابن أبی طالب.
- صد کلمه إمام علی.
- مایة کلمة الإمام علی.



2422- نجوم الفرقان فی الکشف عن آیات القرآن:

تألیف مصطفی بن محمد سعید کاسی الأفغانی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 575
و هو فهرس لسور آیات القرآن، ألفه فی عهد الملک محمد أورنک زیب المغولی.
أوله: حمد و سپاس متعالی از مقیاس قیاس سزاوار جناب احدیت است که از آیات کتاب معجز سمات مشاعل هدی در طرق اهتدا افروخته ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ (الورقة الثانیة مستجدة و بقلم تعلیق)، بدون تاریخ، فی 159 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 23* 5، 13 سم.
[7 تفسیر فارسی]
النجوم و معرفة الأحکام النجومیة:- رسالة فی إختلاط النجوم و طرق معرفة الأحکام.



2423- نخبة البیان:

تألیف مهدی بن أبی ذر الزاقی.
أولها: سپاس بیقیاس سزوار آفریدگاریست ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، تمت کتابة فی قصبة زاق سنة 1339 ه، فی 39 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 5، 15* 5، 10 سم
[4444 س]



2424- نزهة الأرواح:

تألیف الأمیر حسین بن عالم بن أبی الحسین علی، المعروف بأمیر حسینی الغوری الدهلوی المتوفی سنة 718 ه[159].
ألفه سنة 711 ه.
أوله:
بتوفیقش چو روشن دیدم این رازسخن را هم بنامش کردم آغاز 
... سپاس بیقاس و منتهای بی‌منتها ملکی را که ملکش بی‌انباز است ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بخط الدرویش تراب، تمت کتابة فی 7 شعبان سنة 894 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 129، مسطرتها 11 سطرا، فی 5، 17* 12 سم.
[20 تصوف فارسی]



2425- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد نفیس مضغوط بالذهب، بأولها حلیة ملونة مذهبة، مجدولة و محلاة بالذهب و بالمداد الأخضر، بقلم فارسی جید، بخط نعیم الدین الکاتب، تمت کتابة فی شهر صفر من سنة 894 ه، الکتاب الثانی ضمن مجموعة مسماة بکتاب سته سید حسینی، أوراقها 339 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 23* 12 سم.
[150- م أدب فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 576



2426- نسخة أخری‌

أولها:
حمد بیحد و سپاس بیعدد، علیمی را که علم قدیمش بر دایره خرد کل محیط است ... الخ.
- مخطوطة مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بخط حسن بن الصادق الصفاهانی، تمت کتابة سنة 1260 ه، فی 86 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 23* 15 سم.
[179- م أدب فارسی]
نزهة الأوارح:- سته سید حسینی.



2427- نزهة الکتاب و تحفة الأحباب:

جمع و تألیف و نظم الحسن بن عبد المؤمن الخوئی المظفری.
تشتمل علی أربعة أقسام، مترجمة إلی الفارسیة: القسم الأول مائة آیة من الآیات القرآنیة و القسم الثانی مائة حدیث من الأحادیث النبویة و القسم الثالث مائة کلمة من کلمات و نصائح الخلفاء و الفصحاء و القسم الرابع مائة بیت عربی و فارسی فی مطالب مختلفة.
أولها: الحمد للّه الذی تفضل علی عباده بمواهب الإنعام ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، تمت کتابة فی أواسط ذی القعدة سنة 925 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ص 1- 54، مسطرتها 17 سطرا، فی 19* 13 سم.
[335 أدب تیمور]



2428- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ، بدون تاریخ، فی 74 ص، مسطرتها مختلفة، فی 5، 26* 5، 18 سم.
[424 أدب تیمور]



2429- نسبنامه حضرت صائل:

فی ذکر نسب الشیخ شهاب الدین فضل اللّه صائل.
نقلا عن المولی کمال الدین.
أولها: اسم او فضل اللّه لقب شهاب الدین مولانا ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط الدرویش إسماعیل الشیرازی، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة أوراقها 124 ورقة، مسطرتها 16 سطرا، فی 5، 14* 5، 9 سم.
[7- م مجامیع فارسی]



2430- نسخة الأولیاء- جدول أئمة إثنی عشر:

تألیف سلیمان سعد الدین بن أمن اللّه عبد الرحیم بن محمد مستقیم، الشهیر بمستقیم‌زاده المتوفی سنة 1202 ه.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 577
و هو جدول بالفارسیة یتضمن الاسم، الکنیة، اللقب، اسم الوالدة، عدد الأولاد رجالا و نساء، تاریخ ختانهم، أماکن ولادتهم، تاریخ الولادة، مدة العمر، مکان الوفاة، محل القبر، سنة الوفاة، سبب الوفاة، و غیرها للأئمة الإثنی عشر.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1189 ه، ضمن مجموعة من ورقة 77- 78، فی 22* 13 سم.
[837 مجامیع طلعت]



2431- نشاط نامه:

نظم خواجه قطبی بلخی.
أولها:
چیست آن گنبد دوازده درعشرت‌آباد هفت صورتگر 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بخط داود بن إبراهیم بن خواجه داود الأصفهانی المعروف بالمدحی، تمت کتابة فی أواخر ذی الحجة سنة 884 ه، کتبها للسلطان محمد بن مراد خان، فی 121 ورقة، مسطرتها 12 سطرا، فی 17* 12 سم.
[180- م أدب فارسی]
نشانهای دولتی إیران:- رسالة فی النیاشین الإیرانیة.



2432- نصاب ترکی قزلباش:

نظم بابا علی ملا خرمی.
و هی منظومة فی قواعد اللهجة القزلباشیة فی اللغة الترکیة.
أوله: قطیعه اول در بیان بعضی از روابط حروف و حرکات که چون در آخر کلمه ترکی بود از او معنی مطلوب ظاهر گردد ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 111- 117، مسطرتها 19 سطرا، فی 21* 13 سم.
[5- م مجامیع فارسی]



2433- نصاب الصبیان:

تألیف أبی نصر مسعود بن أبی بکر ابن حسین بن جعفر الأدیبی السنجری الفراهی المتوفی سنة 640 ه.
أوله: چنین گوید أبو نصر فراهی گناهش عفو می‌کن یا إلهی ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم معتاد، بخط حسن بن عبد اللّه، تمت کتابة سنة 901 ه، الکتاب الثالث ضمن مجموعة أوراقها 73 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 14* 12 سم.
[6 لغة فارسی]



2434- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم نسخ معتاد، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة أوراقها 105 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 5، 18* 13 سم.
[1 تعلیم فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 578



2435- نسخة أخری،

أولها:
اله است اللّه و رحمن خدای ... الخ.
- مخطوطة بقلم معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 137- 171، مسطرتها 9 سطور، فی 21* 13 سم.
[5- م مجامیع فارسی]



2436- نسخة أخری‌

أولها:
چنین گوید ابو نصر فراهی کتاب من نجوان گر علم خواهی ... الخ.
- مخطوطة، بقلم نسخ، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 1- 66، مسطرتها 6 سطور، فی 20* 14 سم.
[27 مجامیع فارسی]



2437- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم ثلث عادی، تمت کتابة فی 3 شوال سنة 1041 ه، فی 40 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 20* 14 سم.
بها نقط و إشارات بالحبر الأحمر، و بالهوامش تقییدات، و بآخرها فوائد باللغة الترکیة.
[7 لغة فارسی طلعت]



2438- نسخة أخری،

أولها:
همی‌گوید ابو نصر فراهی‌بعون و نصرت و فضل إلهی 
الخ
- مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة بدیعة، الورقتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب و محلیتان بالألوان، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 48 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 18* 5، 11 سم.
بآخرها نقص.
[13 لغة فارسی طلعت]



2439- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ، بخط سلیمان بن عثمان یکن‌زاده، تمت کتابة فی شهر ذی الحجة سنة 1168 ه، مسطرتها 11 سطرا، فی 10* 5، 16 سم.
[47 لغة ترکی قولة]



2440- نصاب مولوی:

تألیف و وضع رسوخ الدین إسماعیل ابن أحمد البیرامی، المتخلص برسوخی الأنقره وی المتوفی سنة 1041 ه.
و هو منتخب من مثنوی جلال الدین الرومی، وضعها حسب رغبة شیخ الإسلام یحیی أفندی و فرغ منه سنة 1041 ه کما تدل علیه مادة «خاتم» بحساب الجمل.
أوله: حمد بیشمار و شکر و ثنای بی‌هنجار آن مبدع و آفریدگاری را ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة، الورقتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب و الباقی بالمداد الأحمر، بدون تاریخ، فی 57 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 21* 13 سم.
[58 تصوف فارسی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 579



2441- نصائح خواجه عبد اللّه الأنصاری لنظام الملک الطوسی:

تألیف أبی إسماعیل عبد اللّه بن محمد الأنصاری الدری المتوفی سنة 481 ه.
أولها: در رعایت دلها کوش، عذر پنوش، دین بدنیا مفروش ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، الکتاب الثالث ضمن مجموعة من ورقة 4 (ظهر)- 6 (وجه)، فی 18* 11 سم.
معها جزء من مناجاتنامه للأنصاری و بیت شعر لنظام.
[25 مجامیع فارسی طلعت]



2442- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم تعلیق عادی، بدون تاریخ، الورقة الأولی (ظهر) مکتوبة بخط مائل، فی 30* 5، 10 سم.
[48 مجامیع ترکی طلعت]
نصائح قادری:- رساله نصائح.



2443- نصائح مرویة عن الرسول صلی اللّه علیه و سلم بالفارسیة:

لم یعلم راویها.
أولها: روایت کرده‌اند که اعرابی بخدمت پیغمبر آمد ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأخضر و نقوش ذهبیة بدیعة، مکتوبة علی ورقة سمیکة حمراء اللون، بقلم تعلیق جید، بخط حسن علی الخطاط، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 73، مسطرتها 7 سطور، فی 20* 12 سم.
[2 أخلاق فارسی طلعت]



2444- نصائح الملوک (نصیحة الملوک):

تألیف أبی حامد محمد بن محمد الغزالی، حجة الإسلام المتوفی سنة 505 ه.
أوله: الحمد للّه رب العالمین و الصلاة و السلام علی نبیه محمد و آله أجمعین، گفت شیخ الإمام زاهد، حجة الإسلام ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ معتاد، بدون تاریخ، ضمن مجموعة أوراقها 55 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 21* 13 سم.
[6- م مواعظ فارسی]



2445- نسخة أخری‌

أولها:
این کتابیست که شیخ الاسلام حجة الانام خیر الامة ... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، الورقتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب، بقلم نسخ، بدون تاریخ، فی 51 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 11* 16 سم.
[61 تصوف فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 580



2446- نصائح الملوک (رسالة النصائح):

تألیف مشرف الدین بن مصلح الدین سعدی الشیرازی المتوفی سنة 610، 694 ه.
أوله: حمد اللّه تعالی هو أعلی من أن أحمد، ثم الصلاة علی رسول اللّه أفضل من ولد آدم- بعد از ثناء خداوند عالم ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 47 ورقة، مسطرتها 7 سطور، فی 19* 12 سم.
[5- م مواعظ فارسی]



2447- نسخة أخری‌

أولها:
الحمد للّه علی نعمائه.
- مخطوطة، مجدولة بالمدادین الأحمر و الأسود و اللازورد و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 40- 54، مسطرتها 11 سطرا، فی 19* 12 سم.
[118- م أدب ترکی]
نصائح الملوک لسعدی الشیرازی:- کلیات سعدی.



2448- نصوص الخصوص- شرح فصوص الحکم:

تألیف محی الدین أبی عبد اللّه محمد ابن علی، المعروف بابن عربی الطائی الحاتمی الأندلسی المتوفی سنة 638 ه.
شرح و ترجمة رکن الدین مسعود الاسترابادی الشیرازی المتوفی سنة 946 ه.
فرغ من شرحه فی شهر جمادی الآخرة سنة 828 ه.
أوله: حمد بیغایت آن فاطر حکیم را که آثار انوار صبح وجود را ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، فی 233 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 17* 13 سم.
[7 تصوف فارسی طلعت]



2449- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 229- 251، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 19* 14 سم.
[707 مجامیع طلعت]
نصیحة الملوک:- رساله نصیحة الملوک.
- کلیات سعدی.
- نصائح الملوک.



2450- نصیحتنامه (منظومة):

لم یعلم ناظمها، و لعله خواجه أبی إسماعیل عبد اللّه محمد الأنصاری الهروی المتوفی سنة 481 ه.
أولها:
این نصیحت که می‌کنم می‌یگوش

... الخ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 581
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم فارسی جمیل، بخط (محمد بن علی الرومی، تمت کتابة سنة 941 ه) الکتاب الثانی ضمن مجموعة من الورقة 16- 20، مسطرتها 9 سطور، فی 16* 5، 11 سم.
[63 تصوف فارسی طلعت]



2451- نصیحت‌نامه (رساله نصیحت):

لم یعلم مؤلفها، (لعلها لنعمة اللّه ابن عبد اللّه، الشهیر بشاه نعمة اللّه ولی).
أولها: الحمد للّه المنفرد ذاته أبدا، و المتعزر صفاته سرمدا ... الخ.
- نسخة مخطوطة، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب و باقی الصفحات بالمداد الأحمر، بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب الثالث و العشرین ضمن مجموعة من ورقة 139 (ظهر)- 142، مسطرتها 19 سطرا، فی 19* 12 سم.
[11 مجامیع فارسی طلعت]
نصیحت‌نامه:- نصائح الملوک.
نصیحت‌نامه أوحدی:- جام‌جم.



2452- نصیحت‌نامه أمیر کیکاوس اسکندر [قابوسنامه]:

تألیف أمیر عنصر المعالی کیکاوس ابن اسکندر بن قابوس بن وشمگیر بن زیار ألفها لابنه گیلان‌شاه.
أولها: الحمد للّه رب العالمین و الصلاة علی خیر خلقه محمد و آله أجمعین ... چنین گوید جمع‌کننده این کتاب امیر نصیر عنصر المعالی کیکاوس ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 206 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 5، 24* 5، 15 سم.
[3- م مواعظ فارسی]
نصیحتنامه أمیر کیکاوس اسکندر- ترجمتها بالترکیة:- ترجمة قابوسنامه.
نصیحتنامه خواجه عبد اللّه أنصاری:- نصائح خواجه عبد اللّه أنصاری.
النصیریة فی معرفة الاسطرلاب:- الرسالة النصیریة.



2453- نظام التواریخ:

تألیف ناصر الدین عبد اللّه بن عمر البیضاوی الشیرازی المتوفی سنة 685 ه.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 582
و هو مختصر ذکر فیه من بدء الخلیقة إلی الدولة المغولیة.
أوله: حمد بینهایت و شکر بی‌غایت ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم معتاد، علی شکل سفینة، بخط عبد الرحیم بن مسعود بن غالب، تمت کتابة سنة 712 ه، ضمن مجموعة من ورقة 1- 25، مسطرتها 31 سطرا.
تلیه نقول بالفارسیة و مقدمة کتاب فی النحو للجرجانی.
[394 مجامیع طلعت]



2454- نظم اعجاز خسروی:

نظم مصطفی خسروی، من شعراء القرن العاشر الهجری.
و هی مجموعة أشعار تحتوی علی محسنات بدیعیة.
أوله: مصر شهر و شهر ماه و ماء آب ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1178 ه، ضمن مجموعة من ورقة 23- 29، مسطرتها 19 سطرا.
[641 مجامیع طلعت]
نظم السلوک [نظم الدر]:- ترجمة قصیدة نظم الدر.



2455- نظم اللآلی فی تجوید کلام اللّه المتعالی:

نظم أبی القاسم القاری.
أولها:
ای کلام از انتظام نام ذاتت در نظام

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 1- 6، مسطرتها 12 سطرا، فی 21* 16 سم.
[19 مجامیع فارسی]



2456- نظیرة لغزلیات و قصائد حافظ الشیرازی:

من نظم حالی.
أولها:
سقاک اللّه یا ساقی اقض راحا و ناولها

... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق جلی جید، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 194 (ظهر)- 300، فی 22* 14 سم.
بآخرها دیوان حافظ.
[36- م أدب فارسی]
نعتهای نبوی:- مجموعة النعت النبوی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 583



2457- نفایس الفنون فی عرائس العیون:

تألیف عز الدین محمد بن محمود العاملی[160] المتوفی سنة 753 ه[161].
و هو بحث فی العلوم، مرتب علی قسمین: الأول فی علوم الأوائل و الثانی فی علوم الأواخر، و قدم الثانی علی الأول لاشتماله علی العلوم الإسلامیة، و هو فی تسع مقالات و الثانی فی خمس مقالات.
أوله: حمد و ثنا و شکر بی‌منتها، حضرت پادشاهی را که أفکار أذکیاء، و انظار عقلاء در بیدای عظمت و معرفت کبریای او ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 321 ورقة، مسطرتها 35 سطرا، فی 29* 16 سم.
[4- م فنون متنوعة فارسی]



2458- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة مذهبة، الورقتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب و المداد الأزرق، و باقی الأوراق متروکة دون الجداول، بقلم فارسی جمیل قدیم، بدون تاریخ، فی 705 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 27* 5، 17 سم.
بأول النسخة ورقتان کتب علیهما بخطوط مختلفة فصول و أبواب الکتاب و نبذة عنه و عن مؤلفه.
بأول و آخر النسخة تقطیع و ترقیع و تلویث.
[2 معارف متنوعة فارسی طلعت]



2459- نفحات الأنس من حضرات القدس:

تألیف نور الدین عبد الرحمن بن نظام الدین أحمد الغلامی الجامی المتوفی سنة 898 ه.
ألفه تکملة لکتاب أبی عبد الرحمن محمد بن حسن السلمی النیسابوری و قدمه للأمیر نظام الدین علیشیر نوایی سنة 881 (883)، و یحتوی الکتاب تاریخ ستمایة و أربعة عشر شخصا من کبار الصوفیة و علمائهم و مشایخهم.
أوله: الحمد للّه الذی جعل مرائی قلوب أولیائه مجالی وجهه الکریم ... أما بعد می‌گوید پای شکسته زاویه خمول و گم نامی عبد الرحمن بن أحمد الجامی ... الخ.
- نسخة مخطوطة، فی مجلد، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 304 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 22* 17 سم.
علیها أثر عرق.
[20 تاریخ فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 584



2460- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة مجدولة و محلاة بالذهب و بالمدادین الأحمر و الأزرق، بقلم تعلیق جید، بدون تاریخ، فی 319 ورقة مسطرتها 17 سطرا، فی 24* 14 سم.
بأول النسخة فهرس مجدول بالذهب و بها أثر عرق.
[28- م تاریخ فارسی]



2461- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ جمیل، بخط نظام الدین ابن محمد الخوافی، تمت کتابة فی یوم الثلاثاء 9 جمادی الأولی سنة 983 ه، فی 615 ورقة مسطرتها 15 سطرا، فی 21* 15 سم.
تلیها تتمة الکتاب نفسه.
[30- م تاریخ فارسی]



2462- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بخط ملک محمد بن درویش محمد الکاتب، تمت کتابة سنة 985 ه، ضمن مجموعة من ورقة 368، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 28* 17 سم.
[33- م تاریخ فارسی]



2463- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم نسخ، تمت کتابة سنة 990 ه بأحمدآباد کجرات، فی 339 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 25* 16 سم.
[2 تاریخ فارسی طلعت]



2464- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة مذهبة، مجدولة بالذهب و المداد الأسود، بقلم تعلیق جید، بخط عبد الوهاب أبو المکارم الحجازی تمت کتابة فی 10 رمضان سنة 991 ه، فی 393 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 23* 17 سم.
[12 تاریخ فارسی طلعت]



2465- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأزرق، بقلم عادی، تمت کتابة سنة 966 ه، و تمت مقابلة سنة 968 ه، فی 406 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 24* 15 سم.
بأولها فهرس، و علی هوامشها تقایید.
[17 تاریخ فارسی طلعت]
نفحات الأنس من حضرات القدس (ترجمتها بالترکیة):- فتوح المجاهدین لترویح قلوب المشاهدین نفحه روحیة:- رساله نفحه روحیة.
النفس:- رسالة فی النفس الأمارة بالسوء.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 585



2466- النفس الرحمانی:

تألیف السید عبد الرحمن الحسینی القادری.
أملاه علی الشیخ موسی القادری ابن داود.
أوله: سبحان من تجلی بذاته لذاته، حمدی که بر کرسیهای السنه کائنات ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق عادی، تمت کتابة سنة 1219 ه، الکتاب الأول ضمن مجموعة فی 46 ص، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 20* 5، 15 سم.
[4793 س]
نفس نفیس (نفسیة، الرسالة الصوفیة) لعرفی:- کلیات عرفی:
نفسیة:- رساله نفسیه.



2467- نفیسه اخرویه:

لم یعلم مؤلفه.
و هی ترجمة ترکیة لکتاب «صلاة مسعودی» الفارسی.
ترجمه محمد بن إبراهیم الگلشنی ابن محمد الأدرنه‌وی، المتخلص بکامی المتوفی سنة 1136 ه.
أوله: الحمد للّه الذی أعز الفقه و الفقهاء، و أذل الجهل و الجهلاء ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، متوجة بحلیة جمیلة، مجدولة بالذهب و المدادین الأحمر و الأسود، بقلم نسخ جمیل، بدون تاریخ، فی 200 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 21* 13 سم.
[78 فقه حنفی ترکی طلعت]



2468- النقاوة فی آداب التلاوة:

تألیف حسین بن علی البیهقی- کمال الدین الکاشفی الهروی، الشهیر بالواعظ المتوفی سنة 910 ه.
و هو کتاب فی آداب تلاوة القرآن، یشتمل علی مقدمة و ثلاث مقالات.
أوله: الحمد للّه الذی نزل القرآن علی عبده تنزیلا ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 188 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 21* 14 سم.
[4- م مواعظ فارسی]
النقایة مختصر الوقایة:- ترجمة النقایة مختصر الوقایة.
- شرح النقایة مختصر الوقایة.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 586



2469- نقد النصوص فی شرح نقش الفصوص:

و هو شرح فارسی مع زیادات لنقش الفصوص مختصر فصوص الحکم، کلاهما من تألیف محمد بن علی بن محمد بن أحمد ابن عبد اللّه بن العربی الطائی المتوفی سنة 638 ه.
شرح نور الدین عبد الرحمن بن أحمد الغلامی الجامی المتوفی سنة 898 ه.
أتم شرحه سنة 863 ه.
أوله: الحمد للّه الذی جعل صفایح قلوب ذوی الهمم ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، الورقتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالذهب، و الباقی بالمداد الأحمر، بقلم تعلیق عادی، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 21 (وجه)- 141 (وجه)، مسطرتها 19 سطرا، فی 20* 13 سم.[162]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص586
51 تصوف فارسی طلعت]



2470- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بدون تاریخ، فی 132 ورقة، مسطرتها 19 سطرا.
[29 تصوف فارسی]



2471- نقول دینیة و أدعیة:

لم یعلم جامعها.
أولها: فصل نهم- در نماز و دعا از برای درازی عمر ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 35- 44، مسطرتها 18 سطرا، فی 5، 22* 18 سم.
[12 مجامیع فارسی]



2472- نقول فارسیة فی التصوف:

و هی منقولة من کتاب «سکینة الصالحین» و «مرصاد العباد» و «کشف المحجوب» و تلیها فقرة من شرح أربعین الخطیب.
أولها: بدانکه روندگان راه خدای تعالی ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 88- 94، مسطرتها مختلفة. [254 مجامیع طلعت]



2473- نقول فارسیة و مختارات شعریة:

لم یعلم جامعها.
أولها: حکایت- روزی پادشاه بلخ محمد خان بتوابع خود بصید رفت ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 37- 42، مسطرتها مختلفة، فی 21* 5، 12 سم.
[856 مجامیع طلعت]



2474- نقول فی مسائل شتی:

لم یعلم جامعها.
و هی تشتمل علی نقول باللغة الفارسیة و الترکیة فی مواضیع دینیة و فقهیة.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 587
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 16- 25، مسطرتها مختلفة، فی 5، 22* 18 سم.
[12 مجامیع فارسی]



2475- نقول فی مسائل فقهیة:

من کلام عبد الکریم الشروانی.
أولها: الحمد للّه رب العالمین و الصلاة و السلام علی خیر خلقه محمد و آله أجمعین أما بعد بدانکه این ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 82- 93، مسطرتها 23 سطرا، فی 5، 22* 18 سم.
[12 مجامیع فارسی]



2476- نقول من مباحث الکلام و المنطق:

لم یعلم مؤلفها أو جامعها.
أولها: بسم الصورة النوعیة الإنسانیة الکاملة وجود من حیث هو هو غیر وجود ذهنی و خارجی نیست ... الخ.
- نسخة مخطوطة علی الهامش، بقلم عادی بدون تاریخ، الکتاب الخامس ضمن مجموعة من ورقة 66 (ظهر)- 68 (ظهر) فی 5، 20* 13 سم.
[9 مجامیع فارسی طلعت]
نکاح‌نامه:- رسالة النکاح.



2477- نگارستان:

تألیف شمس الدین أحمد بن سلیمان المعروف بکمال پاشازاده (ابن کمال باشا) المتوفی سنة 940 ه.
ألفه سنة 939 ه، علی غرار کتاب بهارستان للجامی، و رتبه علی ثمانیة أبواب.
أوله: منتهای بی‌منتها خدای بی‌همتای را عز و جل ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة فی 235 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 16* 11 سم.
[21 تاریخ فارسی]



2478- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة مجدولة و محلاة بالذهب و بالمداد الأحمر، بقلم نسخ، بدون تاریخ، فی 231 ورقة مسطرتها 13 سطرا، فی 21* 13 سم.
[39- م تاریخ فارسی]



2479- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأحمر، بدون تاریخ، فی 216 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 20* 12 سم.
[135- أدب فارسی طلعت]
النهایة فی فقه الشیعة:- کتاب النهایة.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 588



2480- نهج البلوغ:

و هو شرح ترکی علی زیج ألوغ بیک.
تألیف محمد بن شاهرخ بن تیمور کورگان، المعروف بألوغ بیک المتوفی سنة 853 ه.
شرح عباس بن عبد الرحمن بن عبد اللّه الأحدب الطبیب القسطنطینی، الملقب بوسیم المتوفی سنة 1173، 1175 ه.
أتم شرحه سنة 1158 ه.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بخط محمد صادق جهانگیری، تمت کتابة فی 29 ذی القعدة سنة 1192 ه، فی 275 ورقة، مسطرتها 27 سطرا، فی 20* 14 سم.
[42 فلک و نجوم ترکی طلعت]



2481- نوادر الأمثال:

تألیف محمد الطاشکندی المعروف بمیرک النقشبندی[163].
ألفه سنة 1021 ه، و هو فی الأمثال الفارسیة مشروحة بالترکیة مرتبة بالحروف الأبجدیة.
أولها: درر حمد بیشمار بر آن خالق لیل و نهار که از عالم غیب ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، و المداد الأحمر، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، ضمن مجموعة من ورقة 1- 27، مسطرتها 31 سطرا، فی 5، 21* 14 سم.
[9 مجامیع فارسی]



2482- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم تعلیق، بخط مصطفی بن عبد الرحمن، تمت کتابة سنة 1068 ه، ضمن مجموعة من ورقة 5- 56، مسطرتها 19 سطرا، فی 5، 19* 14 سم.
[11- م مجامیع ترکی]



2483- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم تعلیق جمیل، بخط السید محمد هاشم بن داود عارف، تمت کتابة سنة 1278 ه، فی 77 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 20* 5، 13 سم.
[46 أدب ترکی طلعت]
نوادر الأمثال:- تتمة نوادر الأمثال.



2484- نوال الفضلاء (لسان العجم المعروف بفرهنگ شعوری):

تألیف حسن الحلبی، المعروف بشعوری المتوفی سنة 1105 ه[164].
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 589
و هو فی لغة الفرس، مشروح بالترکیة ألفه و قدمه للصدر الأعظم مصطفی باشا.
أوله بعد الفهرس: الحمد للّه الذی علم الإنسان ما لم یعلم- أما بعد بو فقیر کثیر التقصیر قلیل البضاعة ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بأولها حلیة مذهبة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جید، فی 778 ورقة، مسطرتها 29 سطرا، فی 31* 19 سم.
[18- م لغة ترکی]



2485- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، فی 243 ورقة، مسطرتها 28 سطرا، فی 5، 22* 14 سم.
ناقصة فی الآخر، تنتهی بانتهاء حرف الباء الفارسی مع الیاء.
[51 لغة ترکی]
نوربخش:- رساله نوربخش.



2486- نور الهدایة:

تألیف نور الدین جعفر.
أوله: حمد مر اللّه را عز اسمه که اصفیاء و اولیاء و احیا و اخلا بنور هدایت او ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، الکتاب العاشر ضمن مجموعة من ورقة 109- 113، مسطرتها 19 سطرا، فی 25* 17 سم.
[8- م مجامیع فارسی]
نوریه جامی:- رساله نوریه.
النیاشین الإیرانیة:- رسالة فی النیاشین الإیرانیة.
نی‌نامه جامی:- رساله در بیان معنی کلمه نی و حکایت شکایت وی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 590



حرف الهاء





2487- الهادی للشادی:

تألیف أبی الفضل أحمد بن محمد المیدانی المتوفی سنة 518 ه.
و هو فی النحو العربی، مشتمل علی عشرة أبواب.
أوله: أما بعد- حمد اللّه الذی استأثر بالبقاء و تفرد بالعلا ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ معتاد، بخط سلیمان بن داود عبد العزیز الأنقروی، تمت کتابة سنة 793 ه، فی 70 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 20* 14 سم.
[1- م نحو فارسی]



2488- هادیه قطب شاهی در استخراج کلام الهی:

تألیف محمد علی الکربلائی.
ألفه حسب إشارة أستاذه محمد العاملی برسم السلطان عبد اللّه قطب شاه، و هو فهرس لآیات القرآن.
أوله ناقص من المقدمة ورقة واحدة، و أول الموجود منه: ... النجباء ما أظللت الزرقاء و أغلب الغبراء ... أما بعد چنین گوید بنده پروردگار متصف بصفت یکتایی محمد علی کربلائی ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ، بخط محمد رضا بن بابا حاجی، تمت کتابة فی شهر رجب سنة 1255 ه، فی 160 ورقة، مسطرتها 16 سطرا، فی 25* 5، 15 سم.
[5 تفسیر فارسی]



2489- نسخة من القسم الأول من نفس الکتاب:

أولها: حمد و درود حضرت معبود که در افتتاح کلام مجید واقع شده ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ عادی، بدون تاریخ، فی 187 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 20* 14 سم.
[103- الزکیة (مخطوطات فارسیة و ترکیة)]



2490- نسخة من القسم الثانی من نفس الکتاب:

أولها: این قسم ثانی رساله هادیه، قطب‌شاهی است و قاعده درین قسم چنانست که از آخر که مطلوب باشد ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بخط حسین بن أحمد، تمت کتابة سنة 1162 ه، فی 101 ورقة، مسطرتها 16 سطرا، فی 21* 16 سم.
[104 الزکیة (مخطوطات ترکیة و فارسیة)]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 591



2491- هدایة الطالبین (کشف الیقین و نور العین):

تألیف أبی سعید مجددی، من مشایخ النقشبندیة فی القرن الثالث عشر بالهند.
أوله: بعد از حمد و صلاة کمینه درویشان بلکه ننگ و عارایشان ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی جمیل، تمت کتابة (سنة 1273) ه، الکتاب الرابع ضمن مجموعة من ورقة 38- 66، مسطرتها 17 سطرا، فی 22* 15 سم.
[17 تصوف فارسی طلعت]



2492- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی جید، بدون تاریخ، فی 36 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 5، 22* 14 سم.
[34 تصوف فارسی طلعت]



2493- هدایة الطالبین:

تألیف محمد صالح الکولابی، بالقرن الحادی عشر الهجری.
أولها: الحمد للّه رب العالمین ... أما بعد نموده می‌آید که چون بعض از یاران ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم فارسی، تمت کتابة سنة 1267 ه، الکتاب الثانی عشر ضمن مجموعة من ورقة 143 (وجه)- 152، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 20* 13 سم.
[20 مجامیع فارسی طلعت]
الهزلیات لسعدی الشیرازی:- کلیات سعدی.



2494- هشت بهشت:

تألیف إدریس بن حسام الدین البدلیثی المتوفی سنة 930 ه.
و هو فی تاریخ ثمانیة أشخاص من سلاطین آل عثمان إلی السلطان بایزید بن محمد، و هذا هو وجه التسمیة أیضا.
أوله: تبارک الذی بیده الملک و هو علی کل شی‌ء قدیر حسبنا اللّه و نعم الوکیل نعم المولی و نعم النصیر، بیت.
فسبحان من دام سلطانه ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بخط قنبر علی، تمت کتابة فی 10 صفر سنة 1092 ه، فی 516 ورقة، مسطرتها 27 سطرا، فی 30* 20 سم.
[34- م تاریخ فارسی]



2495- نسخة أخری‌

من الدفتر (الجزء) الثالث و الرابع من الکتاب المذکور أولها:
هست بسم اللّه الرحمن الرحیم‌مطلع أنوار قرآن حکیم 
... الخ
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 592
مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بخط الحاج محمد محسن الساوینی، تمت کتابة سنة 1071 ه، فی 195 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 24* 15 سم.
[35- م تاریخ فارسی]
هشت بهشت:- خمسه خسرو الدهلوی.



2496- هفت اقلیم:

تألیف أمین أحمد الرازی، من علماء القرن العاشر و الحادی عشر الهجری.
و هو کتاب عام من کتب الطبقات نهج فیه المؤلف علی نهج ترتیب أقالیم الشعراء و أتمه سنة 1002 ه کما تدل علیه عبارة (تصنیف ابن أحمد رازی) بحساب الجمل.
أوله:
خرد هر کجا گنجی آرد پدیدبنام خدا سازد آن را کلید 
... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها فهرست، بقلم تعلیق، تمت کتابة فی ذی الحجة سنة 1052 ه، فی 318 ورقة، مسطرتها 33 سطرا، فی 20* 16 سم.
[36- م تاریخ فارسی]



2497- هفت اورنگ:

نظم نور الدین عبد الرحمن بن أحمد الجامی المتوفی سنة 898 ه.
یحتوی علی بهارستان[166] و یوسف و زلیخا و سلسلة الذهب (بدفاترها الثلاثة) و تحفة الأحرار و سبحة الأبرار و لیلی و مجنون و خردنامه اسکندری.
أول بهارستان.
چو مرغ امر ذی بالی ز آغازکه از نیروی حمد آید بپرواز 
... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد أثری، الورقة الأولی (ظهر)، و الثانیة (وجه) مکللتان و محلیتان و مجدولتان بالذهب و الألوان و مزینتان بالنقوش و الأشکال الهندسیة و الزهور، و باقی الأوراق مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان أیضا، بقلم فارسی جید، بخط تولک باقی الکاتب، کتبها لخواجه کمال الدین حسین زرگر خاقانی (الصائغ السلطانی)، تمت کتابة سنة 978 ه، فی 282 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 31* 5، 20 سم.
[152- م أدب فارسی]



2498- نسخة أخری تتکون من (سلسلة الذهب و سلامان و أبسال و تحفة الأحرار و سبحة الأبرار و یوسف و زلیخا و لیلی و مجنون و خردنامه اسکندری.

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 593
أول سلسلة الذهب:
حمدا للرب الجلیل من العبد الذلیل ... الخ.
مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جید، تمت کتابة سنة 948 ه، مسطرتها 17 سطرا، فی 16* 5، 10 سم.
[21 تصوف فارسی]



2499- نسخة أخری (قسم منه) یحتوی علی الدفتر الأول و الثانی و الثالث من سلسلة الذهب و تحفة الأحرار و سبحة الأبرار

. مخطوطة فی مجلد، بقلم عادی، بخط حبیب اللّه، تمت کتابة سنة 964 ه، مسطرتها 25 سطرا، فی 18* 10 سم.
[10 تصوف فارسی]



2500- هفت بند و قصائد فارسیة:

نظم خالدی شهرزوری.
أوله:
ساربانا رحم کن بر آرزومندان زار

... الخ.
- و هو تتبع لما قاله نور الدین عبد الرحمن الجامی، تلیه قصائد.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، تمت کتابة سنة 1235 ه، ضمن مجموعة من ورقة 127- 139 (ظهر)، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 22* 15 سم.
[27 مجامیع فارسی طلعت]



2501- هفت پیکر (بهرام‌نامه):

نظم جمال الدین أبی محمد إلیاس ابن یوسف المؤید النظامی الگنجوی المتوفی سنة 596 ه[167].
قصة إیرانیة تتصل بالعهد الساسانی، نظمها سنة 593 ه، و قدمها إلی علاء الدین کرب بن أرسلان أحد أولاد أقسنقر، و یتکون من 4600 بیت.
أوله:
ای جهان دیده بود خوش از تو

... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، تمت کتابة بخط مجد الدین علی بن خضر شاه بن حسن شاه بحرآبادی، تمت کتابة فی جمادی الثانی سنة 935 ه، الکتاب الرابع من خمسه نظامی ضمن مجموعة أوراقها 336 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 24* 16 سم.
[167- م أدب فارسی]



هفت پیکر:

- خمسه نظامی.



2502- همایوننامه:

و هی ترجمة ترکیة لأنوار سهیلی للواعظ الکاشفی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 594
ترجمة علی بن صالح المعروف بمعید عبد الواسع- علاء الدین المتوفی سنة 950 ه، أولها: حضرت حلیم خلاق و حکیم علی الإطلاق ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم عادی، بخط أبی عبد اللّه محمد بن أحمد صالح، تمت کتابة فی أواسط شهر ربیع الآخر سنة 992 ه، فی 271 ورقة، مسطرتها 25 سطرا، فی 26* 17 سم.
[144- م أدب ترکی]



2503- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مضغوط بالذهب، بأولها حلیة ملونة مذهبة، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم فارسی جمیل، بخط قاسم، تمت کتابة سنة 987 ه، فی 327 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 25* 15 سم.
[145- م أدب ترکی]



2504- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بخط أحمد بن عبد اللّه، تمت کتابة فی 10 ربیع الآخر سنة 994 ه، فی 461 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 20* 5، 11 سم.
[146- م أدب ترکی]



2505- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 336 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 23* 14 سم.
[147- م أدب ترکی]



2506- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم نسخ، تمت کتابة سنة 959 ه، فی 464 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 24* 15 سم.
بعض أوراقها ممزقة.
[356 فنون متنوعة ترکی]



2507- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، متوجة بحلیة ذهبیة ملونة، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، فی 276 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 21* 13 سم.
[17 أدب ترکی طلعت]



2508- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ و فارسی، بدون تاریخ، فی 8، 216 ورقة، مسطرتها 26، 31 سطرا، فی 5، 27* 5، 16 سم.
[19 أدب ترکی طلعت]



2509- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، متوجة باکلیل، مجدولة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم نسخ عادی، بدون تاریخ، فی 580 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 5، 19* 12 سم.
[23 أدب ترکی طلعت]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 595



2510- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم نسخ عادی، بخط الشیخ عمران بن علی خادمی، تمت کتابة فی أواخر جمادی الآخرة سنة 1053 ه، فی 328 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 27* 17 سم
[24 أدب ترکی طلعت]



2511- نسخة أخری‌

تنقصها صفحة بالأول، و أول الموجود ... پاک امدید عباده هاویه هوادن روضه رضایه ... الخ.
- مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم نسخ عادی، تمت کتابة فی 8 شعبان سنة 970 ه، فی 21* 14 سم.
[55 أدب ترکی طلعت]



2512- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة جمیلة، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأسود و الأزرق، بقلم تعلیق جمیل، بخط الدرویش محمد أخلاقی، تمت کتابة فی أواخر جمادی الأولی سنة 998 ه، فی 291 ورقة، مسطرتها 23 سطرا، فی 5، 21* 12 سم.
من ورقة 7- 9 استکمال لنقص النسخة، بقلم رقعة مخالف، و بآخر النسخة ترجمة المترجم نقلا من الشقائق النعمانیة، لطاشکبری‌زاده، و بها أثر رطوبة.
[138 أدب ترکی طلعت]



2513- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة مذهبة ملونة، الورقة الأولی و الثانیة مجدولتان و محلیتان بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 352 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 5، 24* 14 سم.
[139 أدب ترکی طلعت]



2514- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم تعلیق، بخط بوستان بک الطربزونی، تمت کتابة فی 25 رجب سنة 1047 ه، فی 396 ورقة، مسطرتها 21 سطرا، فی 28* 5، 15 سم.
[223 أدب ترکی طلعت]



2515- نسخة أخری أولها:





اشارة

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، الصفحتان الأولی و الثانیة مجدولتان بالمداد الأزرق و الأسود، بقلم عادی، بخط محمد بن إبراهیم الموقت، تمت کتابة سنة 978 ه، مسطرتها 25 سطرا، فی 5، 23* 5، 15 سم.
[262- أدب ترکی طلعت]



همایوننامه:

- أثمار الأسرار.



2516- همیان بیان:





اشارة

تألیف حسین رضا باشا ابن الوزیر عصمت باشا ابن نجیب، من آل رمضان المتوفی سنة 1322 ه.
و هی مجموعة فارسیة، مشتملة علی نوادر و مختارات.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 596
أولها: بعد حمد و ثنای جناب کبریا جل جلاله ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بخط المؤلف، تمت کتابة فی آخر ربیع الأول سنة 1322 ه، فی 116 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 5، 18* 5، 12 سم.
[127 أدب فارسی طلعت]



هوسنامه:

- مهر و مشتری.



هیاکل النور:

- ترجمة هیاکل النور.



الهیئة:

- رسالة فی الهیئة.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 597



حرف الواو





2517- الواردات:

تألیف محمد بن عماد أکرم شاه السنجانی.
و هی فی التصوف و السلوک.
أولها: أعوذ باللّه و توکلت علی اللّه، و أفوض أمری إلی اللّه ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 238 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 25* 5، 17 سم.
[27- م تصوف فارسی]



2518- واردات غیبیة:





اشارة

تألیف علی بن شهاب الدین الحسینی الهمدانی المتوفی سنة 786 ه.
أولها: رب اشرح لی صدری و یسر لی أمری و احلل عقدة من لسانی یفقهوا قولی- ای مرهم جراحت ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم معتاد، تمت کتابة سنة 903 ه، ضمن مجموعة من ورقة 67- 73، مسطرتها 20 سطرا.
[254 مجامیع طلعت]



واسطة العقد للجامی:

- دواوین ثلاثه جامی.



2519- الوافی فی تعداد القوافی:

تألیف محمد العصار.
و هو کتاب فی بیان أنواع القوافی حسب ترتیب الحروف.
أوله: افتتاح هر کتاب و اختتام هر خطاب و آغاز و انجام هر فصل و باب باید که موشح بحمد رب الأربابی و مفتح بشکر مسبب الأسبابی باشد ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی، بدون تاریخ، فی 126 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 18* 5، 11 سم.
[14- م لغة فارسی]



الوافی فی قواعد علم القوافی:

- رساله وافی لقواعد علم قوافی.
- مختصر وافی بقواعد علم قوافی.



2520- الوافیة فی علم القافیة:





اشارة

تألیف رستم بن علی الطارمی المعروف بخاوری.
و هی رسالة فی علم القوافی و قواعده بالفارسیة.
أولها: حمد فراوان خالقی را، عم نعماؤه که بخشنده طبع موزونست ... الخ
- نسخة مخطوطة، بأولها حلیة ملونة مذهبة، مجدولة و محلاة بالذهب و المدادین الأخضر
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 598
و الأزرق، بقلم فارسی جید، تمت کتابة سنة 1003 ه، الکتاب الخامس ضمن مجموعة من الورقة 32 (ظهر)- 34، مسطرتها 17 سطرا، فی 21* 13 سم.
[2- م عروض فارسی]



و الدیة:

- رساله و الدیة.



وامق و عذرا:

- نامه نامی.



2521- وجود العاشقین:





اشارة

لم یعلم مؤلفه.
أوله: سپاس بی‌حد و ستایش بی‌عد ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بدون تاریخ، الرسالة الخامسة ضمن مجموعة.
[20 مجامیع ترکی]



وجودیة:

- رساله وجودیة.



2522- وجوه القرآن:





اشارة

لم یعلم مؤلفه.
أوله: هذا کتاب من وجوه القرآن- بنام خداوند بخشنده بخشایشگر- حرف ألف. آخرت- بدانکه آخرت در قرآن به شش وجه باشد ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم عادی، بخط محمود، بدون تاریخ، الکتاب الأول ضمن مجموعة من ورقة 1- 88 (وجه)، مسطرتها 19 سطرا، فی 5، 21* 15 سم.
[24 مجامیع فارسی طلعت]



وحدة الوجود:

- رسالة فی وحدة الوجود.



2523- الوردیة:

تألیف جلال الدین محمد بن علی الخوافی المتخلص بجلالی، کان حیا سنة 719 ه.
فرغ من تألیفه فی شهر صفر سنة 719 ه
أولها: چنین گوید دسته‌بند این گلدسته و مطر اگر متاع این رشته محمد ابن علی الخوافی ... الخ.
- نسخة مخطوطة، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بأولها حلیة، بقلم فارسی، بخط فرصت غریب، تمت کتابة سنة 823 ه، الکتاب الرابع ضمن مجموعة دواوین الشعراء الفرس، مسطرتها 21 سطرا، فی 25* 5، 16 سم.
بالنسخة أثر عرق.
[153- م أدب فارسی]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 599



2524- وزن الرباعی:

نقلا عن رسالة العروض لنور الدین عبد الرحمن بن أحمد الجامی المتوفی سنة 898 ه.
أوله: وزن دو بیتی را که رباعی و ترانه گویند از وزن أضرم و اضرب بحر هزج ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق جمیل، بخط [محمد نظیف، تمت کتابة سنة 1177 ه][168]، ضمن مجموعة من ورقة 138 (ظهر)- 139 (وجه)، مسطرتها 27 سطرا، فی 5، 19* 5، 11 سم.
تلیها مشاعرة جرت بمدینة غزنین بین الشاعر أبی القاسم الفردوسی و بین الشعراء عنصری و فرخی و عسجدی.
[50 مجامیع ترکی طلعت]



2525- وسیلة المقاصد إلی أحسن المراصد:

تألیف خطیب رستم المولوی من مشایخ القرن العاشر الهجری.
و هی فی لغة الفرس مترجمة باللغة الترکیة، و عدد ما فیها من المصادر ألف و مائة إلا خمسة و عدد الأسماء عشرة آلاف و قد ذکر بعض قواعد عامة، و رتبها علی ثلاثة أبواب و خاتمة.
أتمه سنة 903 ه، کما تدل علیه مادة «برات منیر» بحساب الجمل.
أولها: الحمد للّه رب الأرباب میسر العسر و الصعاب ... أما بعد چنین می‌گوید أضعف عباد اللّه القوی ... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، الصفحات الأولی مجدولة بالمداد الأحمر، و بأولها حلیة، بقلم تعلیق عادی، بدون تاریخ، فی 151 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 5، 15* 5، 10 سم.
علی هوامشها تقییدات کثیرة.
[17- م لغة ترکی]



2526- نسخة أخری أولها:

کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی عادی، بخط مصطفی ابن محمد بن طاهر اللارندوی، تمت کتابة فی 11 جمادی الآخرة سنة 952 ه، فی 120 ورقة، مسطرتها مختلفة، فی 17* 5، 15 سم.
[2 صرف و نحو فارسی طلعت]



2527- نسخة أخری‌

ناقصة من الأول، الورقة الأولی بها تقطیع، و أول الورقة الثانیة: القسم الأول فی أمثلة الماضی و أنواعه الستة بالترکیة ... بو در ماضی کم مصدروک هیئتی ... الخ.
مخطوطة، مجدولة بالمداد الأحمر، بقلم نسخ جید، بدون تاریخ، فی 204، 4 ص، مسطرتها 9 سطور، فی 18* 14 سم.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 600
بها خرم من ص 62- 64 و 77- 78. [125 لغات تیموریة]



2528- وصایای خواجه عبد الخالق غجدوانی:





اشارة

تألیف خواجه عبد الخالق الغجدوانی.
أولها: بدان ای سالک طرق آخرت ... ای فرزند وصیت می‌کنم ترا بتقوای خدای تعالی و طاعت او ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم فارسی، بدون تاریخ، الکتاب الثانی ضمن مجموعة من ورقة 130- 135، مسطرتها 12 سطرا، فی 5، 17* 12 سم.
[20 تصوف فارسی]



الوصایا الدینیة:

- رسالة فی الوصایا الدینیة.



وصلت‌نامه:

- کلیات عطار.



2529- وصلة النجاة «فی الطب»:

تألیف لقمان.
أولها: الحمد للّه رب العالمین و الصلاة و السلام علی خیر خلقه ... فصل أول در بیان آفرینش خلقت مردم است ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 179 ورقة، مسطرتها 17 سطرا، فی 5، 26* 17 سم.
[10 طب فارسی]



2530- وصیة فارسیة:

تألیف أحمد بن محمد بن أحمد البیابانکی المعروف بعلاء الدولة السمنانی المتوفی سنة 736 ه.
أولها: الحمد للّه رب العالمین ... أما بعد ای عزیزان که از این بیچاره تلقین ذکر کریم گرفته‌اید ... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم عادی، بخط المؤلف، تمت کتابة سنة 714 ه، الرسالة التاسعة عشر ضمن مجموعة من ورقة 245- 248، مسطرتها 19 سطرا.
[11- م مجامیع فارسی]
الوفق:- رسالة فی الوفق.
وقائع نعمت خان عالی:- منشآت و تاریخ بعض ملوک ...
وقایة الروایة:- ترجمة تاج الشریعة.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 601



2531- ولدنامه:

نظم أحمد بن جلال الدین محمد ابن بهاء الدین محمد بن حسین القونوی الرومی، المعروف بسلطان ولد المتوفی سنة 712 ه.
أولها:
شاه منم شاه منم در دو سرا در دو سراملک بخشم بگدا دفع کنم رنج و بلا 
... الخ.
- نسخة مخطوطة، بقلم نسخ، بخط أحمد ابن ملک صالح المولوی، تمت کتابة فی 15 محرم سنة 791 ه، فی 98 ورقة، مسطرتها 29 سطرا، فی 30* 21 سم.
(158- م أدب فارسی)
ولدنامه:- مثنوی ولدی در بیان اسرار احدی.
ویس و رامین:- نامه نامی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 602



حرف الیاء





اشارة

الیائیة لابن کمال باشا:- الرسالة الیائیة.



2532- یوسف و زلیخا:

نظم نور الدین عبد الرحمن بن نظام الدین أحمد الجامی المتوفی سنة 898 ه.
و هو المثنوی الثالث من خمسه جامی.
نظمه سنة 888 ه باسم السلطان حسین بایقرا.
أوله:
إلهی غنچه امید بکشای‌گلی از روضه جاوید بنمای 
... الخ.
- نسخة مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة مذهبة بدیعة، الورقة الأولی مذهبة تحت السطر، و الأوراق کلها مجدولة بالذهب و المداد الأسود، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، بأعلاها ختم ملکی بتاریخ 1165 ه، فی 152 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 19* 12 سم.
تتخللها صور مرسومة بالألوان علی الطریقة الفارسیة.
[12 أدب فارسی]



2533- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة ملونة مذهبة، مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم تعلیق جمیل، بخط محمد یوسف الکابلی، تمت کتابة فی 3 شوال سنة 1012 ه، فی 156 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 25* 13 سم.
تتخللها صور مرسومة بالألوان.
[77 أدب فارسی]



2534- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 98 ورقة، مسطرتها 11 سطرا، فی 5، 16* 11 سم.
بها رسوم و صور بالألوان.
[87 أدب فارسی]



2535- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد قدیم، مجدولة و محلاة بالذهب و الألوان، بقلم تعلیق جید، بدون تاریخ، فی 170 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 19* 11 سم.
تتخللها صور مرسومة بالألوان و محلاة بالذهب.
[121 أدب فارسی]



2536- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة بقلم تعلیق، تمت کتابة سنة 1200 ه، مسطرتها 14 سطرا، فی 5، 19* 13 سم.
[4501 س]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 603



2537- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد مذهب، الورقة الأولی (وجه) بها دائرة محلاة بالذهب و الألوان مکتوب علیها جملة دعائیة، و کذا الورقة الأولی (ظهر)، أما الورقة الثانیة (وجه) فمحلاة بالذهب و اللازورد و الألوان، الأوراق کلها مجدولة بالذهب المداد الأزرق، بقلم تعلیق جید، تمت کتابة سنة 940 ه، فی 154 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 14* 15 سم.
تتخللها صور مرسومة بالألوان علی الطریقة الفارسیة تنتمی إلی مدرسة بهزاد.
[45- م أدب فارسی]



2538- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد عجمی أثری به أشکال هندسیة مضغوطة بالألوان و الذهب من الداخل و الخارج، الأوراق الثلاث الأولی محلاة بالذهب و الألوان، بها أشکال هندسیة و رسوم للزهور، و بقیة الأوراق مجدولة بالذهب و الألوان، کما أن الورقتین الأخیرتین فی الکتاب محلیتان بالألوان أیضا، بقلم فارسی جید، بدون تاریخ، و یرجح أن تکون من مخطوطات القرن التاسع الهجری، فی 173 ورقة، مسطرتها 14 سطرا، فی 5، 28* 18 سم.
بها أربع صور مرسومة بالألوان علی الطریقة الفارسیة تنتمی إلی مدرسة بهزاد، کما أن التجلید أیضا من تلک المدرسة.
[46- م أدب فارسی]



2539- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بأولها حلیة مجدولة و محلاة بالذهب و المداد الأزرق، بقلم تعلیق، بدون تاریخ، فی 148 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 22* 14 سم.
[47- م أدب فارسی]



2540- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة مجدولة و محلاة بالذهب، بقلم تعلیق جمیل، بدون تاریخ، الکتاب الخامس من هفت أورنگ و الثالث من خمسه جامی، ضمن مجموعة أوراقها 328 ورقة، مسطرتها 19 سطرا، فی 25* 17 سم.
[165- م أدب فارسی]



2541- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی عادی، بدون تاریخ، فی 140 ورقة، مسطرتها 15 سطرا، فی 18* 13 سم.
بها أثر عرق و تلویث.
[79 أدب فارسی طلعت]



2542- نسخة أخری‌

أولها: کالسابقة، مخطوطة فی مجلد، بقلم فارسی جمیل، بدون تاریخ، فی 156 ورقة، مسطرتها 13 سطرا، فی 22* 19 سم.
[81 قصص تیمور]
یوسف و زلیخا للجامی:- خمسه جامی.
- هفت أورنگ.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 604
تم بعون اللّه و توفیقه القسم الثانی من فهرس المخطوطات الفارسیة و یلیه القسم الثالث و هو یحتوی علی الکشافات اللازمة للقسم الأوّل و الثانی نصر اللّه مبشر الطرازی
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 605



القسم الثالث الکشافات‌





اشارة

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 606
المحتویات[169] صفحة أ- کشاف بأسماء المؤلفین و من فی حکمهم من الشراح و المترجمین 247
ب- کشاف بأسماء الخطاطین و النساخین و المصوّرین و المذهبین 277
ج- کشاف بأسماء من وجدت مؤلفاتهم بخطوطهم 291
د- کشاف بأسماء مصنّف 295
ه- کشاف بأسماء تاریخی 333
1- مخطوطات القرن الرابع الهجری (10 م) 335
2- مخطوطات القرن السادس الهجری (12 م) 335
3- مخطوطات القرن السابع الهجری (13 م) 335
4- مخطوطات القرن الثامن الهجری (14 م) 335
5- مخطوطات القرن التاسع الهجری (15 م) 336
6- مخطوطات القرن العاشر الهجری (16 م) 340
7- مخطوطات القرن الحادی عشر الهجری (17 م) 247
8- مخطوطات القرن الثانی عشر الهجری (18 م) 354
9- مخطوطات القرن الثالث عشر الهجری (19 م) 360
10- مخطوطات القرن الرابع عشر الهجری (20 م) 365
استدراک الأخطاء 367
،،، ملحوظة.
1- کلمة «ال»، ابن، الشهیر، المشتهر، المشهور، المعروف، المدعو، المتخلص لم تدخل فی الترتیب الأبجدی.
2- الأسماء أو الأرقام التی بین أقواس () مشکوک فی نسبتها إلی أصحابها.
3- علامة- بمعنی انظر.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 607
(1) کشاف بأسماء المؤلفین و من فی حکمهم من الشراح و المترجمین
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 608



(أ) کشاف بأسماء المؤلفین و من فی حکمهم من الشراح و المترجمین[170]





(أ)

آذر- لطف علی بن آقا خان.
آصفی بن خواجة نعمة اللّه- وزیر السلطان أبو سعید.
611، 612
آقا محمد أصفهانی المتخلص بعاشق: 764، 765
آقا ملک بن جمال الدین فیروز کوهی السبزواری المتخلص.
بشاهی: 716- 726، 1452
آق أوره لی‌زاده- أحمد بن عثمان المتخلص بخاتم.
آلتی پرمق- محمد بن محمد الأسکوبی الرومی.
الآمدی الگلشنی- إبراهیم بن محمد بن إبراهیم بن شهاب الدین آیطوغمش.
الآملی (العاملی)- محمد بن حسین بن عبد الصمد الحارثی.
إبراهیم بن أبی طالب: 873
إبراهیم حقی- إبراهیم بن درویش عثمان الحسنی الأرضرومی.
إبراهیم خالص البوزروفچةوی: 2024- 2026
إبراهیم بن درویش عثمان الحسنی الأرضرورمی المتخلص بحقی 2046
إبراهیم بن سلیمان البلیسی الأزهری الأنصاری- أبو الفوز (شارح): 1421
إبراهیم بن سلیمان خلیفة- نهالی (شارح): 1455
إبراهیم بن شهریار العراقی الهمدانی- فخر الدین: 81- 83، 767، 768، (1042)، 1124، 1180، 1554، 1615، 1807، 1956 1957
إبراهیم بن صالح المغلوی المتخلص بشاهدی: 253- 266، 283- 287، 464، 1412- 1423، 1897- 1899، 2152
إبراهیم بن عثمان الهمدانی الحکیم: 1636
إبراهیم علی الکشمیری: 938
إبراهیم الگلشنی بن محمد الأدرنه‌وی المتخلص بکامی: (مترجم) 2467
إبراهیم بن محمد بن إبراهیم بن شهاب الدین آیطوغمش الآمدی الگلشنی الزاهد: 149، 809، 810، 818، 1566، 2230، 2231، 2279
إبراهیم بن محمد بن عربشاه الإسفراینی السمرقندی- عصام الدین (شارح): 1470، 1479
ابن البواب- محمد بن البواب.
ابن الچقرقچی (ابن الخراط)- محمد بن محمد الأسکوبی الرومی.
ابن الخطیب الرازی- محمد بن عمر بن الحسین بن الحسن التمیمی البکری- أبو عبد اللّه فخر الدین.
ابن سینا- الحسین بن عبد اللّه الحسن بن علی بن سینا- شیخ الرئیس، أبو علی.
ابن عباس: 1577
ابن عبد البر: 2285
ابن عثمان بن کسکین: 278
ابن عربشاه الإسفراینی- إبراهیم بن محمد بن عربشاه.
ابن عربی- الشیخ الأکبر- محمد بن علی بن محمد بن أحمد ابن محمد بن عبد اللّه بن العربی الطائی- محی الدین أبو عبد اللّه.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 609
ابن عماد- علاء الدین: 607، 613، 1256
ابن الفارض المصری- عمر بن أبی الحسن بن علی بن المرشد
علی الحموی- شرف الدین أبو حفص.
ابن کمال باشا- أحمد بن سلیمان- شمس الدین.
ابن یمین- محمود بن یمین الدولة الطغرائی.
أبو بکر البدر البیطار: 1667
أبو بکر السورابائی- عتیق بن محمد.
أبو بکر الشافعی الکردی الوافی: 1737
أبو بکر الصدیق (أمیر المؤمنین): 268
أبو بکر بن عمر بن محمود البلخی- القاضی حمید الدین المحمودی: 1264
أبو بکر بن المطهر بن محمد أبی القاسم بن أبی سعد الجمالی المعروف بیزدی: 1665
أبو بکر نصرت- نصرت بن عبد اللّه الخربوطی.
أبو الحسن الحسینی (شارح): 1576
أبو الحسین الصوفی- عبد الرحمن بن عمر.
أبو الحسین المنجم البغدادی- عبد الرحمن بن عمر.
أبو سعید: 2383
أبو سعید فضل اللّه بن أبی الخیر: 1460- 1466، 2067
أبو سعید مجددی: 2491، 2492
أبو طاهر بن إبراهیم بن محمد الغزنوی: 851
أبو علی الخیاط: 984
أبو الفتح البستی- علی بن محمد بن الحسین بن یوسف بن محمد ابن عبد العزیز.
أبو الفضل التفلیسی- حبیش بن إبراهیم بن محمد الکمالی.
أبو الفضل بن مبارک الناکری- الوزیر المتخلص بعلامی:
10، 101، 102، 2362
أبو القاسم بن الحسن الجیلانی: 870، 871
أبو القاسم الزمخشری- محمود بن عمر بن محمد بن أحمد بن عمر.
أبو القاسم القاری: 2455
أبو المعالی نصر اللّه- نصر اللّه بن محمد بن عبد الحمید.
أبو معشر البلخی- جعفر بن محمد بن عمر.
أبو نصر الفراهی- مسعود بن أبی بکر بن حسین بن جعفر الأدیبی.
أبو یعقوب سکزی: 1792[171]
أبیوردی- حسین أبیوردی.
أحمد أحمدی الشهیر بخواجه المنتشی: 1019
أحمد الأدرنوی المتخلص بنشاطی المولوی (شارح): 1503.
أحمد ثانی بن حسین بن حسن (مترجم): 1642.
أحمد بن جلال الدین محمد بن سلطان العلماء بهاء الدین محمد بن حسین القونوی- جلال الدین المعروف بسلطان ولد:
2022، 2531
أحمد الحسینی بن میر سید حسین الطبیب- میرزا: 1775.
أحمد حمدی بن صالح الطاوسکاری (شارح): 1505
أحمد الحیاتی- السید (مقرظ): 1988[172]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص609
مد بن حیدر بن محمد الشیرازی- ناصر الدین: 36
أحمد بن الحبوقی- أبی الجناب نجم الدین کبری البغدادی:
1002
أحمد بن خیر الدین بن الگوزلحصاری الشهیر بإسحق خوجة سی (خواجه إسحاق): 514، 1552، 1611، 1650
(مترجم): 93- 100
أحمد الداعی (مترجم): 351، 352
أحمد دده المولوی الأدرنوی المتخلص بنشاطی: 1745- 1747
أحمد الرومی: 589
أحمد بن سلیمان- شمس الدین المعروف بکمال باشازاده (ابن کمال باشا): 580- 588، 986، 997، 998، 1234، 1748، 1752- 1759، 2477- 2479
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 610
أحمد شاه ولی اللّه بن عبد الرحیم العمری الدهلوی- أبو عبد العزیز: 1356
أحمد بن شمس الدین بن عمر الجزولی الدولت‌آبادی: 152
أحمد العارف الأفلاکی: 2309
أحمد عارف الحسینی: 1336
أحمد بن عبد الأحد السهرندی الفاروقی النقشبندی الشهیر بالإمام الربانی: 1985، 1986، 2204، 2285، 2331
أحمد بن عثمان الشهیر بآق‌اوره‌لی‌زاده المتخلص بخاتم (شارح): 1416، 1417
أحمد بن علی المعروف- أبو جعفر الشهیر بجعفرک المقرئ البیهقی: 210
أحمد بن عمر الحیوقی- أبی الجناب- المعروف بنجم الدین کبری: 1478
أحمد بن عمر بن علی السمرقندی- أبو الحسن نظام الدین أو نجم الدین المعروف بنظامی العروضی: 488
أحمد بن غریب: 1206
أحمد الغزالی- الشیخ (مترجم): 2070
أحمد الغفاری: 212
أحمد بن محمد بن أحمد البیابانکی المعروف بعلاء الدولة السمنانی- رکن الدین: 6، 194، 904، 934، 964، 1020، 1330، 1425، 1651، 1666، 2287، 2530
أحمد بن محمد بن تطاول علی المتخلص بمحرمی: 2032
أحمد بن محمد بن عارف الذیلی- شمس الدین أبی الثناء السیواسی: 1112، 1142
(مترجم): 342
أحمد بن محمد القدوری البغدادی (أبی الحسین): 382
أحمد بن محمد المولوی الشهیر بصبوحی (شارح و مترجم): 26
أحمد بن محمد المیدانی النیسابوری- أبو الفضل: 62، 63، 1309- 1312، 2487
أحمد بن محمد بن یعقوب الملقب بمسکویة- أبو الخازن:
29- 31
أحمد بن مصطفی الصاروخاتی- السید، الشهیر بلالی: 2031
أحمد منوچهری الدامغانی شصت کلاه- أبو النجم: 820.
أحمد بن میرزا محمد: 1695
أحمد نیلی بن میرزا محمد بن حبیب (شارح): 1500
أحمدی: 2139
إختیار- محمد بن محمد.
إختیار خان کجراتی: 2211
إدریس بن حسام الدین البدلیثی: 2494، 2495
الأسامی- علی الأسامی.
الإستانبولی- محمد شوکت.
الإسترابادی- مسعود الإسترابادی الشیرازی- رکن الدین.
الإسترابادی- مهدی قلی خان بن محمد نصیر الإسترابادی.
إسحق خوجه‌سی- أحمد بن خیر الدین الگوزلحصاری (خواجه إسحق).
إسحق مذاقی نیسابوری: 1632، 1633
الأسدی الطوسی- علی بن أحمد الأسدی الطوسی- أبو النصر.
أسعد أفندی (مترجم): 396
أسعد- خوجه‌زاده- محمد أسعد الدین محمد بن حسن جان- شیخ الإسلام.
الأسفراینی- عصام الدین- إبراهیم بن محمد بن عربشاه.
أسکندر بن محمد عرف منجهو: 2125
إسماعیل بن أحمد البیرامی- رسوخ الدین المتخلص برسوخی الأنقره وی: 2440
(شارح): 1380، 1644- 1648، 2064
إسماعیل بن حسین الجرجانی الطبیب- زین الدین: 848
إسماعیل حقی بن مصطفی الإستانبولی المعروف بحقی الرومی (شارح): 1401- 1404، 1564
إسماعیل الحمیری- السید: 1506
إسماعیل بن خلیل مناسترلی: 1983
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 611
أسیر- محمد قاسم
أشرف: 536
أصفهانی- مهدی معین‌زاده- سید أصفهانی.
الأصفهانی- الطبیب- غیاث بن محمد الطبیب.
الأفلاکی- أحمد العارف الأفلاکی.
الهی (شارح): 2302
ألوغ بک- محمد بن شاهرخ بن تیمور کورگان.
الیاس بن یوسف بن مؤید- نظام الدین أبو أحمد (جمال الدین أبو محمد) الگنجوی الشهیر بنظامی: 57-- 59، 523، 532، 544- 550، 1978- 1980، 2116- 2118، 2321، 2338، 2344، 2345، 2501
الإمام الربانی- أحمد بن عبد الأحد السهرندی الفاروقی النقشبندی.
أمیدی: 617
أمیر حسن- حسن الدهلوی المعروف بحسن السنجری.
أمیر حسین الغوری الدهلوی- حسین بن عالم بن أبی الحسن علی الحسینی.
أمیر خسرو الدهلوی- خسرو بن سیف الدین محمود الدهلوی.
أمیر علی- السید، المشتهر بهاشمی: 1921
أمیر مختوم: 1798
أمیر معزی- محمد بن عبد الملک البرهانی السمرقندی.
أمین أحمد الرازی: 2496
أمینی- فضل اللّه بن روزبهان بن فضل اللّه الخنجی الأصفهانی.
الأنصاری- حاجی زین العطار- علی بن حسین الأنصاری.
الأنصاری الهروی- عبد اللّه بن محمد بن علی.
الأنوری- محمد الأبیوردی الأنوری- أوحد الدین.
أنو شیروان بن خالد- شرف الدین الوزیر: 217
أهل الشیرازی: 626، 1722
أوحد الدین الکرمانی- أبو حامد: 862
أوحدی القسطمونی- حسام بن عبد اللّه الرومی القسطمونی.
أوحدی المراغی- أوحد الدین (رکن الدین): 444- 446، 608، 609، 627- 629، 897، 898، 2088
الإیجی- عضد الدین- عبد الرحمن بن أحمد ابن عبد الغفار
ایرانشاه بن علی النیسابوری: 1716



(ب)

بابا علی ملا خرمی: 2432
بابا فغانی الشیرازی: 784
باقی: 2077
باقی باللّه النقشبندی- خواجه: 1157
بالی أفندی بن الشیخ نور الدین (شارح): 1379
بایزید البسطامی: 914
بایقرا- حسین بن منصور بن بایقرا- السلطان.
البخاری- صلاح بن مبارک البخاری.
البدلیثی- إدریس بن حسام الدین.
البدلیسی الدفتری- محمد بن إدریس بن حسام الدین علی بن حسن- أبو الفضل النخجوانی.
بدیع أتابک الجوینی- مؤید الدولة منتخب الدین صاحب الدیوان: 1626، 1627
بدیع الزمان النطنزی- الحسین بن إبراهیم النطنزی.
بدیل بن علی الخاقانی الشروانی- فضل الدین: 269، 674- 677، 1736، 2087
برهان- محمد بن حسین بن خلف التبریزی.
برهان الدین غریب: 1761
برهان بن عبد الصمد: 1358
بزرجمهر- الوزیر: 1801
بساطی السمرقندی: 630
البستی- أبو الفتح- علی بن محمد بن الحسین بن یوسف ابن محمد بن عبد العزیز.
البسطامی- الشاهرودی- معبودی بن إبراهیم الشاهرودی.
بصیری: 2307
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 612
البکری- علی بن محمد الشریف البکری.
البلخی- أبو معشر- جعفر بن محمد بن عمر.
بلعم بن باعودا: 2290
بهاء الدین العاملی- محمد حسین بن عبد الصمد الحارثی- بهاء الدین العاملی.
بهاء الدین النقشبندی- محمد بن محمد بهاء الدین النقشبندی البخاری.
بهرام بیشکار: 557
بهشتی- رمضان بن عبد المحسن.
البوزارقی- الشاکرین مصطفی- عثمان المعروف بالشاکر ابن مصطفی.
البوصیری (الإمام)- محمد بن سعید بن حماد بن محسن الصنهاجی الدلاصی- شرف الدین أبو عبد اللّه.
البیابانکی- علاء الدولة السمنانی- أحمد بن محمد بن أحمد البیابانکی.
بیانی- ملا: 2341.
بیدپا الفیلسوف الهندی: 1838، 1839، 1871.
بیدل- عبد القادر بن میرزا عبد اللّه.
البیطار- أبو بکر البدر البیطار.
البیهقی- المقرئ (جعفرک)- أحمد بن علی المعروف- أبو جعفر.



(پ)

پارسا (خواجه محمد)- محمد بن محمد بن محمود الحافظی البخاری.
الپرچندی- نظام الدین- عبد العلی بن محمد بن حسین الپرچندی.
پیر محمد بن پیر أحمد بن الخلیل الشهیر بعزمی (مترجم):
130- 133
پیر هرات- عبد اللّه بن محمد بن علی- أبو إسماعیل الأنصاری الهروی.
پیری‌زاده الجمالی- محمد الجمال بن عبد الباقی.



(ت)

تاج الشریعة- عبید اللّه بن مسعود بن محبوب المحبوبی.
التبریزی- الخطیب العمری- محمد بن عبد اللّه الخطیب العمری التبریزی.
التفلسی- حبیش بن إبراهیم بن محمد الکمالی- أبو الفضل.
تفرشی: 1623.
تیمور لنگ: 414، 525



(ث)

ثنائی- حسین غیاث الدین محمد المشهدی.



(ج)

الجامی- نور الدین- عبد الرحمن بن نظام الدین أحمد بن شمس الدین محمد الشیبانی.
الجرجانی- أبو المحاسن- الحسین بن الحسن- أبو المحاسن الجرجانی.
الجرجانی- السید الشریف- علی بن السید محمد بن علی الجرجانی- أبو الحسن.
الجرجانی الطبیب- إسماعیل بن حسین الجرجانی الطبیب- زین الدین.
جرمی: 640
الجزری- محمد بن محمد الجزری الشافعی.
الجزولی- أحمد بن شمس الدین بن عمر الدولت‌آبادی.
جعفر بن أبو إسحق الموسوی العلوی الفاطمی: 16
جعفر بن تاج بک الطغرائی (مترجم): 339
جعفر الصادق بن محمد الباقر (الإمام): 495، 518، 1242
جعفرک المقرئ البیهقی- أحمد بن علی المعروف بجعفرک.
جعفر بن محمد بن عمر- أبو معشر البلخی المنجم البغدادی:
1099، 1168، 1715
الجعفری- قوام الدین بن شمس الدین.
جلال خوافی- محمد بن علی الخوافی المتخلص بجلالی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 613
جلال الدین الدوانی- محمد بن أسعد بن سعد الدین أسعد الصدیقی الدوانی.
جلال الدین الرومی- محمد بن بهاء الدین محمد بن الحسین ابن أحمد الخطیبی البکری البلخی المعروف بجلال الدین الرومی.
جلال الدین طبیب: 645، 1910
جلال الدین الیزدی- محمد بن عبد اللّه.
جلال طبیب- جلال الدین طبیب.
جلال عضد (سید جلال): 646
جلالی- محمد بن علی الخوافی- جلال خوافی.
جلیلی: 1245
جمال الدین حسین أنجو بن فخر الدین حسن: 1672
جمال (جلال) الدین عطاء اللّه بن فضل اللّه الشیرازی النیسابوری: 1243
جمال الدین القوافی- محمد بن أبو بکر القوافی المطرزی.
جمالی- محمد بن عمر بن خالد القرشی- أبو الفضل.
جمالی- الشیخ: 647
جمشید: 1195
جمشید بن مسعود بن محمود بن محمد الطبیب الکاشانی الملقب بغیاث الدین: 1299
الجنابدی الأصفهانی- مظفر بن محمد قاسم.
الجنابدی الخراسانی- سلطان علی الطبیب الخراسانی.
جنوبی- مولانا: 2222
الجیلانی- أبو القاسم بن الحسن.
الجیلانی اللاهیجی- محمد بن یحیی الجیلانی اللاهیجی النوربخشی.



(چ)

الچرخی الغزنوی- یعقوب بن عثمان بن محمود الغزنوی الچرخی
الچغمینی الخوارزمی- محمد بن محمد الچغمینی.
چنالی: 648



(ح)

حاجی زین العطار- علی بن حسین الأنصاری.
حافظ الدین النسفی- عبد اللّه بن أحمد- أبی البرکات.
حافظ شریف- محمد.
حافظ الشیرازی- محمد الحافظ بن کمال الدین بن غیاث الدین- شمس الدین حافظ الشیرازی.
حافظ محمد- سید (مترجم): 1749
حافظ محمد بن صفر الشروانی (شارح): 1550
حالی: 2456
حبیب اللّه بن علی مدد: 441
حبیش بن إبراهیم بن محمد الکمالی التفلسی- أبو الفضل:
196، 1703- 1705، 1763
الحروفی- فضل اللّه بن محمد التبریزی.
حسام: 1937
حسام الدین بن حسین المتخلص بسحابی (شارح):
308- 311
حسام شاهدی‌زاده: 1204
حسام بن شمس الدین الخطیب المشتهر بالخطابی اللاهجانی (شارح): 2409
حسام بن عبد اللّه الرومی القسطمونی المتخلص بأوحدی:
147، 912
حسن بن إسحق بن شرفشاه- أبو القاسم الفردوسی الطوسی:
370، 1365- 1371، 2335، 2336
حسن الإصبهانی: 1652
حسن بن حسین بن حسن شهنشاه السمنانی: 442
حسن بن حسین القرة حصاری الرومی- عماد الدین:
1364
حسن الحلبی المعروف بشعوری: 2484، 2485
حسن الدهلوی المشهور بحسن السنجری- أمیر حسن:
618، 669، 670
حسن بن سعد القاینی- 375
حسن السنجری- حسن الدهلوی- أمیر حسن
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 614
حسن بن شجاع بن محمد حسن الحافظ: 603
حسن بن عبد الرزاق: 473، 1055
الحسن بن عبد المؤمن الخوئی المظفری: 2427، 2428
الحسن بن علی بن محمد بن الحسن الطبرسی (الطبری) المازندرانی: 232
حسن بن محمد- أبو عبد اللّه الملقب بالشرف المشهور بالرامی: 135- 140
حسین: 48
الحسن بن إبراهیم النطنزی- بدیع الزمان أبو عبد اللّه:
576
حسین أبیوردی: 952
الحسین بن أحمد الزوزنی- أبو عبد اللّه: 2170
حسین أنجو بن فخر الدین حسن- جمال الدین: 1673
حسین بایقرا- حسین بن منصور (أمیر منصور) بن بایقرا ابن عمر شیخ بن تیمور- کمال الدین السلطان.
الحسین بن الحسن- أبو المحاسن الجرجانی: 472
حسین الخوارزمی: 1003
(شارح): 1565
حسین بن رستم الکفوی الحنفی (شارح): 1545، 1546
حسین رضا بن عصمت بن نجیب من آل رمضان الأطنه وی القسطنطینی (جامع): 1638، 2056، 2516
حسین بن صدر الدین علی- قوام الدین المعروف بذر الفقار الشروانی: 692- 695
حسین الصوفی: 87، 88
حسین بن عالم بن أبی الحسین علی الحسینی المعروف بأمیر حسین النوری الدهلوی: 199، 604- 606، 618، 1267، 1268، 1325، 1361، 1618، 1840، 1841، 2070، 2424- 2426
الحسین بن عبد اللّه الحسن بن علی بن سینا- شیخ الرئیس أبو علی: 68، 1190، 1856، 2372
حسین بن علی البیهقی- کمال الدین الکاشفی الهروی الشهیر بالواعظ: 15، 28، 121، 125- 128، 130- 134، 329، 330، (334)، 342، 349، 406، 477، 483، 484، 504- 508، 953، 999، 1246، 1247، 1337، 1596، 1918- 1920، 1984، 2392، 2394- 2408، 2468، 2502- 2515
(شارح): 478، 479
حسین بن علی التبریزی الخسروشاهی (مترجم): 350
حسین غیاث الدین محمد المشهدی الشهیر بثنائی: 1818
حسین کامی- شاه: 2346
حسین کوثری (جامع): 877
حسین مرتضی بن السید علی البغدادی- السید، الشهیر بنظمی زاده: 1953
حسین بن معین المیبدی- القاضی میر الحسینی المتخلص بمنطقی: 450- 452، 2357، 3258
(شارح): 1456- 1458
حسین بن منصور (أمیر منصور) بن بایقرا بن عمر شیخ ابن تیمور- کمال الدین السلطان: 2023، 2227
حسین بن میر محمد الشیرازی النیسابوری الحسینی الشهیر بالمعمائی- میر: 60، 151، 1480، 1481، 1570، 2224، 2226
حسینی: 2413
الحسینی- أبو الحسن: (شارح): 1576
الحسینی- (أمیر حسین الدهلوی)- حسین بن عالم بن أبی الحسین علی الحسینی.
الحسینی الخوارزمی: 1810
حصیری- بساطی السمرقندی.
حقی الأرضرومی- إبراهیم بن درویش عثمان الحسنی الأرضرومی.
حقی- الدهلوی- عبد الحق بن سیف الدین سعد اللّه- أبو محمد.
حقی الرومی- إسماعیل حقی بن حقی بن مصطفی الإستانبولی.
حکیم جلال شروانی- جلال طبیب.
حکیم الدین أسراوی بن جمال الدین سلمان الساوجی: 51
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 615
حکیم رکنا- مسعود بن نظام الدین علی- رکن الدین.
حکیم سنائی- مجدود بن آدم الغزنوی.
حلیمی أخی‌زاده- عبد الحلیم بن محمد بن نور اللّه.
حلیمی الشروانی: 2373
حمد اللّه أحمد بن أبی بکر بن أحمد بن نصر المستوفی القزوینی:
214، 215
حمید غریب- جعفر الصادق بن محمد الباقر: 495
حیاة علی: 8، 9
حیرت- مصطفی بن أبی بکر السیواسی.
حیرت الأصفهانی- قیام الدین: 672



(خ)

خاتم- آق أوره‌لی زاده- أحمد بن عثمان.
خاتمی: 673
خانیخان نظام الملکی- محمد هاشم أحراری.
خاقان- فتحعلی شاه قاجار- السلطان أبو الفتح.
خاقانی الشیروانی- بدیل بن علی الخاقانی- فضل الدین الشیروانی.
خالد بن حسین الشهرزوری العثمانی- ضیاء الدین أبو البهاء:
679- 681، 1634
خالدی شهرزوری: 2500
خاوری- رستم بن علی الطارمی.
خاوری- محمد الأبیوردی الأنوری- أوحد الدین المتخلص بالأنوری.
خسرو بن سیف الدین محمود الدهلوی- الأمیر: 118، 499، 540- 543، 682- 687، 1717، 1797، 1982، 2253، 2343
الخطابی اللاهجانی- حسام بن شمس الدین الخطیب.
الخطیب التبریزی- محمد بن عبد اللّه الخطیب العمری التبریزی.
خطیب رستم المولوی: 2525- 2527
خلیل بن الغازی القزوینی (شارح): 1362
خلیل القزوینی- ملا: 496
خلیل: 271
خواجه أحرار- عبید اللّه بن شهاب الدین أحمد الشاشی- ناصر الدین المعروف بخواجه أحرار.
خواجه إسحاق- أحمد بن خیر الدین الگوزلحصاری (إسحاق خوجه‌سی).
خواجه أفضل: 854
خواجه أنصاری- عبد اللّه بن محمد بن علی.
خواجه پارسا النقشبندی- محمد بن محمد بن محمود الحافظی البخاری.
خواجه جهان- محمود بن محمد الکیلانی.
خواجه عبد اللّه نمکین- عبد الفتاح.
خواجه غجدرانی- عبد الخالق الغجدرانی.
خواجه ملا- فضل اللّه بن روزبهان بن فضل اللّه الخنجی الأصفهانی الملقب بأمینی.
خواجه المنتشی- أحمد أحمدی.
خواجوی کرمانی- محمود بن علی الکرمانی- کمال الدین أبو العطاء.
الخوارزمی- محمد الخوارزمی- مؤید الدین.
الخوارزمی- علاء الدین المنجم البخاری- علی شاه بن محمد ابن قاسم الخوارزمی.
خواند میر- غیاث الدین بن همام الدین.
خوجه‌زاده- محمد أسعد الدین محمد بن حسن جان- شیخ الإسلام المتخلص بأسعد.
خیالی بخاری: 690
الخیام النیسابوری- عمر بن إبراهیم- غیاث الدین أبو الفتح.



(د)

دامغانی- شصت کلاه- أحمد منوچهری؛ أبو النجم.
دانشی: 1202
دانیال: 2290
دایه- نجم الدین أبو بکر الرازی- عبد اللّه بن محمد الرازی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 616
الدرویش علمی- علمی المولوی.
الدزفولی- مهدی بن حسین الموسوی الحسینی.
دشتی: 2173
الدشیشی (دشیشة)- محمد بن مصطفی بن لطف اللّه.
الدفتری التفلیسی- محمد بن إدریس بن حسام الدین.
دلی دشت بیاض: 691
الدهلوی- أحمد شاه ولی اللّه بن عبد الرحیم.
الدهلوی- عبد الحق بن سیف الدین بن سعد اللّه- أبو محمد، المتخلص بحقی.
الدهلوی- أمیر خسرو- خسرو بن سیف الدین محمود الدهلوی.
الدوانی- جلال الدین- محمد بن أسعد الصدیقی الدوانی.
الدولت‌آبادی- أحمد بن شمس الدین بن عمر الجزولی.
دولتشاه بن علاء الدولة بخت شاه السمرقندی: 320- 323
الدیلمی الطبیب الشیعی- محمد مؤمن بن محمد زمان الحسینی التنکابنی.



(ذ)

ذاتی: 2077
ذهنی (مترجم): 1911
ذو الفقار الشروانی- حسین بن صدر الدین علی- قوام الدین.
ذو القرنین: 2290



(ر)

الرازی- فخر الدین- محمد بن عمر بن الحسن التمیمی البکری- أبو عبد اللّه فخر الدین بن الخطیب.
الرازی- نجم الدین- عبد اللّه بن محمد الرازی- أبو بکر.
راقم بخاری- سید: 218، 696
الرامی- حسن بن محمد- أبو عبد اللّه الملقب بالشرف.
رجب المولوی السیروزی المتخلص بعدنی دده (شارح):
1496، 1497
رستم بن علی الطارمی المعروف بخاوری: 2108، 2520
رسوخی الأنقره‌وی- إسماعیل بن أحمد البیرامی- رسوخ الدین.
رشید الدین الوطواط الکاتب- محمد بن محمد بن عبد الجلیل العمری.
رضا علی بن عبد الغفور الشیرازی: 996
رضائی: 2053
رضی: 697
رفیع خان باذل- میرزا: 1837
رکن صائن: 270
رکنی: 2216
رمضان بن عبد المحسن المتخلص بهشتی (مترجم): 355
روحی: 2077
رودسی‌زاده- محمد بن محمد.
روزبهان بن أبو النصر البقلی صدر الدین أبو محمد الشیرازی:
2302
روزبهان بن همام الهندی النوربخشی: 1495
روشنی- عمر ضیاء الدین الآیدینی.
ریاضی- محمد داود بن مصطفی الأصم.
ریاضی السمرقندی اللاری: 698- 701



(ز)

الزاکانی القزوینی- عبید الزاکانی القزوینی.
زبوری (شارح): 1577
الزبیدی- أبو الفیض- محمد بن محمد بن محمد بن عبد الرزاق الشهیر بالمرتضی.
زکریا بن محمد بن محمود الموکوئی القزوینی: 376- 378، 1628، 1629
زلالی- عبد النبی بن خلف القزوینی الشهیر بفخر الزمان.
الزمخشری- محمود بن عمر بن محمد الخوارزمی- جار اللّه أبو القاسم.
زهدی- میر محمد ضیاء الدین بن إسماعیل زهدی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 617
زین الدین: 2381
زین العابدین بن إسکندر الشیروانی: 100، 1262
زین العطار (حاجی)- علی بن حسین الأنصاری.



(س)

ساجدی- شبستری: 702
سام میرزا بن الشاه إسماعیل الصفوی: 245، 246
سحابی: 857
سحابی- حسام الدین بن حسین.
سروری- حسین بن منصور (أمیر منصور) بن بایقرا بن عمر شیخ بن تیمور- کمال الدین السلطان: 2227
سروری الکاشانی- محمد قاسم بن محمد الکاشانی.
سعد: 703
سعد اللّه بن محمد بن مراد: 1849
سعد الدین- سلطان العارفین: 1016
سعد الدین الشبستری- محمود بن عبد الکریم الشبستری التبریزی.
سعد الدین الکاشغری: 1054
سعدی الشیرازی- مشرف الدین بن مصلح الدین سعدی الشیرازی.
سعید بن أحمد بن محمد المیدانی: 62، 63
سعید الفرغانی- محمد بن أحمد.
سعید محمد بن مسعود بن محمد بن مسعود الکازرونی: 1359
السلامی- علی بن محمود شاه البحرآبادی.
سلطان جلال المرغینانی: 2217
سلطان الخطاطین- سلطان علی المشهدی الخطاط.
سلطان العلماء- محمد بن حسین بن أحمد بن محمد بن مودود الخوارزمی الهروی- بهاء الدین.
سلطان علی الطبیب الخراسانی الجنابدی: 566
سلطان علی المشهدی الخطاط الملقب بسلطان الخطاطین:
1608، 2343
سلطان ولد- أحمد بن جلال الدین محمد بن سلطان العلماء بهاء الدین محمد بن حسین القونوی.
سلمان ساوجی- سلمان بن علاء الدین محمد- جمال الدین.
سلمان بن علاء الدین محمد- جمال الدین، المشهور بسلطان ساوجی: 474، 475، 706- 710، 845، 1664، 1740، 1741، 1803، 2076
سلیمان سعد الدین بن أمن اللّه بن عبد الرحمن بن محمد مستقیم الشهیر بمستقیم‌زاده: 2430
(مترجم): 3- 5، 354
سلیمان بن سلیمان بن محمد بن محمد کریم بن ولی بن حاجی همت بن عیسی بن حسن کردلر قاجار ایروانی: 1694
سلیمان بن عبد الرحمن بن صالح المتخلص بنحیفی: 305
سلیمان القانونی بن سلیم خان- السلطان العثمانی المتخلص بمحبی: 193
سلیمان نشأت بن أحمد رفیع: 1622
(مترجم): 379، 380
سلیم بن بایزید بن محمد الفاتح- السلطان الشهیر بیاورز:
526، 527، 711- 713، 2339
السمرقندی- العروضی- أحمد بن عمر بن علی السمرقندی- أبو الحسن نظام الدین أو نجم الدین العروضی النظامی السمرقندی.
السمرقندی النقشبندی- محمد النقشبندی السمرقندی- أبو عبد اللّه، السید.
السمنانی- علاء الدولة- أحمد بن محمد بن أحمد- البیابانکی.
سنائی- حکیم- مجدود بن آدم الغزنوی.
سنبلزاده- محمد بن رشید المرعشی.
السهروردی- شهاب الدین- عمر بن محمد السهروردی.
السهروردی المقتول- یحیی بن حبش بن أمیرک- شهاب الدین أبو الفتوح السهروردی.
سهیل: 846
سوخته: 714
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 618
سودی البوسنوی (شارح): 1386- 1389، 1440- 1446، 1528، 1539
سوربهاری- عبد الرحیم بن أحمد.
سید جلال- جلال عضد.
السید الشریف الجرجانی- علی بن السید محمد بن علی الجرجانی.
سید صفی الدین- علی بن نصیر بن هارون بن أبی القاسم الحسینی التبریزی الشهیر بقاسمی المعروف بقاسم أنوار.
سید عزت: 1355
سید المنجم- محمد الحسینی.
سیدی رئیس- علی بن الحسین الغلطه وی الکاتبی.
سیف ظفر بخاری: 559
سیفی: 847
سینه‌چاک- بوصف بن محمد الورداری الرومی.
السیواسی- شمس الدین- أحمد بن محمد بن عارف الزیلی؛ أبو الثناء.



(ش)

شارح المثنوی- عبد اللّه بن السید محمد بن عبد اللّه رئیس الکتاب العثمانی المشهور بصاری عبد اللّه.
الشاطبی المقرئ الضریر- القاسم بن فیرا بن خلف بن أحمد الرعینی الأندلسی- أبو محمد.
الشاکر بن مصطفی البوزاوقی- عثمان المعروف بالشاکر ابن مصطفی البوزارقی.
شاملی: 435
شانی الترکمانی: 715
شاهدی- إبراهیم بن صالح المغلوی.
الشاهرودی البسطامی- معبودی بن إبراهیم الشاهرودی.
شاه قاسم الحسینی الرضوی: 1188
شاه نعمة اللّه ولی- نعمة اللّه بن عبد اللّه بن محمد بن عبد اللّه الحسینی الشهیر بشاه نعمة اللّه ولی.
شاه ولی اللّه الدهلوی- أحمد شاه ولی اللّه بن عبد الرحیم العمری.
شاهی- آقا ملک بن جمال الدین فیروزکوهی السبزواری.
الشبستری- محمود بن عبد الکریم- سعد الدین.
الشرف- حسن بن محمد- أبو عبد اللّه المشهور بالرامی.
شرف الدین: 2218
شرف الدین علی الیزدی: 1138، 2223
شصت کلاه دامغانی- أحمد منوچهری؛ أبو النجم.
شعوری- حسن الحلبی.
الشفیعی النیسابوری- میر حسین بن میر محمد الشفیعی- المعمائی.
شکر اللّه بن شمس الدین أحمد بن سیف الدین زکریا: 1285
شکر اللّه بن الشهاب أحمد الرومی: 326
شمس- محمد بن علی بن ملک داد التبریزی- شمس الدین.
شمس تبریزی- محمد بن علی بن ملک داد- شمس الدین.
شمس الدین بن إبراهیم المتطبب: 2172
شمس الدین الدهلوی- میر: 529
شمس الدین السیواسی- أحمد بن محمد بن عارف الزیلی السیواسی؛ أبو الثناء.
شمس فخری أصفهانی: 2232
شمعی (شمع اللّه) البرزرینی: 1338
(شارح): 1384، 1390- 1395، 1410، 1411، 1447، 1448، 1452، 1485، 1540- 1544، 1558- 1561
شهاب الدین السهروردی- یحیی بن حبش بن أمیرک- أبو الفتوح.
شهاب الدین المعمائی: 1196، 2220
شهاب الشمس عمر دولت‌آبادی الزاولی- أحمد بن شمس الدین بن عمر الجزولی الدولت‌آبادی.
شهاب بن نظام: 2219
شهیدی قمی: 731، 732
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 619
شوقی الأدرنوی- یوسف بن عبد اللّه الأدرنوری.
شوکت البخاری: 2060
الشیبانی- محمود بن عمر بن محمود بن منصور.
شیخ الرئیس- الحسین بن عبد اللّه الحسن بن علی بن سینا.
الشیخ المکی- محمد بن مظفر الدین محمد بن حمید الدین عبد اللّه- أبو الفتح.
الشیرازی- قطب الدین- محمود بن مسعود الشیرازی.
الشیرازی- ناصر الدین- أحمد بن حیدر بن محمد الشیرازی.
الشیروانی- زین العابدین بن إسکندر.
- عبد الغنی حافظ الشیروانی.



(ص)

صاحب الدیوان- بدیع أتابک الجوینی- مؤید الدولة منتخب الدین.
صاحبقرانی- الشیخ: 1514
صاری عبد اللّه- عبد اللّه بن السید محمد بن عبد اللّه رئیس الکتاب العثمانی.
صالح الرومی- ملا: 1760
صائب التبریزی- محمد علی الملقب بمستعد خان و المتخلص بصائب.
صاین الدین (علی الأصبهانی) (شارح): 1615
صبغة اللّه خیالی بن سلیمان الشهیر بملا زاده (شارح): 1429
صبوحی- أحمد بن محمد المولوی.
صداقی: 274
صدر الشریعة الثانی- عبید اللّه بن مسعود بن تاج الشریعة محمود المحبوبی الحنفی.
صدیق: 1606
صفی: 1968
الصفی- علی بن حسین بن علی الواعظ الکاشفی البیهقی- فخر الدین.
صفی موقانی: 2027
صلاح بن مبارک البخاری: 129
صلاحی- عبد اللّه بن عبد العزیز البالیکسری.
الصوفی- أبو الحسین- عبد الرحمن بن عمر.
صیدی- میر صیدی.



(ض)

ضیاء الدین البدایونی المتخلص بنخشبی الدهلوی: 1351، 1621
ضیاء الدین خالد بن حسین الشهرزوری- أبو البهاء المعروف بالشیخ خالد و مولانا خالد المجددی: 1347
ضیاء النفس (مترجم): 1924



(ط)

الطاشکندی- میرک- میرک محمد الطاشکندی النقشبندی.
طالب آملی: 757- 759، 1829
طاهر بن محمد ظهیر الدین الفاریابی- أبو الفضل: 761- 763
الطاوسکاری- أحمد حمدی بن صالح.
الطبرسی المازندرانی- الحسن بن علی بن محمد بن علی ابن الحسن.
طغرا- ملا: 2356
طوسی: 760
الطوسی- نصیر الدین- محمد بن محمد بن الحسینی الطوسی.



(ظ)

ظریفی حسن چلبی (شارح): 1762
ظهوری- مولانا: 1305
ظهیر الدین الفاریابی- طاهر بن محمد ظهیر الدین الفاریابی- أبو الفضل.
ظهیر الفاریابی- محمد بن محمود بن حمزة- ظهیر الدین.



(ع)

عارفی الهروی- محمود عارفی الهروی.
عاشق- آقا محمد الأصفهانی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 620
عالی- نعمت خان- میرزا- المنشئ المتخلص بعالی.
العاملی- بهاء الدین- محمد بن حسین بن عبد الصمد الحارثی- بهاء الدین العاملی.
عباس بن عبد الرحمن بن عبد اللّه الأحدب الطبیبی القسطنطینی الملقب بوسیم (شارح): 2480
عبد اللّه بن أحمد- أبو البرکات المعروف بحافظ الدین النسفی: 393
عبد اللّه بن حیدر بن أحمد الکردی (شارح): 2215
عبد اللّه الخراسانی: 1159
عبد اللّه الدهلوی: 2285
عبد اللّه بن السید محمد بن عبد اللّه- رئیس الکتاب العثمانی الشهیر بصاری عبد اللّه و أیضا بشارح المثنوی (شارح):
405، 480- 482، 1562، 1563[173]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص620
د اللّه سیمابی (شارح): 2302
عبد اللّه بن عبد العزیز البالیکسری- الشهیر بصلاحی (شارح): 1264
(مترجم): 356
عبد اللّه بن عمر البیضاوی الشیرازی- ناصر الدین: 2453
عبد اللّه- غلام علی: 2285
عبد اللّه بن فضل اللّه الشهیر بوصاف الحضره: 222- 231
عبد اللّه فنائی المولوی: 785
عبد اللّه قطب بن یحیی بن محمود الأنصاری الخزرجی السعدی: 2280
عبد اللّه الکاشغری المتخلص بندائی: 49، 78، 824، 899، 1185
عبد اللّه بن محمد الرازی- نجم الدین، أبو بکر المعروف بدایة: 37- 41، 989، 2137
عبد اللّه بن محمد بن علی- أبو إسماعیل الأنصاری الهروی الشهیر بپیر هرات: 3- 5، 354، 879، 880، 1597، 1805، 1842، 2297- 2301، 2441، 2442
عبد اللّه بن محمد بن علی بن الحسن المیانجی السهروردی- عین القضاة الهمدانی: 49، 366، 875، 1275- 1280
(مترجم): 2070
عبد اللّه بن محمد مروارید- شهاب الدین بن خواجه شمس الدین: 2353
عبد اللّه بن المقفع الخطیب (مترجم): 1838، 1839
عبد اللّه (النجیب) بن محمد بن شعبان (شارح): 1572
عبد اللّه هاتفی الجامی: 443، 524، 1975، 1976، 2018
عبد اللّه بن همت المتخلص بعبدی- الشهیر بهمت‌زاده (شارح): 1498- 1499
عبد اللّه الیافعی: 403
عبد الباقی بن السید محمد بن إبراهیم بن لعلی المعروف بلعلی‌زاده:
1036
عبد الحق بن سیف الدین بن سعد اللّه- أبو محمد الدهلوی البخاری المتخلص بحقی (شارح): 21، 84، 1486، 1567- 1569
عبد الحق- الشیخ: 2285
عبد الحلیم بن محمد بن نور اللّه الشهیر بحلیمی أخی‌زاده (مترجم): 374
عبد الحی الزاهدی- قطب الدین: 431
عبد الخالق الغجدوانی- خواجه: 966، 2028
عبد الرزاق بن جمال الدین أحمد کمال الدین بن أبی الغنائم- کمال الدین الکاشی الصوفی: 89، 90
عبد الرحمن بن أحمد بن عبد الغفار- عضد الدین الإیجی:
1470
عبد الرحمن اسفراینی- شیخ: 2282
عبد الرحمن الحسینی القادری- السید: 2466
عبد الرحمن بن عبد اللّه القدوسی (شارح): 283- 287
عبد الرحمن عبدی باشا (شارح): 1405- 1409
عبد الرحمن عثمان (مترجم): 368
عبد الرحمن بن عمر الشهیر بابی الحسین الصوفی: 375
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 621
عبد الرحمن بن محمد بیک (شارح): 1905
عبد الرحمن بن نظام الدین أحمد بن شمس الدین محمد الشیبانی- نور الدین الجامی: 13، 43، 44، 86، 91، 165، 169، 233- 240، 302، 307، 331، 332، 355، 357، 367، 371- 374، 489- 492، 520- 522، 537- 539، 610، 615، 633- 639، 844، 852، 859- 861، 882، 883، 911، 915- 919، 944، 1004، 1005، 1135، 1136، 1154- 1156، 1163، 1171، 1172، 1199، 1224- (1229)، (1230، 1231)، 1303، 1313- 1323، 1331، 1340- 1345، 1384، 1424، 1467، 1468، 1485، 1505، 1585- 1588، 1613، 1635، 1657، 1659- 1663، 1816، 1817، 1923، 1962- 1972، 1977، 2053، 2070، 2193، 2215، 2313، 2341، 2349، 2351، 2382، 2459- 2465، 2497- 2499، 2524، 3532- 2542
(شارح): 81- 83، (1400)، 1507- 1511، 2469، 2470
عبد الرحیم بن أحمد الشهیر بسوربهاری: 1791
عبد الرزاق: 1308
عبد الرزاق بن جلال الدین إسحق السمرقندی- کمال الدین:
2197
عبد الرزاق بن علی بن حسین الجیلانی اللاهیجی الشیعی المتخلص بهیاض: 1333، 1912
عبد الرشید الحسینی المدنی أصلا و التتوی مولدا: 2329
عبد الصمد أفضل محمد (جامع): 2362
عبد العزیز (مترجم): 337، 338
عبد العزیز بن سعد الدین (مترجم): 404
عبد العلی بن محمد بن حسین الپرچندی- نظام الدین:
1471، 1472
(شارح): 1473- 1475
عبد الغفار بن حسن بن محمود القریمی (ملخص): 2227
عبد الغفور اللاری (شارح): 1478
عبد الغنی حافظ الشیروانی: 124
عبد الفتاح المدعو بخواجه عبد اللّه تمکین سعد السید: 2411
عبد القادر بن أبی صالح موسی جنگی دوست بن أبو عبد اللّه ابن یحیی الزاهدی- محی الدین أبو محمد الکیلانی الشهیر بغوث الأعظم و المتخلص بمحبی: 553، 811، 1512
عبد القادر بن عمر البغدادی- ثم المصری (شارح):
1412- 1415
عبد القادر- کمال الدین الخواجه: 2109
عبد القادر بن میرزا عبد اللّه بهدل- میرزا: 631، 632، 1240، 1429
عبد الکریم چلبی الورداری: 2221
عبد الکریم الشروانی: 2475
عبد اللطیف بن عبد اللّه الرومی: 1933
عبد اللطیف بن عبد اللّه العباسی (مصحح): 2014، 2015
عبد المجید الملتانی الهندی المنیری (أحمد المنیری)- أبو البرکات: 1580- 1583
عبد النبی بن خلف القزوینی المتخلص بزلالی الشهیر بفخر الزمان:
2075
عبد الواسع النظامی- نظام الدین: 2354
عبد الواسع هانسوی: 1750
عبدی باشا- عبد الرحمن عبدی باشا.
عبدی همت‌زاده- عبد اللّه بن همت الشهیر بهمت‌زاده.
عبید اللّه بن شهاب الدین أحمد الشاشی- ناصر الدین المعروف بخواجه أحرار: 383، 384، 908، 1007- 1010، 1680، 2293
(شارح): 1460، 1461
عبید اللّه بن مسعود بن تاج الشریعة محمود المحبوبی الحنفی- صدر الشریعة الثانی: 341، 408، 409، 1578
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 622
عبید الزاکانی القزوینی: 27، 418، 766، 1631
عتیق بن محمد السورایاتی الهروی- أبو بکر: 422
عثمان‌زاده: 15
عثمان المعروف بالشاکر بن مصطفی البوزاوقی: 1988، 2153
عثمان بن عمر بن أبی بکر- جمال الدین أبو عمرو- المعروف بابن الحاجب المالکی النحوی: 1513
عثمان بن محمد بن محمد الغزنوی: 42
عدنی دده- رجب المولوی السیروزی.
العراقی (فخر الدین)- إبراهیم بن شهریار الهمدانی.
عرفی الشیرازی- محمد بن بدر الدین- جمال الدین الشهیر بعرفی الشیرازی.
العروضی السمرقندی- أحمد بن عمر بن علی السمرقندی- أبو الحسن نظام الدین أو نجم الدین.
عزت- علی باشا بن داماد محمد باشا.
عزت بنگالی: 2333
عزمی- پیر محمد بن الخلیل الشهیر بعزمی.
عزیز النسفی- عبد العزیز بن محمد النسفی.
عشق: 779
عصام الدین: 955
عضد الدین الإیجی- عبد الرحمن بن أحمد بن عبد الغفار.
عطاء اللّه محمود الحسینی: 927، 928
العطار- فرید الدین- محمد بن إبراهیم بن مصطفی ابن شعبان- العطار الهمدانی.
العلاء البخاری المنجم الخوارزمی- علی شاه بن محمد بن قاسم.
علاء الدولة السمنانی- أحمد بن محمد بن أحمد البیابانکی- رکن الدین.
علاء الدین المنجم البخاری- علی شاه بن محمد بن قاسم الخوارزمی.
علامی- الوزیر- أبو الفضل بن مبارک الناکری.
علایی بن یحیی الشریف الشیرازی: 1378
علی البغدادی المولوی- الدرویش (مترجم): 347، 1555
علی بن أبی طالب، أمیر المؤمنین: 92، 145، 399، 476، 620، 1094، 1456- 1458، 1515، 1516، 1599- 1605، 1649، 1806، 2066، 2100، 2199، 2273، 2291
علی بن أحمد بن أبی نصر الشهیر ببیستون (جامع): 1819- 1828
علی بن أحمد الأسدی الطوسی- أبو نصر: 1870
علی الأسامی: 241
علی باشا بن داماد محمد باشا المتخلص بعزت: 778
علی تقی: 413
علی بن حسین الأنصاری المشتهر بحاجی زین العطار: 23- 25
علی بن حسین السیدی: 2133
علی بن حسین بن علی الواعظ الکاشفی البیهقی- فخر الدین الشهیر بالصفی: 358- 365، 1235- 1238، 1928، 2323
علی بن الحسین الغلطه وی- سیدی رئیس الکاتبی (مترجم): 535
علی رضا بن کمال الدین حسین الشیرازی (مترجم):
2192
علی بن السید محمد بن علی الجرجانی- أبو الحسن الشهیر بالسید الشریف: 18، 941- 943، 945، 1175- 1179، (1229- 1231)، 1479 (شارح): 1513
علی- شاه: 2346
علی شاه بن محمد بن قاسم الخوارزمی المعروف بعلاء الدین المنجم البخاری: 20، 66، 67، 337، 338
علی بن شهاب الدین الهمدانی: 604- 606، 849، 913، 922، 931، 958، 959، 1040، 1088، 1116، 1459، 1911، 2126، 2127، 2518
(شارح): 2154
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 623
علیشیر نوائی- نظام الدین- الأمیر: 2341
علی بن صالح المعروف بمعید عبد الواسع- علاء الدین (مترجم): 15، 2502- 2515
علی عالی: 1734
علی بن عثمان الغزنوی الجلابی الهجویری- أبو الحسن:
1793[174]
علی الکرجی البکتاشی- ملا (شارح): 1418، 1419
علی الگیلانی: 161
علی بن المبارک بن موهوب- أبو الحسن (مترجم): 407
علی بن محمد بن الحسین بن یوسف بن محمد بن عبد العزیز، أبو الفتح البستی: 388، 389
علی بن محمد الخراسانی: 1796
علی بن محمد الشریف البکری: 158، 159
علی بن محمد- علاء الدین السمرقندی الشهیر بقوشجی:
534، 535، 1148- 1150، 1426، 1427، 1476
علی بن محمد- علاء الدین المعروف بمصنفک (شارح): 7490
علی بن ملوک المنشی: 1653
علی بن نصیر بن هارون- أبو القاسم الحسینی التبریزی الشهیر بقاسمی و المعروف بقاسم أنوار أیضا: 339، 789- 797، 1006، 1808، 2377
علی‌یار الفارسی الصوفی: 405
علی بن یوسف کرکبری- الدرویش: 1282
عماد فقیه الکرمانی: 780
العمادی: 415
عمر بن إبراهیم- غیاث الدین أبو الفتح المعروف بالخیام النیسابوری: 855، 856، 2312
عمر بن أبی الحسن بن علی بن المرشد علی الحموی- شرف الدین.
أبو حفص المعروف بابن الفارض المصری: 390، 1507- 1511، 2154
عمر ضیاء الدین الآیدینی الشهیر بروشنی (شارح): 1566
عمر بن عبد اللّه المتخلص بنزهت (مترجم): 344- 346
عمر بن عبد اللّه المتخلص بنفعی: 831
عمر عبد العزیز: 565
عمر بن علی القزوینی- نجم الدین- المعروف بالکاتبی:
1490
عمر بن محمد السهروردی- شهاب الدین: 1482
عمرو بن بحر الجاحظ البصری- أبو عثمان (جامع): 2199
عنایت اللّه: 164
عین القضاة الهمدانی- عبد اللّه بن محمد بن علی بن الحسن المیانجی السهروردی.



(غ)

الغجدوانی- خواجه- عبد الخالق الغجدوانی.
الغزالی- حجة الإسلام- محمد بن محمد بن محمد- أبو حامد الغزالی، حجة الإسلام.
الغزنوی- عثمان بن محمد بن محمد الغزنوی.
- محمد بن عبد الکریم الغزنوی.
الغزنوی- أبو طاهر- أبو طاهر بن إبراهیم بن محمد.
الغزنوی- ظهیر الدین أبو المحامد- محمد مسعود بن محمد زکی الغزنوی.
غلام علی- عبد اللّه.
غوث الأعظم- عبد القادر بن أبی صالح موسی جنگی‌دوست ابن أبی عبد اللّه ...
غیاث الدین بن منصور بن صدر الدین: 447، 448
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 624
غیاث الدین منظور: 866
غیاث الدین بن همام الدین المعروف بخواندمیر: 497، 498
غیاث بن محمد الطبیب الأصفهانی: 2131
غیاثی: 2295



(ف)

الفارسی- أبو الخیر- محمد بن محمد الفارسی.
الفاریابی- محمود بن أحمد بن الحسن.
فاریابی- محمود بن أحمد بن الحسن.
فاریابی- ظهیر- محمد بن محمود بن حمزه.
فاریابی- ظهیر الدین- طاهر بن محمد ظهیر الدین أبو الفضل الفاریابی.
فاضل الکیدانی- لطف اللّه النسفی.
فتاحی- یحیی النیسابوری- ملا.
فتحعلی آخوندزاده- میرزا: 1720
فتحعلی خان- ملک الشعراء: 2033
فتحعلی شاه قاجار المتخلص بخاقان- السلطان أبو الفتح:
678
فتحی: 781
فخر الدین الرازی- محمد بن عمر بن الحسین بن علی التمیمی البکری.
فخر الدین العراقی- إبراهیم بن شهریار العراقی الهمدانی.
فخر الزمان- عبد النبی بن خلف القزوینی المتخلص بزلالی.
فخری (جامع): 615
فخری بن محمد أمیر الهروی: 884
فدایی: 782
فرخ إسماعیل القریمی (مترجم): 2392
الفردوسی الطوسی- حسن بن إسحق بن شرفشاه- أبو القاسم الفردوسی الطوسی.
فرشته: 2121
فرید الدین العطار- محمد بن إبراهیم بن مصطفی بن شعبان العطار الهمدانی.
فصیح دده المولوی (مترجم): 2262
فضل أحمد بن نیاز أحمد: 1348
فضل اللّه بن روزبهان بن فضل اللّه الخنجی الأصبهانی، الملقب بأمینی المعروف بخواجه ملا: 1624، 1625
فضل اللّه بن عبد اللّه: 2206- 2208
فضل اللّه بن محمد التبریزی الحروفی: 109، 459- 462
فضلی الشاعر: 2057
فضولی البغدادی- محمد بن سلیمان المتخلص بفضولی البغدادی.
فغانی- ملک أحمد المتخلص بفغانی الشهیر بالکشاف.
فغانی شیرازی- بابا فغانی.
فقیر- شمس الدین الدهلوی- میر.
فنائی (مترجم): 400
فنلون؛ فرانسوادی سالیناک دی لاموت: 433
فهیم چلبی: 2053
فیاض- عبد الرازق بن علی بن حسین الجیلانی اللاهیجی الشیعی.
فیروزآبادی- مجد الدین- محمد بن یعقوب بن محمد بن یعقوب ابن إبراهیم.
فیضی بن شاه مبارک المعروف بفیضی الدکنی ملک الشعراء:
876- 788، 1733



(ق)

قاری- محمد رضا بن محمد جعفر بن موسی رضا الهمدانی.
قاسم أنوار- علی بن نصیر بن هارون- أبو القاسم الحسینی التبریزی الشهیر بقاسمی و أیضا بسید صفی الدین.
القاسم بن فیرا بن خلف بن أحمد الرعینی الأندلسی- أبو محمد (أبو القاسم) الشاطبی المقرئ الضریر: 369
قاسم بن محمود القرة حصاری (مترجم): 37- 41
قاسمی- علی بن نصیر بن هارون- أبو القاسم الحسینی التبریزی الشهیر بسید صفی الدین المعروف بقاسم أنوار.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 625
قاضی أسد: 69
القاضی میر- حسین بن معین المیبدی المتخلص بمنطقی.
القاینی- حسن بن سعد.
القبادیانی- ناصر خسرو بن حارث القبادیانی.
القدوری- أبو الحسین- أحمد بن محمد القدوری البغدادی.
القدوسی- عبد الرحمن بن عبد اللّه.
القرة حصاری- قاسم بن محمود القرة حصاری.
قرة یوسف الإیلخانی- الأمیر: 1764
القریمی- عبد الغفار بن حسن بن محمود القریمی.
القزوینی- حمد اللّه أحمد بن أبی بکر أحمد بن نصر المستوفی القزوینی.
القزوینی- خلیل القزوینی، ملا.
- زکریا بن محمد بن محمود الموکوئی.
- عبید الزاکانی.
قطب الدین الزاهدی- عبد الحی الزاهدی.
قطب الدین الشیرازی- محمود بن مسعود الشیرازی.
قطب الدین بن غیاث الدین محمد- القاضی: 1162، 2258
قطب بن محی (یحیی): 2281
قطبی بلخی- خواجه: 2431
قوام الدین بن شمس الدین الجعفری: 471
قوشجی- علی بن محمد- علاء الدین السمرقندی.
القونوی- صدر الدین: 2378



(ک)

کاتب الزعماء- محمد سعید عصمتی.
الکاتبی- علی بن حسین الغلطه وی.
کاتبی القزوینی- عمر بن علی القزوینی- نجم الدین.
الکاتبی النیسابوری- محمد بن عبد اللّه الکاتبی النیسابوری.
کازرونی: 425
الکاشانی- محمد تقی الکاشانی.
الکاشفی الواعظ- حسین بن علی البیهقی- کمال الدین.
الکاشی الصوفی- عبد الرازق بن جمال الدین أحمد کمال الدین ابن أبی الغنائم.
کاظم الرشتی الحسینی: 350
کامی- إبراهیم الگلشنی بن محمد الأدرنه‌وی.
کانا کل بن ملا نور اللّه (جامع): 2078
کانی- مصطفی کانی بن محمد.
الکرمانی- نصر اللّه بن محمد بن جمال الأدوهی.
کشاف- ملک أحمد المتخلص بفغانی.
الکشمیری- إبراهیم علی الکشمیری.
کلیم الهمدانی- أبو طالب: 799- 806
الکلینی- أبو جعفر- محمد بن یعقوب بن إسحق بن جعفر الکلینی.
کمال پاشازاده- أحمد بن سلیمان- شمس الدین.
کمال خجندی- مسعود بن عبد اللّه الخجندی- کمال الدین.
کمال الدین الخجندی- مسعود بن عبد اللّه الخجندی.
کمال الدین- المولی: 2429
کمال غیاث: 2068
کوکا الوزیر: 1924
کوکبی: 885
الکیدانی- لطف اللّه النسفی.
کیکاوس بن إسکندر بن قابوس بن وشمگیر- أمیر عنصر المعالی: 385: 2452



(گ)

الگلشنی- إبراهیم بن محمد بن إبراهیم بن شهاب الدین آیطوغمش الگلشنی.
الگلشنی، محیی الدین- محمد بن فتح اللّه بن أبی طالب الأدرنوی.
گنج محمد باشازاده- الحاج إبراهیم: 2059
الگوزلحصاری- أحمد بن خیر الدین الشهیر بخواجه إسحق (إسحاق خوجه‌سی).
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 626



(ل)

لالی- أحمد بن مصطفی الصاروخانی.
لامعی- محمود بن عثمان البروسوی.
اللاهیجی- محمد یوسف اللاهیجی.
لطف اللّه بن أبی یوسف الحلیمی: 1706- 1714
لطف اللّه النسفی المعروف بفاضل الکیدانی: 411، 533
لطف علی بن آقا خان المتخلص بآذر: 1، 2
لعلی‌زاده- عبد الباقی بن السید محمد بن إبراهیم بن لعلی.
لقمان: 2529
لقمان الحکیم: 1598



(م)

مجد الدین الفیروزآبادی- محمد بن یعقوب بن محمد بن یعقوب بن إبراهیم.
مجدود بن آدم الغزنوی- أبو المجد الشهیر بحکیم سنائی:
115- 117، 503، 671، 2311، 2320، 2334
مجلسی- محمد باقر بن محمد تقی بن مقصود علی الأصفهانی.
محبی (قانونی سلطان سلیمان)- سلیمان القانونی بن سلیم خان.
محرمی- أحمد بن محمد تطاول علی.
محسن- محمد بن مرتضی.
محسن پارسا: 356
محسن فیض- آخوند ملا: 2325
محمد بن إبراهیم الآمدی (مترجم): 353
محمد بن إبراهیم الشیرازی- میرزا: 863
محمد بن إبراهیم بن محمد الإیجی: 404
محمد بن إبراهیم بن مصطفی بن شعبان الهمدانی- فرید الدین العطار: 55، 56، 107، 108، 197، 200- 209، 313- 318، 336، 340، 343، 485، 509، 563، 858، (1207- 1210)، 1401- 1411، 1835، 2195، 2315، 2363- 2367، 2375
محمد بن أبی بکر الحلیمی القیصری الحصاری (شارح): 1692
محمد بن أبی بکر القوافی المطرزی الگنجی- جمال الدین:
881
محمد الأبیوردی الأنوری- أوحد الدین المتخلص بخاوری أولا ثم الأنوری: 621- 625، 1576، 1815، 2087
محمد بن أحمد الخطیب السوادی (شارح): 1549
محمد بن أحمد الرومی المعروف بنرگسی‌زاده: 103
محمد بن أحمد الزاهد: 412
محمد بن أحمد المدعو بسعید الفرغانی: 2310
محمد بن إدریس بن حسام الدین علی بن حسن- أبو الفضل النخجوانی البدلیسی الدفتری (مترجم): 329، 406
محمد إسحاق الشهیر بشوکت البخاری: 1453، 733- 739
محمد أسعد بن أبی اسحق إسماعیل بن إبراهیم العلائیه وی:
421، 457، 1958
محمد أسعد الدین محمد بن حسن‌جان- شیخ الإسلام الشهیر بخوجه‌زاده المتخلص بأسعد (مترجم و شارح): 1872
محمد بن أسعد الصدیقی الدوانی- جلال الدین: 160، 947، 970، 1062، (1205) 1469، 1909، 1960، 1961
(شارح): 410، 1397، 1398، 1492
محمد إسماعیل بن محمد رضا الحسینی المشهدی: 2174
محمد إلیاس: 1765- 1768
محمد باقر بن شرف الدین، اللاهوری العباسی: 1855
محمد باقر بن محمد تقی: الشهیر بمجلسی: 244، 319، 967، 1032، 1052، 1144، 1270، 1271، 2246
محمد بن بدر الدین- جمال الدین الشهیر بعرفی الشیرازی:
769- 777، 1496- 1503، 1272، 1273، 1553، 1830، 1834
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 627
محمد بن بهاء الدین محمد بن الحسین بن أحمد الخطیبی البکری البلخی المعروف بجلال الدین الرومی: 26، 70، 119، 120، 347، 140، 478- 482، 642- 644، 853، 915- 919، 1061، 1379، 1380، 1396، 1555- 1565، 1645- 1648، 1664، 1672، 1809، 1989- 2016، 2064، 2337، 2352
محمد بن البواب: 273
محمد بن پیر علی البرکوی- تقی الدین: 1590- 1593
محمد تقی الکاشانی- ملا: 940
محمد جان- حاجی: 2314
محمد الجدیدی البدخشی الطالقانی (جامع): 2285
محمد بن جمال بن عبد اللّه الحسنی البلیانی: 2247
محمد الجمال بن عبد الباقی الشهیر بپیری‌زاده الجمالی: 292
محمد الشهیر بحافظ شریف (مترجم): 381
محمد الحافظ بن کمال الدین بن غیاث الدین الشهیر بحافظ الشیرازی- شمس الدین: 304، 649- 668، 1304، 1397، 1398، 1430- 1451، 1492، 2086، 2327، 2339، 1343
محمد حاکم بن خلیل- السید (شارح): 1453
محمد حسن محمد باقر- ملا: 2210
محمد بن حسین: 1201
محمد حسین بن أحمد الشریف الحسینی: 516
محمد بن الحسین بن أحمد بن محمد بن مودود الخوارزمی الهروی- بهاء الدین المعروف بسلطان العلماء: 2203
محمد بن حسین بن خلف التبریزی المتخلص ببرهان: 154- 157
محمد بن حسین عبد اللّه بن پیر حسین بن شمس الدین القزوینی:
1349، 1350
محمد بن حسین بن عبد الصمد الحارثی- بهاء الدین العاملی:
243، 277، 515، 1573، 1574، 1575، 2415-، 2419
محمد بن الحسین بن محمد الخوانساری- جمال الدین (شارح):
1573- 1575
محمد حسین نظیری النیسابوری: 829، 830
محمد الحسینی المدعو بسید المنجم: 1930، 1932
محمد بن خاوند شاه بن محمود المعروف بمیرخواند: 1248- 1254
محمد الخوارزمی- مؤید الدین (مترجم): 328
محمد داود بن مصطفی الأصم الشهیر بریاضی: 567
محمد بن رشید المرعشی المتخلص بوهبی الشهیر بسنبل‌زاده:
296- 299، 1842
(شارح): 449
محمد رضا بن محمد جعفر بن موسی رضا الهمدانی المتخلص بقاری: 2319
محمد رفیع: 2348
محمد زمان بن شرف الدین حسین المشهدی: 247
محمد سبحان الهندی (شارح): 1061
محمد سعید: 219
محمد بن سعید بن حماد بن محسن الصنهاجی الدلاسی- شرف الدین أبو عبد اللّه البوصیری: 303، 305، 381، 1504، 2261
محمد سعید عصمتی الشهیر بکاتب الزعماء: 163
محمد سلیمان بن عبد الرحمن صالح الرومی المتخلص بنحیفی (مترجم): 401، 2016
محمد بن سلیمان- فضولی البغدادی: 783
(مترجم): 332، 504- 508
محمد السمرقندی النقشبندی- أبو عبد اللّه، السید: 379- 380، 402، 2114- 2115
محمد بن شاهرخ بن تیمور کورگان المعروف بألوغ‌بک:
368، 415، 416، 574، 575، 1286- 1297، 1483، 1484، 2480
محمد شرف بن الرامی: 501
محمد شریف بن شمس الدین محمد: 1327- 1329
محمد شوکت الإستانبولی الرومی: 14، 1352
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 628
محمد شیخی (شارح): 1504
محمد شیرین المغربی: 815- 817، 1811، 2318
محمد الشیعی: 1614
محمد صادق أفغان: 1738- 1739
محمد صادق أفغان: 1738- 1739
محمد صادق المروزی (مروروذی): 1302، 1981
محمد بن صالح الکرکوکی الشافعی الأشعری: 1332
محمد صالح الکولابی: 2493
محمد الطاشکندی- میرک محمد الطاشکندی.
محمد صلاح بن بدر الدین محمد الجرجانی (مترجم): 408، 409
محمد بن طیفور السجاوندی- أبو جعفر: 1785
محمد بن عبد اللّه الاسترابادی الخراسانی المتخلص بهلالی:
836- 838، 1372- 1375، 1609، 1610، 2053
محمد بن عبد اللّه- جلال الدین الیزدی: 288
محمد بن عبد اللّه الخطیب العمری التبریزی- ولی الدین أو ولی اللّه، أبو عبد اللّه: 84، 1567- 1569
محمد بن عبد اللّه رودسی‌زاده (شارح): 1501، 1553
(مترجم): 376- 378
محمد بن عبد اللّه الفراهی- معین الدین الهروی الشهیر بمسکین أو منلا مسکین: 590- 602، 2201، 2202
محمد بن عبد اللّه الکاتبی النیسابوری: 170، 798، 2316، 2317
محمد بن عبد الخالق بن معروف: 1850- 1854
محمد بن عبد الرحمن الهمدانی- أبو نصر: 1324
محمد بن عبد الغنی الشریف العباسی الطربزونی: 358- 365
محمد بن عبد الکریم الغزنوی: 267
محمد بن عبد الملک البرهانی السمرقندی المتخلص بمعزی و الشهیر بأمیر معزی: 619
محمد العصار: 2519
محمد عصار التبریزی: 2386- 2389
محمد بن علی الخوافی المتخلص بجلالی المعروف بجلال خوافی:
641، 2523
محمد علی الرضوی: 1145
محمد علی کربلائی: 1682، 2488- 2490
محمد بن علی بن محمد بن أحمد بن محمد بن عبد اللّه بن العربی الطائی الحاتمی الأندلسی المعروف بابن عربی الشهیر بالشیخ الأکبر- محیی الدین أبو عبد اللّه: 1495، 2448، 2449، 2469، 2470
محمد علی الملقب بمستعد خان و المتخلص بصائب: 306، 740- 755، 1454، 1455، 1493، 2087، 2090، 2091، 2262
محمد بن علی بن ملک‌داد- شمس الدین المعروف بشمس تبریزی: 71، 727- 730، 2138، 2326، 2370
محمد بن علی النوانداکی، (شارح): 1570
محمد بن عماد أکرم شاه السنجانی: 2517
محمد بن عمر بن الحسین بن الحسن التمیمی البکری- أبو عبد اللّه فخر الدین المعروف بابن الخطیب الرازی: 455، 1038، 1048، 1929، 2129، 2130
محمد بن عمر بن خالد القرشی- أبی الفضل المشتهر بجمالی:
1607
محمد بن فتح اللّه بن أبی طالب الأدرنوی- محیی الدین الگلشنی الشهیر بمحیی المصری: 423، 896، 1363، 1655، 1656، 1786، 2171
(شارح): 307
محمد بن فضل اللّه: 282
محمد فوزی: 162
محمد قاری: 275
محمد قاسم أسیر: 614
محمد قاسم بن محمد الکاشانی المتخلص بسروری: 2028- 2030
محمد القزوینی- رضی الدین: 1589
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 629
محمد قلی سلیم: 1170
محمد بن کاشف الدین: 449، 1044
محمد بن کاظم (مترجم): 433
محمد کریم بن مهدی‌قلی سرایی الأصل: 1674
محمد بن محمد بن أبی سعید الهروی: 150
محمد بن محمد المتخلص باختیار: 2080، 2110
محمد بن محمد الأسکوبی الرومی- المعروف بآلتی پرمق و أیضا بابن الچقرقچی (مترجم): 590- 602
محمد بن محمد- بهاء الدین النقشبندی البخاری: 1800
محمد بن محمد الجزری الشافعی: 2272
محمد بن محمد بن الحسین الطوسی- نصیر الدین:
29- 31، 45، 143، 144، 351- 353، 391، 487، 936، 1130، 1197، 1215، 1216، 1298، 1473، 1474، 1475، 1477، 2122- 2124، 2252، 2459
محمد بن محمد بن عبد الجلیل العمری- رشید الدین الوطواط الکاتب: 122، 502، 1677
(جامع و شارح) 268، 2199
محمد بن محمد الفارسی- أبو الخیر: 1063، 1151
محمد بن محمد بن محمد بن عبد الرزاق- أبو الفیض الزبیدی الیمنی الشهیر بالمرتضی: 276
محمد بن محمد بن محمد الغزالی- حجة الإسلام أبو حامد:
103، 308- 311، 328، 394، 395، 407، 530، 1679، 1857- 1869، 2444، 2445
محمد بن محمد بن محمود الحافظی البخاری المعروف بخواجه پارسا: 301، 1165، 1166، 1183، 1675، 1676
(جامع): 1800
محمد بن محمود بن حمزة الفاریابی- ظهیر الدین الملقب بظهیر: 564
محمد بن محمود العاملی- عز الدین: 2457، 2458
محمد بن محمود بن محمد بن أحمد بن علی الشریف السمرقندی الهمدانی- سبط الإمام ناصر الدین: 1987
محمد مراد بن عبد الحلیم الحنفی (شارح): 2152
محمد بن مرتضی المدعو بمحسن: 1917
محمد مسعود بن محمد زکی الغزنوی- ظهیر الدین أبو المحامد:
1794، 1795
محمد بن مسعود المسعودی: 864
محمد بن مصطفی بن لطف اللّه الدشیشی: 248- 252
محمد المدعو بمصلح الدین اللاری الأنصاری (شارح):
1426، 1427
محمد بن مظفر الدین محمد بن حمید الدین عبد اللّه- أبو الفتح المعروف بالشیخ المکی: 458
محمد معصوم بن الإمام الربانی أحمد بن عبد الأحد الهرندی الفاروقی: 2288، 2289
محمد منعم بن الشیخ منور الأکبرآبادی: 2250
محمد بن المنور بن أبو سعید بن أبو طاهر بن أبو سعید فضل اللّه بن أبو الخیر المیهنی: 50
محمد مؤمن بن محمد زمان الحسینی التنکابنی الدیلمی الطبیب:
289- 291، 1642، 1643
محمد مؤمن بن محمد قاسم الشیرازی ثم الهندی: 1718، 1719
محمد نصیر بن محمد جعفر العتیقی المتخلص بنصرت: 1925، 1926
محمد هادی الیزدجردی: 835
محمد هاشم أحراری الملقب بهاشم علی خان رنخافی خان نظام الملکی: 216
محمد وهبی القونوی (شارح): 1449
محمد بن یحیی الجیلانی اللاهیجی النوربخشی- شمس الدین:
1905
(شارح): 2233- 2235
محمد بن یعقوب بن إسحاق بن جعفر الکلینی- أبو جعفر:
1362
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 630
محمد بن یعقوب بن محمد بن یعقوب بن إبراهیم- مجد الدین الفیروزآبادی: 1486
محمد بن یوسف الطبیب الهروی: 148
محمد بن یوسف بن عبد اللّه الحلبی الشهیر بنهالی (شارح):
464
محمد یوسف اللاهیجی- میرزا: 213
محمود بن أحمد بن الحسن الفاریابی: 2259
محمود الأشنوی- الشیخ: 1639، 1640
محمود عارفی الهروی: 1913- 1916
محمود بن عبد العزیز بن عبد القادر: 2109
محمود بن عبد الکریم- سعد الدین الشبستری التبریزی:
397، 398، 510، 1400، 1550، 1551، 1579، 1900- 1909، 2134- 2136، 2233- 2135
محمود بن عثمان بن علی البروسوی المتخلص بلامعی: 279، 280، 1244
(مترجم و شارح): 371- 373، 1428، 1657- 1663
محمود بن علی الکرمانی- کمال الدین أبو العطاء المتخلص بخواجو: 688، 689
محمود بن عمر بن محمد الخوارزمی- جار اللّه أبو القاسم الزمخشری: 93- 100، 420، 2265- 2271
محمود بن عمر بن محمود بن منصور القاضی الزنجی السجزی الشیبانی: 2384، 2385
محمود کرامی (ملک) بن ملک أحمد خوانساری:
1844- 1846
محمود بن محمد أمین اللاهجانی: 1922
محمود بن محمد بن عمر الچغمینی الخوارزمی: 954
محمود بن محمد بن قوام، القاضی الوالشتانی المشتهر بمحمود الهروی (مترجم): 954
محمود بن محمد الکیلانی الهندی المعروف بخواجه جهان:
1259- 1261، 2119، 2304، 2305
محمود بن محمد المشتهر بمیرم چلبی: 416، 1774
(شارح): 574، 575
محمود بن مسعود الشیرازی- قطب الدین: 560
محمود بن نصوح: 2074
محمود الهروی- محمود بن محمد بن قوام القاضی.
محمود الورداری- الحافظ: 2132
محمود یازانیسی: 2347
المحمودی- حمید الدین- أبو بکر بن عمر بن محمود البلخی.
محمود بن یمین الدولة الطغرائی المعروف بابن یمین: 579، 2277
محیی- الدرویش- محمد بن فتح اللّه بن أبی طالب الأدرنوی- محیی الدین الگلشنی الشهیر بمحیی المصری
محیی الدین: 1105
محیی الدین القادری: 1213
محیی الدین الگلشنی- محمد بن فتح اللّه بن أبی طالب الأدرنوی.
محیی (غوث الأعظم)- عبد القادر بن أبو صالح موسی چنگی‌دوست
محیی المصری- محمد بن فتح اللّه بن أبی طالب الأدرنوی- محیی الدین الگلشنی
مذاقی- إسحق مذاقی نیسابوری.
مراد الثالث بن سلیم الثانی- السلطان العثمانی:
1060، 1491
المرتضی- أبو الفیض الزبیدی- محمد بن محمد بن محمد ابن عبد الرزاق.
مرتضی، سید: 220
المروی- یوسف المروی.
مستعد خان التبریزی- صائب- محمد بن علی الملقب بمستعد خان التبریزی المتخلص بصائب.
مستقیم‌زاده- سلیمان سعد الدین بن أمن اللّه بن عبد الرحمن ابن محمد مستقیم الرومی.
المستوفی القزوینی- حمد اللّه أحمد بن أبی بکر أحمد بن نصر المستوفی القزوینی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 631
مسعود: 812
مسعود بن أبی بکر بن حسین بن جعفر الأدیبی السجزی الفراهی- أبو نصر: 2433- 2439
مسعود الإسترابادی الشیرازی- رکن الدین (شارح):
2448
مسعود بن عبد اللّه الخجندی- کمال الدین المتخلص بکمال:
807، 808
مسعود بن محمد السیفی النیسابوری (منتخب): 2324
مسعود بن نظام الدین علی مسیح- رکن الدین: 72، 1169[175]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص631
مسعودی- محمد بن مسعود المسعودی.
مسکویه- أحمد بن محمد بن یعقوب الملقب بمسکویه- أبو علی الخازن.
مسکین- ملا- محمد بن عبد اللّه الفراهی الهروی.
مشتاق: 813
مشرف الدین بن مصلح الدین بن عبد اللّه سعدی الشیرازی:
12، 114، 171- 192، 327، 392، 396، 517، 704، 705، 939، 1283، 1385- 1395، 1428، 1518- 1549، 1789، 1802، 1819- 1828، 1872- 1896، 2200، 2328، 2446، 2447
المشهدی- محمد زمان بن شرف الدین حسین.
مصاحب: 814
مصطفی بن أبی بکر السیواسی الشهیر بحیرت: 113، 1571، 1572، 1692، 1693، 1749، 2236- 2245
مصطفی حسین الصادقی (مترجم): 383، 384
مصطفی خسروی: 2454
مصطفی رشید (مترجم): 1202
مصطفی بن سیدی (مترجم): 487
مصطفی بن شعبان الکلیبولی المتخلص بسروری (مترجم و شارح): 1385، 1430- 1437، 1459، 1480، 1481، 1487- 1489، 1518- 1527، 1556، 1557
مصطفی عصام الدین النقشبندی (شارح): 1571
مصطفی بن علی الشهیر بنجارزاده- ضیاء الدین (مترجم):
402
مصطفی فدا (مترجم): 2252
مصطفی کانی بن محمد (مترجم): 1201
مصطفی بن محمد سعید کاسی الأفغانی: 110، 2422
مصطفی بن میرزا (شارح): 1420
مصلح الدین اللاری- محمد المدعو بمصلح الدین اللاری الأنصاری.
مظفر بن محمد الحسینی الشفائی: 2044
مظفر بن محمد قاسم الجنابدی الأصفهانی: 344- 346، 436- 438
(شارح): 1471، 1472
معبودی بن إبراهیم الشاهرودی البسطامی: 277
المعزی- محمد بن عبد الملک البرهانی السمرقندی.
المعمائی- حسین بن میر محمد الشیرازی النیسابوری الحسینی الشهیر بالمعمائی- [میر-]
معین: 1281
معین الدین: 1085
معین الدین الکرمانی: 2205
معین الدین الیزدی (شارح): 1482
معین المسکین- محمد بن عبد اللّه الفراهی الهروی.
المغربی- محمد شیرین المغربی.
مکانی: 819
ملا سرور (شارح): 1578
ملا مسکین- محمد بن عبد اللّه الفراهی الهروی.
ملک أحمد المتخلص بفغانی الشهیر بالکشاف (جامع): 2354
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 632
(ملک الحکماء) شمس الدین: 1735
ملک محمد بن سلطان حسین الأصفهانی (شارح): 1476
منطقی- حسین بن معین المیبدی- القاضی میر الحسینی.
منلا مسکین- محمد بن عبد اللّه الفراهی الهروی.
منوچهری الدامغانی؛ شصت کلاه- أحمد منوچهری.
المنیری- أبو البرکات- عبد المجید الملتانی الهندی.
مهدی بن أبی ذر الزاقی: 2423
مهدی بن حسین الموسوی الحسینی الحسنی- العلوی الدزفولی: 281
مهدی خان، منشی نادر شاه- میرزا: 2023، 2063
مهدی قلی خان بن محمد نصیر الإسترابادی: 561، 562
مهدی معین‌زاده- سید أصفهانی: 211
موفق القیصری: 1284
مولانا کلان: 1265
مولانا کلان: 1265 مؤید بن محمود بن صاعد بن محمد بن سلیمان- أبو عبد اللّه:
1164
المیدانی- أبو الفضل- أحمد بن محمد المیدانی النیسابوری.
میر حیدر کاشی: 2228
میر رضی: 1306
میرزا باقر ملاباشی مازندرانی: 1301
میرزا رفیع- رفیع خان باذل.
میرزازاده: 2342
میرزا شفیع المعروف بمیرزا کوچک المتخلص بوصال الشیرازی: 841
میرزا کوچک- میرزا شفیع المعروف بمیرزا کوچک المتخلص بوصال الشیرازی.
میرزا محمد صادق نامی: 2414
میر شریف الشیرازی: 1354
میر صیدی-: 756
میر عقیل کوثری الهمدانی: 1671
میر علی- ملا: 2346
میر غیاث الدین: 2369
میر فتاح: 1263، 1307
میرک محمد الطاشکندی النقشبندی: 221، 1033، 1584، 2481- 2483
میرم چلبی- محمود بن محمد.
میر محمد ضیاء الدین بن إسماعیل زهدی: 17
المیهنی- محمد بن المنور بن أبو سعید بن أبو طاهر.



(ن)

نابی- یوسف بن عبد اللّه الرهاوی.
نادری سمرقندی: 2214، 2229
ناصر خسرو بن حارث القبادیانی: 2341
نامی- میرزا محمد صادق نامی.
نباتی: 822
نجاتی الرومی: 823
نجارزاده- ضیاء الدین- مصطفی بن علی.
نجم الدین الرازی المعروف بدایه- عبد اللّه بن محمد الرازی أبو بکر.
نجم الدین کبری- أحمد بن الحیوقی.
نحیفی- محمد سلیمان بن عبد الرحمن صالح الرومی.
نخشبی الدهلوی- ضیاء الدین البدایونی.
ندائی- عبد اللّه الکاشغری.
نرگسی‌زاده- محمد بن أحمد الرومی.
نزاری القهستانی: 577، 825.
نزهت- عمر بن عبد اللّه.
النسفی- عبد العزیز بن محمد النسفی.
نسیمی: 826، 1813
نشأ: 827
نشاطی- أحمد دده المولوی الأدرنوی.
نصر اللّه شیرازی: 2212، 2213
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 633
نصر اللّه مبشر الطرازی- (مؤلف الفهرس)- تعلیقاته و تحقیقاته بالهامش: 1، 7، 10، 12، 18، 19، 21، 28، 29، 37، 55، 57، 65، 68، 109، 115، 148، 154، 160، 164، 165، 170، 171، 178، 220، 222، 245، 268، 269، 274، 291، 358، 360، 366، 375، 395، 400، 408، 422، 424، 428، 444، 447، 450، 452، 457، 462، 489، 497، 515، 523، 536، 608، 621، 627، 645، 649، 669، 674، 678، 688، 690، 698، 706، 740، 757، 767، 769، 782، 807، 815، 826، 827، 829، 834، 836، 853، 855، 858، 938، 947، 1154، 1197، 1235، 1267، 1275، 1304، 1333، 1335، 1359، 1362، 1364، 1365، 1370، 1372، 1384، 1410، 1429، 1430، 1447، 1459، 1482، 1490، 1493، 1507، 1578، 1590، 1610، 1624، 1628، 1631، 1640، 1655، 1657، 1660، 1676، 1677، 1680، 1703، 1706، 1717، 1723، 1752، 1769، 1792، 1800، 1806، 1807، 1813، 1814، 1829، 1830، 1838، 1842، 1870، 1880، 1910، 1918، 1982، 2012، 2016، 2018، 2126، 2137، 2140، 2147، 2170، 2171، 2195، 2199، 2206، 2260، 2274، 2309، 2316، 2320، 2362، 2386، 2413، 2415، 2488، 2497
نصر اللّه بن محمد بن جمال الأدوهی المعروف بالکرمانی (مترجم): 393
نصر اللّه بن محمد بن عبد الحمید- أبو المعالی (مترجم):
1838، 1839
نصرت- محمد نصیر بن محمد جعفر العتیقی.
نصرت، أبو بکر- نصرت بن عبد اللّه الخربوطی.
نصرت بن عبد اللّه الخربوطی- أبو بکر- المعروف بنصرت أفندی: (شارح): 1493، 1454
نصر بن سعید بن القاسم: 1326
نصیرای همدانی (شارح): 1579
نصیر الدین الطوسی- محمد بن محمد بن الحسین الطوسی.
النطنزی- بدیع الزمان- الحسین بن إبراهیم.
نظام- الشیخ: 1266
نظام إسترابادی: 2209
نظامی العروضی السمرقندی- أحمد بن عمر بن علی السمرقندی- أبو الحسن نظام الدین أو نجم الدین.
نظامی القونوی: 828
نظامی الگنجوی- إلیاس بن یوسف بن مؤید القمی.
نظمی‌زاده- حسین مرتضی بن السید علی البغدادی- السید.
نظیری الأصفهانی: 1066
نظیری النیسابوری- محمد حسین نظیری.
نعمة اللّه: 2383
نعمت اللّه بن أحمد بن مبارک الرومی الصوفیه وی:
1940- 1952
نعمة اللّه بن عبد اللّه بن محمد بن عبد اللّه الحسینی الشهیر بشاه نعمة اللّه ولی: 19، 106، 424، 476، 868، 876، 886، 888- 891، 901، 903، 906، 907، 920، 921، 924، 929، 932، 935، 937، 949، 960، 963، 982، 991، 1023، 1025، 1039، 1073، 1096، 1107، 1115، 1173، 1174، 1186، (1189)، (1191)، 1192- 1194، 1198، 1211، 1212، (1214)، 1217، 1218، 1222، 1346، 1814، 1843، 2020، 2072، 2073، 2248، 2264، 2284
(شارح): 1462
نعمت خان (میرزا-) المنشئ المتخلص بصالی: 1123، 1239، 1743، 2359، 2360
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 634
نعیمی- سلطان المحققین: 2296
نعیمی- مولانا: 1812
نفعی- عمر بن عبد اللّه.
نمکین- عبد الفتاح الشهیر بخواجه عبد اللّه تمکین.
نهالی- إبراهیم بن سلیمان خلیفة.
- محمد بن یوسف بن عبد اللّه الحلبی.
نور اللّه الخوارزمی (شارح): 1502
نور الدین الجامی- عبد الرحمن بن نظام الدین أحمد الجامی.
نور الدین جعفر: 2486
نور علی: 832، 833
نوعی خموشانی (خبوشانی): 1357



(ه)

هاتفی- عبد اللّه هاتفی الجامی.
هادی- محمد هادی الیزدجردی.
هاشم علی خان- محمد هاشم أحراری.
هاشمی: أمیر علی- السید.
الهجویری- علی بن عثمان الغزنوی الجلابی.
هرمز: 2290
الهروی- محمد بن محمد بن أبی سعید الهروی.
- محمود بن محمد بن قوام القاضی المشتهر بمحمود الهروی.
هلالی- محمد بن عبد اللّه الاسترابادی.
همام الدین بن علائی التبریزی: 839
همایون اسفراینی: 840
همت‌زاده- عبد اللّه بن همت المتخلص بعبدی.
الهمدانی- علی بن شهاب الهمدانی- السید.
- محمد بن محمود بن محمد بن أحمد- سبط الإمام ناصر الدین.
الهندی- محمد مؤمن بن محمد قاسم الشیرازی.



(و)

الواعظ الکاشفی الهروی- حسین بن علی البیهقی- کمال الدین.
وحشی البافقی: 1670
وحید تبریزی: 2101- 2107، 2251
وسیم- عباس بن عبد الرحمن بن عبد اللّه الأحدب الطبیبی القسطنطینی.
وصال شیرازی- میرزا شفیع المعروف بمیرزا کوچک.
الوطواط الکاتب- محمد بن محمد بن عبد الجلیل العمری.
وهابی نیسابوری: 61
وهبی- محمد وهبی القونوی.
وهبی، سنبل‌زاده- محمد بن رشید الموعشی.
ویسی راتب مروی: 843



(ی)

یاووز- سلیم بن بایزید بن محمد الفاتح- السلطان.
یحیی بن پیر علی بن نصوح المتخلص بنوعی (شارح): 1491
یحیی بن حبش بن أمیرک- أبو الفتوح الملقب بشهاب الدین السهروردی: 198، 410
یحیی منیری: 2286
یحیی النیسابوری- ملا؛ المعروف بفتاحی: 1376، 1377، 1487- 1489، 1836
یزدی- أبو بکر بن المطهر بن محمد أبو القاسم بن أبی سعد الجمالی المعروف بیزدی.
الیزدی، جلال الدین- محمد بن عبد اللّه.
یوسف بن عبد اللّه الأدرنوی الشهیر بالشوقی: 1109
یوسف بن عبد اللّه الرهاوی المتخلص بنابی: 821
یعقوب بن عثمان بن محمود الغزنوی ثم الچرخی: 428، 429، 874
یوسف العروضی: 2324
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 635
یوسف بن محمد الورداوی الرومی الشهیر بسینه‌چاک: 468- 470
(شارح): 347
(مقتبس): 1555
یوسف المروی: 141
یوسف النیسابوری: 2308
یوسفی: 1181
یوسفی الحکیم- مولانا: 1730
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 636
(ب) کشاف بأسماء الخطاطین و النساخین و المصورین و المذهبین
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 637



(ب) کشاف بأسماء الخطاطین و النساخین و المصورین و المذهبین‌





(أ)

آخوند- فیض اللّه بن محمد.
آدم- عبد الهادی المشتهر بآدم.
آغا میر: 2358
إبراهیم: 342، 364، 1508
إبراهیم بن أحمد بک: 2029
إبراهیم بن أحمد- السید: 1104
إبراهیم البوری: 866
إبراهیم بن حسن: 100، 1751
إبراهیم خالص البوزووفچه‌وی: 2026
إبراهیم بن خلیل: 1377
إبراهیم خلیل بن مصطفی صوفی: 1351
إبراهیم الملقب بدرویش علی بن علی: 1176
إبراهیم الدهلوی: 1815
إبراهیم زنجانی: 1792
إبراهیم سامی: 2047
إبراهیم بن سلیمان: 1458
إبراهیم بن صالح: 167
إبراهیم طاهر: 4، 481
إبراهیم بن علی الشهیر بشربتی‌زاده: 1260
إبراهیم الگلشنی: 569
إبراهیم الیمنی: 2335
ابن دشلن- مصطفی بن حسن.
ابن الشیخ- حمد اللّه المعروف بابن الشیخ.
ابن عاشور مکی رشید بواناتی: 1851
ابن علی القاری: 2007
ابن محمد علی القواجه داغی: 229
ابن مقله- محمد بن حسین بن مقله- أبو عبد اللّه.
إبن همایون شاه- بیرام علی الطالقانی الملقب بسجاعی.
أبو بکر أغریبوری- السید: 2236
أبو بکر بن عثمان: 1899
أبو الحسن الأنصاری- أفضل الأنصاری الطوقی.
أبو سعید بن أبی القاسم: 849
أبو سعید بن علی بن محمد محمود جرموکنی: 579، 2277
أبو علی بن مقله- محمد بن مقله.
أبو القاسم بن عزیز الحسینی: 2028
أبو المعالی الباخرزی- سعید بن المطهر بن سعید بن علی الحسین بن علی.
أبو المعالی الداعوتنی- إسحق بن مسلم بن محمود الفضیلی.
أبو المکارم علاء الدولة- أحمد بن محمد.
اجمللی‌زاده- محمد بن محمد بن محمد.
أحمد: 2146
أحمد بن أحمد: 1539
أحمد الأنقره‌وی: 71
أحمد أودبان‌زاده الشهیر باوده‌باشی: 20
أحمد بن اینه سی المقنیساوی: 309
أحمد الشهیر بحافظ القرآن: 1548
أحمد حامد الشهیر بنظیف‌زاده: 346
أحمد بن حسن: 190، 542
أحمد بن حسن الأنقروی المعروف بعرب شیخ‌زاده:
379، 395
أحمد الحسنی: 2051
أحمد بن حسین: 594
أحمد بن حسین الشهیر بدراقی: 774
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 638
أحمد- الدرویش: 574
أحمد رسوخی: 2068، 2320
أحمد بن زین العابدین بن أحمد المرشدی القدسی: 1299
أحمد شکری المولوی (الدرویش): 26
أحمد بن عبد اللّه: 2504
أحمد فخر الدین: 717
أحمد الفخری الجلوتی- الشیخ: 2024
أحمد الکاتب: 1818
أحمد المتطبب الشروانی: 861، 1468، 1967
أحمد بن محمد: 1663، 1679
أحمد بن محمد- أبو المکارم المعروف بعلاء الدوله: 2034
أحمد بن محمد بن أحمد البیابانکی المعروف بعلاء الدوله السمنانی: 194، 904، 934، 1020، 1330، 1425، 1651، 1666، 2530
أحمد بن محمد الإسکوبی: 1326
أحمد بن محمد الجندی: 362
أحمد بن محمد خلیل: 2003
أحمد بن محمد الشهیر بخندان‌زاده: 95
أحمد بن محمد بن علی: 422
أحمد بن محمد- ملا: 2247
أحمد بن محمد النقشبندی: 679
أحمد بن مصطفی: 1558
أحمد بن مصطفی المعروف بغوری: 1571
أحمد بن ملک صالح المولوی: 2531
أحمد نزهت- السید: 1847، 2397
أخلاقی: 953
أخی‌زاده- حسین بن السید محمد أخی‌زاده.
أدهم: 162
الأردبیلی- أسد اللّه الأردبیلی.
إسحق بن مسلم بن محمود الفضیلی الداعوتنی- أبو المعالی:
1859
أسد اللّه الأردبیلی: 2298
أسد اللّه الشیرازی: 2047
الأسکوبی- أحمد بن محمد الأسکوبی.
إسماعیل بن أحمد بن محمود: 65
إسماعیل الانقره‌وی- الشیخ: 2012
إسماعیل الشهیر بخلیفة شاکر: 438
إسماعیل- درویش: 1630
إسماعیل الشیرازی- الدرویش: 430، 1024، 1034، 2429
إسماعیل القریمی: 1547
إسماعیل بن ملا بخشی المراغی: 328
أفضل الأنصاری الطوفی- أبو الحسن: 1247
الأفغانی الحسینی- محمد داود الحسینی- السید.
أمتی تربتی: 676
أمیر حسن: 180
أمیر المعروف بخلیفة: 2049
الأنقروی- إسماعیل الأنقروی.
اوده‌باشی- أحمد اودبان‌زاده.
أولیا بن سید محمد جمال: 1655
أیوب بن صدیق بن علی بن سید محمد الأموری: 1427



(ب)

بابا علی بن صالح بن قطب الدین: 385
بالی بن قاسم: 1364
بایزید بن إبراهیم التبریزی: 56، 107، 1267، 1841، 1901، 1998، 2195، 2363
بایزید بن سلیمان القانونی- الأمیر العثمانی: 489
البخاری: 2395
بدیع البواماتی: 545
بکتاش بن محرم: 667
بلبلجی‌زاده- محمد صادق بن علی.
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 639
بهاء الدین اللاهیجانی- محمد بن أبو الفضل اللاهیجانی.
بهرام التبریزی- میرزا: 801
بهزاد: 2047، 2054
بهزاد- کمال الدین بهزاد.
بهلول کشمیری: 2047
بوستان بک الطربزونی: 2514
بیرام علی الطالقانی بن همایون شاه الملقب بسجاعی: 1513



(پ)

پیر أحمد بن إسکندر: 828
پیر محمد: 837
پیر محمد الحافظ القونوی: 333
پیری بن سلیمان: 1431



(ت)

التبریزی- بایزید بن إبراهیم التبریزی.
تراب- الدرویش: 3424
الترخالوی المولوی: 1762
ترکه- علی بن أفضل الدین محمد بن صدر الدین محمد- صاین الدین.
تولک باقی الکاتب: 2497
تیمور: 2047



(ج)

الجامی- نور الدین- عبد الرحمن بن نظام الدین أحمد.
جعفر میر أبو القاسم: 159
جلال الدین بن محمد الداغستانی- محمود المعروف بجلال الدین بن محمد.
جمال الدین بن شاه محمود عجمی الکرمانی: 1831
الجندی- أحمد بن محمد الجندی.
جواد بن أبی القاسم الاصفهانی: 974
جوربی: 727



(ح)

حاجی محمود: 1171
حافظ البلخی: 1461
حافظ الشیرازی- الدرویش: 689
حافظ القرآن- أحمد الشهیر بحافظ القرآن.
الحافظ القونوی- پیر محمد.
حامد: 318
حامد بن محمد بن ولی الدین بن أوحد: 1946
حبیب اللّه: 2499
حسن بن أبی بکر الإصفهانی: 706
حسن بخش بن محمد ثروت: 1956
الحسن التائب بن علی المعروف بصابونجی‌زاده: 351
الحسن بن الحسن- الأمیر: 210
حسن بن حسین بن محمد الهادی الحسینی الیزدی: 540 1976، 2018
حسن خان شاملو: 2051
حسن بن سید محمد: 23
حسن الشریف الکاتب الشیرازی: 2389
حسن بن الصادق الصفاهانی: 2426
حسن بن عبد اللّه: 928، 1766، 2113، 2256، 5433
حسن بن عبد اللطیف: 2343
حسن بن علی: 502
حسن علی الخطاط: 2443
حسن بن علی بن محمود العمادی: 2399
حسن العینی الحنفی (السید): 94
حسن القرة حصار الشرقی: 286
حسن بن محمد الهادی الحسینی الیزدی: 524
حسن بن مصطفی الارناؤوطی: 591
حسن بن مصطفی البروسوی: 1432
حسیب الحسینی- السید: 1552
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 640
حسین: 732
حسین آبدال نعمة الهی: 424، 882، 886، 937، 2248، 2264
حسین بن أحمد: 2025، 2490
حسین بن إسماعیل النظامی: 1473
حسین البوسنوی: 1881
حسین الجامی- حاجی: 186
حسین خفاف‌زاده: 2049
حسین رضا بن عصمت باشا الوزیر- 193، 273، 274، 280، 529، 930، 1038، 1239، 1285، 1608، 1638، 1743، 1746، 2056، 2139، 2516
حسین بن السید محمد أخی‌زاده: 128
حسین بن سیف اللّه: 559
حسین شیرازی: 1694
حسین بن علی: 296، 1028، 1089
حسین بن علی بن حسن: 1521
حسین بن علی الشهیر بشیخ بالی‌زاده حسن بک: 458
حسین قزوینی: 1588
حسین قلی: 1629
حسین الکاتب- میر: 2388
حسین الکوثری: 90، 92، 877، 883، 889، 900، 907، 933، 963، 1012، 1191، 1212، 1214، 1219، 1232، 1494، 2073
حسین کوی: 1
حسین بن میر أحمد الجامی- کمال الدین: 610
حمد اللّه: 2051
حمد اللّه المعروف بابن الشیخ: 2175
حمد اللّه الخلخالی: 55، 2253
حمزة بن استاد بابا خان: 225
حمزة مازندرانی- میرزا: 123، 2359
حنفی خلیل بن حسین: 3
حیدر الحسینی: 653
حیدر علی شاه: 895



(خ)

خاکی- محمد مؤمن شیرازی.
خالد الاورامانی الکورانی النقشبندی: 790
خضر الیاس بن محمد أمین: 133
خضر بن طور علی: 41
خضر بن عبد اللّه: 958، 2126
خلف- عبد الحی.
خلیفة- أمیر المعروف بخلیفة.
خلیفه شاکر- إسماعیل الشهیر بخلیفه شاکر.
خلیل المعروف بقلسطاقجی‌زاده: 97
خلیل بن محمد: 600
خلیل نیازی: 1009، 1680، 1842
خندان‌زاده- أحمد بن محمد الشهیر بخندان‌زاده.
خواندمیر- غیاث الدین بن همام الدین.



(د)

الداعوتنی- أبو المعالی- إسحق بن مسلم بن محمود الفضیل.
داود بن إبراهیم بن خواجه داود الإصفهانی المعروف بالمدحی: 2431
دراقی- أحمد بن حسین الشهیر بدراقی.
درویش حافظ الشیرازی: 412
درویش علی- إبراهیم الملقب بدرویش علی بن علی.



(ذ)

ذو النون- الدرویش: 1949، 2234



(ر)

راشد: 2049
ربیع بن میرزا: 1328
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 641
رجب بن أحمد الشهیر بشهلازاده: 132
رجب- الدرویش: 1947
رحمة اللّه بن السید محمد بن السید بلال القریمی: 1753
رحیمی: 712، 716
رستم: 2047
رستم أغا: 104، 2237
رسوخی- أحمد رسوخی.
رسول منصور: 218
رشید: 2051، 2054
رشید بواناتی ابن عاشور مکی: 1851
رضا فاریابی: 2047
رضا فریکتاری- میر: 1850
رضا قلی تقریشی: 1999
رضوان بن عبد اللّه الدیان: 1433، 1436
رفیعه هانم وفا: 816
روحانی بن علی- الدرویش: 96
رئیس الکتاب- عبد اللّه بن السید محمد بن عبد اللّه.



(ز)

زرین قلم: 2051، 2054
زین الدین بن ملا رسول- ملا: 1300
زین العابدین: 1227
زین العابدین الحسینی المشهدی: 548
زین العابدین الشیرازی: 58، 546
زین العابدین بن محمد شروانی: 28



(س)

سجاعی- بیرام علی الطالقانی بن همایون شاه.
سراج‌زاده- محمد الشهیر بسراج‌زاده.
سرور: 1204
سروری- مصطفی بن شعبان سروری.
سعد اللّه المشتهر بنعیمی الجایسی: 403
سعد اللّه وجدی بن محمد بن حسن: 1406
سعد الدین بن حسن: 586
سعدی من أولاد الشیخ روح اللّه الغجدوانی: 1350
سعید محمد نوری: 779
سعید بن المطهر بن سعید بن علی الحسین بن علی الباخرزی- أبو المعالی: 1015
السکوتی- الشیخ: 1408
السلامی- علی بن محمود شاه البحرآبادی.
سلطان علی: 2343
سلطان علی الشیرازی: 2235
سلطان علی الکاتب الهروی: 171
سلطان محمد نور: 474، 1880
سلیمان بن أحمد: 124، 1388
سلیمان الإسماعیلی: 1419
سلیمان الوان بن عثمان یکن‌زاده: 262، 2439
سلیمان بن داود عبد العزیز الأنقره‌وی: 2487
سلیمان سعد الدین بن امن اللّه بن عبد الرحمن بن مستقیم الرومی- مستقیم‌زاده: 737
سلیمان بن عبد اللّه الإسماعیلی: 112، 1754
سلیمان بن فخر الانصاری- میرزا: 473
سلیمان فهیم: 719
السمنانی- عبد اللّه بن محمد شریف عبد الرب.
سنان رومی: 1313
سید جمال بن سید محمد الحسینی: 2013
سید حسین حافظ: 2039
سید عبدی: 711
السید فرج: 292
سید محمود- محمود- الدرویش.
سیری رومی- درویش: 246
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 642



(ش)

شاپور: 2047
الشاکر بن مصطفی البوزاوقی- عثمان.
شاه ذات اللّه القادری: 91، 878، 1085، 1118، 1188، 1728، 1906، 2019، 2138، 2258، 2286
شاه محمود النیسابوری: 2144
شاهمراد بن محمد علی: 2361
شربتی‌زاده- إبراهیم بن علی.
شریف: 788
شمعی (شمع اللّه) البرزرینی: 1561
شهاب الدین بن سید حبیب اللّه: 1486
شهلازاده- رجب بن أحمد.
شیخ بالی‌زاده حسن بک- حسین بن علی.
الشیرازی- أسد اللّه الشیرازی.
- إسماعیل الشیرازی.
الشیرازی- الکاتب- حسن الشریف.



(ص)

صابری- علی بن فتح اللّه الأصفهانی.
صابونجی‌زاده- الحسن التائب بن علی.
الصافی الأصفهانی- محمد نصیر بن محمد جعفر الحسینی.
صالح بن عثمان الإسکداری: 1830
صاین الدین ترکه- علی بن أفضل الدین محمد بن صدر الدین محمد.
صدر الولدی الأنقروی: 2022
صدقی الکاتب: 451
صفی قلی بن فرهاد غلام: 1367
صنعان- الشیخ: 1875



(ض)

ضیاء اللّه بن بهاء اللّه صاحب المذهب البهائی- میرزا: 2052
ضیاء الدین یوسف: 308



(ط)

الطبیب الکاشانی- فتح اللّه بن شکر اللّه بن لطف اللّه.
طوران رستم: 398



(ع)

عاصم- مصطفی المعروف بعاصم (السید).
عباسقلی شاملو: 2356
عباس الشهیر بمحسن ابن الصوفی التبریزی: 277، 565
عبد اللّه: 1603
عبد اللّه الأبصالوی: 381
عبد اللّه بن أبی القسم: 1869
عبد اللّه أنصاری: 1904
عبد اللّه إیروانی: 672
عبد اللّه الحسینی: 2054
عبد اللّه- درویش: 2051
عبد اللّه بن رستم علی: 1362
عبد اللّه بن السید محمد بن عبد اللّه رئیس الکتاب: 482
عبد اللّه شاه المعروف بالصحاف: 1356
عبد اللّه بن شعبان: 628
عبد اللّه بن شعبان بن حیدر: 577، 608، 609، 618، 2223[176]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص642
د اللّه بن الشیخ مرشد الکاتب: 718
عبد اللّه بن صدر الدین الداغستانی: 1133
عبد اللّه بن عبد الجلیل الاسترابادی- الدرویش:
1892
عبد اللّه بن عبد اللطیف: 1987
عبد اللّه الفنائی المولوی: 681، 1634
عبد اللّه الکاتب الأصفهانی: 684
عبد اللّه محتاج المعروف بالحصاری: 1360
عبد اللّه بن محمد رضا: 967
عبد اللّه بن محمد شریف عبد الرب السمنانی: 375
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 643
عبد اللّه بن ملا نیاز محمد بن سعید: 33
عبد الباقی: 222
عبد الباقی عارف: 2051
عبد الحسین: 2051
عبد الحکیم بن أبی شجاع: 1774، 1784
عبد الحلیم- سخی الدین: 372
عبد الحمید عبد العظیم بن کربلائی: 1922
عبد الحمید قاسم‌زاده: 230
عبد الحی الشهیر بخلف: 181
عبد الحی بن سید عبد الغفور: 219
عبد الرازق خاکساری: 734
عبد الرحمن بن عبد اللّه بن خواجه نوشیروان ختلانی:
2259
عبد الرحمن بن عبد الکریم العباسی برهانپوری: 2014
عبد الرحمن بن محمد بن إبراهیم- عماد: 543
عبد الرحمن الشهیر بالناجم و المعروف بمحمد بک‌زاده:
2260، 1347
عبد الرحمن بن نظام الدین أحمد- نور الدین الجامی:
1199
عبد الرحیم: 223، 1533، 2417
عبد الرحیم بن الشیخ إسماعیل المولوی: 1929
عبد الرحیم بن صالح بن علی بن عبد النبی: 2152
عبد الرحیم بن علی المشهدی: 954
عبد الرحیم بن مسعود بن غالب: 2453
عبد الرسول: 46، 1162، 1209، 1789
عبد الصمد: 2134، 2274
عبد العظیم: 2386
عبد الغفار: 2051
عبد الغفار بن محمد الحسینی الشهیر بلامع الحصن المنصوری:
487
عبد الغفور السمنانی- محمد بن إبراهیم بن محمد.
عبد القصی بن مصطفی بن عبد الغنی بن محمد بن قاضی کابل:
1989
عبد الکریم: 2331
عبد الکریم الخوارزمی: 846، 847
عبد الکریم بن علی: 436
عبد اللطیف القرةحصاری: 1887
عبد المجید: 566، 1903، 2051
عبد المولی بن السید علی الطرابلسی: 276
عبد النبی: 772
عبد الهادی المشتهر بآدم الإمام: 757
عبده محمد أمین: 2156
عبد الواحد المشهدی الخطاط: 723
عبد الواسع الموسوی: 678
عبد الوهاب أبو المکارم الحجازی: 2464
عبد الوهاب البغدادی الحسینی: 785
عبدی- الدرویش: 2159
عثمان بقلجی: 261
عثمان المعروف بالشاکر بن مصطفی البوزاوقی: 2153
عثمان بن عبد اللطیف بن عبد الرزاق المغنیسی- مفتی‌زاده کوثری: 2373
عثمان العمری: 1509
عثمان بن محمد: 2411
عثمان بن یوسف الکشمیری: 606، 992
عرب شیخ‌زاده- أحمد بن حسن الأنقره‌وی.
عزیز- میرزا: 2208
عصمتی- کاتب الزعماء- محمد سعید عصمتی.
عضد: 118
علاء الدولة أبو المکارم- أحمد بن محمد.
علاء الدولة السمنانی- أحمد بن محمد بن أحمد البیابانکی.
علاء الدین مصنفک- علی بن محمد.
علایی بن محیی الشریف الشیرازی: 927، 1059، 1378
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 644
علی: 236، 2146
علی بن أحمد بن عبد الوهاب المصری: 1863
علی أصغر الهمدانی بن محمد علی ترک التبریزی الکربلائی:
142، 150
علی بن أفضل الدین محمد بن صدر الدین محمد- صاین الدین المشتهر بترکه: 390
علی تقی شیرازی بن میرزا یوسف المذهب: 1823
علی بن حسین: 598
علی الحسینی: 293
علی بن خضر: 1395
علی بن خضر شاه بن حسن شاه بحرآبادی- مجد الدین:
57، 523، 549، 1978، 2117، 2501
علی خلیفة: 1560
علی خلیفة بن محمد: 2341
علی رضا اللوفچةوی: 2250
علی فایضی: 2146
علی بن فتح اللّه الأصفهانی المشتهر بصابری: 143
علی‌قلی: 1248
علی قنوی: 2167
علی بن قوام بن أحمد المتطبب المشهور بمیرک طبیب: 24
علی الکاتب: 2054، 2055
علی محمد: 1269
علی بن محمد: 1866
علی بن محمد- علاء الدین المعروف بمصنفک: 1490
علی بن محمود شاه البحرآبادی المدعو بالسلامی: 2406
علی بن محمود الکورانی: 2400
علی مصطفی: 360
علی نامق: 2393
علی بن نظام الدین علی بن سلطان عبد اللّه جوهری:
652
علی الوصفی الحافظ: 1693، 2244
علی یار بن علی اکبر الخسروشاهی: 1918
عماد: 2140
عماد- عبد الرحمن بن محمد بن إبراهیم.
عماد الحسینی: 2051، 2054، 2077، 2141، 2142، 2299، 2301
عماد خباز ابرقوئی: 270، 475، 609، 710، 1256، 1664، 2074، 2218
عمر: 1322
عمر بن أبی بکر: 1876
عمران بن علی خادمی- الشیخ: 2510
عمر بن حسن البسنوی: 234
عمر سری- السید: 200
عمر بن عثمان: 1964
عمر الوهبی: 384
عیسی بن بایزید: 323
عین علی: 1471



(غ)

غلام حسین بن خواجه- قنبر علی: 2075
غوری- أحمد بن مصطفی المعروف بغوری.
غیاث الدین بن همام الدین المعروف بخواندمیر:
497، 498
غیبی بن الحاج المشتهر بالقلندری- درویش: 1197



(ف)

فتح اللّه بن شکر اللّه بن لطف اللّه الطبیب الکاشانی: 472
فتح اللّه الکاتبی: 122، 268، 1677
فخری: 2158
فرخ إسماعیل: 401، 2016
فردوس- درویش: 881
فرصت غریب: 613، 624، 629، 641، 646، 669، 677، 686، 688، 768، 780، 825، 839، 1910، 2523
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 645
محمد بن أحمد بن علی القاری: 121، 477، 1984
محمد بن أحمد بن گل خواجه: 797
محمد بن أحمد بن محمد: 1338
محمد أخلاقی- الدرویش: 2512
محمد أسعد: 402
محمد الأصیلی المشهدی: 453
محمد الإمامی: 1599
محمد أمیر: 614، 836
محمد أمین: 2146
محمد أمین بک ولد مراد بک: 1837
محمد أمین- الحافظ: 1401
محمد أمین بن سید محمد الناشکندی: 1585
محمد أمین بن علی: 1405
محمد أمین بن محمد البلغاری: 1676
محمد أمین بن مصطفی: 156، 361
محمد أمین میر بن محمد میر بن والی الدین باشا: 1794، 2409
محمد أمین الهروی: 637
محمد بن أویس النکساری: 1111، 1121
محمد بابا بن محمد حسن بن ملا تیمورتاش بن ملا سهیلی خواجه:
2201
محمد باقر کازرانی: 16
محمد بن بایزید الجهرمی: 1254
محمد برابادی- ضیاء الدین: 1597
محمد بزمی: 752
محمد بک‌زاده- عبد الرحمن الشهیر بالناجم.
محمد البلخی الحافظ: 1181
محمد پیری: 1646
محمد تائب: 407
محمد تقی: 909، 1152، 1567، 2110، 2123
محمد تقی شرف الدین الدزفولی: 281
محمد تقی شکولی‌زاده: 2174
محمد بن جلال الدین: 485، 2364
محمد جلال الدین المعروف بخطیب أبی أیوب الأنصاری:
297
محمد جلال الدین المدعو بکاظمی‌زاده: 2130
محمد بن جلال السایبی الرشیدی: 2000
محمد جوهری: 1555
محمد بن حاجی حسن سلغرشاه: 1615
محمد بن حسام علی- السید: 2366
محمد حسن الخراسانی: (449)
محمد بن الحسن القهستانی: 1860
محمد حسن الکاشی: 441
محمد حسن بن محمد باقر: 1250
محمد حسین التبریزی: 2051، 2054، 2146
محمد حسین الحسینی: 520
محمد بن حسین سلغرشاه: 53، 872، 923، 940
محمد حسین بن عبد الملک الحسینی: 101
محمد حسین علی تقی الکاتب الکازرونی: 1252
محمد حسین الکشمیری: 2054
محمد حسین بن محمد باقر: 220، 232
محمد بن حسین بن مقله- أبو عبد اللّه: 2176
محمد الحسینی الکاتب- معز الدین: 720
محمد الحلبی، المعروف بکتخدازاده: 1958
محمد خورشید: 1240
محمد خوشحال: 148
محمد الداغستانی: 2348
محمد داود الحسینی الأفغانی- السید: 1973
محمد بن درود: 67
محمد- درویش: 1282
محمد بن رجب: 602
محمد بن رستم الکیلانی المتطبب: 851
محمد رضا الإمامی: 1822
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 646
محمد رضا بن بابا حاجی: 2488
محمد رضا القاری ابن حاجی حیدر: 1854
محمد رضا بن محمد جعفر بن موسی رضا الهمدانی المتخلص بقاری: 2319
محمد رضا بن محمد صادق بن مجلسی الأصفهانی: 426
محمد رضا بن ولی بک کربلائی: 134
محمد بن رئیس البستانیان: 255
محمد زکی دده المولوی- السید: 70، 2392
محمد الشهیر بسراج‌زاده: 98
محمد سعد بن إسماعیل بن الوزیر علی باشا: 1046
محمد سعید: 802
محمد سعید بن عبد الحی: 345
محمد سعید عصمتی- کاتب الزعماء: 163
محمد سلیم: 50
محمد بن سلیمان: 359، 735
محمد السمرقندی المشتهر بمعینی: 1368
محمد بن سنان الموستاری: 1459
محمد شجاع الدین الشیرازی: 1975
محمد شریف البخاری: 1564
محمد شریف بن محمد صالح: 243، 1474
محمد شکر اللّه البغدادی: 1675
محمد بن شیخ خلیل: 1418
محمد صادق: 1939
محمد صادق أفغان: 1738، 1739
محمد صادق البخاری: 176، 201
محمد صادق جهانگیری: 2480
محمد صادق بن علی المدعو ببلبلجی‌زاده: 285
محمد صالح: 2054
محمد صالح بن بدر الدین النشتری: 1566
محمد صالح کاتب السلطانی: 756، 803، 1721
محمد العارف: 2049
محمد بن عباس العشاقی: 507
محمد عبد اللّه بن عبد الرحمن- ملا: 2097
محمد بن عبد اللّه المسعود: 2230
محمد بن عبد الحی بن عبد الرحمن: 139
محمد بن عبد الرحمن (أخو المؤلف نحیفی): 305
محمد بن عبد القادر: 239
محمد عبد اللطیف: 1454
محمد بن علاء الدین رزه: 649
محمد علوی- نور الدین: 761
محمد بن علی: 336، 750، 1076، 1524، 1562
محمد المدعو بعلی: 244
محمد علی خبوشانی: 2051
محمد بن علی الرومی: 2300، 2450
محمد علی السمرقندی: 636
محمد بن علی بن عز الدین أحمد الشیرازی: 269
محمد بن علی علاء الدین الاسترابادی- شمس الدین: 620
محمد بن علی بن محمد المصلح الکیلکی: 2404
محمد بن علی بن هبة اللّه بن نعمة اللّه الرامهرمزی: 728
محمد بن عیسی: 1768
محمد بن عیسی الحافظ المولوی القونوی: 1992
محمد فاضل: 2015
محمد بن فتح اللّه بن أبی طالب الأدرنوی الشهیر بمحیی أفندی:
896
محمد قاری: 1426
محمد الشهیر بقاسم‌زاده: 157
محمد بن القاضی بک: 408
محمد المعروف بقاضی‌زاده: 1075، 1184، 1353
محمد قلی ملک علی: 2402
محمد کاظم بن مشهدی أمین سرایی: 1674
محمد محسن الرشتی: 1716
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 647
محمد محسن الساوینی- الحاج: 2495
محمد بن محمد الأبهری: 27، 766، 1631
محمد بن محمد البردعی: 1504
محمد بن محمد جعفر: 2182
محمد بن محمد الحسینی- علاء الدین: 2179، 2188
محمد بن محمد محسن التبریزی- میرزا: 616، 617، 759، 805
محمد بن محمد بن محمد الشهیر باجمللی‌زاده: 2293
محمد بن محمد بن محمد الکیشی: 1371
محمد المشهور بمحمد یوسف بن شمس الدین محمد- ضیاء الدین: 2119
محمد مصطفی- الدرویش: 1380
محمد بن مصطفی الکاتب: 251
محمد بن مصطفی الشهیر بواعظ: 52، 75
محمد معصوم: 2146
محمد بن مقله- أبو علی: 2176
محمد مقیم بن حاجی عبد النبی: 1791
محمد- ملا: 647
محمد بن ملا حسین الکیلانی: 1895
محمد بن ملا محمد میرزا السنندجی: 1429
محمد منشی: 2061
محمد مهدی بن محمد حسین بن تیمور حسن بن سلطان حسن:
1853
محمد موسی: 335
محمد مؤمن: 1235
محمد مؤمن شیرازی الشهیر بخاکی: 1722
محمد مؤمن بن نور اللّه کرمانی: 1862
محمد بن میرزا: 1714
محمد میرزا بن ملا محمد یوسف النمنگانی: 1928
محمد نصیر: 1013، 1577
محمد نصیر بن محمد جعفر الحسینی المتخلص بالصافی الأصفهانی:
765
محمد نظیف: 85، 195، 325، 326، 418، 513- 515، 856، 865، 952، 988، 1050، 1650، 1726، 2087، 2262، 2524
محمد نوری- الحافظ: 1785
محمد هادی بن خواجه عالم: 640
محمد هادی بن محمد علی الأصفاتی: 2192
محمد هاشم الأصفهانی: 651
محمد هاشم بن داود عارف- السید: 2483
محمد الیزدی- قطب الدین: 2146
محمد یقین: 469
محمد بن یوسف: 37
محمد یوسف صدیقی: 623
محمد یوسف الکابلی: 2533
محمد یوسف بن محمد صالح البخاری: 1587
محمد یونس بن محمد یوسف: 2057
محمود: 539، 978، 1673، 2146، 2094، 2522
محمود بن إبراهیم السامانی: 1259
محمود بن إسحق الشهابی: 1317
محمود المعروف بجلال الدین بن محمد الداغستانی: 2150، 2151
محمود الجندی: 1540
محمود- الدرویش المقلب بسید محمود: 1763
محمود سنندجی: 478
محمود الشهابی: 1891
محمود بن عبد اللّه نقاش- الدرویش: 690
محمود بن عبد الوهاب: 945، 1177، 1479
محمود بن علی بن مصلح الدین: 1759، 2106
محمود الفقیر- الشریف: 1532
محمود الگلشنی: 248
محمود بن محمد: 2132
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 648
محمود بن محمد سنقری: 769
محمود بن مصطفی: 1536
محمود نیسابوری- شاه- 793، 1006، 2143، 2377
محمود بن هاشم: 245
محمود الهندی: 2047
محیی- محمد بن فتح اللّه بن أبی طالب الأدرنوی.
محیی الدین: 1163، 4226
محیی الدین الخطیب: 334
المدحی- داود بن إبراهیم بن خواجه داود الإصفهانی.
المراغی- إسماعیل بن ملا بخشی.
مرشد الدین الکاتب: 2040
مرشد الدین محمد: 116، 119، 853، 854، 858، 1821
مستقیم‌زاده- سلیمان سعد الدین بن أمن اللّه بن عبد الرحمن ابن مستقیم الرومی.
مسعود بن إبراهیم: 1543
مشکین قلم: 2051
مصطفی: 284، 382
مصطفی الآمدی: 2145
مصطفی الأغریبوزی: 2081، 2090، 2416
مصطفی بن أمیر: 2162
مصطفی الجورلوی: 580
مصطفی بن حسن: 1529
مصطفی بن حسن المعروف بابن دشلن: 175
مصطفی دده بن إبراهیم السنائی: 1706، 1944
مصطفی- الدرویش: 1439
مصطفی رأفت: 1848
مصطفی رشدی: 406
مصطفی زکی: 343
مصطفی بن السید صالح- السید: 1546
مصطفی شاکر الإسلامبولی، کاشمی‌زاده: 349، 366
مصطفی بن شعبان سروری- مصلح الدین: 1518، 1522، 1526
مصطفی عاصم: 97، 1920
مصطفی بن عبد الرحمن: 2482
مصطفی بن علی: 330
مصطفی بن علی أکبر شاه- ملا: 1796
مصطفی بن فضل اللّه (إمام جامع والده السلطان): 376
مصطفی بن قورد الجندی: 504
مصطفی بن محمد: 1105، 1519
مصطفی بن محمد طاهر اللارندی: 2526
مصطفی المولوی البسنوی- الدرویش: 1995، 2166
مصطفی بن میرزا: 1833
مصطفی نهاد بن عبد الرحمن: 1416
مصنفک- علاء الدین- علی بن محمد.
مظفر حسین: 2054
مظفر بن سلیمان: 1280
مظفر علی: 179
معمایی بن عثمان: 1705
معین الدین الکرمانی: 2205
معین السمرقندی: 2058
معینی- محمد السمرقندی.
مفتی‌زاده کوثری- عثمان بن عبد اللطیف بن عبد الرزاق المغنیسی.
ملا محمد علی: 1636
ملک أحمد المتخلص بفغانی الشهیر بالکشافی: 2354
ملک محمد بن درویش محمد الکاتب: 1586، 2462
منعم الدین الأوحدی الحسینی: 683
مهدی معین‌زاده أصفهانی: 211
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 649
موسی بن عبد اللّه: 1384
میر اسکندر: 2051
میرزا ضیاء اللّه بن بهاء اللّه صاحب المذهب البهائی- 2052
میرزا محمد بن محمد التبریزی: 1641
میر علی: 2051، 2054
میر علی الحسینی الهروی- الکاتب السلطانی: 114، 178، 506
میر علی الکاتب: 2147، 2163، 1609
میر عماد: 2041، 2054
میرک الشیرازی- المولوی: 1993
میرک طبیب- علی بن قوام بن أحمد المتطبب.
میر محمد: 721



(ن)

الناجم- عبد الرحمن الشهیر بالناجم و المعروف بمحمد بک‌زاده.
ناصر بن أحمد الآملی: 2170
نبی بن محمد: 1941
نجاتی حسین: 1516، 1605
نرگسی‌زاده: 2131
نصر اللّه بن عبد اللّه المنجم السبزواری: 442
نصوح بن طور علی: 1393
نظام الدین أحمد: 415
نظام الدین بن محمد الخوافی: 2461
نظام محمد أمینی الشریفی: 754
نظیف‌زاده- أحمد حامد الشهیر بنظیف‌زاده.
نعیم الدین الکاتب: 199، 1268، 1325، 1361، 1618، 1840، 2425
نعیمی الجایسی- سعد اللّه.
نوح: 742
نور الدین الجامی- عبد الرحمن بن نظام الدین أحمد الجامی.
نور الدین بن السید مصطفی الحسینی- السید: 2407
نور الدین فوزی: 1493
نور الدین بن محمود بن حسن بن محمد المغربی: 455
نور علی بن محمد رحیم: 317
نور محمد بن شاه محمد بلخی: 738
نیاز محمد البخاری: 202، 950



(ه)

هدایة اللّه بن یوسف القزوینی: 2401



(و)

واعظ- محمد مصطفی الشهیر بواعظ.
وسیم- السید: 799
ولی: 2065
ولیخان: 2054
ولی الدین: 2051
ولی الدین البروسوی الشهیر بقواقلوزاده: 1245
ولی الکابلی: 2047
ولی بن مراد: 1387
وهبی موسی بن مدحی عیسی: 459



(ی)

یار محمد: 2408
یار محمد الجامی: 796
یاری الهروی: 171
یحیی بن یوسف عارنا عودی آقچه حصاری: 461
یعقوب بن طراق بن مراد: 1954
یکن‌زاده- سلیمان بن عثمان.
یوسف- الأستاذ: 2047
یوسف بن عبد اللّه: 1312
یوسف کاتب الدیوان الهمایونی: 283
یوسف بن محمد بن حسین الموصلی: 1682
یوسف المولوی: 567
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 650
(ج) کشاف بأسماء من وجدت مؤلفاتهم بخطوطهم
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 651



(ج) کشاف بأسماء من وجدت مؤلفاتهم بخطوطهم‌

إبراهیم خالص البوزروفچه‌وی (مؤلف): 2026
أحمد بن محمد بن أحمد لبیابانکی- المعروف بعلاء الدوله السمنانی (مؤلف): 194، 904، 934، 1020، 1330، 1425، 1651، 1666، 2530
حسین رضا بن عصمت باشا الوزیر بن نجیب من آل رمضان الأطنه‌وی القسطنطینی (مؤلف): 2516
(جامع): 1638، 2056
حسین کوثری (جامع): 877
سلیمان سعد الدین بن أمن اللّه بن محمد مستقیم الشهیر بمستقیم زاده (مترجم): 5
شمعی (شمع اللّه) البرزرینی (شارح): 1561
عبد اللّه بن السید محمد بن عبد اللّه رئیس الکتاب العثمانی المعروف بصاری عبد اللّه و أیضا بشارح المثنوی (شارح): 482
عبد الرحمن بن نظام الدین أحمد- نور الدین الجامی (مؤلف): 1199
عثمان المعروف بالشاکر بن مصطفی البوزاوقی (مؤلف):
1988، 2153
علایی بن محیی الشریف الشیرازی (مؤلف): 1387
علی بن محمد- علاء الدین المعروف بمصنفک (شارح):
1490
غیاث الدین بن همام الدین المعروف بخواندمیر (مؤلف):
497، 498
محمد حسن محمد باقر- ملا (مؤلف): 2210
(محمد رضا بن محمد جعفر بن موسی رضا الهمدانی المتخلص بقاری) (مؤلف): 2319
محمد سعید عصمتی- کاتب الزعماء (مؤلف): 163
محمد صادق أفغان (ناظم): 1738، 1739
محمد بن عبد الرحمن (أخو المؤلف): 305
محمد بن فتح اللّه بن أبی طالب الأدرنوی الشهیر بمحیی أفندی (المؤلف): 896
محمد کریم بن مهدی‌قلی سرایی الأصل (مؤلف): 1674
محمد بن یوسف بن عبد اللّه الحلبی الشهیر بنهالی (شارح):
464
مصطفی بن أبی بکر السیواسی المتخلص بحیرت (مؤلف):
1692
مصطفی بن شعبان المتخلص بسروری- مصلح الدین (شارح): 1518، 1522، 1526
معین الدین الکرمانی (مؤلف): 2205
ملک أحمد المتخلص بفغانی الشهیر بالکشافی (جامع):
2354
مهدی معین‌زاده إصفهانی- سید (مؤلف): 211
یوسف المروی (مؤلف): 141
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 652
(د) کشاف مصنّف
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 653



(د) کشاف مصنّف‌





الدیانات‌

مباحث متنوعة فی الدیانات
دبستان المذاهب: 557



الدیانة الإسلامیة المصاحف‌

مصحف شریف: 2175، 2176
مصحف شریف مع ترجمته بالأردیة: 2184
مصحف شریف مع ترجمته بالفارسیة: 2177- 2184
مصحف شریف مع تفاسیر بالفارسیة و العربیة: 2190
مصحف شریف مع تفسیره بالفارسیة: 2185- 2188
مصحف شریف مع تفسیره بالفارسیة و فالنامه: 2189
مصحف شریف و دعاء ختم القرآن و فالنامه: 2191
مصحف و معه ترجمه سلطانی: 2192



الکتب العامة

إجازة للأخلاف: 17
نقول فی مسائل شتی: 2474



السیرة المحمدیة

ترجمة شواهد النبوة لتقویة یقین أهل الفتوة: 371- 374
دلائل نبوت محمدی و شمائل فتوت أحمدی: 590- 602
رسالة شق القمر: 940
روضة الأحباب فی سیر النبی و الآل و الأصحاب: 1243
سیر کازرونی (المنتفی فی السیر- فی مولد النبی): 1359
شواهد النبوة لتقویة یقین أهل الفتوة: 1585- 1588
معارج النبوة فی مدارج الفتوة: 2201، 2202
من مقالات نعمة اللّه فی المعراج: 2383



علوم القرآن الکریم القراءات و التجوید و الوقوف‌

جدول صفات الحروف: 467
تحفة القاری: 275
ترجمه شاطبی (الشاطبیة): 369
تنبیه الأحوال المعروف بتجوید شاملی: 435
رسالة فی التجوید: 993- 995
رسالة فی التجوید و القراءات: 996
رسالة فی حکم الإدغام: 1041
کتاب فی القراءات و التجوید: 1780
کتاب فی الوقوف: 1785
الکفایة: 1796
کنز اللطائف فیما یحتاج إلیه تصحیح المصاحف: 1847- 1849
مبسوط: 1987
المقدمة الجزریة- مع ترجمتها الفارسیة: 2272
منتخب التجوید: 2319
نظم الآلی فی تجوید کلام اللّه المتعالی: 2455
النقاوة فی آداب التلاوة: 2468



غریب القرآن و الوجوه و النظائر

وجوه القرآن: 2522



فهرس آیات القرآن[177]


فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص653
ارات الکلم الربانی: 110
فهرست آیات القرآن: 1682
کنز اللطائف فیما یحتاج إلیه تصحیح المصاحف: 1847- 1849
مرآة القرآن (ترتیب زیبا): 2132
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 654
نجوم الفرقان فی الکشف عن آیات القرآن: 2422
هادیه قطب شاهی در استخراج کلام إلهی: 2488- 2490



التفسیر

إشارات التفسیر فی بشارات التذکیر: 65
البحر المواج و السراج الوهاج: 152
ترجمة القرآن بالفارسیة (قطعة منها): 386
ترجمة المواهب العلیة (تفسیر حسینی): 406
تفسیر آیة الکرسی: 421
تفسیر أبی بکر: 422
تفسیر سورة القدر: 423
تفسیر صوفی لسورة الإخلاص: 424
تفسیر فارسی من سورة یس إلی آخر القرآن: 425
تفسیر القرآن (الجزء الأخیر منه): 426
تفسیر القرآن: 427
تفسیر یعقوب: 428، 429
جلاء الأذهان و جلاء الأحزان فی تفسیر القرآن: 472
جواهر التفسیر لتحفة الأمیر (تفسیر الزهراوین): 483، 484
رسالة فی تفسیر آیات قرآنیة فی موضوع الصبر و الإحسان:
1020
رسالة نعمة اللّه ولی: 1217
سرور الأرواح: 1336
سورة الکهف مع ترجمتها الفارسیة: 1356
شرح آیة الکرسی: 1378
مصحف شریف مع تفاسیر بالفارسیة و العربیة: 2190
مصحف شریف مع تفسیره بالفارسیة: 2185- 2188
مصحف شریف مع تفسیره بالفارسیة و فالنامه: 2189
مفتاح الأبواب فی شرح فاتحة الکتاب: 2248
مقطوعة شعریة بالفارسیة فی بیان قوله تعالی: (فاخلع نعلیک إنک بالواد المقدس طوی): 2279
المواکب (ترجمة المواهب العلیة): 2392- 2397
المواهب العلیة (تفسیر حسینی): 2398- 2408



علوم الحدیث متن الحدیث- شرح الحدیث‌

أربعون حدیثا نبویا (چهل حدیث): 34
أربعون حدیثا نبویا- مشروحة باللغة الفارسیة: 35
أشعة اللمعات فی شرح المشکاة: 84
ترجمة الأربعین حدیثا (چهل حدیث) للجامی: 331
ترجمة الأربعین حدیثا (چهل حدیث): 333
ترجمة الأربعین حدیثا بالفارسیة و الترکیة لفضولی: 332
ترجمة أربعین خطبة لسید المرسلین (صلی اللّه علیه و سلم):
334
چهل حدیث [ترجمة الأربعین حدیثا]: 489- 494
الرسالة العلیة (شرح أربعین حدیث): 953
رسالة فی وحدة الوجود و تفسیر حدیث أبی زرین العقیلی:
1154- 1156
رسالة نعمة اللّه ولی: 1217
شافی شرح کافی کلینی: 1362
شرح حدیث (إن أرواح المؤمنین طیر خضر تعلق فی شجر الجنة): 1425
شرح حدیث (رسالة فی وحدة الوجود و تفسیر حدیث أبی زرین العقیلی): 1424
شرح سفر السعادة المسمی أیضا بالصراط المستقیم: 1486
شرح مشکاة المصابیح: 1567- 1569



العقائد الإسلامیة (علم الکلام) الکتب العامة

أجوبه أسئله: 18
إعتقادنامه: 91
تحقیق فرق میان مذهب أشعری و ما تریدی: 300
جام جهان‌نما: 447، 448
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 655
رسالة فی صفة الإیمان و أحکام الصلاة: 1072
رساله فی معرفة الإیمان و الإسلام: 1129
رسالة فی معرفة الإیمان و الإسلام و أرکانه الخمسة: 1127، 1128
عقیده منظومه جامی (إعتقادنامه): 1635
لآلی الفیض: 1917
مناهج العباد إلی المعاد: 2310
نفیسه أخرویه: 2467



الهیات‌

ترجمة زبدة الحقائق فی کشف الدقائق: 366
توحیدنامه: 440
رسالة در حقیقت وجود: 924
رساله راه اهل سنت: 932
رساله صیت و صدا: 947
رسالة فی الإیمان: 982
رسالة فی العقائد و الفروض: 1083
رسالة فی العقائد و الفقه: 1084
رسالة فی القدر: 1098
رسالة فی القضاء و القدر و أعمال العباد: 1101
رسالة فی وحدة الوجود: 1153
رسالة القدر: 1164
رساله قضا و قدر: 1169
رساله محمد پارسا فی تحقیق الزمان و المکان: 1183
رساله مظهر ذات: 1188
رسالة و نقول فی العقیدة الإسلامیة: 1233
زبدة الحقائق فی کشف الدقائق: 1275- 1280
سر غیب: 1332
سرمایه إیمان: 1333
شرح أسماء اللّه الحسنی: 1381
العقیدة الخالدیة: 1634
غایة الإمکان فی درایة المکان: 1639، 1640
گشایش و رهایش: 1790
گنجینه سعادت: 1911
نقول من مباحث الکلام و المنطق: 2476



نبوات‌

ترجمة شواهد النبوة لتقویة یقین أهل الفتوة: 371- 373
رسالة فی رؤیا النبی علیه السلام فی المنام و شروطه بالفارسیة:
1057
رساله معراج: 1189



سمعیات‌

رسالة فی بیان الأجل: 986
رسالة فی حق المهدی و کیفیة ظهوره: 1037
رسالة فی علامات الساعة: 1085



الفرق (الملل و النحل) الکتب العامة

تبصرة العوام فی معرفة مقالات الأنام: 220
رسالة فی الفرق: 1095



الشیعة الأمامیة

إجابة المضطرین فی بیان أصول و فروع الدین: 16
تحفة الأبرار: 232
تحفة المحبین فی مناقب الأئمة الطاهرین: 281
تذکرة الأئمة: 319
حیاة الأرواح و روح الأشباح: 516
رسالة فی الرد علی أهل السنة: 1055
مرآة المحققین: 2134- 2136



فرق أخری‌

الإلهیة الفضلیة: 109
الإیقان فی الدیانة البهائیة: 146
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 656
جاودان کبیر (شش إبتداء، الکلیات الست): 459- 462
رجوع الشیاطین و تنبیه الغافلین فی الرد علی الباب و الرکن و المتبوبین: 863
رسالة فی طائفة الروافض: 1075



اصول الفقه‌

إجابة المضطرین فی بیان أصول و فروع الدین: 16
حاشیة ملا خلیل القزوینی علی أصول الکافی: 496
رسالة فی الفرق بین القرآن و الحدیث: 1096



الفقه فقه أبی حنیفة الکتب العامة

ترجمة أربعین مسألة فی أمور الدین: 335
ترجمة تاج الشریعة: 341
ترجمة فتاوی القدوری: 382
ترجمه کنز الدقائق: 393
ترجمة النقایة مختصر الوقایة: 408، 409
رسالة فی معرفة الإیمان و الإسلام و أرکانه الخمسة: 1127، 1128
سؤال من الإمام أبی حنیفة: 1353
شرح النقایة مختصر الوقایة: 1578
مجموع رسائل من جملة کتب فقهیة: 2034
منظومة فی أرکان الدین الإسلامی: 2376
منظومة فی الفقه: 2380
منظومة فی الفقه و العقائد الإسلامیة: 2381
مهمات المسلمین: 2390، 2391
نقول فی مسائل فقهیة: 2475



عبادات‌

أرکان الإسلام: 42
أساس المصلی: 46، 47
أسرار الصلاة: 53
ترجمة و شرح فقه الکیدانی: 411
ترغیب الصلاة: 412
جامع صاحبقرانی: 454
خلاصة فقه الکیدانی- مع حواش فارسیة: 533
رساله آیتهای سجده در قرآن: 868
رساله أصول دین: 870، 871
رسالة شرح شروط أربعین: 938
رسالة فی صفة الإیمان و أحکام الصلاة: 1072
رسالة فی العقائد و الفروض: 1083
رسالة فی العقائد و الفقه: 1084
رسالة قاضی قطب فی العبادات: 1162
رساله مناسک حج: 1198، 1199
رساله نام حق و مقدمة الصلاة: 1207- 1210
فتوح الحرمین الشریفین: 1655، 1656
مفید الطالبین (رساله قاضی قطب): 2258
نفیسه اخرویه: 2467



معاملات‌

توضیح البیان فی تسهیل الأوزان: 441
رسالة فی الحدود و القصاص: 1032
رساله مسائل ترسایان و جهودان رومی: 1187
رسالة النکاح: 1223
فوائد الرامی: 1695



فقه المذاهب الأخری‌

شرح کتاب من لا یحضره الفقیه: 1514



الفرائض (المواریث)

رسالة فی المواریث: 1145
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 657



التصوّف الکتب العامة

آداب أولی الألباب: 3- 5
آئینه جهان‌نمای و طلسم‌گشای: 11
أجوبه أسئلة إمام علی ترمذی: 19
إختیارات مثنوی: 26
إرشاد المریدین إلی المراد (مرادنامه): 37- 41
أز سخنهای مولانا جامی: 43
أسرار التمهید: 49
أسرار التوحید: 50
أسرار الشهود فی معرفة حضرة المعبود: 52
الأسرار القدسیه: 54
أشعار غنائیة مختارة من مثنوی جلال الدین الرومی: 70
أشعار لندائی فی التصوف: 78
أشعة اللمعات (شرح لمعات العراقی): 81- 83
إکسیر دولت (ترجمة کیمیای سعادت): 103
الحاقات بر لمعات عراقی: 106
الهی‌نامه: 107، 108
إنتخاب حدیقه حکیم سنائی: 115- 117
إنتخاب مثنوی: 119، 120
أنیس الطالبین و عدة السالکین فی مناقب الخواجه بهاء الدین:
129
بحر الحقائق فی کشف الدقائق: 149
بستان القلوب: 160
بیان الاحسان لأهل العرفان: 194
پرتونامه: 198
تحفة البحرین: 242
تحفة العراقین: 269
تحفة العشاق لرکن صائن: 270
تحفة العشاق لخلیل: 271
تحقیقات خواجه محمد پارسا: 301
تدبیر اکسیر: 308- 311
تذکره أعیان ثابته: 312
ترجمة إحیاء علوم الدین- الربع الثالث (المهلکات) و الربع الرابع (المنجیات): 328
ترجمة أسرارنامه فرید الدین العطار: 336
ترجمة أنیس العارفین: 339
ترجمة جزیرة المثنوی: 347
ترجمة رساله سلوک: 350
ترجمة رسالة فارسیة لشیخ الإسلام الهروی (پیر هرات):
354
ترجمة رساله قدسیة: 356
ترجمه رساله وحدة الوجود: 357
ترجمة زبدة الحقائق فی کشف الدقائق: 366
ترجمة سلسلة الذهب: 367
ترجمة الفقرات: 383، 384
ترجمة قصیدة نظم الدر (نظم السلوک): 390
ترجمة کیمیای سعادت: 394، 395
ترجمة گلشن راز: 397، 398
ترجمة المبدأ و المعاد: 400
ترجمة المثنوی: 401
ترجمة مختصر الولایة: 402
ترجمة المقاصد الناجیة: 405
تنزیل: 439
جام‌جم: 444- 446
الجانب الغربی فی حل مشکلات الشیخ محیی الدین العربی:
458
جزیره مثنوی- مختارات من مثنوی جلال الدین الرومی:
468- 470
جمال الصالحین فی أعمال المؤمنین: 473
جواب الإمام علی بن أبی طالب لسؤال کمیل بن زیاد فی ماهیة الحقیقة: 476
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 658
جوامع کلیة: 477
جواهر الأسرار و زواهر الأنوار [اللباب المعنوی فی إنتخاب المثنوی]: 478، 479
جواهر بواهر مثنوی: 480- 482
چهل فصل: 495
حدیقة الحقیقة و شریعة الطریقة المعروف بفخری‌نامه: 503
حدیقة العارفین: 509
خلاصة التصانیف: 530
در المجالس: 559
دریای أبرار: 563
الدقائق فی الطریق: 589
ده قاعده: 604- 606
ده نامه لإبن عماد: 607
ده نامه (منطق العشاق) لأوحدی المراغی: 608، 609
رباعیات فی التصوف و شرحها: 859- 861
رساله آغاز و انجام: 867
الرسالة الأنسیة: 774
رساله ایزد شناخت: 875
رساله بلوغ کمال و کمال بلوغ: 876
رساله بیانات: 877
رساله پرده بر انداخت و پرده‌گی شناخت: 878
رساله پیر هرات: 879، 880
رساله تحقیقات: 882، 883
رساله تیر و کمان: 887
رساله جاروبیه: 888، 889
رساله جبر و قدر: 890
رساله حرف: 819- 894
رساله حق الیقین: 896
رساله حقیقة العشق: 897، 898
رساله حقیه: 899
رساله حکمت: 900
رساله حکمت خلق مخلوقات: 901
رساله حل مشکل: 902
رساله خواجه عبید اللّه: 908
رساله در بیان حقیقت مثال و خیال و قید و اطلاق آن:
913
رساله در بیان معنی کلمه نی و حکایت شکایت وی: 915- 919
رساله در بیان نبوت و ولایت: 920، 921
رساله در تحقیق وجود: 922
رساله در تصوف: 923
رساله در حقیقت وجود: 924
رساله درویشیه: 931
رساله روحیه: 933
رساله سر سماع: 934
رساله شش‌گانه: 939
الرسالة الشوقیة: 941- 943
رساله عاشق: 950
رسالة العشاق: 951
رسالة فارسیة فی التصوف (فراقنامه): 957
رساله فقریه: 960، 963
رساله فوائد: 964
رسالة فی آداب السلوک: 965
رسالة فی أحوال السلوک: 971
رسالة فی الأخلاق و التصوف: 973
رسالة فی التجلیات الإلهیة: 992
رسالة فی تحقیق الوجود علی مذهب الصوفیه: 997، 998
رسالة فی التصوف: 1002- 1017
رسالة فی التوحید و الخلق: 1024
رسالة فی التوحید و مراتبه 1025
رسالة فی حقیقة المثال و الخیال المقیدة و مقامات الرؤیا:
1039
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 659
رسالة فی حقیقة المحبة: 1040
رسالة فی الخلق و الخالق: 1043
رسالة فی الذکر و التوجه: 1054
رسالة فی السلوک: 1058
رسالة فی السلوک و الطریقة: 1059
رسالة فی شرح بیت: علم حق در علم صوفی گم شود: 1061
رسالة فی شرح بیت لحافظ الشیرازی: 1062
رسالة فی شرح بیت الحافظ الشیرازی: 1062
رسالة فی الفقر و التصوف: 1097
رسالة فی کون الجنة جنتین و العالم عالمین: 1107
رسالة فی المحبة: 1115
رسالة فی مراتب المعرفة: 1116
رسالة فی معرفة المبدأ و المعاد: 1134
رسالة فی النفس الأمارة بالسوء: 1146
رسالة فی وحدة الوجود و تفسیر حدیث أبی زرین العقیلی:
1154- 1156، 1424
رسالة فی الوحدة و التوحید: 1157
الرسالة القدسیة: 1165، 1167
رساله قضا و قدر: 1170
رساله قطبیه لشاه نعمة اللّه ولی: 1173
رساله مبدأ و معاد: 1182
رساله محیی القلوب للصوفیین المنحرفین عن منهج السداد:
1184
رساله مختصر: 1185
رساله مختصر در معرفت و ماهیت وجود مطلق: 1186
رساله معرفت: 1191
رساله معرفت أنفس و آفاق: 1192
رساله معرفت نفس: 1193، 1194
رسالة منظومة فی العشق: 1203
رسالة الموقوفات: 1205
رساله مونس: 1206
رساله نغمه روحیه: 1218
رساله نفسیه: 1219
رساله نقط: 1220
رساله نوربخش: 1224
رساله وجودیه: 1229- 1232
روضة الأخیار: 1244
روضة الخیال: 1245
روضه محبین: 1256
ریاض الملوک فی ریاضیات السلوک: 1266
زاد المسافرین: 2267، 1268
زبدة الحقائق: 1274
زبدة الحقائق فی کشف الدقائق: 1275- 1280
سبحة الأبرار: 1313- 1323
سته سید حسینی: 1325
سراج المنیر: 1327- 1329
سربال البال لذوی الحال: 1330
سلسلة الذهب: 1341- 1345
سلک السلوک: 1351
سنبلستان رومی: 1352
سؤالات میر شریف: 1354
سؤالات ناصر خسرو و جوابات سید عزت از خلفای شاه نعمة اللّه ولی: 1355
سیر الطالبین: 1358
سی نامه (نامهای حسینی- عشق نامه): 1361
شرح أبیات فارسیة لجلال الدین الرومی: 1379، 1380
شرح بیت (لمختلف الشعراء): 1396- 1399
شرح بیت من أبیات گلشن راز: 1400
شرح رباعی لأبی سعید بن أبی الخیر: (لمختلف الشراح):
1460- 1466
شرح الرباعیات للجامی: 1467، 1468
شرح رباعیات ملا جلال: 1469
شرح رسالة عربیة فی الطریقة و السلوک: 1478
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 660
شرح رشف النصایح الإیمانیة و کشف الفضایح الیونانیة:
1482
شرح سبعة الأبرار: 1485
شرح غزل لحافظ الشیرازی: 1492
شرح فصوص الحکم: 1495
شرح قصیدة جلاء الروح: 1505
شرح قصیده خمریه (اللوامع): 1507- 1511
شرح قصیدة غوث الأعظم: 1512
شرح گلشن راز: 1550، 1551
شرح لمعات: 1554
شرح لمعان بحر المعنوی- شرح جزیرة المثنوی: 1555
شرح مثنوی جلال الدین الرومی لمختلف الشراح: 1556- 1565
شرح المثنوی المعنوی: 1566
شرح منظومه ابن عباس: 1577
شرح یک دو بیت از گلشن راز: 1579
ضوء اللمعات: 1615
طرب المجالس: 1618
عرش‌نامه: 1660
عشاقنامه: 1631
فاتح الأبیات: 1644- 1648
فتح المبین لأهل الیقین: 1651
الفتوحات: 1654
فرحة العالمین و فرجة الکاملین: 1666
فصل الخطاب فی المحاضرات: 1675، 1676
فصل فی معرفة النفس بلسان الحکماء: 1678
فضائل الأنام: 1679
فقرات: 1680، 1681
قول حضرت شیخ الإسلام برهان الدین غریب: 1761
کاشف الأسرار و مطلع الأنوار: 1762
کتاب فی التصوّف [کتاب الواقع]: 1770
کتاب مآب: 1786
کشف المحجوب: 1792، 1793
کلمات بهاء الدین النقشبندی البخاری: 1800
کلمات صوفیة و تفسیرها بالفارسیة: 1804
کلمات عبد اللّه الأنصاری: 1805
کلمات مولانا الرومی: 1809
کلمات مولانا الشیخ الحسینی الخوارزمی: 1810
کلمات مولانا محمد شیرین المشهور بمغربی: 1811
کلمات مولانا نعیمی: 1812
کلمات نعمة اللّه ولی: 1814
کنز الرموز: 1840، 1841
کنز السالکین: 1842
کنز العارفین: 1843
کنز الهدایة فی کشف البدایات و النهایات: 1855
کیمیای سعادت: 1857- 1869
گلشن توحید: 1897- 1899
گلشن راز: 1900- 1909
لب الحقائق: 1921
اللطائف الغائیة: 1929
لمحات فی شرح اللمعات: 1956
لمعات: 1957
لوایح: 1962- 1972
المبدأ و المعاد: 1985، 1986
مثنوی جلال الدین الرومی: 1989- 2015
مثنوی شاه بو علی قلندر: 2019
مثنوی فقریه (رساله فقریه منظوم): 2020
مثنوی و ترجمته نظما بالترکیة: 2016
مثنوی ولدی در بیان أسرار أحدی [ولدنامه]: 2022
مجالس العشاق: 2023
المجموعة الإنسانیة [منتخبات منظوم ترکی و عربی و فارسی]:
2046
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 661
مجموعة اللطائف و مطمورة المعارف: 2064
مجموعة نقول فی التصوّف: 2070
محبتنامه (رساله محبت): 2072- 2074
مخزن الأسرار: 2116- 2118
مختصر الولایة: 2114، 2115
مرآة التائبین: 2126، 2127
مرآة الحقائق (الرسالة التوحیدیة فی المعرفة التقلیدیة):
2128
مرآة المحققین: 2134- 2136
مرصاد العباد من المبدأ إلی المعاد: 2137
مرغوب القلوب: 2138
مشارق الأذواق (شرح القصیدة الخمریة): 2154
مشکلات مثنوی: 2169
المعارف اللدنیة: 2204
معارف مرادشاهی: 2205
المعارف الولدی فی أسرار الأحدی: 2203
المعنوی الخفی: 2230، 2231
مفاتیح الإعجاز فی شرح گلشن راز: 2233- 2235
مقامات محبت سالکان: 2264
مقصد أقصی: 2274- 2276
مقطوعة شعریة بالفارسیة فی بیان معنی قوله تعالی: «فَاخْلَعْ نَعْلَیْکَ إِنَّکَ بِالْوادِ الْمُقَدَّسِ طُویً»: 2279
مکتوبات الإمام الربانی: 2285
مکتوبات حضرت یحیی منیری: 2286
مکتوبات الشیخ علاء الدولة السمنانی: 2287
مکتوبات محمد معصوم: 2288، 2289
مناجات خواجه عبید اللّه: 2293
مناجاتنامه خواجه عبد اللّه أنصاری: 2297- 2301
مناظرات خمس: 2306
مناهج العباد إلی المعاد: 2310
مناهج العباد إلی المعاد: 2310 ز منتخبات غزلیات جلال الدین الرومی: 2337
منتخب حدیقه: 2320
منتخب مکتوبات الإمام الربانی: 2331
منشآت جلال الدین الرومی: 2352
منشأ العرفان: 2348
منطق الطیر: 2363- 2367
منظومة فارسیة فی ذم من یتظاهر بالتصوف: 2374
منظومة فی التصوف: 2377، 2378
من مقالات نعمة اللّه فی المعراج: 2383
نان و حلوا: 2415- 2419
نزهة الأرواح: 2424- 2426
نشاط نامه: 2431
نصاب مولوی: 2440
نصائح الملوک للغزالی: 2444، 2445
نصوص الخصوص- شرح فصوص الحکم: 2448، 2449
النفس الرحمانی: 2466
نقد النصوص فی شرح نقش الفصوص: 2469، 2470
نقول فارسیة فی التصوف: 2472
نگارستان: 2477- 2479
نور الهدایة: 2486
هدایة الطالبین: 2491- 2493
و اردت غیبیة: 2518
وجود العاشقین: 2521
الوردیة: 2523
ولدنامه: 2531



الطرق الصوفیة

ترجمة العشق: 379، 380
رساله سلوکیه: 935
رساله شرح شروط أربعین: 938
رسالة فی آداب الطریقة: 966
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 662
رسالة فی أوصاف أهل الطریقة: 981
رسالة فی بیان الطریقة الصوفیة: 991
رساله نوریه: 1225- 1228
زبدة الطریقة إلی اللّه: 1282
طریق سلوک نقشبندی: 1619
هدایة الطالبین: 2491- 2493



الأدعیة و الأوراد و الأحزاب‌

أدعیة و أوراد و فوائد: 32
أسماء حسنی بطریق تعمیه: 61
الأسماء الحسنی للعمائی «بطریقة النعمیة»: 60
اسناد قصیده ربوبیه: 64
أوراد و أدعیة: 142
بحر الغرائب: 150
ترجمة تحفة الصلوات: 342
ختم سوره تبارک: 519
خواص القصیدة الربوبیة: 554
دعاءنامه: 578
رسالة شرح سورة الفاتحة و فضائلها و فوائدها لقارئیها: 937
رسالة فی الأدعیة المأثوره: 974
رسالة فی الأوراد و الأدعیة: 980
رسالة فی فائدة تلاوة سبع آیات: 1094
زاد المعاد: 1270، 1271
شرح أسماء اللّه الحسنی: 1381
شرح مفتاح الفلاح: 1573- 1575
فوائد و أدعیة و خواصها: 1696
لطائف السنن فی وظائف السنن: 1927
مجموعه ادعیه و أوراد: 2035
مجموعة بها لوح الحکماء و الکلمات المکنونة و الکلمات العالیات و بعض الأدعیة و المناجات بالعربیة و الفارسیة:
2052
مجموعة مناجات أمیر المؤمنین و ترجمتها بالفارسیة: 2066
مصحف شریف و دعاء ختم القرآن و فالنامه: 2191
مفاتیح الغیب: 2246
مقالات فی قصیدة البردة للبوصیری و آداب وردها و خواصها:[178]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص662
22
مناجات أمیر المؤمنین علی بن أبی طالب و ترجمتها بالفارسیة:
2291
مناجات ثنائی: 2292
مناجات خواجه عبید اللّه: 2293
مناجات الصغیر و خواصها: 2294
مناجات غیاثی: 2295
مناجاتنامه خواجه عبد اللّه انصاری: 2297- 2301
مناجات نعیمی: 2296
نقول دینیة و أدعیة: 2471



إصطلاحات الصوفیة

از گفتار مولانا جامی: 44
إصطلاحات صوفیه: 85- 90
التحفة المرسلة: 282
تعبیر الواقعات (رساله): 417
تمامی أسامی: 434
حجة الإسلام: 500
رساله اطوار ثلاثة: 872
رساله توحید قوسین: 886
رساله حرف توحید اسم ذات: 895
رسالة الحواس: 903
رسالة ختام المسک: 904
رساله خلوت: 906، 907
رساله در اصطلاحات صوفیه: 911
رساله در بیان دل: 914
رساله در مصطلحات صوفیه: 929
رساله صورت قلب: 946
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 663
رساله فتوتیه (الفتوه): 958، 959
رسالة فی إصطلاحات الصوفیة: 978
رسالة فی بیان الأطوار السبعة: 989
رسالة فی التجلیات الإلهیة: 992
رسالة فی التصوف و مصطلحاته: 1017
رسالة فی التوحید و تفسیره الصوفی: 1023
رسالة فی الحمدلة و معناها فی التصوف: 1042
رسالة فی الذکر: 1050
رسالة فی شرح الکلمات الصوفیة لدیوان حافظ: 1064
رسالة فی شرح الکلمات الصوفیة الواردة ضمن أشعار فارسیة:
1065
رسالة فی طریقة (التوجه العلائیة): 1077
رسالة فی المراقبة: 1117، 1118
رسالة فی مصطلحات صوفیة: 1123- 1125
رساله قلندریه: 1174
رساله لطیفه در ذوقیات: 1180
رسالة نعمة اللّه ولی: 1217
فصل الخطاب فی المحاضرات: 1675، 1676
محبتنامه (رساله محبت): 2072- 2074
مصطلحات صوفیه از گفتار مولانا جامی: 2193
المقامات السبعة: 2263
منازل القلوب: 2302، 2303



الأخلاق الدینیة

آداب أولی الألباب: 3- 5
آداب السفره: 6
أخلاق الأشراف: 27
أخلاق محسنی: 28
أخلاق ناصری: 29- 31
أنیس العارفین: 130- 134
أوصاف الأشراف: 143، 144
پند عطار: 200- 209
ذخیرة الملوک: 849
رسالة فی الأخلاق و التصوف: 973
رسالة فی التوکل (فی حق المهدی المتوکل): 1026
رساله مأکول و مشروب: 1181
رسالة نصیحة الملوک: 1214
سعادتنامه- شرح پند عطار: 1338
شرح پند عطار (لمختلف الشراح): 1401- 1411
شرح ذخیرة الملوک: 1459
صد پند: 1597
گنجینه سعادت: 1911
لوامع الإشراق فی مکارم الأخلاق المعروف بأخلاق جلالی:
1959- 1961
مختارات من کتاب جوک باشست: 2096
مفتاح السعادة فی أمور السیاسة و السیادة: 2252
نصائح خواجه عبد اللّه الأنصاری لنظام الملک الطوسی:
2441، 2442
نصائح مرویة عن الرسول صلی اللّه علیه و سلم بالفارسیة:
2443
نصائح الملوک لسعدی الشیرازی: 2446، 2447
نصیحتنامه: 2450، 2451



الوعظ و الإرشاد

إنتهاء مجالس وعظ از هر باب: 121
پند عطار: 200- 209
ترجمة پند عطار: 340
ترجمه رساله حسین واعظ: 349
حق الیقین: 510
رسالة فی ذکر اللّه سبحانه: 1053
رسالة فی الصمت: 1073
رسالة فی الوصایا الدینیة: 1158
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 664
رساله نصائح: 1213
ریاض المذکرین: 1265
السبعیات فی مواعظ البریات: 1324
سعادتنامه- شرح پند عطار: 1348
شرح پند عطار (لمختلف الشراح): 1401- 1411
صد پند لقمان: 1598
صفات العاشقین: 1609- 1610
عقل و جنون: 1632- 1633
گوهر مراد: 1912
مبدأ مجالس وعظ از هر باب: 1984
نصائح خواجه عبد اللّه الأنصاری لنظام الملک الطوسی:
2441، 2442
الواردات: 2517
وصایا خواجه عبد الخالق الغجدوانی: 2528
وصیة فارسیة: 2530



موضوعات أخری‌

تحفة الزائر: 244
رساله قابلیت: 1611
رساله قطبیه للجامی: 1171، 1172
صوره لخطاب علماء ماوراء النهر إلی أهالی مشهد: 1614



العلوم البحتة العلوم الریاضیة و الفلکیة العلوم الریاضیة الحساب‌

تحفة الصدور: 267
تحفه قطب شاهی: 277
جعفریه حساب: 471
دستور الحساب جلالی: 565
رساله ضروب: 948
رسالة فی بیان إستخراج الجزر: 988
کتاب المایة و العشرین علی طریق جداول الستین: 1787



الجبر

رسالة فی الجبر و المقابلة: 1027
شرح رسالة الجبر و المقابلة: 1476



علم الفلک[179] الکتب العامة

برهان الکفایة: 158، 159
خلاصة الهیئة (رساله علی قوشجی): 534، 535
رساله غیاثیه: 954
رسالة فی الهیئة: 1148- 1151
روضة المنجمین: 1257
زبدة الهیئة: 1284
شرح خلاصة الهیئة: 1426، 1427
کتاب فی علم الهیئة: 1778، 1779
کنز الفوائد فی ذکر القواعد: 1844- 1846
مجموعة تشتمل علی فصول و مواضیع مختلفة مختارة فی علم الفلک: 2055
مرآة کائنات: 2133



علم الفلک النظری‌

جام گیتی نما: 450- 452
رسالة فی معرفة الجیب و السهم و الطالع: 1131
رسالة فی معرفة السبعة السیارة: 1133
رسالة فی الهیئة: 1148- 1151
رسالة فی الهیئة و جدول الستین و جداول أخری: 1152
رساله معینیه: 1197
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 665



علم الفلک الوصفی‌

تحفة المنجمین: 288
ترجمه رساله سی فصل: 351، 352
ترجمه صور الکواکب: 375
رسالة فی إثبات حرکة الشمس و سکون الأرض: 967
رساله قرانات: 1168
لطائف الکلام فی أحکام الأعوام: 1930- 1932



المیقات‌

إرشاد: 36
تحفه حاتمی: 243
تحفه سلیمانی: 247
ترجمة تنبیهات المنجمین: 344- 346
ترجمه زیج الوغ بک: 368
تسهیلات خدیج العمادی: 415
تصحیح جدول و دستور العمل: 416
تقویم فارسی: 431
تنبیهات المنجمین: 436- 438
توضیح زیج ایلخانی: 442
الجدول الستینی: 466
خلاصه الخلاصه سلطانی در أعمال زیج جدید کورگانی:
531
در بیان ساعت شب و روز: 558
دستور العمل و تصحیح جدول: 574، 575
دلیل المنجمین: 603
رساله سی فصل: 936
رسالة فی إثبات حرکة الشمس و سکون الأرض: 967
رسالة فی البروج و الکواکب و خواصها: 984
رسالة فی بیان إتصال الکواکب: 985
رسالة فی بیان أحکام القرانات و سائر إتصالات الکواکب: 987
رسالة فی التقویم: 1021
رسالة فی التقویم السنوی و معرفة الحوادث: 1022
رسالة فی جدول الستین و طریقة إستعماله: 1028
رسالة فی حساب طالع الولادة و ما یتعلق به من الأحکام: 1036
رسالة فی علم الفلک و المیقات: 1089
رسالة فی علم المیقات و حساب الدرج: 1091
رسالة فی معرفة الإسطرلاب: 1126
رسالة فی معرفة ربع الإسطرلاب: 1132
رسالة فی الهیئة: 1148- 1151
رسالة فی الهیئة و جدول الستین و جداول أخری: 1152
الرسالة النصیریة: 1215، 1216
زیج الوغ بک: 1286- 1297
زیج ایلخانی: 1298
زیج خاقانی: 1299
زیج فارسی: 1300، 1301
شرح رسالة بیست باب در معرفت اسطرلاب: 1473- 1475
شرح رساله بیست باب نام در معرفت تقویم تام: 1471- 1472
شرح زیج الوغ بک: 1483، 1484
طریقة استخراج تعدیل معدل قمر [مؤدب عمادی]: 1620
کتاب فی المیقات (الزیج): 1782
کتاب فی النجوم[180] و الإسطرلاب: 1783
کتاب المایة و العشرین علی طریق جداول الستین: 1787
لباب الإختیارات فی تعیین الأوقات السبعة الکاشفیة فی النجوم: 1918- 1920
لطائف الکلام فی أحکام الأعوام: 1930- 1932
مختصر منتخب در احکام تقویم و دیگر زواید و فواید: 2110
موضح الرسوم فی علم النجوم: 2409
نهج البلوغ: 2480
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 666



علوم الطبیعة

رساله آثار علوی: 864



التاریخ الطبیعی و علم الأحیاء

علم المعادن
جواهرنامه: 486
جواهر نامه مرادی: 487
رسالة فی الأحجار الکریمة: 969
رسالة فی معرفة الجواهر و المعادن: 1130
معرفة المعدن: 2210



علم الحیوان‌

فرح‌نامه جمالی: 1665



العلوم الجغرافیة

الکتب العامة
ریاض السیاحة- فی الجغرافیا: 1262
کتاب فی علم الجغرافیا: 1777



المعاجم‌

رسالة فی ذکر أسماء البلدان: 1051



الرحلات و الاستکشافات‌

تحفة العراقین: 269
خطای‌نامه: 528
ریاض السیاحة: 1262



الجغرافیة الاقلیمیة الکتب العامة

جداول بأسماء البلدان و مواضعها و أسماء الکواکب و مواضعها باللغة الفارسیة: 463
رسالة فی الأقالیم السبعة: 979
هفت إقلیم: 2496



الجغرافیة التاریخیة

آیین اکبری: 10
اکبرنامه: 101، 102



العلوم التاریخیة و الآثار العلوم التاریخیة الکتب العامة

حبیب السیر فی أخبار أفراد البشر: 497، 498
نظام التواریخ: 2453



تاریخ الإسلام الکتب العامة

تاریخ گزیده: 214، 215
روضة الصفاء فی سیرة الأنبیاء و الملوک و الخلفاء:
1248- 1254



صدر الإسلام‌

منظوم فارسی (حیدرنامه): 2368
نامه‌های پیغمبر علیه السلام و حکایتهای آن: 2412



العالم الإسلامی بعد سقوط بغداد دول المغول‌

تاریخ منتخب: 216
تاریخنامه سید راقم بخاری: 218
تجزیة الأمصار و تزجیة الأعصار المعروف بتاریخ وصاف:
222- 231
تزک تیموری (التدابیر السلطانیة): 414
خطاب تیمور خان المرسل إلی ایلدرم بایزید خان: 525
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 667
مطلع السعدین و مجمع البحرین: 2197، 2198
منشآت و تاریخ بعض الملوک (وقایع نعمت خان عالی):
2359، 2360



الترک العثمانیون‌

خطاب تیمور خان المرسل إلی ایلدرم بایزید خان: 525
خطاب السلطان سلیم إلی الشاه عباس الصفوی: 526
خطاب من السلطان سلیم بن بایزید إلی الشیخ إبراهیم بک:
527
هشت بهشت: 2494، 2495



الدولة الصفویة

خطاب السلطان سلیم إلی الشاه عباس الصفوی: 526
عالم‌آرای صفوی: 1624، 1625



الإسلام فی بقیة الأقطار

تاریخ إیران: 211



التاریخ القدیم الفرس و المیدیون‌





اشارة

المعجم فی آثار ملوک العجم: 2206- 2208
تاریخ إیران: 211
ترجمه شاهنامه (جزء منها): 370
شاهنامه: 1365- 1371
منتخبات شاهنامه فردوسی: 2335، 2336



التاریخ الحدیث و المعاصر إیران‌

تاریخ إیران: 211
تاریخ جهان‌آرای شهنشاهی: 212
دره نادری المعروف بتاریخ نادر شاه: 561، 562
مآثر فتحعلی شاه قاجار: 1981



ترکیا

فتحنامه: 1652، 1653



الهند

آیین أکبری: 10
اکبرنامه: 101، 102
کتاب فی تاریخ المغول فی الهند (تاریخ عالمگیر): 1769
مرآت اسکندری: 2125



التراجم و الأنساب الکتب العامة

رسالة الأنساب: 873
هفت إقلیم: 2496



الأنبیاء و الرسل‌

حدیقة السعداء (ترجمة روضة الشهداء): 504- 508
رسالة فارسیة فی أسماء الرسل الکرام: 956
روضة الشهداء: 1246، 1247
سعادتنامه: 1337
قصص الأنبیاء: 1724، 1725
قصص الأنبیاء و الخلفاء: 1723
قصه یوسف صدیق: 1729
معارج النبوة فی مدارج الفتوة: 2201، 2202
مقاصد الأولیاء فی محاسن الأنبیاء: 2259



الخلفاء و الصحابة

حدیقة السعداء (ترجمة روضة الشهداء): 504- 508
روضة الأحباب فی سیر النبی و الآل و الأصحاب: 1243
روضة الشهداء: 1246، 1247
سعادتنامه: 1337
شواهد النبوة لتقویة یقین أهل الفتوة: 1585- 1588
قصص الأنبیاء و الخلفاء: 1723
مثنوی (لعله ظفرنامه): 2018
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 668



الملوک و رؤساء الدول‌

آیین أکبری: 10
اکبرنامه: 101، 102
سیر الملوک: 1360
عالم آرای صفوی: 1624، 1625
مآثر فتحعلی شاه قاجار: 1981
منظومة فارسیة فی تاریخ جلوس عشرة من السلاطین العثمانیین:
2373



رجال السیاسة

تاریخ الوزراء: 217



رجال الدین‌

أخبار الأخیار فی أسرار الأبرار: 21
أذکار الأذکیاء: 33
أسرار التوحید: 50
أنیس الطالبین و عدة السالکین فی مناقب الخواجه بهاء الدین:
129
تحفة المحبین فی مناقب الأئمة الطاهرین: 281
تذکرة الأولیاء العطار: 313، 318
ترجمة تذکرة الأولیاء: 343
ترجمة رشحات عین الحیاة: 358- 365
ترجمة المفاخر فی مناقب الشیخ عبد القادر: 403
ذکر مولانا جامی: 850
الرسالة الأنسیه: 874
رساله سلسله طریقت نعمة اللّه: 949
رسالة فی أوصاف أهل الطریقة: 981
رسالة ترجمة حال إبن إسکندر زین العابدین الشیروانی:
1000
رساله نسبت خزنه أحمد شاه بن بهمن شاه: 1211
رساله نسبت خرنه حضرت ولی: 1212
رشحات عین الحیاة: 1235- 1238
سلسله طریقت نعمة اللّه: 1346
سلسله طریقه نقشبندیة: 1347
سلسلة المشایخ النقشبندیة و القادریة و الچشتیة: 1348
سلسله نامه خواجگان نقشبند: 1349، 1350
فتوح المجاهدین لترویح قلوب المشاهدین: 1657- 1663
طبقات المشایخ و حکایاتهم: 1617
مناقب الأولیاء: 2308
مناقب العارفین: 2309
منتخب رشحات: 2323
نسبنامه حضرت صائل: 2429
نسخة الأولیاء- جدول أئمه إثنی عشر: 2430
نفحات الأنس من حضرات القدس: 2459- 2465



رجال العلوم و الفنون‌

تاریخ کلام الملوک: 213



رجال الأدب‌

آتشکده آذر: 1
آتشکده منطفی: 2
تحفه سامی: 245، 246
تذکره دولتشاه: 320، 323
تذکرة الشعراء: 324
تراجم أحوال الشعراء: 325
چهار مقاله (مجمع النوادر): 488
لطائف الخیال: 1925، 1926
مجموعه شاعران (مجموعه أمیر فرغانه): 2057



تراجم أخری‌

رسالة فی ترجمة حاتم الطائی: 999
منشآت تاریخ بعض الملوک (وقایع نعمت خان عالی):
2359، 2360
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 669



علوم إضافیة فی التاریخ و الآثار النقود و الرواسم‌

رسالة فی النیاشین الإیرانیة: 1147



علم الوثائق و الدبلوماتیه التاریخیة

فرمان باللغة الفارسیة: 1669



علوم اللغات علوم اللغة العربیة النحو و الصرف و الاشتقاق‌

رسالة فی الصرف العربی: 1066، 1067
رسالة فی المصادر العربیة: 1122
شرح الکافیة فی النحو: 1513
کتاب فی الشواهد النحویة: 1773
کتاب فی الصرف العربی: 1774
کتاب فی النحو العربی: 1784
منتخب المصادر: 2330
الهادی للشادی: 2487



الإملاء و قواعد الکتابة

رساله آداب خط تعلیق: 865
صراط السطور: 1608



البلاغة

الرسالة الآدابیة: 866



العروض و القوافی‌

رسالة فی العروض: 1082



قوامیس بلغتین فأکثر

البلبلة القریرة فی الألسن الشهیرة: 163
الصراح من الصحاح [صراح اللغة]: 1607
قانون الأدب فی ضبط کلمات العرب: 1703- 1705
کنز اللغات: 1850- 1864
لغت مغزانشاه: 1939



علوم اللغة الفارسیة المعاجم‌

أنیس المتحیرین: 141
برهان قاطع: 154- 157
شرفنامه منیری: 1580- 1583
فرهنگ جهانگیری: 1672، 1673
فرهنگ محمدشاهی: 1674
قاموس فارسی: 1700
کشف اللغات و الإصطلاحات: 1791
لب اللغة: 1922
لطائف اللغات: 1933
لغت شاهنامه (مشروحة بالفارسیة): 1938
مجمع الفرس (فرهنگ سروری): 2028- 2030
مشکلات مثنوی: 2169
منتخب اللغات شاه‌جهانی (فرهنگ رشیدی): 2329



الأضداد و المترادفات و الفروق و النوادر

تعریفات عبید زاکانی: 418
دقائق الحقائق: 580- 588



الوضع و الأنشاء:

رسالة فی حرف الیاء: 1033
مناظر الإنشاء: 2304



النحو و الصرف و الاشتقاق‌

آمدنامه فارسی: 9
إکسیر فارسی: 104، 105
أمثله فرس: 112
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 670
أمثله مختلفه فارسیة بر وفق سودی: 113
التحفة القدسیة فی ضابط القواعد الفارسیة: 276
رسالة فی تصریف الأفعال الفارسیة: 1001
رسالة فی الصرف الفارسی: 1068- 2071
رسالة فی علم الصرف: 1087
رسالة فی القواعد الفارسیة: 1102- 1105
رسالة فی اللغة الفارسیة: 1109- 1112
رسالة فی المصادر الفارسیة: 1121
رسالة منظومة فی اللغة الفارسیة- مشروحة بالترکیة: 1204
الرسالة الیائیة: 1234
شرح المفاتیح الدریة فی إثبات القوانین الدریة: 1571، 1572
الفوائد الحصاریه فی شرح المفاتیح الدریة: 1692، 1693
قواعد دریة: 1745- 1747
قواعد الفرس: 1752- 1759
کتاب دانستن [أمثله فارسی گفتن]: 1765- 1768
مبادئ فارسی: 1983
مجمع القواعد و منبع الفوائد: 2031
المسالک الدریة فی قواعد الفارسیة: 2153
المفاتیح الدریة فی إثبات القوانین الدریة: 2236- 2445



الإملاء و قواعد الکتابة

رسالة فی المشق: 1119، 1120
صراط السطور: 1608



الکتابة الخطیة و تاریخها

تاریخ کلام الملوک: 213
صراط السطور: 1608
قریتیکادر إصلاح خط اسلام: 1720



البلاغة

حدائق السحر: 501
حدائق السحر فی دقائق الشعر: 502
خلاصة البدیع: 529
رساله پیروزی و مقاله نوروزی: 881
رسالة فارسیة فی الإستعارة: 955
رسالة فی البدیع: 983
رسالة فی ضبط قواعد محسنات الکلام: 1074
القائمة [- القاسمیة] المعروفة بلغة حلیمی: 1706- 1714
قصائد مصنوعة أهلی شیرازی: 1722
قصیده مصنوعه: 1740، 1741
کتاب فی الکنایات و الاستعارات الفارسیة: 1781
معیار جمالی و مفتاح أبو اسحاقی: 2232
مفتاح البدائع فی صنائع الشعر: 2251
نخبة البیان: 2423
نظم إعجاز خسروی: 2454



العروض و القوافی‌

بیان القافیة: 196
تبصره الشعراء در علم قوافی: 219
تحفه شاهدی: (التحفة الشاهدیه) 253- 266
جامع الأوزان: 453
حدائق السحر فی دقائق الشعر: 502
رسالة در علم قوافی: 927، 928
رسالة فی حقیقة القوافی: 1038
رسالة فی العروض: 1078- 1081
رسالة القافیة: 1163
شامل: 1363
القائمة [- القاسمیة] المعروفة بلغة حلیمی: 1706- 1714
قصائد مصنوعه أهلی شیرازی: 1722
مبادئ فارسی: 1983
مثلث‌نامه: 1988
المختصر فی العروض: 2101- 2108
مختصر وافی بقواعد علم قوافی: 2111- 2113
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 671
مزیل الخفاء شرح تحفه شاهدی: 2152
معیار جمالی و مفتاح أبو إسحاقی: 2232
منتخب عروضی یوسف العروضی: 2324
نصاب الصبیان: 2433- 2439
الوافی فی تعداد القوافی: 2519
الوافیة فی علم القافیة: 2520
وزن الرباعی: 2524



قوامیس بلغتین فأکثر

التحفة السنیة إلی الحضرة الحسنیة المشهورة بلغة الدشیشة الکبری: 248- 252
الجامع الفارسی: 456
شامل اللغة: 1364
صحاح عجمیة: 1590- 1593
قاموس (عربی، فارسی، ترکی): 1698، 1699
قاموس (فارسی- ترکی): 1701
قاموس فی اللغة الفارسیة [فارسی- ترکی]: 1702
لغت ألفاظ: 1935
لغت حسام (فارسی- ترکی): 1937
لغت مغزانشاه: 1939
لغت نعمت اللّه: 1940- 1952
لغت وصاف [شرح حل المشکلات]: 1953- 1955
لهجة اللغات: 1958
نوال الفضلاء: 2484، 2485
وسیلة المقاصد إلی أحسن المراصد: 2525- 2527



موضوعات أخری‌

رسالة فی مفردات فارسیة: 1141



علوم اللغة الترکیة الصرف و الإشتقاق‌

آمدنامه ترکی: 8



قوامیس بلغتین فأکثر

جامع اللغات (الجزء الأول من الألف إلی الراء): 457



کتب الترجمة و اللغات الأخری ترکی مشروح بالفارسی و العربی‌

آمدنامه ترکی: 8
البلبلة القریرة من الألسن الشهیرة: 163
تحفه کسکین: 278
لهجة اللغات: 1958
نصاب ترکی قزلباش: 2432



عربی مشروح بالفارسی و الترکی‌

أبیات و عبارات عربیة و فارسیة إستعملها الجامی فی رسائله و منشآته: 13
الأسمی فی الأسماء: 62، 63
أقصی الأرب فی ترجمة مقدمة الأدب: 93- 100
تاج المصادر: 210[181]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص671
فه علائی: 273
تحفة الفقیر: 274
دستور اللغة: 576
رسالة فی اللغة العربیة: 1108
رسالة فی المصادر العربیة: 1122
زهرة الأدب: 1285
السامی فی الأسامی: 1309- 1312
الصحائف فی اللغة (عربی- فارسی- ترکی): 1594، 1595
لغت جوهری (عربی- فارسی- ترکی): 1936
مثلث‌نامه: 1988
المصادر: 2170
مصطلحات و کلمات عربیة مستعملة فی الفارسیة: 2194
مفردات بالعربیة مشروحة بالفارسیة و الترکیة: 2255
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 672
مفردات و مرکبات عربیة مستعملة فی الفارسیة: 2256، 2257
مقدمة الأدب: 2265- 2271
منتخب المصادر: 2330
مهذب الأسماء فی مرتب الأشیاء: 2384، 2385
نصاب الصبیان: 2433- 2439



فارسی مشروح بالترکی و العربی‌

أثر شوکت: 14
إکسیر فارسی: 104، 105
أمثال عجم: 111
أمثه مختلفه فارسیه بر وفق سودی: 113
البلبلة القریرة من الألسن الشهیرة: 163
تحفة الأسامی: 241
تحفه شاهدی (التحفة الشاهدیة): 253- 266
تحفة العشاق: 272
التحفة القدسیة فی ضابط القواعد الفرسیة (الفارسیة): 276
تحفه لامعی: 279، 28
تحفة الملوک: 283- 287
تحفه میر: 292
تحفه وهبی: 296- 299
ترجمة کلمات گلستان سعدی الشیرازی بالترکیة: 392
تلفظ حروف فارسیة: 432
الجداول العسجدیة علی الصحائف الشاهدیة: 464
دستور العمل فی ضروب المثل: 567- 573
دقائق الحقائق: 580- 588
رسالة فی الصرف الفارسی: 1068- 1071
رسالة فی القواعد الفارسیة: 1102- 1105
رسالة فی اللغة الفارسیة: 1109- 1112
رسالة فی اللغة الفارسیة و بعض ضروب و أمثال و أشعار و فوائد شتی: 1113
رسالة فی مفردات فارسیة مشروحة بالترکیة: 1142
رسالة فی مفردات و مرکبات فارسیة: 1143
رسالة منظومة فی اللغة الفارسیة- مشروحة بالترکیة: 1204
الرسالة الیائیة: 1234
شرح التحفة الشاهدیة (لمختلف الشراح): 2412- 1423
شرح کلمات فارسیة: 1517
شرح المفاتیح الدریة فی إثبات القوانین الدریة: 1571، 1572
الفوائد الحصاریة فی شرح المفاتیح الدریة: 1692، 1693
القائمة [- القاسمیة] المعروفة بلغة حلیمی: 1706- 1714
قواعد فارسیة (لمختلف المؤلفین): 1748- 1751
قواعد الفرس: 1752- 1759
القواعد الکلیة فی معرفة اللغات الثلاثة: 1760
لطائف اللغات: 1933
لغات فارسی (فارسی- ترکی): 1934
لغت مغزانشاه: 1939
مجمع الأمثال: 2024- 2026
مجموعه أمثال فارسیه: 2045
محاوره فارسیه (فارسی تکلم رساله سی): 2071
مرقاة الأدب (فارسی- عربی): 2139
مزیل الخفاء شرح تحفه شاهدی: 2152
المسالک الدریة فی قواعد الفارسیة: 2153
مصادر السه اربعة: 2171
المفاتیح الدریة فی إثبات القوانین الدریة: 2236- 2245
نظم اعجاز خسروی: 2454
نوال الفضلاء: 2484- 2485



مغولی مشروح بالفارسیة

رسالة فی اللغة المغولیة: 1114
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 673



آداب اللغات الأدب الفارسی النقد الأدبی‌

رساله تضمینات: 884



الدواوین و القصائد و المختارات‌

أبیات گلستان: 12
إختیارات مثنوی: 26
الإستغاثة (قصیدة): 48
أسرار خاری: 51
أسرارنامه: 55، 56
إسکندرنامه (شرف‌نامه): 57- 59
أشعار عرفاء: 69
أشعار غنائیة مختارة من مثنوی جلال الدین الرومی: 70
أشعار فارسیة: 73- 77
أشعار فارسیة لرکنای مسیح: 72
اشعار فارسیة لشمس تبریزی: 71
أشعار لندائی فی التصوف: 78
أشعار مختارة من عربیة و ترکیة و فارسیة لشعراء مختلفتین: 79
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إلهی‌نامه: 107، 108
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إنتخاب حدیقه حکیم سنائی: 115- 117
إنتخاب خسرو: 118
إنتخاب مثنوی: 119، 120
بدیعیة: 153
بلبل‌نامه: 161
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بوستان: 171- 192
بیاض أشعار فارسیه سلطان سلیمان خان بن سلیم خان: 193
بیسرنامه: 197
پنج گنج: 199
پند عطار: 200- 209
تحفة الأحرار للجامی: 233- 240
تحفة العشاق لخلیلی: 271
تحفة العشاق لرکن صائن: 270
تخمیس أهلی لقصیدة الجامی: 302
تخمیس البردة و ترجمتها بالفارسیة و الترکیة نظما: 303
تخمیس غزلیات الحافظ و مختارات من شعره: 304
تخمیس فارسی مبلغ للقصیدة المعروفة بالبردة: 305
تخمیس لترجمة الشوق لعرفی و قصائد أخری: 306
تخمیس نعمت جامی: 307
ترجمة پند عطار: 340
ترجمة سلسلة الذهب: 367
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ترجمة گلشن راز: 397، 398
ترجمة المثنوی: 401
ترکیب بند شیخ علی تقی: 413
تعزیه إمام حسین: 419
تیمورنامه: 443
جام‌جم: 444- 446
جمشید و خورشید: 474، 475
جواهر ذات (اشترنامه): 485
حجة الاحرار (منتخب): 499
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حدیقة العارفین: 509
خردنامه اسکندری للجامی: 520- 522
خسرو شیرین لنظامی: 523
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خمسه أشرفیه: 536
خمسه جامی: 537- 539
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دفتر جلال و جمال: 579
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دیوان أمیدی: 617
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دیوان أنوری: 621- 625
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دیوان أوحدی: 627- 629
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دیوان بیدل: 631، 632
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دیوانچه جامی: 844
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دیوان حسن: 669، 670
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دیوان شوکت: 733- 739
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دیوان صائب: 740- 755
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دیوان گلشنی: 809، 810، 818
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دیوان مشتاق: 813
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دیوان مغربی: 815- 817
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دیوان وصال: 841
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سرخاب و رستم: 1331
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شرح دیوان شوکت بخاری: 1403
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قصة مجنون و لیلی: 1727
قصیدة فارسیة (لمختلف الشعراء) 1732- 1737
قصیدة فی مدح السلطان عبد الحمید خان الثانی: 1738
قصیدة فی مدح الشیخ جمال الدین ...: 1739
قصیده مصنوعه: 1740، 1741
قصیدة میمیة فی مدح دمشق: 1743
قطعه لطیفه‌انگیز در تاریخ ازدواج: 1743
کریما (پندنامه سعدی): 1789
کلمات الأمیر خسرو الدهلوی: 1797
کلمات أمیر مختوم: 1798
کلمات أوحدی الکرمانی: 1799
کلمات سعدی: 1802
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کلمات قاسم أنوار: 1808
کلمات مولانا الرومی: 1809
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کلمات نسیمی: 1813
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کلیات خواجه حسین ثنائی: 1818
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کلیات فتاحی: 1836
کلیات میرزا رفیع: 1837
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مثنوی بالفارسیة: 2017
مثنوی جلال الدین الرومی: 1989- 2015
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مجموعة منتخبات أشعار فارسیة: 2067
المجموعة المنظومة: 2068
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محمود و ایاز: 2075
مختارات شعریة: 2076
مختارات شعریة ترکیة و فارسیة: 2077
مختارات شعریة و فوائد و منشآت: 2078
مختارات شعریة و قصائد و ترجیحات: 2079
مختارات من أشعار إختیار: 2080
مختارات من الأشعار العربیة و الترکیة و الفارسیة و فوائد شتی:
2082
مختارات من أشعار فارسیة: 2083- 2085
مختارات من أشعار فارسیة لحافظ الشیرازی و غیره من الشعراء: 2086
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فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 678
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مصباح الغراء فی رثاء الشهداء: 2173
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مطیبات سعدی: 2200
معراج خیال: 2209
مفتاح الفتوح: 2253
مقطعات بن یمین: 2277، 2278
مناجات ثنایی: 2292
مناجات غیائی: 2295
مناجات نعیمی: 2296
مناظرة الجواهر لمسرة الخواطر: 2707
منتخبات شاهنامه فردوسی: 2335، 2336
منتخبات غزلیات جلال الدین الرومی: 2337
منتخبات محمود یازانیسی: 2347
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منتخبات من أشعار فارسیة و ترکیة: 2342
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منتخب از رباعیات خیام: 2312
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منتخب دیوان صائب: 2322
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منتخب غزلیات التبریزی: 2326
منتخب غزلیات حافظ: 2327
منتخب غزلیات سعدی: 2328
منتخب منظومات سنائی: 2334
منطق الطیر: 2363- 2367
منظوم فارسی (حیدرنامه): 2368
منظومة فارسیة: 2370- 2372
منظومة فارسیة فی المدائح و الغزلیات و التصوف: 2375
منظومة فی التصوف: 2378
منظومة للجامی: 2382
مهر و مشتری: 2386- 2389
ناز و نعیم: 2410
نامهای حسین (حسینی) [عشق‌نامه]: 2413
نامه نامی [خمسه نامی]: 2414
نان و حلوا: 2415- 2419
نظیرة لغزلیات و قصائد حافظ الشیرازی: 2456
نقول فارسیة و مختارات شعریة: 2473
هفت أورنگ: 2497- 2499
هفت پند و قصائد فارسیة: 2500
هفت پیکر (بهرام‌نامه): 2501
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یوسف و زلیخا للجامی: 2532- 2542



المختارات و النوادر

أسرار خاری: 51
أنیس العشاق: 135- 140
بلبلستان: 162
بهارستان: 165- 169
ترجمة الأبیات العربیة لگلستان سعدی إلی الفارسیة: 327
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 679
ترجمه گلستان: 396
چهار مقاله (مجمع النوادر): 488
خارستان خیال شرح گلستان: 517
زبده کلام- شرح گلستان: 1283
سراج القلوب: 1326
شبستان نکات و گلستان لغات المعروف بشبستان خیال:
1376، 1377
شرح بهارستان: 1384
شرح دیباجه گلستان: 1428
شرح شبستان نکات و گلستان لغات المعروف بشبستان خیال:
1487- 1489
شرح گلستان سعدی الشیرازی- لمختلف الشراح:
1518- 1549
طوفان معرفت: 1622
کلیات سعدی: 1819- 1828
کلیات فتاحی: 1836
گل خندان: 1872
گلستان: 1873- 1896
لطائف الطوائف: 1928
مجالس العشاق: 2023
مجمع اللطائف: 2023
مختارات من خاقانی و انوری و صائب: 2087
مختارات و نوادر: 2097
منتخب من کشکول و غیره: 2332
منظومة فارسیة فی تاریخ جلوس عشرة من السلاطین العثمانیین:
2373
نزهة الکتاب و تحفة الأحباب: 2427، 2428
نقول فارسیة و مختارات شعریة: 2473
نگارستان: 2477- 2479
همیان بیان: 2516



المعمی و الألغاز

أسماء حسنی بطریق تعمیه لوهابی: 61
الأسماء الحسنی للعمائی (بطریقة التعمیة): 60
بحر المعمیات: 151
بیان إستنباط عشرین إسما من البیت الآتی بطریق اللغز:
195
ترجمة رسالة فی فن المعمی: 355
حل ألغاز: 514
حل لغز حسابی وضعه العاملی: 515
رساله تعریف معمی: 885
رساله صغری: 944
رسالة فی تعریف المعمی: 1019
رسالة فی قواعد المعمی: 1106
رسالة فی المعمی: 1335- 1140
رساله معمائیة فی تاریخ جلوس أمیر خراسان: 1195
رساله معمیات شهاب: 1196
شرح رسالة المعمی (معمیات میر حسین): 1480، 1481
شرح لغز فارسی: 1552
شرح معمیات میر حسین نیسابوری: 1570
صندوق المعارف: 1611
مختصر در معما و قواعد آن: 2099
معمیات إختیار خان کجراتی: 2211
معمیات أسماء اللّه الحسنی (معمیات نصر اللّه شیرازی):
2212، 2213
معمیات ترکیة و فارسیة: 2214
معمیات جامی و شرحها: 2215
معمیات رکنی: 2216
معمیات سلطان جلال المرغینانی: 2217
معمیات شرف الدین: 2218
معمیات شهاب: 2219، 2220
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 680
معمیات عبد الکریم چلبی الورداری: 2221
معمیات مولانا جنوبی: 2222
معمیات مولانا یزدی: 2223
معمیات میر حسین: 2224- 2226
معمیات میر حیدر کاشی: 2228
معمیات میرزا حسین: 2227
معمیات نادری السمرقندی و غیره: 2229
مفتاح الأسامی: 2249
منتخبات من معمیات الشعراء الفرس: 2346



الخطب و الرسائل و المنشآت‌

آداب الصبیان- فی علم الإنشاء: 7
إنشاء حسن و عشق: 123[182]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص680
تور الإنشاء: 564
رقعات بیدل: 1240
رقعه لطیفه‌آمیز: 1239
ریاض الإنشاء: 1259- 1261
سرنامه مکتوب فارسی: 1334
سرنه‌های مکاتیب فارسیة: 1335
صحیفه شاهی: 1596
صورة لخطاب علماء ماوراء النهر إلی أهالی مشهد: 1614
صورة لرسالة عبد الرحمن الجامی إلی السلطان محمد الفاتح العثمانی: 1613
عتبة الکتبة: 1626، 1627
فضائل الأنام: 1679
کتاب الأمیر قره یوسف الإیلخانی إلی بایزید الأول:
1764
مجمع الرسائل و منبع الفضائل [قواعد الإنشاء]: 2027
مجمع المنشآت من دوائر الوزارات من أول سلطنة نادر شاه افشار إلی آخر سلطنة فتحعلی شاه قاجار: 2023
مجموعه کلام میرزا مهدی خان: 2063
مختارات شعریة و فوائد و منشآت: 2078
مخزن الإنشاء [منشآت خواجه جهان]: 2119
مکاتیب قطب بن یحیی: 2280، 2281
مکتوبات الإمام الربانی: 2285
مکتوبات محمد معصوم: 2288، 2289
مکتوب شیخ عبد الرحمن اسفراینی: 2282
مکتوب فی الهزل و جوابه: 2283
مکتوب وصایا: 2284
منتخب مکتوب الإمام الربانی: 2331
منشآت جامی: 2349- 2351
منشآت جلال الدین الرومی: 2352
منشآت عبد اللّه مروارید: 2353
منشآت فارسیة: 2354، 2355
منشآت ملا طغرا: 2356
منشآت میر حسین میبدی یزدی: 2357، 2358
منشآت و رقعات فارسیة: 2361
منشآت و مکاتبات أبی الفضل الوزیر (مکاتبات علامی):
2362



الأمثال و الحکم‌

أمثال عجم: 111
نتمة نوادر الأمثال: 221
تحفة الوزراء: 293- 295
دستور العمل فی ضروب المثل: 567- 573
رسالة فی اللغة الفارسیة و بعض ضروب و أمثال و أشعار و فوائد شتی: 1113
قرة العین: 1718، 2719
کلمات حکمیة: 1801
گفتار نصایح از کتاب کلیله و دمنه: 1871
مجمع الأمثال: 2024- 2026
مجموعه أمثال فارسیه: 2045
نوادر الأمثال: 2481- 2483
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 681



المقامات و المقالات‌

ترجمه قابوس‌نامه (نصیحتنامه أمیر کیکاوس إسکندر):
385
چهار مقاله (مجمع النوادر): 488
ریاض القواعد حیاض الفوائد: 1264
سیر الطالبین: 1358
شرح فاتحة (آداب تألیف الکتاب): 1494
شیر و شکر: 1589
ظهیرای تفرشی: 1623
المقالات الخیالیة فی مناظرة العشق و العقل: 2260
مقاله ترجیح تنباکو بر باده دلجو: 2262



القصص و المسرحیات‌

أثمار الأسحار: 15
اسکندرنامه (شرف‌نامه): 57- 59
أنوار سهیلی: 125- 128
بهار دانش: 164
بهرام گل اندام: 170
بیسرنامه: 197
پنج گنج: 199
حکایت بدیع الجمال و سیف الملوک: 511
حکایة منظومة: 512، 513
خردنامه اسکندری للجامی: 520- 522
خسرو و شیرین لنظامی: 523
خسرو و شیرین لهاتفی: 524
خلاصه خمسه نظامی: 532
خمسه أشرفیه: 536
خمسه جامی: 537- 539
خمسه خسرو دهلوی (پنج گنج): 540- 543
خمسه نظامی: 544- 550
داستان عادل خان: 556
سلامان و ابسال: 1340، 2498
شاه و درویش (گوی و چوگان): 1372- 1375
طوطی‌نامه: 1621
فرهاد و شیرین: 1670، 1671
قصه مجنون و لیلی: 1727
قصه مورچه و مهتر سلیمان: 1728
کلیله و دمنه: 1838، 1839
گرشاسب‌نامه: 1870
گوی و چوگان (حالنامه): 1913- 1916
لیلی و مجنون هاتفی و جامی و نظامی: 1975- 1980
محمود و ایاز: 2075
منتخبات منشآت فارسیة: 2333
منتخبات من اسکندرنامه: 2338
منتخبات من فرهاد و شیرین: 2344
منتخبات من لیلی و مجنون: 2345
مهر و مشتری: 2386- 2389
هفت پیکر (بهرام‌نامه): 2501
همایوننامه: 2502- 2515
یوسف و زلیخا- للجامی: 2532- 2542



الأدب العربی الکتب العامة

قصیدة عربیة و شرحها باللغة الفارسیة: 1731



صدر الإسلام و العصر الأموی الدواوین و القصائد و المختارات‌

دیوان أمیر المؤمنین علی کرم اللّه وجهه: 620
شرح دیوان علی المرتضی: 1456- 1458
شرح قصیدة الحمیری: 1506
مجموعة مناجات أمیر المؤمنین و ترجمتها بالفارسیة: 2066
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 682



الخطب و الرسائل‌

إفتتاح خطبة البیان: 92
نامه‌های پیغمبر علیه السلام و حکایتها آن: 2412



الأمثال و الحکم‌

أنس اللهفان من کلام عثمان بن عفان: 122
تحفة الصدیق إلی الصدیق من کلام أمیر المؤمنین أبی بکر الصدیق: 268
ترجمة مائة کلمة للإمام علی بن أبی طالب (صد کلمه إمام علی):
399
شرح کلام علی بن أبی طالب: 1515، 1516
صد کلمه إمام علی «کرم اللّه وجهه»: 1599- 1605
فصل الخطاب من کلام عمر بن الخطاب: 1677
کلمات علی بن أبی طالب: 1806
مطلوب کل طالب من کلام علی بن أبی طالب: 2199
نثر اللآلی (صد کلمه إمام علی): 2420، 2421



العصر العباسی الدواوین و القصائد و المختارات‌

تخمیس البردة و ترجمتها بالفارسیة و الترکیة نظما: 303
ترجمة القصیدة الحکمیة: 388، 389
ترجمة قصیدة نظم الدرر (نظم السلوک): 390
شرح قصیده خمریه (اللوامع): 1507- 1511
شرح قصیدة غوث الأعظم: 1512
مشارق الأذواق (شرح القصیدة الخمریة): 2154



العصور التالیة لسقوط بغداد الدواوین و القصائد و المختارات‌

تخمیس فارسی ملمع للقصیدة المعروفة بالبردة: 305
ترجمة فارسیة منظومة لقصیدة البردة (الکواکب الدریة فی مدح خیر البریة): 381
شرح قصیدة البردة المسماة بالکواکب الدریة فی مدح خیر البریة: 1504



الأدب الفرنسی- القصص و المسرحیات‌

تلماک: 433



العلوم الاجتماعیة علم الاجتماع الأمراض الاجتماعیة و علم الإجرام‌

جام جهان‌نمای عباسی: 449



الموضوعات الجنسیة

لذت النساء: 1924



العلوم الفلسفیة الفلسفة و الفلاسفة و تاریخهما الفلسفة الشرقیة

ترجمة هیاکل النور: 410



الفلسفة القدیمة- الإغریق و الرومان‌

تراجم مشاهیر حکماء و فیلسوفان متقدمین: 326



الفلسفة الإسلامیة

رساله حکمت: 900
رسالة فی معرفة المبدأ و المعاد: 1134
الرسالة المعراجیة: 1190
رساله وجودیه: 1229- 1232
سرمایه إیمان: 133
شرح رشف النصائح الأیمانیة و کشف الفضائح الیونانیة:
1482
فصل فی معرفة النفس بلسان الحکماء: 1678
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 683



المنطق‌

أساس الإقتباس: 45
تعلیم المبتدی و إرشاد المقتدی مع ترجمته الفارسیة: 420
جام گیتی‌نما: 450- 452
درة التاج لغرة الدیباج المشهور بأنموذج العلوم: 560
الرسالة الصغری فی المنطق: 945
الرسالة الکبری فی المنطق: 1175- 1179
شرح الرسالة الکبری و الصغری «فی المنطق»: 1479
شرح الشمسیة فی المنطق: 1490
نقول من مباحث الکلام و المنطق: 2476



آداب البحث و المناظرة

شرح رسالة آداب البحث لعضد الدین الإیجی: 1470
منظومه آداب بحث: 2369



السیاسة و الأخلاق (الفلسفة العملیة)

أخلاق الأشراف: 27
أخلاق محسنی: 28
أخلاق ناصری: 29- 31
أنیس العارفین: 130- 134
أوصاف الأشراف: 143، 144
تحفة الوزراء: 293- 295
ترجمة أخلاق محسنی للواعظ الکاشفی: 329، 330
ترجمة جوک باشست (جوکنامه): 348
ترجمة قابوس‌نامه (نصیحتنامه أمیر کیکاوس إسکندر):
385
ترجمة مفتاح السعادة فی قواعد السیادة: 404
ترجمة نصیحة الملوک: 407
ذخیرة الملوک: 849
رساله در علم أخلاق: 926
سراج المنیر: 1327
شرح ذخیرة الملوک: 1459
گنجینه سعادت: 1911
گوهر مراد: 1912
لوامع الإشراق فی مکارم الأخلاق المعروف بأخلاق جلالی:
1959- 1961
مفتاح السعادة فی أمور السیاسة و السیادة: 2252
نصائح الملوک للغزالی: 2444، 2445
نصیحتنامه أمیر کیکاوس إسکندر (قابوسنامه): 2452



الفنون الطبیة و الهندسیة و الزراعیة و المعاشیة الفنون الطبیة الکتب العامة

رسالة فی الطب: 1076



التشریح‌

علم التشریح: 1636



الصیدلة و الأقرباذین و الأدویة و المادة الطبیة

إختیارات بدیعی: 23- 25
بحر الجواهر: 148
تحفة المؤمنین: 289- 291
دستور العلاج: 566
ذخیره خوارزمشاهی: 848
رسالة فی أسامی الأدویة: 975
رسالة فی خواص الأدویة: 1044
زاد المسافرین فی الطب: 1269
غنیة المحصلین فی ترجمة تحفة المؤمنین: 1642، 1643
کتاب فی الطب و الأقرباذین (مجموعه دستور طبیب): 1775
مجموعة الأقرباذین: 2044
مصباح البیان: 2172
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 684



تدبیر الصحة و الصحة العامة

أشعار أبو علی بن سینا: 68
رسالة منظومة فی بیان طول عمر الإنسان الطبیعی: 1202
قصیدة دستور العمل: 1730



الأمراض و علاجها

بحر الجواهر: 148
تحفة المؤمنین: 289- 291
دستور العلاج: 566
ذخیره خوارزمشاهی: 848
راحة الإنسان: 851
رسالة فی الإسهال: 976
زاد المسافرین فی الطب: 1269
صدیق: 1606
غنیة المحصلین فی ترجمة تحفة المؤمنین: 1642، 1643
فوائد الحکمة: 1694
کتاب فی الطب و الأقرباذین (مجموعه دستور طبیب): 1775
مخلوصة- رسالة فی الطب: 2120
مرآت الصحة: 2131
منظومة فی الطب: 2379
نافع الخلق: 2411
وصلة النجاة فی الطب: 2529



الطب البیطری‌

رساله منتجه: 1201
فرسنامه: 1667، 1668



الفنون الزراعیة الکتب العامة

کتاب فی الزراعة: 1771



الحدائق و حاصلاتها

رساله خربوزه: 905



الفنون المعاشیة التدبیر المنزلی و الأطعمة و الطهی‌

کتاب فی الطهی: 1776



الفنون الجمیلة الصور و اللوحات و المرقعات‌

لوحات مصورة: 1974
لوحة فنیة: 1973
مجموعة بها اثنتان و سبعون صورة: 2047
مجموعة بها ست و ثلاثون صورة: 2048
مجموعة بها صور هندیة: 2050
مجموعة بها صورة من رسم مانی و مرقعات: 2051
مجموعة بها صور و لوحات: 2049
مجموعة بها مرقعات و صور بالألوان: 2054
مجموعة مرقعات و صور: 2065
مرقعات (بخطوط مختلف الخطاطین): 2140- 2151
مشق: 2155- 2168
منتخبات من أشعار فارسیة: 2339- 2341



الموسیقی الموسیقی الشرقیة

رساله در مصطلحات موسیقی: 930
مختصر فی علم الموسیقی: 2109
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 685



معارف الأسرار المعارف الغیبیة الجفر و الزایرجة

أنوار الرمل[183]: 124
خافیة فی الجفر و الحروف: 518
رسالة فی الجفر: 1029- 1031
رسالة فی علم الجفر الخافیة و الجامع: 1086
رموز الأسرار: 1241
سفر آدم: 1339
مختصر فی بعض قواعد الجفر: 2100
مفتاح الإستخراج: 2250
مقدمة در بیان وضع جفر: 2273



التنجیم و الأحکام الفلکیة

أحکام الأعوام: 20
إختبارات الشهور و الأیام: 22
أشجار و أثمار: 66، 67
أیام النحس خلال العام الهجری: 145
برهان الکفایة: 158، 159
تحفة المنجمین: 288
ترجمة أشجار و أثمار: 337، 338
ترجمة تنبیهات المنجمین: 344- 346
ترجمه رساله سی فصل: 351، 352
ترجمه کتاب الثمره المعروف بصد کلمه بطلیموس حکیم (مایه کلمه بطلیموس): 391
تنبیهات المنجمین: 436- 438
رساله أحوال سهام در طالع سال عام: 869
رساله خواص منازل قمر: 909
رساله در أحکام طالع: 910
رساله در شناختی سال و روز: 925
رسالة فی إحتراقات الکواکب فی البروج الإثنی عشر: 968
رسالة فی إختلاط النجوم و طرق معرفة الأحکام: 972
رسالة فی البروج و الکواکب و خواصها: 984
رسالة فی بیان أحکام القرانات و سائر إتصالات الکواکب: 987
رسالة فی التقدیم السنوی و معرفة الحوادث: 1022
رسالة فی حساب طالع الولادة و ما یتعلق به من الأحکام: 1036
رسالة فی شرح الطالع و أحکامه: 1063
رسالة فی القرانات: 1099، 1100
رساله قرانات: 1168
الروضة فی النجوم: 1255
روضة المنجمین: 1257
شرح رساله سی فصل: 1477
طالع میلاد ضیاء الدین محمد بن مسعود بن محمد بن أمیر شاه ... الخ: 1616
قرانات أربعة: 1715
قرانات ایران‌شاهی: 1716
قرانات ایران‌شاهی: 1716
قطعة من کتاب فی الفلک: 1744
کفایت تعلیم در صناعت تنجیم: 1794، 1795
لطائف الکلام فی أحکام الأعوام: 1930- 1932
لباب الاختیارات فی تعیین الأوقات السبعة الکاشفیة فی النجوم: 1918- 1920
مختصر منتخب در احکام تقویم و دیگر زواید و فواید: 2110
مدخل منظوم: 2122- 2124
مصباح المنجمین: 2174
ملحمة: 2290
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 686



الکف و الوجه‌

رسالة فی علم القیافة: 1090



الرمل‌

بحار الرمل: 147
ترجمة رسالة غایة الإختصار فی الرمل: 353
جدول الرمل: 465
رسالة در بحث عناصر اربعة: 912
رسالة فی الرمل (منظومه): 1056



زبده رمل: 1281

مفاتیح الکنوز فی الرموز: 2247
مفتاح الکنوز فی الرمل: 2254



الروحانیات و خواص الأسماء و السحر

أدعیة و أوراد و فوائد: 32
تقسیم هفت بطن: 430
خواص أسماء اللّه الحسنی: 551
خواص القصیدة الربوبیة: 554
رسالة فی أحکام و خواص الحروف: 970
رسالة فی بیان بعض خواص و أسرار کلمات جبریل: 990
رسالة فی الحروف: 1034، 1035
رسالة فی خواص أسماء اللّه: 1045
رسالة فی خواص أسماء الحروف المقطعات فی أوائل السور القرآنیة: 1046
رسالة فی خواص الحروف: 1047، 1048
رسالة فی الوفق و الحروف: 1160
شرح الباسط از بحر الغرائب: 1383
کتاب فی السحر و الحروف و الفال: 1772
کنوز المعذبین: 1856
مختصر در خواص حروف ملفوظه بتهجی: 2098



معارف أخری‌

خواص سور القرآن: 552
خواص سورة المزمل: 553
رساله حرف: 891، 892
رسالة فی الأسئلة و الأجوبة: 977
رسالة فی تعبیر و تأویل رؤیا محمود چلبی: 1018
رسالة فی خواص خطبة آدم علیه السلام: 1049
رسالة فی ذکر أیام السعد و النحس: 1052
رسالة فی علم الفراسة: 1088
رسالة فی الفال: 1092
رسالة فی الفال من القرآن الکریم: 1093
رسالة فی الوفق: 1159
رساله نقطه: 1221
رساله نقطه حروفیه: 1222
روایة من الإمام جعفر بن محمد الصادق فی الفال: 1242
فالنامه و رسالة فی فضیلة تلاوة القرآن و آداب تلاوته: 1649
فائدة منقولة من صندوقة المعارف: 1650
فوائد و فال باسم الأنبیاء و الصالحین: 1697
کامل التعبیر (اقتباس منه): 1763
مصحف شریف مع تفسیره بالفارسیة و فالنامه: 2189
مصحف شریف و دعاء ختم القرآن و فالنامه: 2191
مرآة الرجال- فی علم الفراسة: 2129، 2130



معارف متنوعة الکتب العامة

ترجمه عجائب المخلوقات و غرائب الموجودات: 376- 378
جامع العلوم: 455
چهار مقاله (مجمع النوادر): 488
خواص و أسانید مسبعات عشرة و فوائد أخری و منشآت و أشعار فارسیة: 555
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 687
درة التاج لغرة الدیباج المشهور بأنموذج العلوم: 560
عجائب المخلوقات و غرائب الموجودات: 1628، 1629
نفایس الفنون فی عرایس العیون: 2457، 2458



دور الکتب و فن المکتبات الفهارس فهارس المخطوطات و المطبوعات‌

فهرست کتیبخانه توفیق یحیی: 1683
فهرست کتیبخانه خسرو باشا: 1684
فهرست کتیبخانه السلطان بایزید خان: 1685
فهرست کتیبخانه السلطان محمد و القاضی‌زاده محمد: 1686
فهرست کتیبخانة سلیمانیة: 1687
فهرست کتیبخانه عاشر افندی: 1688
فهرست کتیبخانه فاتح (السلطان محمد): 1686
فهرست مکتبة حکیم أوغلی علی باشا: 1690
فهرست مکتبة والده سلطان فی مسجد یکی جامع: 1691



موضوعات خاصة (ببلیوجرافیا)

رسالة فی مؤلفات المجلسی: 1144
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 688
(ه) کشاف تاریخی[184]
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 689



(ه) کشاف تاریخی‌





مخطوطات القرن الرابع الهجری (القرن العاشر المیلادی)

سنة 308 ه (سنة 920 م):
مصحف شریف: 2176



مخطوطات القرن السادس الهجری (القرن الثانی عشر المیلادی)

سنة 548 ه (سنة 1153 م):
کتاب فی الشواهد النحویة: 1773
الأحد 5 محرم سنة 576 ه (یونیة سنة 1180 م):
کیمیای سعادت: 1869



مخطوطات القرن السابع الهجری (القرن الثالث عشر المیلادی)

15 رجب سنة 600 ه (مارس سنة 1204 م):
کیمیای سعادت: 1865
سنة 627 ه. (سنة 1229 م):
تذکرة الأولیاء: 314
أول شعبان سنة 629 ه (مایو سنة 1232 م):
رسالة فی التصوف: 1015
محرم سنة 636 ه. (أغسطس سنة 1238 م):
رسالة فی اللغة المغولیة: 1114
5 رمضان سنة 646 ه. (دیسمبر سنة 1248 م):
جامع العلوم: 455
سنة 657 ه (سنة 1258 م):
کتاب فی الصرف العربی: 1774
سنة 660 ه. (سنة 1262 م):
رسالة فی الصرف العربی: 1066، 1067
کتاب فی النحو العربی: 1784
أواخر شعبان سنة 668 ه (أبریل سنة 1270 م):
مثنوی: 1992
671 ه (سنة 1272 م):
عتبة الکتبة: 1626
674 ه (سنة 1275 م):
مثنوی: 2002
رجب سنة 686 ه (أغسطس سنة 1287 م):
مناهج العباد إلی المعاد: 2310
سنة 687 ه. (سنة 1288 م):
رساله سر سماع: 934
غرة جمادی الآخرة سنة 689 ه (سنة 1290 م):
کیمیای سعادت: 1866
أواخر رمضان سنة 693 ه (سنة 1293 م):
مثنوی ولدی در بیان أسرار احدی: 2022
محرم سنة 694 ه (نوفبر سنة 1294 م):
إشارات التفسیر فی بشارات التذکیر: 65



مخطوطات القرن الثامن الهجری (القرن الرابع عشر المیلادی)

روضة المنجمین: 1257
سنة 703 ه (سنة 1303 م):
فرحة العاملین و فرجة الکاملین: 1666
سنة 705 ه. (سنة 1305 م):
شاهنامه: 1366
سنة 712 ه (سنة 1312 م):
نظام التواریخ: 2453
رجب سنة 712 ه (نوفبر سنة 1312 م) فالنامه و رسالة فی فضیلة تلاوة القرآن: 1649
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 690
سنة 713 ه. (سنة 1313 م):
شرح حدیث: 1425
19 رمضان سنة 713 ه (ینایر سنة 1314 م) بیان الإحسان لأهل العرفان: 194
سنة 714 ه (سنة 1314 م):
رسالة ختام المسک: 904
رسالة فی تفسیر آیات قرآنیة: 1020
سریال البال لذوی الحال: 1330
فتح المبین لأهل الیقین: 1651
مکتوبات الشیخ علاء الدولة السمنانی: 2287
وصیة فارسیة: 2530
سنة 717 ه. (سنة 1317 م)
تذکرة الأولیاء: 318
رمضان سنة 735 ه. (أغسطس سنة 1325 م)
تذکرة الأولیاء: 313
سنة 732 ه (سنة 1332 م)
المصادر: 2170
5 رمضان سنة 734 ه (مایو سنة 1334 م):
أخلاق ناصری: 29
سنة 736 ه (سنة 1335 م):
أخلاق الأشراف: 27
15 رجب سنة 736 ه (فبرایر سنة 1336 م):
دیوان عبید زاکانی: 766
عشاقنامه: 1631
سنة 739 ه (سنة 1339 م):
تاج المصادر: 210
سنة 740 ه (سنة 1339 م):
زبدة الهیئة: 1284
آخر شوال سنة 741 ه (أبریل سنة 1341 م):
شاهنامه: 1371
سنة 744 ه (سنة 1343 م):
کلیلة و دمنة: 1838
4 جمادی الأولی سنة 756 ه (مایو سنة 1355 م):
خمسه خسرو دهلوی: 543
سنة 770 ه (سنة 1368 م):
تحفة الصدور: 267
سنة 773 ه (سنة 1371 م):
شاهنامه: 1365
ربیع الأول سنة 774 ه (سنة 1372 م):
کیمیای سعادت: 1858
سنة 786 ه (سنة 1384 م):
دیوان سلمان ساوجی: 706
ربیع الأول سنة 787 ه (أبریل سنة 1385 م):
رساله فوائد: 964
15 محرم سنة 791 ه (ینایر سنة 1389 م):
ولدنامه: 2531
سنة 793 ه (سنة 1391 م):
الهادی للشادی: 2487
سنة 796 ه (سنة 1393 م):
شاهنامه: 1370



مخطوطات القرن التاسع الهجری (القرن الخامس عشر المیلادی)

جمشید و خورشید: 474
سنة 806 ه (سنة 1403 م):
گلستان 1895
سنة 820 ه (سنة 1417 م):
أسرارنامه: 55
مفتاح الفتوح: 2253
سنة 823 ه (سنة 1420 م):
دیوان ابن عماد: 613
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 691
دیوان أنوری: 624
دیوان أوحدی: 629
دیوان جلال الخوافی: 641
دیوان جلال عضد: 646
دیوان حسن: 669
دیوان خاقانی: 677
دیوان خواجوی کرمانی: 688
دیوان عراقی: 768
دیوان عماد فقیه: 780
دیوان نزاری قهستانی: 825
دیوان همام تبریزی: 839
گل و نوروز: 1910
الوردیة: 2523
أواخر ربیع الآخر سنة 823 ه (مایو سنة 1420 م):
دیوان خسرو الدهلوی: 686
سنة 827 ه (سنة 1323 م):
مجموعه عجائب الغرائب: 2058
أول ذی الحجة سنة 827 ه (أکتوبر سنة 1424 م):
دیوان قاسم أنوار: 791
آخر ذی القعدة سنة 832 ه (أغسطس سنة 1429 م):
رساله غیاثیه: 954
الخمیس 12 ربیع الأول سنة 835 ه (نوفبر سنة 1431 م):
کیمیای سعادت: 1857
20 صفر سنة 836 ه (5 أکتوبر سنة 1432 م):[185]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص691
تر جلال و جمال: 579
مقطعات بن یمین: 2277
25 رمضان سنة 841 ه (مارس سنة 1438 م):
جمشید و خورشید: 475
دیوان سلمان ساوجی: 710
فراقنامه: 1664
11 ذی القعدة سنة 841 ه (مایو سنة 1438 م):
دیوان سلمان ساوجی: 708
سنة 843 ه (سنة 1439 م):
معمیات شرف الدین: 2218
25 رمضان سنة 843 ه (مارس سنة 1440 م):
تحفة العشاق: 270
ده‌نامه: 609
روضه محبین: 1256
محبتنامه: 2084
سنة 844 ه (سنة 1440 م):
جام جهان‌نما: 448
شرح لمعات: 1554
گلشن راز: 1907
10 ذی القعدة سنة 844 ه (ابریل سنة 1441 م):
شاهنامه: 1368
ذو الحجة سنة 845 ه (ابریل سنة 1442 م):
توضیح زیج ایلخانی: 442
سنة 851 ه (سنة 1447 م):
أسرارنامه: 56
الهی نامه: 107
خمسه خسرو دهلوی: 542
زاد المسافرین: 1267
گلشن راز: 1901
مصیبت‌نامه: 2195
منطق الطیر: 2363
8 ذی الحجة سنة 851 ه (فبرایر سنة 1448 م):
مثنوی: 1998
17 محرم سنة 852 ه (مارس سنة 1448 م):
کنز الرموز: 1841
سنة 855 ه (سنة 1451 م):
ترجمة قصیدة نظم الدر: 390
کیمیای سعادت: 1863
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 692
صفر سنة 856 ه (سنة 1452 م):
فضائل الأنام: 1679
23 شعبان سنة 856 ه (سبتمبر سنة 1452 م):
دیوان قاسم أنوار: 797
سنة 857 ه (سنة 1453 م):
دیوان قاسم أنوار: 795
سنة 858 ه (سنة 1454 م):
دیوان خواجوی کرمانی: 689
20 محرم سنة 858 ه (ینایر سنة 1454 م):
کلیات عطار: 1835
أواسط جمادی الأولی سنة 858 ه (مایو سنة 1454 م):
دیوان خاقانی: 675
سنة 859 ه (سنة 1454 م):
دبستان المذاهب: 577
ده نامه: 608
دیوان أمیر حسن: 618
دیوان أوحدی: 628
دیوان خسرو الدهلوی: 685
راحة الإنسان: 851
معمیات مولانا یزدی: 2223
سنة 860 ه (سنة 1455 م):
راحة الإنسان: 851
غرة ربیع الثانی سنة 861 ه (فبرایر سنة 1457 م)،
ده نامه: 607
أواخر شعبان سنة 861 ه (یولیه سنة 1457 م)،
دیوان شمس الدین التبریزی: 728
8 ربیع الآخر سنة 862 ه (فبرایر سنة 1458 م):
مبسوط: 1987
سنة 863 ه (سنة 1458 م):
رساله حرف: 894
رساله مبدأ و معاد: 1182
مناظرات خمس: 2306
10 ربیع الأول سنة 863 ه (ینایر سنة 1459 م):
شرح الشمسیة فی المنطق: 1490
ذو القعدة سنة 863 ه (سبتمبر سنة 1459 م):
ترجمة قابوس‌نامه: 385
28 ربیع الآخر سنة 864 ه (فبرایر سنة 1460 م):
مثنوی: 1991
13 رجب سنة 864 ه (مایو سنة 1460 م):
طالع میلاد ضیاء الدین محمد: 1616
7 ذی الحجة سنة 864 ه (سبتمبر سنة 1460 م):
أسرار الصلاة: 53
رساله اطوار ثلاثه: 872
رساله در تصوف: 923
رساله شق القمر: 940
ضوء اللمعات: 1615
19 ذو القعدة سنة 866 ه (أغسطس سنة 1462 م):
تفسیر أبی بکر: 422
أوائل ذی القعدة سنة 867 ه (یولیو سنة 1463 م):
أخلاق ناصری: 31
سنة 868 ه (سنة 1463 م):
ترغیب الصلاة: 412
مقدمة الأدب: 2270
جمادی الأولی سنة 868 ه (ینایر سنة 1464 م):
خردنامه اسکندری: 520
25 رمضان سنة 868 ه (یونیة سنة 1464 م):
رساله پیروزی و مقاله نوروزی: 881
سنة 869 ه (سنة 1464 م):
أوصاف الأشراف: 143
دیوان قاسم أنوار: 793
رسالة فی التصوف: 1006
منظومة فی التصوف: 2377
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 693
رمضان سنة 869 ه (مایو سنة 1465 م):
رساله معینیه: 1197
رجب سنة 871 ه (فبرایر سنة 1467 م):
الرسالة الکبری فی المنطق: 1179
سنة 873 ه (سنة 1468 م):
مثنوی: 2000
سنة 874 ه (سنة 1469 م):
أخلاق ناصری: 30
فصل الخطاب فی المحاضرات: 1676
مثنوی: 1993
10 ربیع الآخر سنة 875 ه (أکتوبر سنة 1470 م):
دیوان سلمان ساوجی: 709
سنة 877 ه (سنة 1472 م):
جواهر ذات: 485
منطق الطیر: 2364
19 محرم سنة 877 ه (یونیة سنة 1472 م):
شرح قصیدة البردة المسماة بالکواکب الدریة فی مدح خیر البریة: 1504
شوّال سنة 877 ه (مارس سنة 1473 م):
دیوان خسرو الدهلوی: 684
سنة 879 ه (سنة 1474 م):
کلیات فتاحی: 1836
رمضان سنة 880 ه (ینایر سنة 1476 م):
تحفة الأحرار: 233
أواخر ذی الحجة سنة 884 ه (فبرایر سنة 1480 م):
نشاط نامه: 2431
أواخر ذی القعدة سنة 885 ه (ینایر سنة 1481 م):
خمسه أشرفیة: 536
ذو الحجة سنة 885 ه (فبرایر سنة 1481 م):
مفاتیح الإعجاز فی شرح گلشن راز: 2235
20 رجب سنة 886 ه (سبتمبر سنة 1481 م):
دیوانچه سیفی: 847
3 ذی الحجة سنة 886 ه (ینایر سنة 1482 م):
دیوانچه سهیلی: 846
سنة 888 ه (سنة 1483 م):
دیوان شاهی: 717
زبدة الطریق إلی اللّه: 1282
الإثنین 11 ربیع الثانی سنة 888 ه (مایو سنة 1483 م):
مجموعة أشعار فارسیة: 2040
سنة 889 ه (سنة 1484 م):
گوی و چوگان: 1914
جمادی الآخرة سنة 889 ه (یولیو سنة 1484 م):
رساله مناظره گوی و چوگان: 1200
3 رجب سنة 889 ه (یولیه سنة 1484 م):
رساله تیر و کمان: 887
سنة 891 ه (سنة 1486 م):
دیوان حافظ: 652
رجب سنة 891 ه (یولیه سنة 1486 م):
مقدّمة الأدب: 2266
5 صفر سنة 892 ه (ینایر سنة 1487 م):
رساله فتوتیة: 958
مرآة التائبین: 2126
سنة 893 ه (سنة 1487 م):
صد کلمه إمام علی: 1599
کیمیای سعادت: 1859
محرم سنة 893 ه (دیسمبر سنة 1487 م):
صد کلمه إمام علی: 1603
رجب سنة 893 ه (یونیه سنة 1488 م):
بوستان: 171
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 694
شوال سنة 893 ه (سبتمبر سنة 1488 م):
دیوان جامی (الصغیر): 636
18 ذی الحجة سنة 893 ه (نوفمبر سنة 1488 م):
طرب المجالس: 1618
سنة 894 ه (سنة 1489 م)،
البحر المواج و السراج الوهاج: 152
پنج گنج: 199
زاد المسافرین: 1268
سنه سید حسینی: 1325
سی نامه: 1361
کنز الرموز: (1840)
صفر سنة 894 ه (سنة 1489 م)،
نزهة الأرواح: 2425
7 شعبان سنة 894 ه (یونیه سنة 1489 م):
نزهة الأرواح: 2424
سنة 895 ه (سنة 1490 م):
آداب السفرة: 6
خمسه نظامی: 548
شعبان سنة 895 ه (یونیه سنة 1490 م):
لیلی و مجنون: 1976
20 شعبان سنة 895 ه (یولیه سنة 1490 م):
خسرو و شیرین: 524
خمسه خسرو دهلوی: 540
مثنوی: 2018
12 ربیع الثانی سنة 898 ه (فبرایر سنة 1493 م):
مهر و مشتری: 2387
19 رمضان سنة 898 ه (یولیو سنة 1493 م):
مهر و مشتری: 2388
14 ذی القعدة سنة 898 ه (15 أغسطس سنة 1493 م):
لمعات: 1957
سنة 899 ه (سنة 1493 م):
مکاتیب قطب بن یحیی: 2280



مخطوطات القرن العاشر الهجری (القرن السادس عشر المیلادی)

سبحة الأبرار: 1323
سنة 900 ه (سنة 1495 م):
لوامع الإشراق فی مکارم الأخلاق المعروف بأخلاق.
جلالی: 1959:
7 جمادی الأولی سنة 900 ه (فبرایر سنة 1495 م):
شرح فصوص الحکم: 1495
سنة 901 ه (سنة 1495 م):
أبیات گلستان: 12
خلاصه خمسه: 532
کتاب دانستن: 1766
مکاتیب قطب بن یحیی: 2280
نصاب الصبیان: 2433
أواسط صفر سنة 901 ه (5 نوفبر سنة 1495 م):
مفردات و مرکبات عربیة مستعملة فی الفارسیة: 2256
أواخر ربیع الأوّل سنة 901 ه (دیسمبر سنة 1495 م):
المواهب العلیة: 2406
أواخر ذی القعدة سنة 901 ه (أغسطس سنة 1496 م):
منتخبات من أشعار و قصائد الشعراء الفرس: 2343
سنة 901 ه (سنة 1496 م):
مقصد أقصی: 2275
سنة 903 ه (سنة 1497 م):
واردات غیبیه: 2518
جمادی الآخرة سنة 904 ه (سنة 1499 م):
گلستان: 1883
شوال سنة 905 ه (مایو سنة 1500 م):
شاهنامه: 1369
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 695
سنة 908 ه (سنة 1502 م):
دیوان أمیر المؤمنین علی کرم اللّه وجهه: 620
14 ذی القعدة سنة 909 ه (ابریل سنة 1054 م):
لطائف الکلام فی أحکام الأعوام: 1931
سنة 910 ه (سنة 1054 م):
کلیات سعدی: 1821
منشآت فارسیة: 2354
27 صفر سنة 910 ه (أغسطس سنة 1504 م):
أشجار و أثمار: 67
رجب سنة 911 ه (دیسمبر سنة 1504 م):
تحفة الأحرار: 236
أواخر ذی الحجة سنة 911 ه (مایو سنة 1506 م):
کیمیای سعادت: 1860
سنة 918 ه (سنة 1512 م):
إنتخاب حدیقه حکیم سنائی: 116
إنتخاب مثنوی: 119
جام جم: 445
رباعیات جلال الدین الرومی: 853
رباعیات خواجه أفضل: 854
رباعیات عطار: 858
مصحف شریف مع تفسیره بالفارسیة: 2189
سنة 921 ه (سنة 1515 م):
أجوبه أسئله: 18
بستان القلوب: 160
ترجمة هیاکل النور: 410
رساله صیت و صدا: 947
رسالة فی أحکام و خواص الحروف: 970
رسالة فی معرفة المبدأ و المعاد: 1134
رسالة الموقوفات: 1205
شرح بیت: 1397
شرح بیت من أبیات گلشن راز: 1400
شرح رباعیات ملا جلال: 1469
شرح غزل لحافظ الشیرازی: 1492
جمادی الآخرة سنة 921 ه (یولیو سنة 1515 م):
منتخبات من أشعار فارسیة: 2340
ذو القعدة سنة 921 ه (دیسمبر سنة 1515 م):
دیوان خسرو الدهلوی: 683
سنة 922 ه (سنة 1516 م):
انتهاء مجالس وعظ از هر باب: 121
جوامع کلیة: 477
مبدأ مجالس وعظ از هر باب: 1984
20 شوال سنة 924 ه (أکتوبر سنة 1518 م):
شرح دیوان علی المرتضی: 1456
سنة 925 ه (سنة 1519 م):
مختارات من أشعار إختیار: 2080
مطلوب کل طالب من کلام علی بن أبی طالب: 2199
ربیع الأوّل سنة 925 ه (مارس سنة 1519 م):
تحفة الوزراء: 293
أواسط ذی القعدة سنة 925 ه (نوفمبر سنة 1519 م):
مختصر در معما و قواعد آن: 2099
نزهة الکتاب و تحفة الأحباب: 2427
سنة 928 ه (سنة 1522 م):
المعارف الولدی فی أسرار الأحدی: 2203
سنة 929 ه (سنة 1522 م):
صفات العاشقین: 1609
سنة 930 ه (سنة 1524 م):
إنتخاب مثنوی: 120
25 ذو القعدة سنة 931 ه (سبتمبر سنة 1525 م):
حبیب السیر فی أخبار أفراد البشر: 497
سنة 933 ه (سنة 1526 م):
دیوان حافظ: 663
دیوان نظامی: 828
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 696
سنة 934 ه (سنة 1528 م):
کلیات سعدی: 1824
جمادی الثانی سنة 935 ه (فبرایر سنة 1529 م):
اسکندرنامه: 57
خسرو و شیرین: 523
لیلی و مجنون: 1978
مخزن الأسرار: 2117
هفت پیکر: 2501
سنة 936 ه (سنة 1530 م):
المواهب العلیة: 2399
سنة 938 ه (سنة 1531 م):
دیوان آصفی: 612
دیوان حافظ: 666
دیوان ریاضی: 701
دیوان شاهی: 726
دیوان نباتی: 822
دیوان نجاتی: 823
دیوان هلالی: 838
منشآت جامی: 2349
منشآت میر حسین میبدی یزدی: 2357
22 رمضان سنة 939 ه (أغسطس سنة 1523 م):
روضة الشهداء: 1247
سنة 940 ه (سنة 1533 م):
یوسف و زلیخا: 2537
12 ذی الحجة سنة 940 ه (یونیه سنة 1534 م):
المواهب العلیة: 2404
سنة 941 ه (سنة 1534 م):
مناجاتنامه خواجه عبد اللّه أنصاری: 2300
نصیحتنامه: 3450
أوائل رمضان سنة 943 ه (فبرایر سنة 1537 م):
لوایح: 1967
آخر شوال سنة 943 ه (ابریل سنة 1537 م):
رباعیات فی التصوف و شرحها: 861
شرح الرباعیات: 1468
سنة 944 ه (سنة 1537 م):
ترجمة الأربعین حدیثا: 333
طوطی‌نامه: 1621
ربیع الأول سنة 944 ه (أغسطس سنة 1537 م):
گلستان: 1888
رجب سنة 944 ه (دیسمبر سنة 1537 م):
جلاء الأذهان فی تفسیر القرآن: 472
16 شوال سنة 944 ه (مارس سنة 1538 م):
گوی و چوگان: 1915
10 محرم سنة 946 ه (مایو سنة 1539 م):
تفسیر یعقوب: 429
سنة 947 ه (مایو سنة 1540 م):
رساله در علم قوافی: 927
رسالة فی السلوک و الطریقة: 1059
16 محرم سنة 947 ه (مایو سنة 1540 م):
لطائف الکلام فی أحکام الأعوام: 1932
رمضان سنة 947 ه (دیسمبر سنة 1540 م):
شامل اللغة: 1364
سنة 948 ه (سنة 5141 م):
هفت أورنگ: 2498
سنة 949 ه (سنة 1542 م):
کلیات سعدی: 1819
جمادی الآخرة سنة 949 ه (سبتمبر سنة 1542 م):
شرح آیة الکرسی: 1378
منتصف القرن العاشر (16 م):
إنتخاب بوستان: 114
سنة 950 ه (سنة 1543 م):
بهارستان: 168
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 697
سنة 951 ه (سنة 1544 م):
شرح رسالة المعمی: 1481
12 ربیع الأوّل سنة 951 ه (یونیه سنة 1544 م):
جامع الأوزان: 453
11 جمادی الآخرة سنة 952 ه (أغسطس سنة 1545 م):
وسیلة المقاصد إلی أحسن المراصد: 2526
سنة 953 ه (سنة 1546 م):
حدیقة السعداء: 506
2 رجب سنة 953 ه (أغسطس سنة 1546 م):
القائمة: 1713
16 رمضان سنة 953 ه (نوفبر سنة 1546 م):
کلیات سعدی: 1822
9 ذی الحجة سنة 953 ه (ینایر سنة 1547 م):
دقائق الحقائق: 586
17 ربیع الأوّل سنة 954 ه (مایو سنة 1547 م):
المواهب العلیة: 2400
سنة 955 ه (سنة 1548 م):
بوستان: 179
سنة 956 ه (سنة 1549 م):
قانون الأدب فی ضبط کلمات العرب: 1705
سنة 957 ه (سنة 1550 م):
رساله مونس: 1206
گلشن راز: 1908
صفر سنة 957 ه (ینایر سنة 1550 م):
زبدة الحقائق فی کشف الدقائق: 1276
سنة 958 ه (سنة 1551 م):
إرشاد المریدین إلی المراد: 37
شرح شبستان نکات: 1487
2 صفر سنة 958 ه (فبرایر سنة 1551 م):
ریاض الانشاء: 1259
غرة ربیع الثانی سنة 958 ه (ابریل سنة 1551 م):
دیوان جامی الکبیر: 637
15 رمضان سنة 958 ه (سبتمبر سنة 1551 م):
أخلاق محسنی: 28
سنة 959 ه (سنة 1552 م):
همایوننامه: 2506
سنة 960 ه (سنة 1552 م):
شواهد النبوة لتقویة یقین أهل الفتوه: 1588
لغت نعمت اللّه: 1950
3 رجب سنة 960 ه (یونیة سنة 1553 م):
القائمة: 1708
سنة 961 ه (سنة 1554 م):
أشعة اللمعات: 81
شرح گلستان: 1518
المحرم سنة 961 ه (دیسمبر سنة 1553 م):
روضة الخیال: 1245
سلخ جمادی الأولی سنة 961 ه (مایو سنة 1454 م):
المواهب العلیة: 2401
16 رمضان سنة 961 ه (أغسطس سنة 1554 م):
مهر و مشتری: 2389
آخر ذی القعدة سنة 961 ه (اکتوبر سنة 1553 م):
شرح گلستان: 1522، 1526
سنة 962 ه (سنة 1555 م):
گلستان: 1886
سنة 964 ه (سنة 1557 م):
رسالة القافیة: 1163
قصیده مصنوعه: 1740
المختصر فی العروض: 2104
معمیات میر حسین: 2224
هفت أورنگ: 2499
21 ربیع الأول سنة 964 ه (ینایر سنة 1557 م):
دیوان قاسم أنوار: 796
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 698
آخر جمادی الآخرة سنة 964 ه (آخر أبریل سنة 1557 م):
معمیات میر حسین: 2226
آخر ذی الحجة سنة 964 ه (أکتوبر سنة 1557 م):
القائمة: 1706
لغت نعمت اللّه: 1940، 1944
سنة 965 ه (سنة 1557 م):
حدائق السحر فی دقائق الشعر: 502
ربیع الثانی سنة 965 ه (فبرایر سنة 1558 م):
چهل حدیث: 489
18 جمادی الأولی سنة 965 ه (مارس سنة 1558 م):
زبدة الحقائق فی کشف الدقائق: 1279
سنة 966 ه (سنة 1558 م):
أجوبه أسئله امام علی ترمذی: 19
الحاقات بر لمعات عراقی: 106
تفسیر صوفی لسورة الإخلاص: 424
جواب الإمام علی بن طالب: 476
رساله بلوغ کمال و کمال بلوغ: 876
رساله توحید قوسین: 886
رساله جبر و قدر: 890
رساله حکمت خلق مخلوقات: 901
رساله در بیان نبوت و ولایت: 920
رسالة فی التوحید و مراتبه: 1025
رسالة فی حقیقة المثال و الخیال: 1039
رسالة فی الفقر و التصوف: 1096
رسالة فی کون الجنة جنتین: 1107
رساله قطبیه: 1173
رساله معرفت نفس: 1194
رساله مناسک حج: 1198
رساله نسبت خرقه أحمد شاه: 1211
رساله نغمه روحیه: 1218
سؤالات ناصر خسرو: 1355
شرح دیوان حافظ لسروری: 1431
مثنوی فقریه: 2020
مقامات محبت سالکان: 2264
مکتوب وصایا: 2284
نفحات الأنس من حضرات القدس: 2465
أول جمادی الأولی سنة 966 ه (9 فبرایر سنة 1559 م):
مفتاح الأبواب فی شرح فاتحة الکتاب: 2248
رجب سنة 966 ه (ابریل سنة 1559 م):
رسالة الحواس: 903
رساله خلوت: 906
رساله سلوکیه: 935
رساله شرح سورة الفاتحة: 937
رساله سلسله طریقت نعمة اللّه: 949
رساله فقریه: 961
رساله معرفت نفس: 1193
أواخر شهر رجب سنة 966 ه (مایو سنة 1559 م):
رساله نقطه حروفیه: 1222
شعبان سنة 966 ه (مایو سنة 1559 م):
رساله آیتهای سجده در قرآن: 868
رمضان سنة 966 ه (یونیه سنة 1559 م):
رساله تحقیقات: 882
رساله معرفت أنفس و آفاق: 1192
کنز العارفین: 1843
26 ذی الحجة 966 ه (سبتمبر سنة 1559 م):
شرح دیوان حافظ لسروری: 1435
سنة 967 ه (سنة 1559 م):
دیوان سلیم: 712
دیوان شاهی: 716
سنة 968 ه (سنة 1560 م):
سراج القلوب: 1326
مجموعة مناجاة أمیر المؤمنین و ترجمتها بالفارسیة: 2066
نفحات الأنس فی حضرات القدس: 2465
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 699
26 جمادی الأولی سنة 968 ه (فبرایر سنة 1561 م):
شرح کلام علی بن أبی طالب: 1515
سنة 969 ه (سنة 1561 م):
شرح دیوان علی المرتضی: 1458
شرح رسالة المعمی: 1480
رمضان سنة 969 ه (مایو سنة 1562 م):
سبحة الأبرار: 1318
لغت نعمت اللّه: 1949
سنة 970 ه (سنة 1562 م):
إرشاد المریدین إلی المراد: 40
دقائق الحقائق: 580، 588
لغت نعمت اللّه: 1952
29 صفر سنة 970 ه (أکتوبر سنة 1562 م):
لغت نعمت اللّه: 1946
8 شعبان سنة 970 ه (ابریل سنة 1563 م):
همایوننامه: 2511
ذو القعدة سنة 970 ه (یولیو سنة 1563 م):
ترجمه کیمیای سعادت: 394
سنة 971 ه (سنة 1563 م):
صفات العاشقین: 1610
جمادی الآخرة سنة 971 ه (ینایر سنة 1564 م):
لوایح: 1966
8 شعبان سنة 972 ه (مارس سنة 1565 م):
مثنوی: 2007
رمضان سنة 973 ه (مارس سنة 1566 م):
دیوان حافظ: 653
سنة 974 ه (سنة 1566 م):
روضة الصفاء فی سیرة الأنبیاء و الملوک و الخلفاء: 1254
شرح بوستان: 1393
سنة 975 ه (سنة 1566 م):
بحر الحقائق فی کشف الدقائق: 149
دیوان طوسی: 760
3 جمادی الآخرة سنة 975 ه (دیسمبر سنة 1567 م):
عجائب المخلوقات و غرائب الموجودات: 1628[186]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص699
ة 976 ه (سنة 1568 م):
گلستان: 1891
محرم سنة 976 ه (یونیة سنة 1568 م):
دیوان حافظ: 649
سنة 977 ه (سنة 1569 م):
بوستان: 190
دیوان شهیدی: 731
سیر الملوک: 1360
المواهب العلیة: 2405
صفر سنة 977 ه (یولیو سنة 1569 م):
صحیفه شاهی: 1596
سنة 978 ه (سنة 1570 م):
گلستان: 1877
هفت أورنگ: 2497
همایوننامه: 2515
17 رجب سنة 978 ه (دیسمبر سنة 1570 م):
شرح دیوان حافظ لسروری: 1433، 1436
سنة 979 ه (سنة 1571 م):
شرح المثنوی المعنوی: 1566
سنة 980 ه (سنة 1572 م):
لغت نعمت اللّه: 1947
محرم سنة 980 ه (مایو سنة 1572 م):
تذکره دولتشاه: 320
سنة 981 ه (سنة 1573 م):
شرح دیوان حافظ لشمعی: 1447
گلستان: 1873
مجموعة بها مرقعات و صور بالألوان: 2054
محرم سنة 981 ه (مایو سنة 1573 م):
گلستان: 1881
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 700
سنة 982 ه (سنة 1574 م):
بوستان: 186، 189
أوائل شهر محرم الحرام سنة 982 ه (إبریل سنة 1574 م):
قرة العین: 1718
سنة 983 ه (سنة 1575 م):
خمسه نظامی: 547
شرح گلستان: 1527
کلیات جامی: 1816
18 صفر سنة 983 ه (مایو سنة 1575 م):
دواوین ثلاثه جامی: 610
9 جمادی الأولی سنة 983 ه (یولیو سنة 1575 م):
نفحات الأنس من حضرات القدس: 2461
جمادی الآخرة سنة 984 ه (أغسطس سنة 1576 م):
الرسالة العلیة: 953
5 جمادی الآخرة سنة 984 ه (أغسطس سنة 1576 م):
بوستان: 181
سنة 985 ه (سنة 1577 م):
أنیس العارفین: 130
شواهد النبوة لتقویة یقین أهل الفتوة: 1586
نفحات الأنس من حضرات القدس: 2462
ربیع الأول سنة 986 ه (مایو سنة 1578 م):
مفاتیح الإعجاز فی شرح گلشن راز: 2234
سنة 987 ه (سنة 1579 م):
تیمورنامه: 443
همایوننامه: 2503
شعبان سنة 987 ه (أکتوبر سنة 1579 م):
دیوان شاهی: 720
ربیع الأول سنة 988 ه. (إبریل سنة 1580 م):
بوستان: 185
جمادی الأول سنة 988 ه (یونیة سنة 1580 م):
لیلی و مجنون: 1975
سنة 989 ه (سنة 1581 م):
سبحة الأبرار: 1320
سنة 990 ه (سنة 1582 م):
شرح المثنوی لشمعی: 1561
نفحات الأنس من حضرات القدس: 2463
10 ربیع الآخر سنة 990 ه (مایو سنة 1582 م):
حدیقة السعداء: 504
أواسط شعبان سنة 990 ه (سبتمبر سنة 1582 م):
المعجم فی آثار ملوک العجم: 2206
رمضان سنة 990 ه (سنة 1582 م):
تحفه سامی: 246
صفر سنة 991 ه (سنة 1583 م):
التحفة السنیة إلی الحضرة الحسنیة: 248
10 رمضان سنة 991 ه (سنة 1583 م):
نفحات الأنس من حضرات القدس: 2464
سنة 992 ه (سنة 1584 م):
رسالة منظومة فی اللغة الفارسیة- مشروحة بالترکیة:
1204
أواسط ربیع الآخر سنة 992 ه (إبریل سنة 1584 م):
همایوننامه: 2502
سنة 993 ه (سنة 1585 م):
شواهد النبوة لتقویة یقین أهل الفتوة: 1585
سنة 993 ه (سنة 1585 م):
مرقعات: 2146
أواخر صفر سنة 993 ه (مارس سنة 1585 م):
إرشاد المریدین إلی المراد: 41
سنة 994 ه (سنة 1586 م):
مرصاد العباد من المبدأ إلی المعاد: 2137
10 ربیع الآخر سنة 994 ه (إبریل سنة 1585 م):
همایوننامه: 2504
سنة 995 ه (سنة 1587 م):
مجموعة بها صورة ....: 2051
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 701
ربیع الثانی سنة: 995 ه (مارس سنة 1587 م):
بوستان: 192
15 جمادی الأولی سنة 995 ه (إبریل سنة 1587 م):
شرح بوستان: 1395
29 جمادی الآخرة سنة 995 ه (یونیو سنة 1587 م):
بهارستان: 169
10 ربیع الثانی سنة 996 ه (مارس سنة 1588 م):
ذخیرة الملوک: 849
سنة 996 ه (سنة 1587 م):
دیوان خسرو الدهلوی: 687
رساله نوریه: 1227
سنة 997 ه (سنة 1589 م):
تحفه سامی: 245
رسالة فی اللغة الفارسیة: 1111
رسالة فی المصادر الفارسیة: 1121
سعادتنامه: 1337
أواخر جمادی الأولی سنة 998 ه (إبریل سنة 1589 م):
همایوننامه: 2512
سنة 999 ه (سنة 1590 م):
شرح گلستان سعدی: 5410
16 ذی الحجة سنة 999 ه (أکتوبر سنة 1591 م):
فصل الخطاب فی المحاضرات: 1675



مخطوطات القرن الحادی عشر الهجری (القرن السابع عشر المیلادی)

جواهر بواهر مثنوی: 482
سنة 1000 ه (سنة 1591 م):
أنیس العشاق: 135
حدایق السحر: 501
أول جمادی الآخرة سنة 1000 ه (مارس سنة 1952 م):
ترجمة رشحات عین الحیاة: 363
أول رمضان سنة 1000 ه (یونیو سنة 1592 م):
رسالة فی العروض: 1081
سنة 1001 ه (سنة 1592 م):
شرح لمعان بحر المعنوی: 1555
صفر سنة 1001 ه (نوفبر سنة 1592 م):
دیوان أهلی شیرازی: 626
أوائل جمادی الأولی سنة 1001 ه (فبرایر سنة 1593 م):
شرح المثنوی لشمعی: 1560
23 جمادی الثانی سنة 1001 ه (مارس سنة 1593 م):
عالم آرای صفوی: 1624
سنة 1002 ه (سنة 1593 م):
رسالة فی علم الفلک و المیقات: 1089
13 صفر سنة 1002 ه (أکتوبر سنة 1593 م):
رسالة فی جدول الستین و طریقة استعماله: 1028
28 شعبان سنة 1002 ه (19 مایو سنة 1594 م):
مقاصد الأولیاء فی محاسن الأنبیاء: 2259
20 شوال سنة 1002 ه (یولیو سنة 1594 م):
شرح گلستان: 1521
سنة 1003 ه (سنة 1594 م):
أنیس العشاق: 135
حدایق السحر: 501
رسالة فی ضبط قواعد محسنات الکلام: 1074
رسالة فی العروض: 1079
رساله مأکول و مشروب: 1181
شرح رباعی أبی سعید بن أبی الخیر: 1461
المختصر فی العروض: 2103
مختصر فی علم العروض: 2108
مختصر وافی بقواعد علم قوافی: 2112
الوافیة فی علم القافیة: 2520
5 محرم سنة 1003 ه (سبتمبر سنة 1594 م):
شرح المثنوی لشمعی: 1560
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 702
10 ربیع الآخر سنة 1003 ه (نوفمبر سنة 1594 م):
شرح ذخیرة الملوک: 1459
سنة 1005 ه (1596 م):
دقائق الحقائق: 581
رباعیات کرمانی: 862
شرفنامه منیری: 1580
2 شوال سنة 1006 ه (مایو سنة 1597 م):
فتوح المجاهدین لترویح قلوب المشاهدین: 1663
سنة 1007 ه (سنة 1598 م):
شرح گلستان: 1519
10 ربیع الآخر سنة 1008 ه (أکتوبر سنة 1599 م):
ترجمة تحفة الصلوات: 342
سنة 1009 ه (سنة 1600 م):
دیوان خاقانی: 676
مناجاتنامه خواجه عبد اللّه الأنصاری: 2301
17 محرم سنة 1009 ه (یولیو سنة 1600 م):
کتاب النهایة: 1788
16 ربیع الأول سنة 1009 ه (سبتمبر سنة 1600 م):
مثنوی: 1994
سنة 1010 ه (سنة 1601 م):
کلمات صوفیة و تفسیرها بالفارسیة: 1804
بوستان: 175
أول رجب سنة 1010 ه (دیسمبر سنة 1601 م):
سلسله نامه خواجگان نقشبند: 1350
سنة 1011 ه (سنة 1602 م):
حدیقة السعداء: 505
سبحة الأبرار: 1314
مثنوی: 2008
أول جمادی الأولی سنة 1012 ه (أکتوبر سنة 1603 م):
گلستان: 1892
شعبان سنة 1012 ه (ینایر سنة 1604 م):
دیوان خاقانی: 674
3 شوال سنة 1012 ه (مارس سنة 1604 م):
یوسف و زلیخا: 2533
سنة 1013 ه (سنة 1604 م):
رسالة فی الهیئة: 1149
ربیع الآخر سنة 1013 ه (سبتمبر سنة 1604 م):
حدیقة الحقیقة و شریعة الطریقة: 503
جمادی الآخرة سنة 1013 ه (أکتوبر سنة 1604 م):
گلستان: 1878
أوائل شهر رمضان سنة 1013 ه (ینایر سنة 1605 م):
المختصر فی العروض: 2101
سنة 1014 ه (سنة 1605 م):
مناقب العارفین: 2309
جمادی الثانی سنة 1014 ه (أکتوبر سنة 1605 م):
دیوان فیضی دکنی: 788
سنة 1015 ه (سنة 1606 م):
ترجمه گلشن راز: 398
سنة 1017 ه (سنة 1608 م):
تقسیم هفت بطن: 430
رسالة فی التوحید و الخلق: 1024
رسالة فی الحروف: 1034
سنة 1018 ه (سنة 1609 م):
ترجمة فتاوی القدوری: 382
مجموعة بها صورة: 2051
السبت 25 صفر سنة 1018 ه (مایو سنة 1609 م):
کلیات عرفی: 1831
10 رمضان سنة 1018 ه (دیسمبر سنة 1609 م):
تدبیر إکسیر: 308
سنة 1109 ه (سنة 1610 م):
شرح الکافیه فی النحو: 1513
المواهب العلیة [تفسیر حسینی]: 2407
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 703
رجب سنة 1019 ه (سبتمبر سنة 1610 م):
ذخیره خوارزمشاهی: 848
7 شعبان سنة 1019 ه (أکتوبر سنة 1610 م):
أنیس العارفین: 132
شوال سنة 1019 ه (سنة 1610 م):
ترجمة النقایة مختصر الوقایة: 408
سنة 1020 ه (سنة 1611 م):
ترجمة المفاخر فی مناقب الشیخ عبد القادر: 403
رمضان سنة 1020 ه (نوفمبر سنة 1611 م):
شرح بوستان سودی: 1388
سنة 1021 ه (سنة 1612 م):
تحفة المنجمین: 288
شعبان سنة 1022 ه (سبتمبر سنة 1613 م):
مجمع الفرس: 2028
14 ربیع الأول سنة 1024 ه (أبریل سنة 1615 م):
دیوان ساجدی: 702
غرة ذی الحجة سنة 1024 ه (دیسمبر سنة 1615 م):
شرح المثنوی لشمعی: 1560
سنة 1025 ه (سنة 1616 م):
کلیات سعدی: 1820
رجب سنة 1025 ه (یولیو سنة 1616 م):
ترجمة رشحات عین الحیاة: 362
سنة 1026 ه (سنة 1617 م):
برهان الکفایة: 159
دیوان کلیم: 803
شرح سبحة الأبرار: 1485
جمادی الأولی سنة 1026 ه (مایو سنة 1617 م):
اکبرنامه: 101
أوائل ذی الحجة سنة 1026 ه (نوفمبر سنة 1617 م):
أنیس العارفین: 131
سنة 1027 ه (سنة 1617 م):
دیوان کلیم: 801
سنة 1028 ه (سنة 1618 م):
الرسالة الصغری فی المنطق: 945
الرسالة الکبری فی المنطق: 1177
4 صفر سنة 1028 ه (21 ینایر سنة 1619 م):
مفاتیح الکنوز فی الرموز: 2247
20 ربیع الأول سنة 1028 ه (مارس سنة 1619 م):
منشآت و مکاتبات أبو الفضل الوزیر: 2363
أواسط شهر ربیع الثانی سنة 1028 ه (أوائل مارس سنة 1619 م):
شرح الرسالة الکبری و الصغری فی المنطق: 1479
سنة 1029 ه (سنة 1619 م):
دیوان صیدی: 756
قصائد فارسیة: 1721
صفر سنة 1030 ه (سنة 1621 م):
ترجمة أربعین خطبة لسید المرسلین (صلّی اللّه علیه و سلم):
364
22 ربیع الأول سنة 1030 ه (فبرایر سنة 1621 م):
مثنوی: 1989
سنة 1031 ه (سنة 1621 م):
شرح بهارستان: 1384
مثنوی: 1995
5 رجب سنة 1034 ه (إبریل سنة 1625 م):
دلائل نبوت محمدی و شمائل فتوت أحمدی: 596
سنة 1035 ه (سنة 1626 م):
گلستان: 1876
جمادی الآخرة سنة 1035 ه (سنة 1626 م):
بهارستان: 165
13 رمضان المبارک سنة 1035 ه (یونیة سنة 1626 م):
مثنوی: 2012
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 704
سنة 1036 ه (سنة 1626 م):
جام گیتی‌نما: 451
جمادی الأولی سنة 1036 ه (ینایر سنة 1627 م):
دیوان شمس الدین التبریزی: 727
معارک النبوة فی مدارج الفتوة: 2201
سنة 1037 ه (سنة 1628 م):
گرشاسب‌نامه: 1870
غرة رجب سنة 1039 ه (فبرایر سنة 1630 م):
المواهب العلیة: 2402
27 رجب سنة 1039 ه (مارس سنة 1630 م):
دیوان جمالی: 647
17 محرم سنة 1040 ه (أغسطس سنة 1630 م):
ترجمة شواهد النبوة لتقویة یقین أهل الفتوة: 372
3 شوال سنة 1041 ه (سنة 1632 م):
نصاب الصبیان: 2437
سنة 1042 ه (سنة 1632 م):
رسالة فارسیة فی أسماء الرسل الکرام: 956
غرة شوال سنة 1042 ه (إبریل سنة 1633 م):
خمسه نظامی: 545
أواسط ذی القعدة سنة 1042 ه (مایو سنة 1633 م):
دیوان فیضی دکنی: 786
سنة 1043 ه (سنة 1633 م):
شرح خلاصة الهیئة: 1427
قواعد الفرس: 1757
گلستان: 1875
27 ربیع الأول سنة 1043 ه (نوفمبر سنة 1633 م):
ترجمة صور الکواکب: 375
ذی القعدة سنة 1043 ه (مایو سنة 1633 م):
تحفة الأحرار: 234
أواخر شوال سنة 1044 ه (إبریل سنة 1635 م):
دلائل نبوت محمدی و شمائل فتوت أحمدی: 595
7 ربیع الثانی سنة 1046 ه (سبتمبر سنة 1636 م):
المواهب العلیة: 2403
2 رمضان سنة 1046 ه (ینایر سنة 1637 م):
المواهب العلیة: 2408
سنة 1047 ه (سنة 1637 م):
دیوان ظهیر فاریابی: 761
رسالة فی تحقیق الوجود علی مذهب الصوفیة: 998
رسالة فی علم الفراسة: 1088
رساله وجودیه: 1230
الرسالة الیائیة: 1234
25 رجب سنة 1047 ه (دیسمبر سنة 1637 م):
همایوننامه: 2514
شوال سنة 1048 ه (فبرایر سنة 1639 م):
شرح گلستان سعدی: 1543
22 شوال سنة 1048 ه (فبرایر سنة 1639 م):
کنز اللغات: 1850
4 جمادی الأولی سنة 1049 ه (سبتمبر سنة 1639 م):
دیوان نظیری: 830
رجب سنة 1049 ه (أکتوبر سنة 1639 م):
ترجمه أخلاق محسنی: 330
سنة 1050 ه (سنة 1640 م):
دلائل نبوت محمدی و شمائل فتوت أحمدی: 594
2 شوال سنة 1050 ه (ینایر سنة 1641 م):
شرح گلستان سعدی: 1532
سنة 1051 ه (سنة 1641 م):
منتخبات من أشعار فارسیة: 2341
سنة 1052 ه (سنة 1642 م):
رسالة فی التصوف: 1013
شرح منظومة بن عباس: 1577
ذی الحجة سنة 1052 ه (فبرایر سنة 1643 م):
هفت إقلیم: 2496
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 705
20 ذی القعدة سنة 1052 ه (فبرایر سنة 1643 م):
شرح گلستان سعدی: 1535
سنة 1053 ه (سنة 1643 م):
منشآت و رقعات فارسیة: 2361
أواخر جمادی الآخرة سنة 1053 ه (سبتمبر سنة 1643 م):
همایوننامه: 2510
سنة 1054 ه (سنة 1644 م):
دیوان شهیدی: 732
رمضان سنة 1055 ه (أغسطس سنة 1645 م):
بهارستان: 167
12 صفر سنة 1056 ه (إبریل سنة 1646 م):
دیوان شانی: 715
سنة 1060 ه (سنة 1650 م):
دیوان دلی دشت بیاض: 691
مشق: 2166
رمضان سنة 1062 ه (أغسطس سنة 1652 م):
روضة الصفاء فی سیر الأنبیاء و الملوک و الخلفاء: 1253
20 رمضان سنة 1062 ه (أغسطس سنة 1652 م):
تذکره دولتشاه: 323
سنة 1064 ه (سنة 1654 م):
ترجمه رشحات عین الحیاة: 359
غرة ذی الحجة سنة 1065 ه (أکتوبر سنة 1655 م):
کلیات عرفی: 1832
18 رجب سنة 1066 ه (مایو سنة 1656 م):
لطائف الکلام فی أحکام الأعوام: 1930
شعبان سنة 1066 ه (مایو سنة 1656 م):
شاهنامه: 1367
سنة 1067 ه (سنة 1656 م):
شرح رساله بیست باب نام در معرفت تقویم نام:
1471
سنة 1068 ه (سنة 1657 م):
نوادر الأمثال: 2482
سنة 1069 ه (سنة 1658 م):
زیج فارسی: 1300
21 شعبان سنة 1069 ه (مایو سنة 1659 م):
روضة الصفاء فی سیرة الأنبیاء و الملوک و الخلفاء:
1248
ذی القعدة سنة 1069 ه (یولیو سنة 1659 م):
کیمیای سعادت: 1862
سنة 1070 ه (سنة 1659 م):
دیوان أشعار فارسیة: 616
سبحة الأبرار: 1322
غزلیات فارسیة: 1641
صفر سنة 1070 ه (أکتوبر سنة 1659 م):
دیوان طالب آملی: 759
جمادی الثانی سنة 1070 ه (فبرایر سنة 1660 م):
دیوان کلیم: 805
21 ذی الحجة سنة 1070 ه (أغسطس سنة 1660 م):
تحفه قطب شاهی: 277
سنة 1071 ه (سنة 1660 م):
هشت بهشت: 2495
محرم سنة 1071 ه (سبتمبر سنة 1660 م):
دیوان رضی: 697
أواسط ذی الحجة سنة 1072 ه (یولیو سنة 1662 م):
مجمع الفرس: 2029
4 ربیع الأول سنة 1073 ه (أکتوبر سنة 1662 م):
دیوان عرفی: 772
ربیع الآخر سنة 1073 ه (نوفبر سنة 1662 م):
الصحائف فی اللغة: 1594
25 رمضان سنة 1073 ه (مایو سنة 1662 م):
تسهیلات زیج العمادی: 415
سنة 1074 ه (سنة 1663 م):
التحفة السنیة إلی الحضرة الحسنیة: 252
تفسیر القرآن: 426
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 706
16 ذی القعدة سنة 1074 ه (یونیة سنة 1664 م):
شرح بوستان لسودی: 1386، 1389
سنة 1075 ه (سنة 1664 م):
کنز اللغات: 1853
مدخل منظوم: 2124
ذی الحجة سنة 1076 ه (یونیو سنة 1666 م):
التحفة السنیة إلی الحضرة الحسنیة: 249
سنة 1077 ه (سنة 1666 م):
القواعد الکلیة فی معرفة اللغات الثلاثة الفارسیة و الترکیة و العربیة: 1760
سنة 1079 ه (سنة 1668 م):
مرآة القرآن: 2132
5 ربیع الثانی سنة 1079 ه (سبتمبر سنة 1668 م):
مثنوی: 2015
20 جمادی الثانی سنة 1079 ه (نوفمبر سنة 1668 م):
دیوان صائب: 754
2 ذی الحجة سنة 1079 ه (مایو سنة 1669 م):
دیوان کلیم: 804
19 ربیع الآخر سنة 1080 ه (سبتمبر سنة 1669 م):
کتاب فی المیقات [الزیج]: 1782
جمادی الثانی سنة 1080 ه (نوفمبر سنة 1669 م):
شافی شرح کافی کلینی: 1362
سنة 1081 ه (سنة 1670 م):
شرح گلستان سعدی: 1539
سنة 1082 ه (سنة 1671 م):
دیوان عرفی: 769
أول رمضان سنة 1082 ه (ینایر سنة 1672 م):
کشف اللغات و الاصطلاحات: 1791
19 رمضان سنة 1082 ه (ینایر سنة 1672 م):
ریاض الإنشاء: 1260
سنة 1083 ه (سنة 1672 م):
تدبیر إکسیر: 309
21 صفر سنة 1083 ه (یونیة سنة 1672 م):
فرهنگ جهانگیری: 1672
4 جمادی الأولی سنة 1083 ه (أغسطس سنة 1772 م):
شرح المثنوی لشمعی: 1558
12 شوال سنة 1083 ه (فبرایر سنة 1673 م):
مکتوبات الإمام الربانی: 2285
19 ذی القعدة سنة 1083 ه (مارس سنة 1673 م):
المبدأ و المعاد: 1985
سنة 1085 ه (سنة 1674 م):
شرح خلاصة الهیئة: 1426
سنة 1087 ه (سنة 1676 م):
ترجمة إحیاء علوم الدین: 328
دستور العمل: 574
مثنوی: 2014
مقاله ترجیح تنباکو: 2262
أواسط شهر ذی القعدة سنة 1087 ه (ینایر سنة 1677 م):
فهرست آیات القرآن: 1682
4 ذی الحجة سنة 1087 ه (فبرایر سنة 1677 م):
دلائل نبوت محمدی و شمائل فتوت أحمدی: 598
المحرم سنة 1088 ه (مارس سنة 1677 م):
منشآت جامی: 2350
جمادی الثانی سنة 1088 ه (أغسطس سنة 1677 م):
دیوان صائب: 742
شوال سنة 1088 ه (نوفمبر سنة 1677 م):
قواعد الفرس: 1573
سنة 1089 ه (سنة 1678 م):
تحفه شاهدی: 253
ترجمة إحیاء علوم الدین: 328
طبقات المشایخ و حکایاتهم: 1617
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 707
سنة 1090 ه (سنة 1679 م):
سعادتنامه: 1338
گوهر مراد: 1912
سنة 1091 ه (سنة 1680 م):
مجموعه أشعار فارسیه: 2039
منتخب اللغات شاه‌جهانی: 2329
13 رجب سنة 1091 ه (أغسطس سنة 1680 م):
دیوان صائب: 750
سنة 1092 ه (سنة 1681 م):
مدخل منظوم: 2123
10 صفر سنة 1092 ه (مارس سنة 1681 م):
هشت بهشت: 2494
25 صفر سنة 1092 ه (مارس سنة 1681 م):
مختصر منتخب در أحکام تقویم و دیگر زواید و فوائد: 2110
26 صفر سنة 1092 ه (مارس سنة 1681 م):
رساله خواص منازل قمر: 909
جمادی الأولی سنة 1092 ه (مایو سنة 1681 م):
إکسیر دولت: 103
رجب سنة 1092 ه (یولیو سنة 1681 م):
تجزیة الأمصار و تزجیة الأعصار: 222
سنة 1093 ه (سنة 1682 م):
تصحیح جدول و دستور العمل: 416
دلائل نبوت محمدی و شمائل فتوت أحمدی: 602
رسالة فی الهیئة و جدول الستین: 1152
20 محرم سنة 1093 ه (ینایر سنة 1682 م):
شرح گلستان: 1524
شوال سنة 1093 ه (أکتوبر سنة 1682 م):
دیوان عشقی: 779
سنة 1094 ه (سنة 1683 م):
کنز اللغات: 1854
12 جمادی الأولی سنة 1094 ه (مایو سنة 1683 م):
تبصرة العوام فی معرفة مقالات الأنام: 220
سنة 1095 ه (سنة 1684 م):
تحفة الأبرار: 232
25 ربیع الأول سنة 1095 ه (مارس سنة 1684 م):
دلائل نبوت محمدی و شمائل فتوت أحمدی: 601
سنة 1096 ه (سنة 1685 م):
ترجمه عجائب المخلوقات و غرائب الموجودات: 376
زیج ألوغ بک: 1287
14 ربیع الأول سنة 1096 ه (فبرایر سنة 1685 م):[187]

فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة) ؛ ج‌2 ؛ ص707
م جم: 446
سنة 1097 ه (سنة 1686 م):
دلائل نبوت محمدی و شمائل فتوت أحمدی: 591
مجموعة الأقرباذین: 2044
20 ربیع الأول سنة 1097 ه (ینایر سنة 1686 م):
مصحف شریف مع ترجمته بالفارسیة: 2183
17 جمادی الثانی سنة 1097 ه (إبریل سنة 1686 م):
أنیس العارفین: 134
سنة 1098 ه (سنة 1686 م):
دستور العمل فی ضروب المثل: 569
رسالة فی الهیئة: 1150
20 شعبان سنة 1098 ه (یولیو سنة 1688 م):
تحفة الزائر: 244
سنة 1099 ه (سنة 1687 م):
دیوان صائب: 744
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 708



مخطوطات القرن الثانی عشر الهجری (القرن الثامن عشر المیلادی)

رسالة فی خواص أسماء الحروف المقطعات فی أوائل السور القرآنیة: 1046
سنة 1100 ه (سنة 1688 م):
دستور العمل فی ضروب المثل: 567
ده قاعده: 606
رسالة فی التجلیات الإلهیة: 992
سنة 1102 ه (سنة 1690 م):
رسالة فی القواعد الفارسیة: 1105
صفر سنة 1103 ه (أکتوبر سنة 1691 م):
قرانات إیرانشاهی: 1716
13 صفر سنة 1103 ه (نوفمبر سنة 1691 م):
دیوان أنوری: 623
صفر سنة 1106 ه (سبتمبر سنة 1694 م):
تحفة العراقین: 269
سنة 1111 ه (سنة 1699 م):
تجزیة الأمصار و تزجیة الأعصار: 224
سنة 1112 ه (سنة 1700 م):
دیوان شوکت: 738
شرح قصیده خمریه: 1507
مصحف شریف مع ترجمته بالفارسیة: 2182
سلخ ذی القعدة سنة 1112 ه (مایو سنة 1701 م):
لوایح: 1963
سنة 1113 ه (سنة 1701 م):
أشعار فارسیة: 75
المختصر فی العروض: 2106
أواخر ربیع الأول سنة 1113 ه (أغسطس سنة 1701 م):
أسرار الشهود فی معرفة حضرة المعبود: 52
7 جمادی الثانی سنة 1113 ه (10 نوفمبر سنة 1701 م):
مفاتیح الغیب: 2246
سنة 1114 ه (سنة 1702 م):
شرح تحفه شاهدی: 1418
مهر و مشتری: 2386
أول ربیع الأول سنة 1114 ه (یولیو سنة 1702 م):
ترجمة أربعین مسألة فی أمور الدین: 335
ربیع الآخر سنة 1114 ه (أغسطس سنة 1702 م):
شرح مشکاة المصابیح: 1569
28 رجب سنة 1114 ه (دیسمبر سنة 1702 م):
منشآت فارسیة: 2355
سنة 1115 ه (سنة 1703 م):
مجموعة بها مرقعات و صور بالألوان: 2054
شوال سنة 1115 ه (فبرایر سنة 1704 م):
شرفنامه منیری: 1582
سنة 1116 ه (سنة 1704 م):
الجداول العسجدیة علی الصحائف الشاهدیة: 464
دیوان شوکت: 735
سنة 1117 ه (سنة 1705 م):
شرح غزلیات من قافیة التاء لصائب: 1493
مرقعات: 2145
أواخر رجب سنة 1117 ه (نوفمبر سنة 1705 م):
دیوان شوکت: 763
ذی القعدة سنة 1117 ه (نوفمبر سنة 1706 م):
أقصی الأرب فی ترجمة مقدمة الأدب: 98
12 رمضان سنة 1119 ه (دیسمبر سنة 1707 م):
تحفه حاتمی: 243
سنة 1120 ه (سنة 1708 م):
تجزیة الأمصار و تزجیة الأعصار: 230
شرح رساله بیست باب در معرفت اسطرلاب: 1474
کتاب دانستن: 1768
مناجات خواجه عبید اللّه: 2293
سنة 1121 ه (سنة 1709 م):
دیوان صائب: 741
السامی فی الأسامی: 1312
صحاح عجمیة: 1593
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 709
فوائد الحکمة: 1694
مهذب الأسماء فی مرتب الأشیاء: 2385
شوال سنة 1121 ه (دیسمبر سنة 1709 م):
بحر الجواهر: 148
سنة 1122 ه (سنة 1710 م):
فتوح المجاهدین لترویح قلوب المشاهدین: 1657
22 جمادی الأولی سنة 1122 ه (یولیو سنة 1710 م):
کلیات میرزا رفیع: 1837
آخر ذی القعدة سنة 1122 ه (ینایر سنة 1711 م):
دیوان کلیم: 799
سنة 1123 ه (سنة 1711 م):
قواعد الفرس: 1759
کیمیای سعادت: 1868
صفر سنة 1123 ه (مارس سنة 1711 م):
تاریخنامه سید راقم بخاری: 218
سنة 1124 ه (سنة 1712 م):
دستور العلاج: 566
27 صفر سنة 1124 ه (ابریل سنة 1712 م):
کلیات خواجه حسین ثنائی: 1818
سنة 1125 ه (سنة 1713 م):
دیوان طالب آملی: 757
زیج ألوغ بک: 1295
سنة 1126 ه (سنة 1714 م):
منازل القلوب: 2302
منشآت ملا طغرا: 2356
جمادی الأولی سنة 1126 ه (مایو سنة 1714 م):
أذکار الأذکیاء: 33
سنة 1127 ه (سنة 1715 م):
مرآة المحققین: 2135
سنة 1128 ه (سنة 1716 م):
لباب الاختیارات فی تعیین الأوقات: 1918
نامه نامی: 2414
سنة 1129 ه (سنة 1716 م):
شبستان نکات و گلستان لغات: 1377
نامه نامی: 2414
رجب سنة 1129 ه (یونیة سنة 1717 م):
مصحف و معه ترجمه سلطانی: 2192
سنة 1130 ه (سنة 1718 م):
مجموعة بها صور و لوحات: 2049
مصحف مع ترجمته بالفارسیة: 2178
سنة 1131 ه (سنة 1719 م):
نامه نامی: 2414
8 ربیع الثانی سنة 1131 ه (فبرایر سنة 1719 م):
رسالة فی الطب: 1076
سنة 1133 ه (سنة 1720 م):
دیوان صائب: 752
شرح التحفة الشاهدیة: 1412
شرح دیوان حافظ: 1451
صفر سنة 1133 ه (دیسمبر سنة 1720 م):
کریما (پندنامه سعدی) 1789
9 صفر سنة 1133 ه (دیسمبر سنة 1720 م):
رساله قاضی قطب فی العبادات: 1162
24 صفر سنة 1133 ه (دیسمبر سنة 1720 م):
رساله نام حق و مقدمة الصلاة: 1209
8 ربیع الأول سنة 1133 ه (ینایر سنة 1721 م):
أساس المصلی: 46
غرة شهر رمضان سنة 1133 ه (یونیو سنة 1721 م):
أمارات الکلم الربانی: 110
10 ذی القعدة سنة 1133 ه (سبتمبر سنة 1721 م):
کنز اللغات: 1851
أواخر ذی الحجة سنة 1133 ه (سبتمبر سنة 1721 م):
کلیات عرفی: 1830
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 710
سنة 1134 ه (سنة 1721 م):
شرح رساله سی فصل: 1477
سنة 1135 ه (سنة 1722 م):
شرح سفر السعادة المسمی أیضا بالصراط المستقیم:
1486
سنة 1136 ه (سنة 1723 م):
تحفة الأسامی: 241
تحفه شاهدی: 256
تحفه لامعی: 279
سنة 1137 ه (سنة 1724 م):
تحفة المؤمنین: 291
مجموعة أشعار عربیة و فارسیة و ترکیة: 2037
سنة 1140 ه (سنة 1727 م):
تحفة الملوک: 283
مصحف شریف مع تفسیره بالفارسیة: 2188
أواخر المحرم سنة 1140 ه (سبتمبر سنة 1727 م):
مصحف شریف مع ترجمته بالفارسیة: 2179
ربیع الآخر سنة 1140 ه (نوفمبر سنة 1227 م):
جوهر نامه مرادی: 487
سنة 1141 ه (سنة 1728 م):
برهان قاطع: 155
التحفة السنیة إلی الحضرة الحسنیة: 251
شرح دیوان حافظ لسودی: 1443
السبت 15 جمادی الثانی سنة 1141 ه (ینایر سنة 1729 م):
فرهنگ جهانگیری: 1673
سنة 1143 ه (سنة 1730 م):
شرح پند عطار (مفید): 1408
27 جمادی الآخرة سنة 1143 ه (ینایر سنة 1731 م):
لوایح: 1964
15 شوال سنة 1143 ه (إبریل سنة 1731 م):
کلیات طالب آملی: 1829
ذو الحجة سنة 1143 ه (یونیة سنة 1731 م):
مجمع الأمثال: 2026
رجب 1144 ه (ینایر سنة 1732 م):
لب اللغة: 1922
سنة 1146 ه (سنة 1733 م):
دلائل نبوت محمدی و شمائل فتوت أحمدی: 600
سنة 1148 ه (سنة 1735 م):
ترجمة نصیحة الملوک: 407
مجموعة أشعار عربیة و فارسیة و ترکیة: 2037
منشأ العرفان: 2348
سنة 1150 ه (سنة 1737 م):
تحفه شاهدی: 255
تحفة العشاق: 272
20 ربیع الأول سنة 1150 ه (یولیة سنة 1737 م):
مجمع القواعد و منبع الفوائد: 2031
سنة 1151 ه (سنة 1738 م):
مجموعة بها صور و لوحات: 2049
سنة 1152 ه (سنة 1939 م):
تخمیس فارسی ملمع للقصیدة المعروفة بالبردة: 305
شرح پند عطار: 1406
مجموعه کلام میرزا مهدی خان: 2063
سنة 1153 ه (سنة 1740 م):
إصطلاحات و تعریفات صوفیة: 90
إفتتاح خطبة البیان: 92
رساله بیانات: 877
رساله تحقیقات: 883
رساله جاروبیة: 889
رساله حکمت: 900
رساله خلوت: 907
رساله راه أهل سنت: 933
رساله فقریه: 963
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 711
رساله فی التصوف: 1012
رساله معرفت: 1191
رساله نسبت خرقه حضرت ولی: 1212
رسالة نصیحة الملوک: 1214
رساله نفسیة: 1219
رساله وجودیة: 1232
شرح فاتحة (آداب تألیف الکتاب): 1494
محبتنامه (رساله محبت): 2073
ربیع الآخر سنة 1153 ه (یونیة سنة 1740 م):
مرآت الصحة: 2131
6 ذی الحجة سنة 1153 ه (فبرایر سنة 1741 م):
أثمار الأشجار: 15
سنة 1154 ه (سنة 1741 م):
رسالة فی المعمی و المعمیات: 1140
المختصر فی العروض: 2105
مفتاح البدائع فی صنائع الشعر: 2251
20 جمادی الآخرة سنة 1154 ه (سبتمبر سنة 1741 م):
أقصی الأرب فی ترجمة مقدمة الأدب: 95
27 ربیع الثانی سنة 1155 ه (یولیة سنة 1742 م):
إختیارات بدیعی: 25
سنة 1156 ه (سنة 1743 م):
برهان قاطع: 157
قاموس فارسی: 1700
لغت شاهنامه: 1938
9 ذی الحجة سنة 1156 ه (ینایر سنة 1744 م):
منتخب مکتوبات الإمام الربانی: 2331
سنة 1157 ه (سنة 1744 م):
برهان قاطع: 154
الفوائد الحصاریة فی شرح المفاتیح الدریة: 1692
الجمعة 18 ذی الحجة سنة 1157 ه (ینایر سنة 1745 م):
کلیات عرفی: 1833
سنة 1158 ه (سنة 1745 م):
قصیدة عربیة و شرحها بالفارسیة: 1731
جمادی الأولی سنة 1158 ه (یونیة سنة 1745 م):
ترجمة رشحات عین الحیاة: 361
سنة 1159 ه (سنة 1746 م):
شرح قصیده خمریه (اللوامع): 1509
ربیع الأول سنة 1159 ه (مارس سنة 1746 م):
دیوان حافظ و ترجمته بالترکیة: 667
معمیات جامی: 2215
6 ربیع الثانی سنة 1159 ه (أبریل سنة 1746 م):
إنشاء حسن و عشق: 123
منشآت و تاریخ بعض الملوک: 2359
سنة 1160 ه (سنة 1747 م):
دیوان شوکت: 737
معمیات میر حسین: 2225
ربیع الأول سنة 1160 ه (مارس سنة 1747 م):
شرح گلستان سعدی: 1547
رمضان سنة 1160 ه (سبتمبر سنة 1747 م):
رسالة فارسیة فی الإستعارة: 955
4 شوال سنة 1160 ه (أکتوبر سنة 1747 م):
أقصی الأرب فی ترجمة مقدمة الأدب: 94
سنة 1162 ه (سنة 1749 م):
أنوار الرمل: 124
هادیه قطب شاهی: 2490
صفر سنة 1162 ه (ینایر سنة 1749 م):
شرح گلشن راز: 1550
سنة 1163 ه (سنة 1750 م):
دیوان شوکت: 734
دیوان عزت علی باشا: 778
أول جمادی الأولی سنة 1163 ه (إبریل سنة 1750 م):
تحفة الملوک: 286
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 712
ربیع الأول سنة 1164 ه (فبرایر سنة 1751 م):
أقصی الأرب فی ترجمة مقدمة الأرب: 96
13 ربیع الأول سنة 1164 ه (فبرایر سنة 1751 م):
دیوان شوکت: 739
18 شعبان سنة 1164 ه (یولیة سنة 1751 م):
لغت وصاف: 1953
سنة 1166 ه (سنة 1752 م):
ترجمه عجائب المخلوقات و غرائب الموجودات: 378
جمادی الآخرة سنة 1167 ه (مارس سنة 1754 م):
تحفه میر: 292
شوال سنة 1167 ه (یولیو سنة 1754 م):
تحفه شاهدی: 362
سنة 1168 ه (سنة 1735 م):
آداب أولی الألباب: 4
المفاتیح الدریة فی إثبات قوانین الدریة: 2238
أواسط ربیع الأول سنة 1168 ه (دیسمبر سنة 1754 م):
شرح گلستان سعدی: 1536
8 جمادی الآخرة سنة 1168 ه (إبریل سنة 1754 م):
تنبیهات المنجمین: 438
ذو الحجة سنة 1168 ه (1754 م):
نصاب الصبیان: 2439
رمضان سنة 1170 ه (مایو سنة 1757 م):
رسالة فی معرفة السبعة السیارة: 1133
4 ذی القعدة سنة 1170 ه (یولیة سنة 1757 م):
دبستان المذاهب: 557
9 شوال سنة 1171 ه (یونیو سنة 1758 م):
ترجمة رشحات عین الحیات: 365
21 شعبان سنة 1172 ه (إبریل سنة 1759 م):
التحفة القدسیة: 276
سنة 1174 ه (سنة 1760 م):
أقصی الأرب فی ترجمة مقدمة الأدب: 97
شواهد النبوة لتقویة یقین أهل الفتوة: 1587
شوال سنة 1176 ه (إبریل سنة 1763 م):
الکفایة: 1796
سنة 1177 ه (سنة 1763 م):
إصطلاحات صوفیة: 85
بیان إستنباط عشرین إسما: 195
تراجم أحوال الشعراء: 325
تراجم مشاهیر حکماء: 326
تعریفات عبید زاکانی: 418
حکایة منظومة: 513
حل ألغاز: 514
رباعیات خیام: 856
رساله آداب خط تعلیق: 865
رساله عقد انگشت: 952
رسالة فی بیان إستخراج الجذر: 988
رسالة فی الذکر: 1050
فائدة منقولة من صندوقة المعارف: 1650
قصة درویش و السلطان مسعود: 1726
مختارات من خاقانی و أنوری و صائب: 2087
مقاله ترجیح تنباکو: 2262
وزن الرباعی: 2524
سنة 1178 ه (سنة 1764 م):
منظومة فارسیة فی تاریخ جلوس عشرة من السلاطین العثمانیین: 2373
نظم أعجاز خسروی: 2454
سنة 1179 ه (سنة 1765 م):
تنبیهات المنجمین: 437
شرح لغز فارسی: 1552
19 جمادی الأولی سنة 1179 ه (نوفمبر سنة 1765 م):
شرح بوستان لسودی: 1387
سنة 1180 ه (سنة 1766 م):
شرح پند عطار (مفید): 1407
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 713
رجب سنة 1180 ه (دیسمبر سنة 1766 م):
گلشن راز: 1903
سنة 1182 ه (سنة 1768 م):
شرح تحفه شاهدی: 1419
سنة 1183 ه (سنة 1769 م):
ترجمه رساله سی فصل: 35
شرح المفاتیح الدریة: 1571
سنة 1185 ه (سنة 1771 م):
شرح پند عطار (مفید): 1405
شعبان سنة 1185 ه (نوفمبر سنة 1771 م):
جواهر بواهر مثنوی: 481
صفر سنة 1186 ه (مایو سنة 1772 م):
تجزیة الأمصار و تزجیة الأعصار: 228
غرة صفر سنة 1186 ه (مایو سنة 1772 م):
مجمع الأمثال: 2025
16 شعبان سنة 1186 ه (نوفمبر سنة 1772 م):
لهجة اللغات: 1958
27 جمادی الأولی سنة 1187 ه (أغسطس سنة 1773 م):
لهجة اللغات: 1958
سنة 1189 ه (سنة 1775 م):
مجمع الأمثال: 2024
نسخة الأولیاء: 2430
شعبان سنة 1190 ه (سبتمبر سنة 1776 م):
شرح دیوان صائب: 1454
سنة 1192 ه (سنة 1778 م):
تجزیة الأمصار و تزجیة الأعصار: 223
القواعد الفارسیة و تصریف أفعالها: 1751
29 ذی القعدة سنة 1192 ه (سنة 1779 م):
نهج البلوغ: 2480
17 ذی الحجة سنة 1192 ه (ینایر سنة 1779 م):
أقصی الأرب فی ترجمة مقدمة الأدب: 100 سنة 1194 ه (سنة 1780 م):
ترجمه عجائب المخلوقات و غرائب الموجودات: 377 سنة 1195 ه (سنة 1781 م):
مجموعة بها صور و لوحات: 2049
10 ربیع الأول سنة 1195 ه (مارس سنة 1781 م):
دیوان نشأ: 827
سنة 1197 ه (سنة 1783 م):
آداب أولی الألباب: 5
شرح گلستان سعدی (بوستان افروزجنان): 1546 محرم سنة 1197 ه (دیسمبر سنة 1782 م):
ترجمة المبدأ و المعاد: 400
11 جمادی الآخرة سنة 1197 ه (مایو سنة 1783 م):
ترجمة تنبیهات المنجمین: 344
سنة 1198 ه (سنة 1783 م):
جواهرنامه: 486
جمادی الآخرة سنة 1198 ه (أبریل سنة 1784 م):
جاودان کبیر: 459
18 جمادی الآخرة سنة 1198 ه (مایو سنة 1784 م):
مرآت اسکندری: 2125
سنة 1199 ه (سنة 1784 م):
ریاض القواعد حیاض الفوائد: 1264
کفایت تعلیم در صناعت تنجیم: 1794
16 جمادی الأولی سنة 1199 ه (مارس سنة 1785 م):
موضح الرسوم فی علم النجوم: 2409
24 جمادی الآخرة سنة 1199 ه (مایو سنة 1785 م):
فرسنامه: 1667
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 714
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سنة 1200 ه (سنة 1785 م):
یوسف و زلیخا: 1536
29 صفر سنة 1200 ه (ینایر سنة 1786 م):
شرح زیج الوغ بیک: 1484
سنة 1202 ه (سنة 1788 م):
لغت ألفاظ: 1935
صفر سنة 1202 ه (نوفمبر سنة 1787 م):
تحفه وهبی: 296
19 جمادی الأولی سنة 1203 ه (فبرایر سنة 1789 م):
مکتوبات حضرت یحیی منیری: 2286
29 رمضان سنة 1203 ه (یونیو سنة 1789 م):
تحفة المؤمنین: 289
رمضان سنة 1204 ه (مایو سنة 1790 م):
حدیقة السعداء: 507
سنة 1205 ه (سنة 1790 م):
دیوان أسیر: 614
دیوان هلالی: 836
7 رمضان سنة 1205 ه (مایو سنة 1791 م):
رساله در أحکام طالع: 910
سنة 1206 ه (سنة 1791 م):
رسالة فی القرانات: 1100
المفاتیح الدریة فی إثبات القوانین الدریة: 2241
سنة 1208 ه (سنة 1793 م):
ترجمه رساله سی فصل: 351
28 ربیع الثانی سنة 1208 ه (دیسمبر سنة 1793 م):
أنوار سهیلی: 127
سنة 1209 ه (سنة 1794 م):
رسالة فی مفردات فارسیة مشروحة بالترکیة: 1142
15 صفر سنة 1209 ه (سبتمبر سنة 1794 م):
ترجمة تنبیهات المنجمین: 345
2 رجب سنة 1209 ه (ینایر سنة 1795 م):
تجزئة الأمصار و تزجیة الأعصار (تاریخ وصاف): 229
محرم سنة 1210 ه (یولیة سنة 1795 م):
دیوان حافظ: 666
18 صفر سنة 1210 ه (أغسطس سنة 1795 م):
ترجمه رساله حسین واعظ: 349
15 ربیع الثانی سنة 1211 ه (أکتوبر سنة 1796 م):
دیوان حافظ: 654
سنة 1212 ه (سنة 1797 م):
شرح تحفه شاهدی: 1416
سنة 1213 ه (سنة 1798 م):
آداب أولی الألباب: 3
شرح پند عطار: 1410
سنة 1214 ه (سنة 1799 م):
مثلث‌نامه: 1988
شعبان سنة 1215 ه (دیسمبر سنة 1800 م):
کنز اللطائف فیما یحتاج إلیه تصحیح المصاحف: 1848
گلشن توحید: 1899
22 ذی الحجة سنة 1216 ه (أبریل سنة 1802 م):
رساله حرف توحید إسم ذات: 895
سنة 1217 ه (سنة 1802 م):
مرفعات لمرکبات: 2150
غرة ذی الحجة سنة 1218 ه (مارس سنة 1804 م):
مجموعه قصائد فارسی: 2061
سنة 1219 ه (سنة 1804 م):
دیوان عاشق: 765
النفس الرحمانی: 2466
مرقعات لمرکبات: 2151
شعبان سنة 1219 ه (نوفمبر سنة 1804 م):
البلبلة القریرة من الألسن الشهیرة: 163
سنة 1220 ه (سنة 1805 م):
آتشکده آذر: 1
شرح گلستان سعدی: 1529
مصحف شریف معه تفاسیر بالفارسیة و العربیة: 2190
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 715
سنة 1222 ه (سنة 1807 م):
دلیل المنجمین: 603
دیوان خاقان: 678
سنة 1223 ه (سنة 1808 م):
شرح رساله بیست باب در معرفت اصطرلاب: 1473
محرم سنة 1223 ه (فبرایر- مارس سنة 1808 م):
مرغوب القلوب: 2138
18 محرم سنة 1223 ه (مارس سنة 1808 م):
گلستان: 1885
13 شعبان سنة 1223 ه (أکتوبر سنة 1808 م):
تحفة الملوک: 284
25 ذی القعدة سنة 1223 ه (ینایر سنة 1809 م):
مثنوی شاه بو علی قلندر: 2019
سنة 1224 ه (سنة 1809 م):
تحفه شاهدی: 263
تحفه کسکین: 278
کلیله و دمنه: 1839
ذو الحجة سنة 1224 ه (ینایر سنة 1810 م):
شرح قصیده الحمیری: 1506
19 ربیع الأول سنة 1225 ه (مایو سنة 1810 م):
آیین أکبری: 10
سنة 1226 ه (سنة 1811 م):
لغت مغز إنشاء: 1939
مفاتیح الدریة فی إثبات القوانین الدریة: 2242
14 ربیع الأوّل سنة 1226 ه (إبریل سنة 1811 م):
اللطائف الغیاثیة: 1929
سنة 1227 ه (سنة 1812 م):
تحفه شاهدی: 266
تحفه وهبی: 298
رجب سنة 1227 ه (یولیه سنة 1812 م):
رسالة فی الأدعیة المأثورة: 974
17 شعبان سنة 1227 ه (أغسطس سنة 1812 م):
ترجمة الفقرات: 384
رمضان سنة 1227 ه (سبتمبر سنة 1812 م):
کلیات سعدی: 1826
سنة 1228 ه (سنة 1813 م):
بوستان: 176
تحفه شاهدی: 261
زینة المدائح: 1302
5 محرم سنة 1228 ه (ینایر سنة 1813 م):
شرح أبیات مختارة من مثنوی: 1380
سنة 1230 ه (سنة 1815 م):
کنز اللطائف فیما یحتاج إلیه تصحیح المصاحف: 1847
منظومه آداب بحث: 2369
21 رجب سنة 1230 ه (سنة 1814 م):
روضة الصفاء فی سیرة الأنبیاء و الملوک و الخلفاء: 1252
سنة 1231 ه (سنة 1815 م):
السبعیات فی مواعظ البریات: 1324
6 جمادی الأولی سنة 1231 ه (ابریل سنة 1816 م):
رساله أصول دین: 871
سنة 1232 ه (سنة 1816 م):
پند عطار: 200
گلشن راز: 1906
سنة 1233 ه (سنة 1817 م):
شرح یک دو بیت: 1579[188]
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شعبان سنة 1233 ه (یونیه سنة 1818 م):
مثنوی: 2010
آخر رمضان سنة 1233 ه (أغسطس سنة 1818 م):
رساله در بیان معنی کلمه «نی»: 915
سنة 1234 ه (سنة 1818 م):
ترجمة أسرارنامه: 336
ترجمة المثنوی: 401
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 716
ترجمة المواهب العلیة: 406
رسالة فی التصوّف: 1008
مثنوی و ترجمته نظما بالترکیة: 2016
سنة 1235 ه (سنة 1819 م):
از سخنهای مولانا جامی: 43
إصطلاحات صوفیة: 87
الرسالة الشوقیة: 942
رسالة فی التصوف: 1005
رسالة فی الذکر و التوجه: 1054
رسالة فی شرح بیت: 1061
الرسالة القدسیة: 1166
شرح رباعی أبی سعید بن أبی الخیر: 1466
هفت پند و قصائد فارسیة: 2500
غرة جمادی الآخرة سنة 1235 ه (مارس سنة 1820 م):
ترجمة مختصر الولایة: 402
سنة 1236 ه (سنة 1820 م):
ریاض المذکرین: 1265
المفاتیح الدرّیة فی إثبات القوانین الدریة: 2243
سنة 1237 ه (سنة 1821 م):
پند عطار: 201
حدیقة العارفین: 509
سنة 1238 ه (سنة 1822 م):
پند عطار: 202
تبصرة الشعراء در علم قوافی: 219
رساله عاشق: 950
شرح گلستان سعدی: 1548
17 جمادی الآخرة سنة 1238 ه (مارس سنة 1823 م):
زاد المسافرین فی الطب: 1269
رمضان سنة 1239 ه (مایو سنة 1824 م):
اعتقادنامه: 91
سنة 1240 ه (سنة 1824 م):
جاودان کبیر: 461
ربیع الأوّل سنة 1240 ه (اکتوبر سنة 1824 م):
شرح التحفة الشاهدیة: 1414
17 ربیع الأوّل سنة 1240 ه (نوفمبر سنة 1824 م):
کتاب فی الکنایات و الاستعارات الفارسیة: 1781
جمادی الأولی سنة 1240 ه (دیسمبر سنة 1824 م):
گلشن راز: 1900
ذو القعدة سنة 1240 ه (یونیه سنة 1825 م):
انتخاب حدیقه حکیم سنائی: 115
8 ربیع الثانی سنة 1241 ه (نوفمبر سنة 1825 م):
دیوان عاشق: 764
سنة 1242 ه (سنة 1826 م):
رسالة فی علامات الساعة: 1085
17 رجب سنة 1242 ه (فبرایر سنة 1827 م):
حیاة الأرواح و روح الأشباح: 516
سنة 1243 ه (سنة 1827 م):
شرح دیوان حافظ لسودی: 1439
قصه مورچه و مهتر سلیمان: 1738
مفید الطالبین: 2258
سنة 1244 ه (سنة 1828 م):
المعجم فی آثار ملوک العجم: 2207
ربیع الأول سنة 1244 ه (سبتمبر سنة 1828 م):
إجابة المضطرین فی بیان أصول و فروع الدین: 16
سنة 1245 ه (سنة 1729 م):
مختارات و نوادر: 2097
المفاتیح الدریة فی إثبات قوانین الدریة: 2236
25 ذی القعدة سنة 1247 ه (ابریل سنة 1832 م):
شرح پند عطار: 1401
11 جمادی الآخرة سنة 1248 ه (نوفمبر سنة 1832 م):
کتاب فی تاریخ المغول فی الهند: 1769
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 717
سنة 1249 ه (سنة 1833 م):
خمسه نظامی: 546
کامل التعبیر: 1763
محرم سنة 1249 ه (مایو سنة 1833 م):
إسکندرنامه: 58
أول المحرم سنة 1249 ه (مایو سنة 1833 م):
مرآة الرجال- فی علم الفراسة: 2130
النصف الثانی من القرن الثالث عشر الهجری (النصف الثانی من القرن التاسع عشر المیلادی):
شرح دیوان بیدل: 1429
سنة 1250 ه (سنة 1834 م):
ترجمه کنز الدقائق: 293
ربیع الأول سنة 1250 ه (یولیو سنة 1834 م):
شرح المثنوی: 1564
أواسط رجب سنة 1250 ه (نوفمبر سنة 1834 م):
المواکب: 2397
سنة 1251 ه (سنة 1835 م):
منتخبات شاهنامه فردوسی: 2335
نان و حلوا: 2417
ربیع الأول سنة 1251 ه (یونیه سنة 1835 م):
رسالة فی الحدود و القصاص: 1032
سنة 1252 ه (سنة 1836 م):
المواکب: 2393
آخر ذی القعدة سنة 1252 ه (مارس سنة 1837 م):
دیوان ظهیر فاریابی: 763
سنة 1253 ه (سنة 1837 م):
دیوان شاهی: 719
جمادی الأولی سنة 1254 ه (یولیه سنة 1838 م):
دیوان حیرت: 672
30 شعبان سنة 1254 ه (نوفمبر سنة 1838 م):
تحفة الأحرار: 238
سنة 1255 ه (سنة 1838 م):
منشآت و تاریخ بعض الملوک: 2360
رجب سنة 1255 ه (سبتمبر سنة 1839 م):
هادیه قطب شاهی: 2488
سنة 1256 ه (سنة 1840 م):
رسالة فی العقائد و الفقه: 1084
ظهیرای تقرشی: 1623
القواعد الفارسیة: 1750
شوال سنة 1257 ه (نوفمبر سنة 1841 م):
تحفة المؤمنین: 290
سنة 1258 ه (سنة 1842 م):
مجموعة بها صورة: 2051
17 محرم سنة 1258 ه (مارس سنة 1842 م):
بهار دانش: 164
ربیع الثانی سنة 1259 ه (مایو سنة 1843 م):
فرهنگ محمد شاهی: 1674
25 جمادی الآخرة سنة 1259 ه (یولیة سنة 1843 م):
دیوان سلیم: 711
سنة 1260 ه (سنة 1844 م):
دیوان خالد: 681
نزهة الأرواح: 2426
2 صفر سنة 1260 ه (فبرایر سنة 1844 م):
دیوان صائب: 753
جمادی الآخرة سنة 1260 ه (یونیة سنة 1844 م):
تذکرة الأئمة: 319
رجب سنة 1260 ه (یولیو سنة 1844 م):
العقیدة الخالدیة: 1634
8 شعبان سنة 1262 ه (أغسطس سنة 1846 م):
مجمع المنشآت من دوائر الوزارات: 2033
ذو الحجة سنة 1262 ه (نوفمبر سنة 1846 م):
جواهر الأسرار و زواهر الأنوار: 479
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 718
سنة 1264 ه (سنة 1848 م):
مزیل الخفاء شرح تحفه شاهدی: 2152
سنة 1267 ه (سنة 1850 م):
تذکرة الأولیاء: 3147
رسالة در بیان حقیقت مثال و خیال: 913
رسالة در تحقیق وجود: 922
رسالة فی حقیقة المحبة: 1040
رسالة فی الصمت: 1073
رسالة فی المحبة: 1115
مرآة الحقائق: 2128
مصحف شریف مع تفسیره بالفارسیة: 2185
المعارف اللدنیة: 2204
هدایة الطالبین: 2493
سنة 1267 ه (سنة 1851 م):
المبدأ و المعاد: 1986
11 شوال سنة 1267 ه (أغسطس سنة 1851 م):
الجانب الغربی فی حل مشکلات الشیخ محی الدین العربی:
458
سنة 1268 ه (سنة 1852 م):
گلشن راز: 1905
25 ربیع الأول سنة 1268 ه (ینایر سنة 1852 م):
تجزیة الأمصار و تزجیة الأعصار: 225
2 جمادی الآخرة سنة 1269 ه (مارس سنة 1853 م):
آتشکده منطفی: 2
سنة 1270 ه (سنة 1854 م):
گلشن توحید: 1897
محرم سنة 1270 ه (أکتوبر سنة 1853 م):
دیوان قاسم أنوار: 790
12 ربیع الثانی سنة 1270 ه (ینایر سنة 1854 م):
روضة الصفاء فی سیر الأنبیاء و الملوک و الخلفاء: 1250
11 جمادی الأولی سنة 1270 ه (ینایر سنة 1854 م):
رسالة فی التصوف: 1009
21 جمادی الأولی سنة 1270 ه (فبرایر سنة 1854 م):
فقرات: 1680
کنز السالکین: 1842
سنة 1271 ه (سنة 1855 م):
المعجم فی آثار ملوک العجم: 2208
سنة 1272 ه (سنة 1856 م):
عقیده منظومه جامی: 1635
17 رجب سنة 1272 ه (مارس سنة 1856 م):
إختیارات مثنوی: 26
سنة 1273 ه (سنة 1856 م):
خطای نامه: 528
دیوان فنائی: 785
کتاب فی الطب و الأقرباذین: 1775
هدایة الطالبین: 2491
20 محرم سنة 1273 ه (سبتمبر سنة 1856 م):
چهل حدیث: 491
سنة 1274 ه (سنة 1760 م):
مناقب الأولیاء: 2308
ربیع الثانی سنة 1275 ه (نوفمبر سنة 1858 م):
تاریخ کلام الملوک: 213
15 ربیع الأول سنة 1276 ه (أکتوبر سنة 1859 م):
جام جهان‌نمای عباسی: 449
27 ذی الحجة سنة 1276 ه (یولیو سنة 1860 م):
سلسله طریقه نقشبندیه: 1347
سنة 1278 ه (سنة 1861 م):
نوادر الأمثال: 2483
سنة 1279 ه (سنة 1862 م):
أشعار فارسیة: 71
سنة 1280 ه (سنة 1863 م):
الرسالة الکبری فی المنطق: 1178
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 719
أول محرم سنة 1280 ه (یونیه سنة 1863 م):
ترجمة أشجار و أثمار: 337
2 جمادی الأولی سنة 1280 ه (أکتوبر سنة 1863 م):
المواکب: 2394
23 جمادی الأولی سنة 1280 ه (نوفمبر سنة 1863 م):
دیوان مغربی: 817
شعبان سنة 1280 ه (ینایر سنة 1864 م):
ترجمة تنبیهات المنجمین: 346
سنة 1282 ه (سنة 1865 م):
قصه مجنون و لیلی: 1727
3 ذی الحجة سنة 1282 ه (إبریل سنة 1866 م):
قواعد الفرس: 1754
سنة 1283 ه (سنة 1866 م):
أشعار غنائیة مختارة من مثنوی جلال الدین الرومی: 70
سنة 1284 ه (سنة 1868 م):
أنیس العارفین: 133
سنة 1285 ه (سنة 1868 م):
لباب الاختیارات فی تعیین الأوقات: 1919
ربیع الأول سنة 1286 ه (یونیة سنة 1869 م):
تحفه وهبی: 297
18 جمادی الأولی سنة 1286 ه (أغسطس سنة 1869 م):
المواکب: 2392
سنة 1287 ه (سنة 1870 م):
ترجمة العشق: 379
29 جمادی الآخرة سنة 1287 ه (سبتمبر سنة 1870 م):
ترجمة کیمیای سعادت: 395
11 رجب سنة 1293 ه (أغسطس سنة 1876 م):
سورة الکهف مع ترجمتها الفارسیة: 1356
سنة 1294 ه (سنة 1877 م):
جمال الصالحین فی أعمال المؤمنین: 473
لطائف الطوائف: 1928
مرآت المحققین: 2134
24 رجب سنة 1294 ه (5 أغسطس سنة 1877 م):
مقصد أقصی: 2274
7 ذی الحجة سنة 1294 ه (دیسمبر سنة 1877 م):
رسالة فی إثبات حرکة الشمس: 967
سنة 1295 ه (سنة 1878 م):
الإیقان فی الدیانة البهائیة: 146
19 ذی الحجة سنة 1296 ه (دیسمبر سنة 1879 م):
سراج المنیر: 1327
سنة 1297 ه (سنة 1880 م):
علم التشریح: 1636
2 جمادی الآخرة سنة 1297 ه (مایو سنة 1880 م):
لوامع الإشراق فی مکارم الأخلاق: 1960
سنة 1298 ه (سنة 1880 م):
توضیح البیان فی تسهیل الأوزان: 441
8 جمادی الأولی سنة 1298 ه (8 أبریل سنة 1881 م):
معرفة المعدن: 2210
19 ربیع الأول سنة 1299 ه (9 إبریل سنة 1882 م):
المقالات الخیالیة فی مناظرة العشق و العقل: 2260
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عجائب المخلوقات و غرائب الموجودات: 1629
13 جمادی الثانی سنة 1302 ه (مارس سنة 1885 م):
لباب الاختیارات فی تعیین الأوقات: 1920
شوال سنة 1302 ه (یولیو سنة 1885 م):
در المجالس: 559
سنة 1303 ه (سنة 1886 م):
کلیات سعدی: 1823
سنة 1306 ه (سنة 1888 م):
رساله أحوال سهام در طالع سال عام: 869
رسالة فی إختراقات الکواکب: 968
رسالة فی إختلاط النجوم: 972
فهرست کتب خطی فارسی در مصر (فهرست المخطوطات الفارسیة)، ج‌2، ص: 720
10 ربیع الأول سنة 1306 ه (نوفمبر سنة 1888 م):
رسالة فی التقویم السنوی و معرفة الحوادث: 1022
7 ربیع الثانی سنة 1306 ه (دیسمبر سنة 1888 م):
رسالة فی القرانات: 1099
سنة 1310 ه (سنة 1892 م):
مثنوی: 2003
سنة 1312 ه (سنة 1894 م):
تحفة المحبین فی مناقب الأئمة الطاهرین: 281
لمحات فی شرح اللمعات: 1956
سنة 1313 ه (سنة 1895 م):
أساس المصلی: 47
پند عطار: 203
رساله نام حق و مقدمة الصلاة: 1207
مهمات المسلمین: 2391
12 رمضان سنة 1313 ه (فبرایر سنة 1896 م):
بحر الغرائب: 150
18 رمضان سنة 1313 ه (مارس سنة 1896 م):
أوراد و أدعیة: 142
سنة 1314 ه (سنة 1896 م):
تحفه علایی: 273
تحفه لامعی: 280
رسالة فی حقیقة القوافی: 1038
مرقاة الأدب: 2139
مفتاح الإستخراج: 2250
أول محرم سنة 1314 ه (یونیه سنة 1896 م):
قواعد دریة: 1746
سنة 1315 ه (سنة 1897 م):
تحفة الفقیر: 274
زهرة الأدب: 1285
صراط السطور: 1608
عیون الآثار فی منتخبات الأشعار: 1638
مجموعه دلپذیر: 2056
17 شعبان سنة 1317 ه (دیسمبر سنة 1899 م):
مصباح المنجمین: 2174
سنة 1318 ه (سنة 1900 م):
خلاصة البدیع: 529
رساله تضمینات: 884
رسالة در علم أخلاق: 926
رسالة در مصطلحات موسیقی: 930
رقعه لطیفه‌آمیز: 1239
قطعه لطیفه‌انگیز: 1743
سنة 1320 ه (سنة 1902 م):
ترجمة تذکرة الأولیاء: 343
22 جمادی الأولی سنة 1321 ه (أغسطس سنة 1903 م):
قصیدة فی مدح السلطان عبد الحمید خان الثانی: 1738
قصیدة فی مدح الشیخ جمال الدین أفندی: 1739
صفر سنة 1322 ه (إبریل سنة 1904 م):
بیاض أشعار فارسیه سلطان سلیمان خان: 193
آخر ربیع الأول سنة 1322 ه (یونیة سنة 1904 م):
همیان بیان: 2516
سنة 1327 ه (سنة 1909 م):
گلشن راز: 1904
سنة 1328 ه (سنة 1910 م):
تاریخ إیران: 211
سنة 1339 ه (سنة 1921 م):
نخبة البیان: 2423
سنة 1350 ه (سنة 1931 م):
کشف المحجوب: 1792
***[189]


________________________________________
[1] ( 1) البغدادی: هدیة العارفین ج 2 ص 252، و هکذا فی کشف الظنون لحاجی خلیفة ج 2 ص 1074 دون ذکر تاریخ وفاته.
هذا- و لم یذکر بروسه لی محمد طاهر فی کتابه عثمانلی مؤلفلری ضمن مؤلفات البرکوی( ج 1 ص 253- 256) اسم هذا الکتاب، و لکنه نسبه إلی مؤلف آخر و هو یحیی بن بخشی الکونانی المتوفی 840 ه، ذکره فی ج 1 ص 199.
[2] ( 2) جاء فی آخر النسخة مایل: و قد فرغ من کتابة صحاح العجمیة فی أواخر ربیع الأول یوم پنجشنبه( الخمیس) فی شهر( مدینة) قنیة( قونیة) سنة 916 ه، و هذا التاریخ بالقیاس إلی تاریخ میلاد المؤلف و هو سنة 926 ه غریب جدا، و لعل صحیحه سنة 961 ه إذا فرضنا القصد منه تاریخ تألیف الکتاب.« ن. الطرازی»
[3] ( 1) حاجی خلیفة: کشف الظنون ج 2 ص 1077 و هدیة العارفین البغدادی.
[4] ( 2) نفس المرجع، و فی هدیة العارفین ج 2 ص 134« القرشی».
[5] ( 1) کتب بأول الکتاب و فی صفحة العنوان بخط ثلث« أنیس العاشقین»، و هذا خطأ.
و اسم الکتاب« صفات العاشقین» کسابقه و هو مطابق للنسخة الأولی فی أوله، کما أن الناظم أشار باسم الکتاب فی بیته:
« بوصف عاشقان دفتر گشادم‌صفات العاشقین نامش نهادم» کما أشار الناظم باسمه فی بیته:
« هلالی این چه دریای معمانیست‌که موج آن ز بحر آشنائیست» هذا- و من المعلوم أن« أنیس العاشقین» منظومة فارسیة لقاسم أنوار.« ن. الطرازی»
[6] ( 1) راجع زاد المسافرین لتحقیق اسم المؤلف.« ن. الطرازی»
[7] ( 1) هکذا بالنسخة.
[8] ( 1) هکذا فی کشف الظنون ج 2 ص 1121، أما فی تاریخ الأدب الفارسی لرضازاده شفق ترجمة د. محمد موسی هنداوی طبع القاهرة ص 226 ما نصه:« ألفه أحد رجال الإنشاء فی عهد هذا الشاه( الشاه عباس)، المسمی اسکندر».
[9] ( 2) هذا نص ما ذکره و نقله بهار فی کتابه سبک‌شناسی ج 2 ص 377:« و هو منتخب الدین بدیع أتابک الجوینی منشئ السلطان سنجر السلجوقی( 511- 552 ه) و راجع أیضا: تاریخ جهانگشای للجوینی ج 2 ص 9- 10، و تذکره دولتشاه ص 90- 91 و بیست مقاله قزوینی ج 2 ص 158- 159.« ن. الطرازی»
[10] ( 1) هکذا فی النسخة، و فی کشف الظنون لحاجی خلیفة ج 2 ص 1127« زکریا بن محمد بن محمود الکوفی القزوینی المتوفی سنة ...».
و فی هدیة العارفین للبغدادی ج 1 ص 373« زکریا بن محمد بن محمود القاضی عماد الدین أبو یحیی الأندلسی الأنصاری القزوینی قاضی واسط توفی سنة 682 ه».
أما فی تاریخ الأدب الفارسی لرضازاده شفق ترجمة الدکتور هنداوی ص 199« عماد الدین زکریا محمود القزوینی المتوفی سنة 686 ه».« ن. الطرازی»
[11] ( 1) رضازاده شفق: تاریخ الأدب الفارسی، ترجمة م. هنداوی طبع القاهرة ص 174. و راجع أیضا قاموس الأعلام لشمس الدین سامی ج 4 ص 3122.
[12] ( 1) شمس الدین سامی: قاموس الأعلام ج 6 ص 4248
[13] ( 2) هدیة العارفین ج 1 ص 344.
[14] ( 1) حاجی خلیفه: کشف الظنون ج 3 ص 1190.
[15] ( 2) فی هذه النسخة: غایة الإمکان فی معرفة الزمان و المکان، و هکذا فی کشف الظنون.
[16] ( 1) کما فی کشف الظنون ج 2
[17] ( 2) کما هو مذکور فی أول رسالته« کتاب مآب»( 23- م مجامیع ترکی).
[18] ( 3) البغدادی: هدیة العارفین،« محمد محی الدین الگلشنی الأدرنوی».
[19] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[20] ( 1) فی بعض النسخ« فتوح المشاهدین لترویج قلوب المجاهدین»
[21] ( 1) کتب فی موضع العنوان« طبقات الصوفیة» بخط ردی مخالف و هو الکتاب الذی ألفه أبو عبد الرحمن حسین السلمی النیسابوری و اعتمد علیه الجامی فی تألیف کتابه نفحات الأنس.« ن. الطرازی».
[22] ( 1) حاجی خلیفة: کشف الظنون ج 2 ص 1380
[23] ( 1) رضازاده شفق: تاریخ الأدب الفارسی ترجمة م. هنداوی ص 212.
[24] ( 1) هکذا بالنسخة و فی کشف الظنون ج 2 ص 1260.
[25] ( 2) فی هذه النسخة ذکر اسم الکتاب کالآتی.
فصل الخطاب لوصول الأحباب و هذا خطأ من الناسخ، إذ أن کتاب« فصل الخطاب لوصل الأحباب» منظومة لبدر الدین محمد بن محمد المعروف بابن رضی الغزی المتوفی سنة 984 و نلاحظ أن الناسخ قد أخطأ أیضا فی کتابة جزء من اسم الکتاب و هو« وصل الأحباب» لا« وصول الأحباب» راجع کشف الظنون ج 2 ص 1260« ن. الطرازی»
[26] ( 3) حاجی خلیفة: کشف الظنون ج 2 ص 1260« فصل الخطاب لعمر بن الخطاب» أما فی معجم المطبوعات العربیة و المعربة لسرکیس فقد ورد تاریخ وفاته هکذا:« المتوفی سنة 573 ه».
[27] ( 1) فی قاموس الأعلام لشمس الدین سامی ج 4« ملفوظات خواجه عبید اللّه».
[28] ( 1) حاجی خلیفة: کشف الظنون ج 2 ص 1210، البغدادی: هدیة العارفین ج 1 ص 263.
[29] ( 2) هکذا بالنسخة و فی کشف الظنون ج 2 ص 1315« لطف اللّه بن یوسف الحلیمی المتوفی ...» و فی هدیة العارفین ج 1 ص 840« لطف اللّه بن یوسف الشهیر بالحلیمی القاضی .. المتوفی سنة 922 ه» أما عن اسم الکتاب فقد ورد بکشف الظنون و هدیة العارفین« قائمة» أما فی عثمانلی مؤلفلری ج 1 ص 273 فقد ذکره بروسه لی محمد طاهر باسم« قاسمیه»
« ن. الطرازی»
[30] ( 1) البغدادی: هدیة العارفین ج 1 ص 251
[31] ( 1) ر. شفق: تاریخ الأدب الفارسی ترجمة م. هنداوی طبع القاهرة ص 158- 161.
[32] ( 2) لا یوجد بالنسخة ما ینص علی تاریخ کتابتها إلا مصرع فارسی بالهامش فی الورقة الأخیرة ما نصه:« یافت قران‌نامه سعدین نام» و لعل هذا المصرع هو تاریخ الکتابة بحساب الجمل یوافق سنة 1123 ه.« ن. الطرازی»
[33] ( 3) البغدادی: ایضاح المکنون ج 2.
[34] ( 1) ذکر حاجی خلیفة فی کشف الظنون ج 2 ص 1328 ضمن مؤلفی قصص الأنبیاء اسم اثنین من المؤلفین ألفا بالفارسیة و هما: محمد بن حسن الداندورمی( الدیرومی) و إبراهیم بن خلف النیسابوری، فلینظر.« ن. الطرازی»
[35] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[36] ( 1) بروسه لی محمد طاهر: عثمانلی مؤلفلری ج 2 ص 445
[37] ( 1) أشار أحمد تیمور باشا فی حاشیة نسخته من هذا الکتاب( رقم 126 مجامیع تیمور) أنها لابن کمال باشا، مع العلم بأنه لم یذکر فی کتب المراجع ضمن مؤلفات ابن کمال باشا رسالة بهذا الاسم، فلینظر.« ن. الطرازی»
[38] ( 1) حاجی خلیفة: کشف الظنون، ج 2 ص 1588
[39] ( 1) و هو خلاف عالمگیر نامه، للمنشی محمد کاظم بن محمد أمین، و قد سمیناه بهذا الاسم لعدم عثورنا علی اسم الکتاب.
« ن. الطرازی»
[40] ( 1) هکذا فی صفحة العنوان، و بخط مخالف عن خط المخطوط.
[41] ( 1) هکذا بأول النسخة.
[42] ( 2) کما بالنسخة، و عثمانلی مؤلفلری ج 2 ص 162
[43] ( 1) هکذا بالنسخة.
[44] ( 1) فی النسخة أبی یعقوب، و فی کشف الظنون و تاریخ الأدب الفارسی و کتاب سبک‌شناسی کما أثبتناه، و یقول ملک الشعراء بهار فی سبک‌شناسی ج 2 ص 52: أنه یوجد کتاب باسم کشف المحجوب فی المذهب الاسماعیل لأبی یعقوب سکزی.
هذا و ذکر البغدادی فی کتابه هدیة العارفین ج 1 ص 691 هذا الکتاب باسم« کشف حجب المحجوب لأرباب القلوب».
« ن. الطرازی»
[45] ( 1) رضازاده شفق: تاریخ الأدب الفارسی ترجمة م. هنداوی ص 156، 157.
[46] ( 2) هکذا بالنسخة و فی قاموس الاعلام، أما فی هدیة العارفین- محمد بن خواجه أحمد الظهوری الفاروقی- بهاء الدین النقشبندی المتوفی سنة 791 ه.
[47] ( 1) لتحقیق اسمه و تاریخ وفاته راجع حاشیتنا برقم 171 بوستان.
[48] ( 1) طبع هذا الکتاب سنة 1837 م ضمن مجموعة فی مدینة لیزیک باسم« نثر اللآلی».
[49] ( 2) هکذا فی هدیة العارفین ج 1 ص 12، أما فی تاریخ الأدب الفارسی ص 188( المتوفی سنة 688).
[50] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[51] ( 1) هناک ثلاثة شعراء یلقبون« نسیمی»، الأول هو عماد الدین نسیمی من نسیم بغداد و هو متصوف کان حیا فی أیام السلطان مراد العثمانی و له دیوان بالفارسیة و الترکیة، و الثانی نیسابوری الأصل، کان یعمل مدرسا بمدرسة مشهد بإیران و کان خطاطا و مذهبا بارعا، أما الثالث فهو نسیمی الهروی و له دیوان مرتب، راجع مادة نسیمی بقاموس الأعلام.« ن. الطرازی»
[52] ( 2) کما هو مذکور فی رسالة سلسله طریقت نعمة اللّه.
[53] ( 3) هکذا فی تاریخ الأدب الفارسی لرضازاده شفق ترجمة م. هنداوی ص 91- 94، و أما فی هدیة العارفین البغدادی ج 1 ص 699 فقد ورد اسمه و تاریخ وفاته کما یلی:« أوحد الدین علی بن إسحاق الأبیوردی المتخلص بأنوری المتوفی سنة 565 ه».
[54] ( 1) راجع حاشیتنا علی بوستان برقم 171.
[55] ( 2) فی بعض النسخ أبی بکر.
[56] ( 1) رضازاده شفق: تاریخ الأدب الفارسی، ترجمة م. هنداوی ص 213. و فی قاموس الأعلام لشمس الدین سامی ج 4 المتوفی سنة 1035 ه.
[57] ( 2) ر. شفق: تاریخ الأدب الفارسی ترجمة م. هنداوی ص 210، ش. سامی: قاموس الأعلام ج 4 ص 3143.
[58] ( 1) راجع حاشیتنا برقم 55« أسرارنامه».
[59] ( 1) انظر آخر وصلت‌نامه.
[60] ( 2) ش. سامی: قاموس الأعلام ج 5 ص 3340
[61] ( 3) ش. سامی: قاموس الأعلام ص 2293
[62] ( 1) توجد بالتکملة صفحات من أصل الکتاب تنص إحداها بأن النسخة من ترجمة أبی المعالی نصر اللّه.
[63] ( 2) راجع حاشیتنا برقم 1267« زاد المسافرین».« ن. الطرازی»
[64] ( 1) هکذا فی تاریخ الأدب الفارسی ص 73: أما فی هدیة العارفین ج 1 ص 452 فقد ذکر اسمه کالآتی:
« الهروی- أبو اسماعیل عبد اللّه بن محمد بن علی بن محمد ابن أحمد بن علی بن جعفر الأنصاری، شیخ الإسلام الحافظ الهروی الحنبلی ولد سنة 397 و توفی سنة 481».
و فی سبک‌شناسی لبهار ج 2 ص 240« شیخ الإسلام عبد اللّه الأنصاری( 396- 481) و هو الإمام أبو اسماعیل عبد اللّه بن أبی منصور محمد الأنصاری الهروی الحنبلی».
[65] ( 2) راجع حاشیتنا برقم 19« أجوبه أسئله إمام علی ترمذی».« ن. الطرازی»
[66] ( 1) کنز الهدایات- هکذا فی ایضاح المکنون ج 2.
[67] ( 2) راجع حاشیتنا برقم 68« أشعار أبی علی بن سینا».
[68] ( 1) کتب علی صفحة العنوان ما نصه:« دیوان دانش لابن سینا» بخط مخالف، و هذا خطأ.« ن. الطرازی»
[69] ( 1) راجع حاشیتنا برقم 171« بوستان».
[70] ( 1) من مشاهیر الخطاطین، و معاصر لبهزاد و قیل أنه توفی بین سنة 940 و 950 الهجریة.« ن. الطرازی»
[71] ( 1) بالنسخة: گلشن توحید فی مقام التفرید.
[72] ( 2) فی بعض النسخ نجم الدین.
[73] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[74] ( 1) هکذا بالنسخة. و لخواجوی کرمانی مثنوی بهذا الاسم أیضا قدمه سنة 741 ه إلی تاج الدین العراقی- فلینظر.
« ن. الطرازی»
[75] ( 1) هناک فی آخر الکتاب ما یشیر إلی أن الکتاب رسالة لوائح القمر نفسها، و هذا خطأ« ن. الطرازی».
[76] ( 1) هکذا بالنسخة.
[77] ( 1) البغدادی: هدیة العارفین ج 2 ص 107.
[78] ( 2) حاجی خلیفه: کشف الظنون ج 2 ص 1553.
[79] ( 1) هکذا فی کشف الظنون ج 2.
[80] ( 2) فی تاریخ الأدب الفارسی ص 188« المتوفی سنة 688 ه».
[81] ( 1) بروسه لی محمد طاهر: عثمانلی مؤلفلری ج 1 ص 238.
[82] ( 1) انظر حاشیتنا برقم 834« دیوان هاتفی».
[83] ( 1) انظر حاشیتنا برقم 57« اسکندرنامه» بالقسم الأول من الفهرس.
[84] ( 1) انظر الورقة 13( ظهر) السطرین الثالث و الرابع، بها مدح لعلاء الدین محمد شاه، الذی ألف له خسرو منظومته هذه سنة 698 ه( تاریخ الأدب الفارسی، ترجمة م. هنداوی ص 160)، و انظر الورقة 18( وجه) و لا سیما السطر الأخیر فیها.
« ن. الطرازی»
[85] ( 1) البغدادی: هدیة العارفین، ج 1.
[86] ( 1)« الحمد للّه» بدلا من« أحمد اللّه».
[87] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[88] ( 1) المشهور أن المثنوی ست مجلدات( دفاتر) و قد ظهر السابع هذا باظهار الشیخ اسماعیل الأنقروی شارح المثنوی و قد شرحه أیضا و أجاب عن اعتراضات المنکرین فیه بأجوبة بلیغة و ذکر فیه أنه لما بلغ إلی تحریر شرح المجلد الخامس سنة 1035 ه( أی فی تاریخ کتابة هذه النسخة) ظهرت نسخة من نسخ المثنوی مؤرخة کتابتها بسنة 814 ه فاشتراها و طالعها بتمامها فوجد أنه من أنفاس المولوی صاحب المثنوی.[ راجع کشف الظنون ج 2 ص 1588]« ن. الطرازی»
[89] ( 1) هکذا فی النسخة، أما فی هدیة العارفین للبغدادی ج 1 ص 404« سلیمان بن عبد الرحمن بن صالح الرومی المتخلص بنحیفی المتوفی سنة 1151 ه».
[90] ( 1) هکذا فی قاموس الأعلام ج 6، أما فی تاریخ الأدب الفارسی ترجمه م. هنداوی. ص 212 المتوفی سنة 927 ه و لم یذکر کتاب ظفرنامه، و قد ذکره صاحب قاموس الأعلام و أورد بعض الأشعار منها.« ن. الطرازی»
[91] ( 1) الست.
[92] ( 2) حاجی خلیفة: کشف الظنون ج 2 ص 1590
[93] ( 1) ر. شفق: تاریخ الأدب الفارسی ترجمة م. هنداوی ص 233 و إیضاح المکنون ج 2 لحاجی خلیفة.
[94] ( 1) هکذا بالنسخة و الصحیح حسام بمعنی السیف.
[95] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[96] ( 1) فی هذه النسخة:« جمع المختصر».
[97] ( 1) فی هذه النسخة أیضا:« جمع المختصر».
[98] ( 1) هکذا بالنسخة.
[99] ( 1) و لشمس الدین محمد بن یحیی بن علی اللاهیجی النوربخشی الجیلانی المتوفی سنة 892 کتاب بهذا الاسم أیضا.
انظر إیضاح المکنون ج 2 ص 457
[100] ( 1) البغدادی: إیضاح المکنون ج 2 ص 461
[101] ( 1) ر. شفق: تاریخ الأدب الفارسی ترجمة م. هنداوی ص 197. و فی هدیة العارفین للبغدادی ج 1 ص 461« الدایة- عبد اللّه بن محمد الأسدی نجم الدین الرازی الصوفی الشهیر بدایة من خلفاء نجم الدین الکبری، توفی ببغداد سنة 654 ه» أما فی کشف الظنون لحاجی خلیفة ج 2 ص 1655« نجم الدین أبی بکر بن عبد اللّه بن محمد بن شاهان الأسدی الرازی المعروف بدایة المتوفی سنة 654 ه».« ن. الطرازی»
[102] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[103] ( 1) لعله میر عماد القزوینی الحسینی المتوفی مقتولا سنة 1024 ه.( راجع خط و خطاطان ص 211، 212).
[104] ( 2) من أساتذة الخط فی عهد الشاه إسماعیل الصفوی و هو تلمیذ مولانا عبدی، کان مکلفا بکتابة الشهنامة، راجع خط و خطاطان لحبیب أفندی ص 200« ن. الطرازی».
[105] ( 1) هو مشهدی الأصل و تلمیذ مولانا أظهر» من کبار الخطاطین، توفی بکجرات سنة 935( راجع خط و خطاطان ص 211) و هناک میر علی الهروی المعروف بمیر علی الکاتب السلطانی، ولد بهراة و عاش فی مشهد و هو من أساتذة الخط، توفی سنة 960 ه.( خط و خطاطان ص 209، 210) فلینظر.« ن. الطرازی».
[106] ( 1) فی کشف الظنون:« أبو عبد اللّه محمد بن أحمد( الحسین بن أحمد) الزوزنی المتوفی سنة 486 ه».
[107] ( 2) هکذا ورد اسمه بالکامل فی رسالته المسماة بکتاب مآب المحفوظة بالدار تحت رقم 23 م مجامیع ترکی.« ن. الطرازی»
[108] ( 1) و هو أبو عبد اللّه محمد بن حسین بن مقلة إمام الخطاطین المتوفی سنة 328 ه.
[109] ( 1) هکذا فی نسخة[ 122 أدب فارسی] و هکذا فی کشف الظنون ج 2 ص 1712 و تاریخ الأدب الفارسی لرضازاده شفق، ترجمة م. هنداوی ص 77.
[110] ( 2) هکذا فی هذه النسخة.
[111] ( 3) هکذا فی کشف الظنون ج 2 ص 1720 أما فی تاریخ الأداب الفارسی لرضازاده. شفق ترجمة م. هنداوی ص 193« عبد الرازق السمرقندی».
[112] ( 1) بمقابلة هذه النسخة بنسخة طبعت فی مدینة لبزیک سنة 1835 ه( 975 أدب تیمور) تبین أن بالنسختین نقصا فی المقدمة، و لکن ما ینقص من إحداهما مذکور بالأخری فهما متکاملتان، تنقص مقدمة هذه النسخة من السطر الثانی عشر( و خلق را یادگار گذاشته ...)، فلیس فیها جملة( و واجب دیدم من بنده ...) و هی العبارات الموجودة بنسخة لبزیک، و قد تأکد لنا بمقابلة النسختین أن لعمرو بن الجاحظ فضل جمع مائة کلمة من کلمات سیدنا علی بن أبی طالب، بینما قام الوطواط بترجمتها إلی الفارسیة و شرحها، و أثبت فی نهایة الشرح بیتین من شعره توضیحا.
مع العلم أن صاحب کشف الظنون فی ج 2 ص 1721 یشیر بأن الجامع هو الوطواط بنفسه.« ن. الطرازی».
[113] ( 1) کما فی النسخة.
[114] ( 2) کما فی کشف الظنون ج 2، ص 1723.
[115] ( 3) کما فی هدیة العارفین ج 2، ص 242.
[116] ( 4) البغدادی- هدیة العارفین ج 2، ص 109.
[117] ( 1) بالنسخة:« المعجم فی تاریخ ملوک العجم».
[118] ( 1) هکذا فی کشف الظنون ج 2 ص 1736، ثم یضیف حاجی خلیفة قائلا:« استخرج بعض العلماء أنه والد وصاف» فعلی هذا تکون وفاته سنة 698 ه» و لم یشر إلیه رضازاده شفق فی کتابه تاریخ الأدب الفارسی. أما ملک الشعراء بهار عند ما تکلم فی ص 105 ج 3 من کتابه عن معاصری وصاف و ذلک بعد أن ذکره فی ص 100 باسمه الکامل و هو الأدیب شرف الدین عبد اللّه الملقب بوصاف الحضرة المولود سنة 663 و المتوفی فی 22 ذی القعده سنة 698 نسب تألیف هذا الکتاب إلی من یدعی باسم شرف الدین فضل اللّه الحسینی القزوینی من اتباع وصاف و قال بهار أنه أی شرف الدین فضل اللّه هذا اختلس مضامین کتابه« الترسل النصرتیّة» من کتاب المعجم فی معاییر أشعار العجم لشمس الدین محمد قیس( راجع ج 3 ص 105 سبک‌شناسی).
« ن. الطرازی»
[119] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[120] ( 1) حاجی خلیفة: کشف الظنون ج 2 ص 1742
[121] ( 1) حاجی خلیفة: کشف الظنون ج 2 ص 1743
[122] ( 1) بالنسخة: دیوان گلشنی.
[123] ( 2) هکذا فی کشف الظنون.
[124] ( 1) حاجی خلیفة: کشف الظنون ج 2 ص 1770
[125] ( 1) کما هو مکتوب بالنسخة.
[126] ( 2) هکذا فی النسخة و لم نتأکد إذا کان هذا السلطان العثمانی هو أبو الفتح محمد الثانی بن مراد الثانی( 855- 886 ه)، أو محمد الثالث بن مراد الثالث( 1003- 1012 ه).« ن. الطرازی»
[127] ( 1) حاجی خلیفة: کشف الظنون: ج 1 ص 1798.
[128] ( 1) حاجی خلیفة: کشف الظنون ج 2. و بالنسخة رقم 23 مجامیع فارسی طلعت« عمر بن عزیز بن محمد النسفی».
[129] ( 1) ر. شفق: تاریخ الأدب الفارسی ترجمة م. هنداوی ص 164
[130] ( 1) هکذا بالنسخة.
[131] ( 2) هکذا بالنسخة.
[132] ( 3) انظر آخر ص 83 بالمجموعة.
[133] ( 1) البغدادی: هدیة العارفین ج 1
[134] ( 1) هکذا بالنسخة.
[135] ( 1) هکذا فی هدیة العارفین للبغدادی ج 1، أما فی تاریخ الأدب الفارسی لرضازاده شفق ترجمة م. هنداوی« عبد اللّه محمد الأنصاری الهروی».
[136] ( 2) استشهد سنة 1024 ه.
[137] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[138] ( 1) هکذا بالنسخة، و هو أحمد بن أخی ناطور الشهیر بالأفلاکی المولوی ولد سنة 649 ه و توفی سنة 745 ه بقونیة[ البغدادی: هدیة العارفین ج 1 ص 109]. و أما فی کشف الظنون فقد ذکره حاجی خلیفة هکذا:« مناقب العارفین و مراتب الکاشفین: فارسی لأحمد الأفلاکی المتوفی ... أشار إلیه ابن الشیخ جلال الدین الرومی المسمی بعارف إلی أن جمع ما سمعه منه و من أصحابه فی مناقب أبیه و فرغ منها سنة 770 ه». و هذا التاریخ( أی 770) یتنافی مع تاریخ وفاته الذی ذکره البغدادی و هو سنة 745 ه.« ن. الطرازی».
[139] ( 1) فی کشف الظنون ج 2« مناهج المعاد إلی المیعاد».
[140] ( 2) انظر حاشیتنا برقم 855 رباعیات خیام.
[141] ( 1) هکذا فی کشف الظنون ج 1 ص 807 مادة دیوان کاتبی و فی نفس المجلد فی ص 259« المتوفی فی حدود 850»، أما فی هدیة العارفین للبغدادی ج 2 ص 190« محمد بن عبد اللّه النیسابوری- شمس الدین المتخلص بکاتبی الشاعر نزیل استراباد المتوفی سنة 839.
و فی تاریخ الأدب الفارسی ترجمة م. هنداوی ص 181« کاتبی النیسابوری المتوفی 838 ه».« ن. الطرازی»
[142] ( 1) انظر حاشیتنا برقم 815 دیوان مغربی.
[143] ( 2) انظر حاشیتنا برقم 115 انتخاب حدیقه حکیم سنائی، و تعتبر هذه النسخة نسخة أخری للنسخة السابقة.
« ن. الطرازی»
[144] ( 1) انظر حاشیتنا برقم 1235« رشحات عین الحیات».
[145] ( 1) انظر حاشیتنا برقم 649« دیوان حافظ».
[146] ( 2) انظر حاشیتنا برقم 171« بوستان».
[147] ( 1) البغدادی: هدیة العارفین ج 1، و فی قاموس الأعلام لشمس الدین سامی المتوفی 1401 ه.
[148] ( 2) أنظر حاشیتنا برقم 115 أنتخاب حدیقه حکیم سنائی.
[149] ( 1) انظر حاشیتنا برقم 1365« شاهنامة».
[150] ( 1) شمس الدین سامی: قاموس الأعلام ج 4 ص 3109
[151] ( 1) جاء فی آخر النسخة:« رقم‌پذیر شد ان شاء شیخ أبی الفضل فیضی بتاریخ 20 ماه ربیع الأول روز دوشنبه بوقت ظهر ختمیت یافت سنة 1028 ه».
و من المعلوم أن الشیخ فیضی الذی أشار إلیه الناسخ هنا هو شقیق الوزیر أبو الفضل و من مشاهیر شعراء الهند توفی سنة 1004 ه.
أما الوزیر أبو الفضل قلم یلقب بلقب أو مخلص« فیضی» بل کان تخلصه« علامی» کما أشار إلیه الجامع و بعض المراجع.
[ راجع سبک‌شناسی ج 3 ص 289 و قاموس الأعلام ج 1 ص 751، و تاریخ الأدب الفارسی ترجمة م هنداوی ص 206].« ن. الطرازی»
[152] ( 1) انظر حاشیتنا برقم 55« اسرارنامه».
[153] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[154] ( 1) هکذا فی بعض النسخ و بهذه النسخة محمد أحمد العطار، و فی کشف الظنون« محمد أو أحد العصار( العطار) التبریزی المتوفی سنة ...».
و ذکر صاحب کشف الظنون أنه فرغ من نظمه سنة 778 ه، و هذا خطأ، و قد ذکر الناظم تاریخ فراغه فی آخر المنظومة کالآتی:
بروز واو دال از ماه شوال‌ز هجرت رفته حا و میم با دال أی 10 شوال سنة 748 ه.
[155] ( 2) فی بعض النسخ« نام اوست».« ن. الطرازی»
[156] ( 1) هکذا کتب بخط مخالف لخط النسخة علی الورقة الأولی فوق حلیة الکتاب کما هو مکتوب أیضا بأعلی الورقة الأخیرة« منظومه نامهای حسینی» و یستفاد من خاتمة الکتاب( البیت الثالث) أن اسم الکتاب هو« عشق نامه» و الناظم ملقب بحسینی و لعل حسین حسینی هذا هو حسین ابن عالم بن أبی الحسین علی الشهیر بأمیر حسین الغوری الدهلوی المتوفی سنة 718 ه صاحب نزهة الأرواح و عدد من المثنویات الصوفیة. أما بالرجوع إلی کشف الظنون و إیضاح المکنون و هدیة العارفین لم نجد عشق‌نامه أو نامهای حسینی ضمن مؤلفات أمیر حسینی الغوری، بل وجدنا أن لکل من السید نظام الدین محمود النیسابوری الواعظ الصوفی الملقب بداعی المتوفی سنة 768 صاحب تاج‌نامه و لعزیز الدین محمود بن علی الکاشی المتوفی سنة 735 شارح تائیة ابن الفارض منظومة فارسیة تسمی عشق‌نامه.« ن. الطرازی»
[157] ( 1) رضازاده شفق: تاریخ الأدب الفارسی ترجمة م. هنداوی ص 231. أما فی قاموس الأعلام لشمس الدین سامی« الأملی المتوفی سنة 1040» و فی هدیة العارفین« محمد( بهاء الدین) الجیلی العاملی( الآملی) المتوفی سنة 1040 ه.
[158] ( 2) فی بعض النسخ« ایها الناهی» و فی البعض الآخر« ایها اللاهی».« ن. الطرازی»
[159] ( 1) انظر حاشیتنا برقم 1267« زاد المسافرین».
[160] ( 1) الآملی، هکذا بالنسخة.
[161] ( 2) البغدادی: إیضاح المکنون ج 2 ص 663
[162] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[163] ( 1) البغدادی: إیضاح المکنون ج 2 ص 680
[164] ( 2) محمد طاهر بروسه وی: عثمانلی مؤلفلری ج 3 ص 260
[165] ( 1) ورد فی الجزء الثانی من فهرس الکتب الفارسیة طبع دار الکتب سنة 1939 فی الصفحة 4 و فی سجلات الدار« کشف الآیات» و هذا خطأ.« ن. الطرازی»
[166] ( 1) المعروف أن بهارستان کتاب مستقل و لیس من مثنویات هفت اورنگ، أما مثنوی سلامان و ابسال و هو المثنوی الثانی من هفت اورنگ فهو ناقص بالنسخة.« ن. الطرازی»
[167] ( 1) انظر حاشیتنا برقم 57 اسکندرنامه.
[168] ( 1) أنظر الورقة 15( وجه) و 29( وجه).
[169] ( 1) أعدّ هذه الکشافات السید محمد سالم غنیم و ساعده السید محمد فهمی أبو بکر المفهرسان بقسم الفهارس الشرقیة و راجعها السید/ ن. الطرازی.
[170] ( 1) الأرقام التی جاءت بعد کل إسم من أسماء المؤلفین و من فی حکمهم تشیر إلی الأرقام المسلسلة الواردة أمام کل مخطوط فی الفهرس.
[171] ( 1) نسب هذا الکتاب فی الفهرس( ص 60 ج 2) سهوا الی الهجویری لتشابه اسم الکتاب« ن. الطرازی».
[172] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[173] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[174] ( 1) النسخة المصورة المذکورة بالفهرس تحت رقم 1792 هی من تألیف أبو یعقوب السکزی الإسماعیلی المذهب الذی أشار إلیه« ملک الشعراء بهار» فی کتابه سبک‌شناسی و أشرنا إلیه فی الهامش. أما المخطوطة التی وردت برقم 1793 هی نسخة من کتاب کشف المحجوب للهجویری، و قد وقع خطأ لتشابه اسم الکتابین.« ن. الطرازی»
[175] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[176] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[177] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[178] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[179] ( 1) انظر أیضا: معارف الأسرار- التنجیم و الأحکام الفلکیة.
[180] ( 1) جاء بالفهرس خطأ« کتاب فی النحو و الإسطرلاب».
[181] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[182] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[183] ( 1) جاء بالفهرس« أنوار الرسل» و هو خطأ.
[184] (*) روعی عند إعداد هذا الکشاف مطابقة السنة الهجریة بالسنة المیلادیة إعتمادا علی کتاب« التوفیقات الإلهامیة» لمحمد مختار باشا طبع القاهرة سنة 1311 ه.« م. غنیم، م. فهمی»
[185] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[186] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[187] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[188] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.
[189] مبشری طرازی، نصرالله، فهرست المخطوطات الفارسیة، 2جلد، دانشگاه علوم پزشکی ایران - تهران، چاپ: اول، 1387 ه.ش.




تعريف مرکز القائمیة باصفهان للتحریات الکمبیوتریة

بسم الله الرحمن الرحیم
جاهِدُوا بِأَمْوالِكُمْ وَ أَنْفُسِكُمْ في سَبيلِ اللَّهِ ذلِكُمْ خَيْرٌ لَكُمْ إِنْ كُنْتُمْ تَعْلَمُونَ (التوبة/41).
قالَ الإمامُ علیّ ُبنُ موسَی الرِّضا – علـَیهِ السَّلامُ: رَحِمَ اللّهُ عَبْداً أحْيَا أمْرَنَا... َ يَتَعَلَّمُ عُلُومَنَا وَ يُعَلِّمُهَا النَّاسَ؛ فَإِنَّ النَّاسَ لَوْ عَلِمُوا مَحَاسِنَ كَلَامِنَا لَاتَّبَعُونَا... (بَــنـادِرُ البـِحـار – فی تلخیص بحـار الأنوار، للعلاّمة فیض الاسلام، ص 159؛ عُیونُ أخبارِ الرِّضا(ع)، الشـَّیخ الصَّدوق، الباب28، ج1/ ص307).
مؤسّس مُجتمَع "القائمیّة" الثـَّقافیّ بأصبَهانَ – إیرانَ: الشهید آیة الله "الشمس آباذی" – رَحِمَهُ اللهُ – کان أحداً من جَهابـِذة هذه المدینة، الذی قدِ اشتهَرَ بشَعَفِهِ بأهل بَیت النبیّ (صلواتُ اللهِ علـَیهـِم) و لاسیَّما بحضرة الإمام علیّ بن موسَی الرِّضا (علیه السّلام) و بـِساحة صاحِب الزّمان (عَجَّلَ اللهُ تعالی فرجَهُ الشَّریفَ)؛ و لهذا أسّس مع نظره و درایته، فی سَنـَةِ 1340 الهجریّة الشمسیّة (=1380 الهجریّة القمریّة)، مؤسَّسة ًو طریقة ًلم یـَنطـَفِئ مِصباحُها، بل تـُتـَّبَع بأقوَی و أحسَنِ مَوقِفٍ کلَّ یومٍ.
مرکز "القائمیّة" للتحرِّی الحاسوبیّ – بأصبَهانَ، إیرانَ – قد ابتدَأَ أنشِطتَهُ من سَنـَةِ 1385 الهجریّة الشمسیّة (=1427 الهجریّة القمریّة) تحتَ عنایة سماحة آیة الله الحاجّ السیّد حسن الإمامیّ – دامَ عِزّهُ – و مع مساعَدَةِ جمع ٍمن خِرّیجی الحوزات العلمیّة و طلاب الجوامع، باللیل و النهار، فی مجالاتٍ شتـَّی: دینیّة، ثقافیّة و علمیّة...
الأهداف: الدّفاع عن ساحة الشیعة و تبسیط ثـَقافة الثـَّقـَلـَین (کتاب الله و اهل البیت علیهـِمُ السَّلامُ) و معارفهما، تعزیز دوافع الشـَّباب و عموم الناس إلی التـَّحَرِّی الأدَقّ للمسائل الدّینیّة، تخلیف المطالب النـّافعة – مکانَ البَلاتیثِ المبتذلة أو الرّدیئة – فی المحامیل (=الهواتف المنقولة) و الحواسیب (=الأجهزة الکمبیوتریّة)، تمهید أرضیّةٍ واسعةٍ جامعةٍ ثـَقافیّةٍ علی أساس معارف القرآن و أهل البیت –علیهم السّلام – بباعث نشر المعارف، خدمات للمحققین و الطـّلاّب، توسعة ثقافة القراءة و إغناء أوقات فراغة هُواةِ برامِج العلوم الإسلامیّة، إنالة المنابع اللازمة لتسهیل رفع الإبهام و الشـّـُبُهات المنتشرة فی الجامعة، و...
- مِنها العَدالة الاجتماعیّة: التی یُمکِن نشرها و بثـّها بالأجهزة الحدیثة متصاعدة ً، علی أنـّه یُمکِن تسریعُ إبراز المَرافِق و التسهیلاتِ – فی آکناف البلد - و نشرِ الثـَّقافةِ الاسلامیّة و الإیرانیّة – فی أنحاء العالـَم - مِن جـِهةٍ اُخرَی.
- من الأنشطة الواسعة للمرکز:
الف) طبع و نشر عشراتِ عنوانِ کتبٍ، کتیبة، نشرة شهریّة، مع إقامة مسابقات القِراءة
ب) إنتاجُ مئات أجهزةٍ تحقیقیّة و مکتبیة، قابلة للتشغیل فی الحاسوب و المحمول
ج) إنتاج المَعارض ثـّـُلاثیّةِ الأبعاد، المنظر الشامل (= بانوراما)، الرّسوم المتحرّکة و... الأماکن الدینیّة، السیاحیّة و...
د) إبداع الموقع الانترنتی "القائمیّة" www.Ghaemiyeh.com و عدّة مَواقِعَ اُخـَرَ
ه) إنتاج المُنتـَجات العرضیّة، الخـَطابات و... للعرض فی القنوات القمریّة
و) الإطلاق و الدَّعم العلمیّ لنظام إجابة الأسئلة الشرعیّة، الاخلاقیّة و الاعتقادیّة (الهاتف: 00983112350524)
ز) ترسیم النظام التلقائیّ و الیدویّ للبلوتوث، ویب کشک، و الرّسائل القصیرة SMS
ح) التعاون الفخریّ مع عشراتِ مراکزَ طبیعیّة و اعتباریّة، منها بیوت الآیات العِظام، الحوزات العلمیّة، الجوامع، الأماکن الدینیّة کمسجد جَمکرانَ و...
ط) إقامة المؤتمَرات، و تنفیذ مشروع "ما قبلَ المدرسة" الخاصّ بالأطفال و الأحداث المُشارِکین فی الجلسة
ی) إقامة دورات تعلیمیّة عمومیّة و دورات تربیة المربّـِی (حضوراً و افتراضاً) طیلة السَّنـَة
المکتب الرّئیسیّ: إیران/أصبهان/ شارع"مسجد سیّد"/ ما بینَ شارع"پنج رَمَضان" ومُفترَق"وفائی"/بنایة"القائمیّة"
تاریخ التأسیس: 1385 الهجریّة الشمسیّة (=1427 الهجریة القمریّة)
رقم التسجیل: 2373
الهویّة الوطنیّة: 10860152026
الموقع: www.ghaemiyeh.com
البرید الالکترونی: Info@ghaemiyeh.com
المَتجَر الانترنتی: www.eslamshop.com
الهاتف: 25-2357023- (0098311)
الفاکس: 2357022 (0311)
مکتب طهرانَ 88318722 (021)
التـِّجاریّة و المَبیعات 09132000109
امور المستخدمین 2333045(0311)
ملاحَظة هامّة: 
المیزانیّة الحالیّة لهذا المرکز، شـَعبیّة، تبرّعیّة، غیر حکومیّة، و غیر ربحیّة، اقتـُنِیَت باهتمام جمع من الخیّرین؛ لکنـَّها لا تـُوافِی الحجمَ المتزاید و المتـَّسِعَ للامور الدّینیّة و العلمیّة الحالیّة و مشاریع التوسعة الثـَّقافیّة؛ لهذا فقد ترجَّی هذا المرکزُ صاحِبَ هذا البیتِ (المُسمَّی بالقائمیّة) و مع ذلک، یرجو مِن جانب سماحة بقیّة الله الأعظم (عَجَّلَ اللهُ تعالی فرَجَهُ الشَّریفَ) أن یُوفـِّقَ الکلَّ توفیقاً متزائداً لِإعانتهم - فی حدّ التـّمکـّن لکلّ احدٍ منهم – إیّانا فی هذا الأمر العظیم؛ إن شاءَ اللهُ تعالی؛ و اللهُ ولیّ التوفیق. 
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